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			Opgedragen aan

			Dit boek wordt opgedragen aan de soldaten van de seal-teams die altijd de strijd aangaan, ook al krijgen ze te maken met ernstige verwondingen en overweldigende tegenstand. De fictieve verhalen zijn gebaseerd op echte Black Operation-missies.

			– Scott McEwen

			

		


		
			Motto

			Om het kwaad te laten zegevieren hoeven goede mensen alleen maar niets te doen.

			– Edmund Burke

			

		


		
			Proloog

			VS marinebasis Guantanamo Bay

			Het was half juni en het was heet. Naeem Wardak kon zich niet herinneren dat het ooit zo heet was geweest. Hij kon zich ook niet herinneren zich ooit ellendiger te hebben gevoeld. Hij was een krijgsgevangene en sinds hij de vorige herfst in het Afghaanse Waigaldal gevangen was genomen, zat hij in Guantanamo Bay. Hij was aangeklaagd voor oorlogsmisdaden, omdat hij een vrouwelijke Amerikaanse krijgsgevangene zou hebben verkracht. Sinds zijn gevangenneming door seal-team VI was hij tientallen keren verhoord door de cia en uitgebreid ondervraagd over alles wat hij wist van de activiteiten van de taliban in Afghanistan en elders in het Midden-Oosten.

			Omdat hij niet half zo stoer was als hij zelf had gedacht, had het voortdurende gebrek aan slaap en water Naeem al gauw murw gemaakt en was hij doorgeslagen. Nadat hij de hoop had opgegeven om in de ogen van Allah waardig te worden bevonden, had hij de mannen van de cia alles verteld wat ze wilden weten. Hij was aandoenlijk dankbaar geweest voor elk uur slaap dat hij kreeg in ruil voor de waarheid en voor elke koude fles sinas en elke schamele maaltijd. Tegen het eind had zelfs de kleinste gunst hem van dankbaarheid laten huilen als een kind. Pas nadat de verhoren definitief waren gestopt, begon de schaamte eindelijk bezit van hem te nemen. Ten slotte verloor hij zelfs de wil om te bidden om vergiffenis, omdat hij er zeker van was dat Allah hem de rug had toegekeerd. Want waarom zou Allah hem niet de rug toekeren? Naeem had in elk aspect van de jihad gefaald.

			De brandende zon stond op het hoogste punt en hij zat onderuitgezakt op zijn hurken tegen het gaas van de ‘recreatie’-kooi van twee bij twee meter waarin hij werd gelucht. Hij zat te kijken naar de Tsjetsjeense gevangene die op zijn rug in de kooi tegenover die van hem lag. De Tsjetsjeen was een jonge man uit de Kaukasus waar hij was opgevoed als een salafistische moslim. Op twintigjarige leeftijd had hij zich aangesloten bij de rsbm (Rijadus-Salichin Brigade van Martelaren). Die salafistische beweging verschilde eigenlijk niet van de wahabitische beweging waarvan Naeem lid was, want afgezien van de naam ging het om een puriteins geloof dat een gewelddadige jihad tegen iedereen buiten de islam propageerde.

			Geen van beide gevangenen mocht of vertrouwde de ander, maar alle twee verveelden ze zich ongelofelijk en omdat ze allebei toevallig het Noord-Mesopotamische Arabische dialect spraken, brachten ze de uren dat ze werden gelucht vaak door met inhoudsloos geleuter.

			Alik Zakajev, de Tsjetsjeen, draaide zijn hoofd met een grijns naar Naeem. ‘Hé, heb je het nieuws al gehoord?’

			Naeem krabde aan zijn zware zwarte baard. ‘Welk nieuws?’ reageerde hij stuurs.

			‘De Amerikaanse advocaat heeft ervoor gezorgd dat ik vrijkom.’

			Naeem had de Tsjetsjeen het liefst een trap in zijn gezicht gegeven, omdat hij wist dat hijzelf gewoon zou wegkwijnen in Amerikaanse gevangenschap als hij niet de moed kon opbrengen om de zaken in eigen hand te nemen. ‘En hoe heeft hij dat gedaan?’

			‘Er is geen bewijs dat ik iets te maken had met die bomaanslag in Boston,’ zei Zakajev. ‘Die vuile Russen hadden me vals beschuldigd en me overgedragen aan de cia vanwege mijn banden met de rsbm.’ Hij draaide zijn hoofd weer weg, legde een arm over zijn ogen om ze te beschermen tegen de zon en schoof zijn andere hand in zijn oranje broek om in zijn kruis te krabben. ‘De Russen zijn vuilakken. Ik mag van geluk spreken dat de Amerikanen minder strenge wetten hebben.’

			Naeem keek hem somber aan. ‘Wanneer vertrek je?’

			Zakajev rook even aan zijn vingers en krabde toen aan zijn buik. ‘De advocaat zei vier of vijf dagen.’

			‘Waar ga je dan naartoe?’

			‘Waar ze me naartoe sturen... waarschijnlijk terug naar Tsjetsjenië.’

			Er scheen geen eind te komen aan Naeems ellende. Telkens als een gevangene werd vrijgelaten, leek het wel of er weer een andere muur om hem heen werd opgetrokken. ‘En wat ga je dan doen? Terug naar de kolenmijnen?’

			‘Nooit meer naar die klotemijnen.’ Zakajev ging tegen het hek zitten, trok zijn knieën op tegen zijn borst en sloeg zijn armen eromheen. ‘Maar aan de andere kant ben ik in Tsjetsjenië ten dode opgeschreven. Ik zal daar meteen na aankomst weer moeten vertrekken, anders zullen die vuile Russen me van kant maken.’

			‘Waar ga je dan naartoe?’

			Zakajevs gezicht kreeg een sombere blik en hij kneep zijn blauwe ogen half toe. ‘Waarom wil je die dingen weten, hè? Om ze stiekem door te vertellen aan jouw vriendjes van de cia?’

			Naeem wist dat Zakajev en de andere gevangenen hem niet vertrouwden, omdat hij zo snel was doorgeslagen, maar hij bezat niet langer de energie om zich zelfs maar beschaamd te voelen. In plaats daarvan staarde hij ver achter de kooi van Zakajev naar de steriele bouwwerken van de uitgestrekte basis. Het was nu of nooit. Daarginds, ergens buiten deze hel, lag een wereld, een wereld die hij misschien weer te zien zou krijgen als zijn moed hem niet in de steek liet. Hij haalde een gekarteld stukje staal uit zijn broekband. Het was niet veel groter dan een munt van twee euro, maar groot genoeg voor wat hij in gedachten had. Hij had het drie dagen eerder in de hoek van zijn kooi gevonden nadat diezelfde dag een wachthuisje in de buurt was gesloopt met een grondverzetmachine. Het kapotte stukje metaal was afgebroken van een stalen spant en onopgemerkt op het terrein terechtgekomen waar de gevangenen werden gelucht.

			Hij had sindsdien de tijd genomen om de gekartelde punt ’s nachts vlijmscherp te slijpen op de vloer van zijn cel. Nu zat hij zwijgend de punt te testen terwijl Zakajev toekeek. De dichtstbijzijnde marinier die de wacht hield, stond ongeveer vijftien meter verderop in de schaduw van een bijgebouw met zijn karabijn over de schouder.

			‘Wat ga je daarmee doen?’ vroeg de Tsjetsjeen, die nog niet begreep dat Naeem zichzelf van het leven ging beroven.

			Naeem besteedde geen aandacht aan hem, zette de punt tegen de zijkant van zijn hals en haalde diep adem.

			‘Doe het!’ siste Zakajev. Zijn ogen schoten heen en weer toen hij een vluchtige blik op de marinier wierp. ‘Hij kijkt niet!’

			Naeem drukte de punt diep in het vlees boven zijn halsslagader en rukte hem opzij. Een helderrode straal bloed spoot in een boog uit zijn hals gevolgd door nog een en nog een.

			‘Ja!’ siste Zakajev triomfantelijk, terwijl hij een klap op zijn been gaf. ‘Ja!’

			Naeem stond op en begon op de plaats te rennen waardoor het bloed met nog meer kracht naar buiten spoot.

			De marinier keek hun kant op maar reageerde aanvankelijk niet op wat in zijn ogen een trainende gevangene was. Enkele ogenblikken later besefte hij dat er bloed uit de hals van de gevangene spoot. Hij schreeuwde om een hospik en rende naar de kooi.

			Naeem werd duizelig en zakte ineen op de vloer van de kooi. Zijn hoofd bonkte op het beton en hij lag omhoog te staren naar de felle zon die hij voelde branden op zijn netvlies tot de hele wereld zwart werd.
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			Chihuahua, Mexico

			

			Begin september

			Hoe vaak Alik Zakajev zijn handpalmen ook aan zijn jeans afveegde, ze bleven zweten. Dat hij weer onder de grond zat, maakte hem gespannen. Het deed hem terugdenken aan de Taldinski-kolenmijn in Siberië waarin hij tien jaar eerder ternauwernood een instorting had overleefd en vier dagen met zes anderen levend begraven had gezeten voordat reddingswerkers hen eindelijk hadden uitgegraven. Ze hadden allemaal geraaskald, waren half buiten zinnen en uitgedroogd geweest. Hij had er nog steeds nachtmerries van.

			De smokkeltunnel waarin hij zich bevond, liep dertig meter diep onder de Mexicaans-Amerikaanse grens tussen New Mexico en de staat Chihuahua. Hij was ruim duizend meter lang, bijna twee meter hoog en anderhalve meter breed, met een betonnen vloer, elektrisch licht, ventilatieschachten en een afwateringssysteem om eventueel opborrelend grondwater weg te pompen. Van de 55 seizoenarbeiders die door het dodelijke Castañeda-kartel wekenlang waren gedwongen ondergronds te werken, waren er elf gestorven tijdens de vijf maanden die de aanleg had geduurd. De rest was na de voltooiing vermoord om geheimhouding te verzekeren. De tunnel was nu bijna vijftien maanden in bedrijf geweest en tot dusver was een half miljoen kilo marihuana erdoor naar de Verenigde Staten gesmokkeld.

			Aan de Mexicaanse kant van de grens lag de toegang in een fabrieksmagazijn, maar echt geniaal was de uitgang aan de Amerikaanse kant, want die lag open en bloot in een veekraal waar regelmatig koeien in opleggers werden geladen om naar een slachterij een kleine honderd kilometer naar het noorden te worden getransporteerd. Op dagen dat vee werd ingeladen parkeerde een oplegger met een luik in de bodem boven de tunnelopening en balen marihuana van vijftig pond werden dan van onderaf in een speciaal aangepast compartiment aan de voorkant geladen, terwijl de koeien aan de achterkant naar binnen werden gedreven. Nadat het vee na een rit van ongeveer anderhalf uur bij de slachterij was uitgeladen, werd de marihuana verdeeld over wachtende auto’s van medewerkers.

			Zakajev had helemaal gelijk gehad, toen hij zei dat hij in zijn thuisland ten dode was opgeschreven. Na zijn vrijlating uit Guantanamo Bay was hij met een directe vlucht naar de hoofdstad Grozny van de Tsjetsjeense Republiek gereisd. Tsjetsjeense politiebeambten hielden hem kort in hechtenis voor een routineverhoor. Toen hij weer vrij was, ging hij meteen naar het huis van zijn broer en daar hoorde hij dat de hele vorige nacht een zwarte bestelauto met draaiende motor aan de overkant van de straat had gestaan. Dit was een bevestiging van het ergste. Vervolgens had hij contact gezocht met de Rijadus-Salichin Brigade van Martelaren die nog dezelfde avond voor bescherming zorgde. Binnen een week werd hij heimelijk van Tsjetsjenië naar Duitsland gestuurd. Daar kreeg hij een avontuurlijke opdracht. Drie weken later arriveerde hij in Mexico waar hij zich voordeed als toerist. Hij reisde op een Duits paspoort dat hij in Bad Tölz had gekregen van een Tsjetsjeense meestervervalser die als drukker in Beieren werkte.

			De Amerikaanse advocaat van Zakajev had gelijk gehad met zijn bewering dat Zakajev niet betrokken was geweest bij de bomaanslag in Boston. Hij had zelfs nog nooit gehoord van de broers Tsarnajev voordat hun gezichten levensgroot op de televisie verschenen. Dat wilde echter niet zeggen dat hij geen deel uitmaakte van de jihad en bij de Russische svr (buitenlandse inlichtingendienst) wisten ze dat maar al te goed. Zes maanden na de aanslag van april 2013 in Boston had de Russische politie Zakajev opgepakt in Moskou waar hij uitvoerige verkenningen uitvoerde om een aanval op de metro van de stad voor te bereiden.

			De svr had weliswaar geen echte bewijzen tegen hem kunnen aanvoeren, maar het was wel bekend dat hij lid was van de rsbm. Daarom was het bureau snel tot de conclusie gekomen dat Zakajev niet met goede bedoelingen naar Moskou was gekomen. Binnen 48 uur hadden ze zijn visum ingetrokken, een onduidelijk verhaal verzonnen over een vermeende band met de broers Tsarnajev en hem overgedragen aan de cia als een gebaar van goede wil. De daaropvolgende vijf maanden had Zakajev vastgezeten in Guantanamo Bay, maar dat had hem niet alleen gesterkt in zijn besluit om door te gaan met de jihad. Bovendien had het tot gevolg gehad dat hij de focus van zijn verachting van de Russische Federatie naar de Verenigde Staten had verlegd.

			Hij bevond zich nu diep onder de grens tussen Mexico en de VS en was nog maar een paar weken verwijderd van de grootste aanslag op de westerse democratie die de wereld ooit had meegemaakt. Insjallah! Als God het wil! Het was een mooie tijd om moslim te zijn, een trotse tijd, een trotse tijd om deel uit te maken van de jihad. Osama bin Laden had een cricketbat kapotgeslagen op de schenen van die schunnige Uncle Sam. Zakajev en zijn makkers van de rsbm waren eropuit om hem op zijn knieën te dwingen. De westerse wereld zou daarna nooit meer dezelfde zijn.

			De Rijadus-Salichin Brigade van Martelaren was in 1999 opgericht door een Tsjetsjeense terrorist die Sjamil Basajev heette en hoewel de brigade na zijn dood in 2006 even uit het zicht was verdwenen, dook die in 2010 plotseling weer op met een reeks zelfmoordaanslagen in de Kaukasus. Rond 2013 had de rsbm de aandacht grotendeels van Rusland naar het Westen verlegd om financiële ondersteuning te krijgen van het aan hen gelieerde Al Qaida.

			Zakajev was vanavond de enige salafist in de tunnel en ook de enige Tsjetsjeen. Vijf Mexicaanse leden van het Castañeda-kartel hielpen hem een 35 kilo zware bom op een karretje door de tunnel te vervoeren. De Castañeda’s waren zalig onwetend als het ging om het type bom dat ze meehielpen te vervoeren. Ze gingen ervan uit dat het een conventionele bom was zoals die ook was gebruikt bij de aanslagen in Boston. Ze hadden geen idee dat het een gestolen Russische RA-115 ‘koffer’-kernbom was met een kracht van twee kiloton. Hadden ze dat wel geweten, dan zouden ze ongeacht het geld dat Zakajevs mensen voor hun hulp hadden betaald, de Tsjetsjeen snel hebben vermoord om het wapen zelf in bezit te nemen.

			Een van de Castañeda’s sprak Engels. Hij heette Javier en hij had in de tunnel gewerkt sinds die was voltooid. ‘We zitten nu precies onder de grens,’ zei hij, ‘iets meer dan halfweg.’

			‘Mooi,’ zei Zakajev afwezig. Hij wilde maar al te graag uit het vaag verlichte graf klimmen.

			Javiers vier helpers vloekten op het karretje, omdat het rijden moeite kostte. Het lompe ding had geen fatsoenlijke rubber banden en de grote metalen zwenkwielen leken om de paar meter vast te lopen op de steentjes die voortdurend uit de wanden van de tunnel vielen.

			Javier trapte tegen de hoek van het karretje om het weer aan het rijden te krijgen en keek Zakajev grijnzend aan. ‘Ken je die andere Tsjetsjeen die we vorige week naar de overkant hebben gebracht?’

			Zakajev haalde zijn ogen van de bom en keek Javier strak aan in het schaduwrijke licht van de tunnel. ‘Welke andere Tsjetsjeen?’

			De Mexicaan wees op Zakajevs gezicht. ‘Blauwe ogen, net als jij. Hij had net zo’n groene koffer bij zich als deze. We hadden vorige week een beter karretje met betere wielen, maar iemand boven heeft dat meegenomen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Wie weet waarom? In Mexico raken de hele tijd dingen zoek.’

			‘Heeft die andere man een naam genoemd?’ vroeg Zakajev.

			Javier veegde een zweetdruppel van zijn voorhoofd. ‘Nee. Hij deed zijn mond nauwelijks open. Hij was de hele tijd erg serieus. Een man van ongeveer vijftig.’

			Zakajev wist meteen wie die andere man moest zijn. ‘Kasjkin,’ mompelde hij aan zijn kruis krabbend, waar een vervelende schimmelinfectie hem bleef plagen. Dat hem niet was verteld dat Kasjkin al was overgestoken naar de VS met de andere RA-115 – beide wapens gekocht van een gepensioneerde kgb-agent – verraste hem niet. Kasjkin was een professional die altijd alleen werkte en nu Zakajev wist dat hij erbij betrokken was, besefte hij dat deze hele missie waarschijnlijk het geesteskind van de oude man was.

			De lampen in de tunnel begonnen zwakker te branden en gingen uit, waardoor het pikdonker werd in de onderaardse gang tot ze na drie lange seconden weer aangingen. ‘Is dat normaal?’ vroeg Zakajev die het koude zweet over zijn rug voelde lopen.

			Alle vijf Castañeda’s stonden gealarmeerd naar beide kanten door de tunnel te turen. ‘Nee,’ zei Javier en fluisterend droeg hij zijn mannen in het Spaans op: ‘Armas ariba!’ ‘Geweren in de aanslag!’

			De vier mannen lieten snel hun AK-47 van de schouder glijden. Twee keken naar het noorden en twee keken achterom naar waar ze vandaan kwamen.

			‘Wat is er?’ fluisterde Zakajev. ‘Waarom ging het licht uit?’

			‘Ik weet het niet.’ Javier trok een pistool uit de holster op zijn heup en stond op de binnenkant van zijn wang te kauwen. Zijn donkere ogen leken op zwart glas toen hij recht vooruit door de tunnel tuurde. ‘Het zouden de gringo’s in het noorden, de federales in het zuiden – of allebei – of helemaal niets kunnen zijn. We moeten afwachten.’

			Zakajev knielde naast de bom, sloeg het afdekkleed terug en opende het deksel op de groene aluminium kist. Hij haalde er een schietbuismechanisme uit dat met een op het oog ouderwetse telefoonkabel was verbonden met de RA-115. Hij zette een schakelaar aan de zijkant van het mechanisme om en drukte de trekker met alle vier zijn vingers in, terwijl hij het als een pistool tegen zijn been hield. Het groene lampje aan de zijkant van de trekker knipperde één keer en werd toen rood.

			De vier mannen met hun AK-47 reageerden ongemakkelijk toen ze dat zagen en kwebbelden op gedempte toon tegen Javier.

			‘Wat is dat?’ vroeg Javier die nog ongeruster keek.

			‘Een dodemansknop,’ antwoordde Zakajev. ‘Als ik word gedood, ontploft de bom.’

			‘Zet dat uit!’ droeg Javier hem meteen op.

			‘Nee,’ zei de Tsjetsjeen rustig. Hij keek de Mexicaan met een vaste blik aan en besteedde geen aandacht aan de vier AK-47’s die nu op nog geen meter afstand op hem waren gericht. ‘Ik zal niet levend gevangen worden genomen en deze bom zal niet in andere handen vallen. Dus zoals jij zei, zullen we nu moeten afwachten. Als het niets is, zal ik de schakelaar buiten werking stellen en gaan we verder met de operatie.’

			Maar Zakajev wist dat er wel degelijk iets was en met zijn oren gespitst op de steeds intenser wordende stilte begon hij zwijgend tot Allah te bidden.
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			Aan de grens ten zuiden van Deming, New Mexico

			Federaal agent Christopher Hitch en een dozijn andere agenten van de ice, de Immigration and Customs Enforcement (Dienst Immigratie en Douane), stonden in het donker boven de tunnel aan de Amerikaanse kant van de grens. Twaalf mannen, meer had Hitch op korte termijn niet bij elkaar kunnen halen, nadat een Mexicaanse informant hem een tip had gegeven over de tunnel en erbij had gezegd dat er om middernacht een speciale zending doorheen zou komen. Hij had liever het dubbele aantal mannen gehad, maar het beperkte tijdschema had hem minder dan een uur gegeven om een tactische eenheid samen te stellen. De plaatselijke sheriff was verschenen met een paar jonge hulpsheriffs, maar de plaatselijke wetshandhavers waren alleen maar geschikt voor het beveiligen van de plek.

			De sheriff trok zijn broek op over zijn aanzienlijke buik en liet de muis van zijn hand rusten op de paarlemoeren kolf van zijn revolver. ‘Ik raad je aan te wachten, agent Hicks.’

			‘De naam is Hitch.’

			‘Sorry, vergissing.’ De sheriff fluimde een gore straal tabakssap op de grond. ‘Mijn raad is om contact op te nemen met de autoriteiten aan de andere kant van de grens in Chihuahua om de andere kant van dit strontgat af te sluiten voordat jullie er ook maar over gaan denken om daarin te duiken. Mijn vader was in ’68 een tunnelrat in Cu Chi. Hij kon een paar behoorlijk bloederige verhalen vertellen over wat een man daar in die smerige duisternis kan overkomen.’

			Hitch was niet onder de indruk. ‘Nou ja, dit is Vietnam niet, sheriff, en ik ga de Mexicaanse politie niet de kans geven deze kerels te waarschuwen.’ Hij wendde zich tot zijn mannen. ‘Wapens laden. Ik ga als eerste naar beneden.’ Hij laadde een patroon in de kamer van zijn MP5 en deed de zaklantaarn aan die was vastgemaakt aan de voorlade.

			‘Goed, laten we hier even over nadenken,’ maande de sheriff tot voorzichtigheid. ‘Jullie hebben verdomme niet eens nachtzichtapparatuur! Waarom verbergen we ons niet hierbuiten en wachten we tot de klootzakken naar boven komen? Mijn god, man, jullie zouden daar beneden recht in een hinderlaag kunnen lopen!’

			Hitch begon zich af te vragen of de sheriff misschien op de loonlijst van Antonio Castañeda stond. Er gingen geruchten dat de drugskoning hem via een tussenpersoon een lucratief aanbod had gedaan. ‘Ik reken erop dat jij hierboven de zaak in de gaten houdt, sheriff. Dat kun je toch wel, neem ik aan?’

			De sheriff knikte. ‘O, dat lukt ons wel, maar als jullie daar beneden in moeilijkheden komen, dan zijn jullie op jezelf aangewezen. En dat meen ik. Mijn jongens zijn niet getraind voor dit soort dingen en ik ben veel te dik om midden in de nacht boven een bodemloze put te gaan hangen.’

			‘Niemand vraagt je om meer te doen dan waarvoor je wordt betaald, sheriff.’ Gepikeerd wendde de sheriff zich hoofdschuddend en gebarend naar zijn hulpsheriffs. ‘Laten we uit de weg gaan, mannen. We willen niemand die mijnschacht in duwen.’

			Hitch zette zijn voet op de ladder en begon af te dalen, terwijl de andere ice-agenten een rij vormden om achter hem aan te komen. ‘Bewaar ongeveer twee meter afstand tussen elke man.’

			Een van de hulpsheriffs die op eerbiedige afstand van de schachtopening stond, schuifelde ongemakkelijk. ‘Hoe diep is dat ding, denk je, sheriff?’

			‘Minstens 25 meter,’ zei de sheriff. ‘Ik richtte mijn Streamlight recht naar beneden en kon nauwelijks de bodem zien.’

			De hulpsheriff floot zacht. ‘Je zou me daar nooit naar beneden krijgen, tenzij je er eerst een handgranaat in liet vallen.’

			De sheriff fronste zijn voorhoofd. ‘Dat zou wel de verrassing bederven, Jeff.’

			De tweede hulpsheriff stond nerveus rondkijkend op zijn duimnagel te bijten. Hij stond nu al bijna acht maanden op de loonlijst van Castañeda en wat hem behoorlijk bezorgd maakte, was dat hij na de ontdekking van de tunnel verraden kon worden door gevangengenomen Mexicanen. ‘Eh, sheriff, vind je het goed als ik een sigaret opsteek?’

			‘Nee, Landry,’ zei de sheriff sardonisch. ‘Waarom leg je daarginds geen mooi groot vreugdevuur aan om elke drugssmokkelaar in Mexico te laten weten dat wij hier zijn? Hé, wil je misschien het signaalpistool uit mijn kofferbak gebruiken... of denk je dat het misschien wat te opvallend is?’

			Landry kromp ineen, omdat hij besefte dat de sheriff hem moest verdenken. ‘Ik vroeg het eerst, nietwaar?’

			‘Dat deed je, jongen. Dat deed je.’

			Agent Hitch plaatste zijn voeten bij het afdalen van de ladder heel voorzichtig, maar de sporten waren glibberig onder de harde rubberzolen van zijn Vibram-schoenen. Twee keer schoot zijn voet eraf waardoor hij gedwongen was zijn arm om de sport te slaan. Zijn zware uitrusting bemoeilijkte het afdalen en hij hoopte dat de mannen boven hem minder problemen hadden. Als er iemand viel, zou hij elke man onder hem helemaal meesleuren naar de bodem.

			Na wat een eeuwigheid leek, zag hij onder zich een vaag licht en zijn hart begon te bonzen. Als de lampen daar beneden aan waren, maakte iemand gebruik van de tunnel. Hij gaf fluisterend een waarschuwing over het licht door naar boven en daalde verder af. Een minuut later bereikte Hitch de bodem en stapte hij van de ladder op een betonnen overloop met genoeg ruimte om grote hoeveelheden producten tegen de zijwanden op te slaan. Een stapel nylon banden en lasthaken vertelde hem dat de smokkelaars een lier gebruikten om de drugs omhoog te hijsen.

			Naar het zuiden toe boog de tunnel iets naar het oosten waardoor het zicht beperkt bleef tot iets meer dan 25 meter. Om de vijf meter was een gloeilamp in een fitting gedraaid die vastzat aan een draad die door de hele tunnel moest zijn gespannen. Binnen twee minuten stonden ook de andere ice-agenten dicht opeen aan de voet van de ladder.

			Een van de mannen stootte tegen een gammele zekeringkast aan de muur en vonken schoten alle kanten uit. De tunnel werd in duisternis gehuld. Enkele tellen later gingen de lampen vanzelf weer aan.

			‘Wat deed jij, verdomme?’ siste Hitch.

			‘Niets,’ reageerde de agent. ‘Ik raakte het stomme ding nauwelijks aan. Je hebt hier geen ruimte om je te bewegen.’

			Hitch wist dat ze de zaak zonet misschien wel verknald hadden, maar er zat nu niets anders op dan door te gaan. ‘Oké... verdomme.’ Hij omklemde de MP5. ‘Ik neem de punt. Gutierrez, jij loopt op zes. Hou je gereed om bevelen in het Spaans te geven als we deze lui tegenkomen. Niemand schiet, tenzij er op ons wordt geschoten. Uitkijken nu! Vooruit.’

			Achter elkaar liepen ze de tunnel in.

			Bovengronds stond de sheriff met de armen over elkaar tegen het spatbord van zijn surveillancewagen geleund, toen een trekker met oplegger grommend over de zandweg aan kwam rijden, terugschakelde en langzaam het terrein opreed. Hij ging rechtop staan. ‘Volgens mij is het voor een veewagen een rare tijd om ineens te verschijnen.’ Hij spuugde weer een straal tabakssap uit. ‘Vooral wanneer er hier geen vee opgehaald hoeft te worden.’

			Hulpsheriff Landry herkende de wagen meteen. Hij wist dat de chauffeur een van de mannen van Castañeda was. ‘Ik zal kijken wat hij wil.’ Hij ging er in looppas vandoor.

			‘Hé, wacht even!’ riep de sheriff die het riempje van zijn holster losmaakte.

			Maar Landry bleef doorlopen.

			De sheriff keek naar Jeff. ‘Help me eraan herinneren dat we een vervanger moeten zoeken voor die stomkop. Die knul is zo achterlijk als een rund.’

			Jeff bromde wat. Hij wist dat Landry was omgekocht, maar wilde niet degene zijn die hem verlinkte.

			Zeventig meter verderop was Landry met zijn armen aan het zwaaien om de afremmende vrachtwagen te laten stoppen. Hij rende naar de bestuurderskant, herkende de chauffeur en pakte de handgreep om zichzelf op de treeplank te hijsen. ‘Je moet hier als de bliksem vandaan, amigo. ice zit daar beneden in de tunnel! Iemand heeft de fbi gebeld en de hele zaak verraden.’

			De man van Castañeda keek paniekerig om zich heen. Toen zag hij voor het eerst de surveillancewagens en de ice-auto’s die aan de andere kant van de kraal geparkeerd stonden. Hij greep een Tec-9-machinepistool dat op zijn schoot lag en doorzeefde Landry van vlakbij met een salvo van twaalf 9 mm-patronen.

			Landry vloog van de treeplank en kwam plat op zijn rug terecht met een weggeschoten gezicht en nek. De Castañeda ramde de vrachtwagen in de versnelling, gaf plankgas en schoot vooruit naar de surveillancewagen waar de sheriff en hulpsheriff Jeff met open mond stonden te kijken.

			‘Jezus christus!’ De sheriff rukte een .375 uit de holster en pompte alle zes patronen in de aanstormende trekker. Vier kogels raakten de voorruit aan de kant van de bestuurder, maar de vrachtwagen bleef komen.

			Jeff trok zijn Beretta 9 mm en stond in de radiator van de truck te schieten, terwijl de sheriff zich naar de andere kant van de surveillancewagen haastte en onder het lopen de lege patroonhulzen uit de cilinder gooide. Jeff sprong opzij toen de truck tussen hen door schoot en zich in de surveillancewagen boorde. Die smeet hij moeiteloos opzij en reed toen bulderend verder naar de auto’s van de ice.

			De sheriff rukte een snellader uit zijn riem om de .357 te laden met zes dumdumpatronen. Daarna rende hij zo snel als zijn dikke benen hem konden dragen, achter de vrachtwagen aan.

			Jeff rende naast de cabine aan de passagierskant met de truck mee en schoot de laatste drie kogels uit het magazijn in het rechtervoorwiel. De trekker dreunde tegen de geparkeerde ice-auto’s en kwam tot stilstand. Jeff probeerde onhandig een nieuw magazijn in de Beretta te duwen toen de Castañeda aan de passagierskant uit de cabine sprong, in het zand voor hem terechtkwam en de Tec-9 op Jeffs buik richtte met ogen die bij het vage licht even leeg leken als die van een reptiel.

			Jeff verstijfde. Het nieuwe magazijn was in de kolf van zijn pistool geduwd, alleen wezen de kogels naar achteren. ‘Schiet me niet dood!’

			De Mexicaan maaide hem neer en rende naar de achterkant van de oplegger.

			De sheriff rende aan de bestuurderskant naar de cabine, toen hij het salvo hoorde dat Jeffs buik openreet. Hij kwam met een ruk tot stilstand, draaide zich op zijn hielen om en bleef wachten om te kijken waar de Mexicaan tevoorschijn zou komen. Hij spuugde tabakssap uit en riep: ‘Donde estás, cabrón!’ Waar ben je klootzak?

			De Castañeda sprong achter de oplegger vandaan en beide mannen schoten tegelijk. De dumdumkogel van de sheriff trof de Castañeda precies tussen de ogen en sloeg aan de achterkant van zijn schedel een stuk weg. Het salvo van vier kogels van de Castañeda raakte de sheriff in zijn buik, waardoor hij op zijn knieën zakte.

			‘Verdomme!’ kreunde de oude man van de pijn. ‘Dat krijg je ervan als je geen vest draagt.’

			Hij had geen draagbare radio bij zich en de surveillancewagen stond vijftig meter verderop wat onder deze omstandigheden ook vijftig kilometer had kunnen zijn. Hij had te veel pijn om te bewegen en verloor veel bloed. Hij veegde over het bloed dat zijn hemd doorweekte en keek naar zijn hand. Ook al was het nacht, hij kon zien dat het bloed erg donker was en besefte dat de lever was geraakt.

			‘Daarom moet het zo verrekte veel pijn doen.’ Hij rolde op zijn rug en gooide de .357 opzij. ‘Ik had dat aanbod van Castañeda moeten aannemen,’ mompelde hij. ‘Ik had op Tahiti kunnen zitten.’
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			Beneden in de tunnel

			Zakajev en de Castañeda’s zaten gehurkt tegen de wanden aan weerszijden van de gang en bereidden zich voor op een aanval.

			Javier gaf zijn mannen bevel op hun buik te gaan liggen en bedekte hen met een zeil. ‘Laat ze zo dichtbij mogelijk komen voordat je schiet.’ Hij wist dat ze vanwege de krankzinnige Tsjetsjeen met zijn vinger op de bom elke politieman die op hen afkwam, zouden moeten doden om hier levend uit te komen.

			Zakajev greep de dodemansknop en hield de Mexicanen oplettend in het oog. Hij maakte zich geen zorgen over schade aan de RA-115 bij een vuurgevecht. Die was van Russische makelij, zag er lomp en lelijk uit, maar was gebouwd om een stevige opdonder te krijgen.

			Lichtbundels van zaklampen kwamen dansend over de muren uit het noorden.

			Agent Hitch zag een kleine vijftig meter verderop tegen de wand van de tunnel iets op de vloer liggen dat leek op een of andere vracht. Hij stak een vuist omhoog om de colonne te laten stoppen.

			‘Zo te zien zijn ze ervandoor gegaan en hebben ze hun rotzooi achtergelaten.’ Hij kwam weer in beweging, omdat hij de smokkelaars met alle geweld wilde pakken voordat ze aan de andere kant waren. Voor Hitch maakte het niet uit hoever ze in de tunnel waren als ze werden gepakt, als het maar was voordat ze aan de Mexicaanse kant eruit kwamen. Hun advocaten mochten dan proberen te bewijzen dat ze ten zuiden van de grens waren opgepakt.

			Toen ze binnen vijftien meter van de hoop op de vloer waren, zag Hitch de lopen van de AK-47’s onder de rand van het dekzeil uitsteken en bleef met een ruk staan.

			Javier gilde: ‘Fuego!’ en de AK-47’s openden met een oorverdovend geknal het vuur.

			Hitch werd geraakt in gezicht, armen en romp en was dood voordat hij het beton raakte. Gutierrez en een andere agent doken tegelijk omlaag waardoor drie andere agenten werden blootgesteld aan vijandelijk vuur. Deze drie werden ook neergemaaid voordat ze een schot hadden kunnen afvuren. De zeven overgebleven ice-agenten lieten zich op de grond vallen en openden het vuur met hun MP5’s.

			Op een afstand van vijftien meter, dus voor een automatisch wapen bijna bij elkaar op de lip, schoten de twee groepen lukraak op elkaar.

			De munitie van de Castañeda’s was oud en van een type dat halverwege de jaren zeventig in Korea was gefabriceerd, dus de tunnel vulde zich snel met een zurige rook die iedereen het zicht benam. Om het nog erger te maken werd een aantal lampen versplinterd door ricocherende splinters.

			Toen de wapens eindelijk zwegen, waren er aan elke kant nog maar vier mannen in leven.

			Zakajev bleef gehurkt achter de RA-115 zitten met het schietbuismechanisme in een stalen greep.

			‘Deja de disparar!’ schreeuwde agent Gutierrez. ‘Stop met schieten!’

			‘Regrésate!’ riep Javier van de plek waar hij op zijn buik lag. ‘Ga terug!’ Het verbaasde hem dat hij nog leefde en hij wilde niet nog eens zo’n vreselijk vuurgevecht riskeren.

			‘We gaan terug!’ zei Gutierrez. ‘Geef ons alleen de kans om onze gewonden mee te nemen.’

			‘Ik geef je één minuut,’ riep Javier. ‘Dan gaan we weer schieten!’

			‘Cálmate,’ zei Gutierrez rustig. ‘Cálmate, amigo.’ Kalmeer. Hij kon niet veel zien door de rook, maar boven het getuit in zijn oren kon hij horen dat de Castañeda’s hun magazijnen verwisselden. Het had geen enkele zin om de strijd voort te zetten. Bovendien was hij er vrij zeker van dat hij aan het doodbloeden was, omdat de slagader in zijn rechterarm was geraakt.

			‘We gooien onze wapens weg!’ riep hij. ‘Geeft ons alleen de tijd om hier als de donder te vertrekken! De acuerdo?’ Akkoord?

			‘Oké. De acuerdo,’ antwoordde Javier. Hij vond het allang goed dat het gevecht voorbij was en dat de Amerikanen vertrokken.

			Gutierrez zei tegen zijn mannen dat ze hun wapens moesten weggooien en kwam moeizaam overeind. Het bloed gutste uit zijn rechterarm. ‘Ik zal hulp moeten hebben,’ zei hij tegen de anderen.

			Ze moesten bijna vierhonderd meter teruglopen om bij de ladder te komen.

			‘Klote,’ mompelde de enige niet gewonde ice-man, terwijl hij over de lichamen van hun dode makkers stapte en Gutierrez’ goede arm over zijn schouder trok. ‘We hebben net een pak op ons lazer gehad.’

			‘Hitch was een idioot,’ gromde Gutierrez met een blik over zijn schouder naar diens lijk.

			‘Verdomde stomkop was uit op eigen eer,’ vulde een van de anderen vol afkeer aan.

			Gutierrez zag dat een van de agenten nog een pistool vasthad. ‘Laat dat wapen vallen!’ beval hij. ‘Wil je ons dood hebben?’

			De agent liet het wapen vallen alsof hij er plotseling zijn hand aan had gebrand.

			‘Het gevecht is voorbij – wij hebben verloren! Laten we nu maken dat we hier wegkomen zolang het nog kan.’

			Javier bleef gehurkt bij de muur zitten. Hij bloedde uit een schouderwond, maar had al met al geen slecht gevoel over het vuurgevecht. Hij had net leiding gegeven aan een strijd tegen de zogenaamd onverslaanbare Amerikanen en hij had ze met de staart tussen de benen op de vlucht gedreven. Nu hoefde hij alleen nog maar die gekke Tsjetsjeen te zeggen dat hij de ontsteker van de bom weg moest stoppen, zodat hij hem een kogel door zijn hoofd kon jagen. Nadat de gringo’s uit het zicht waren verdwenen, wachtte hij vijf minuten en toen gaf hij zijn mannen bevel overeind te komen. Hij liep naar Zakajev en keek op de man neer, die nog altijd gehurkt achter de bom zat.

			‘Het is nu veilig,’ zei hij bars. ‘Je kunt de ontsteker opbergen.’ Zakajev antwoordde niet – hij bewoog niet eens.

			‘Heb je gehoord wat ik zei?’ Javier gaf hem een por met de loop van het pistool. ‘Het is tijd om te vertrekken. Berg de ontsteker op!’

			De Tsjetsjeen rolde op zijn zij. Midden in zijn voorhoofd zat een enkel kogelgat. De dodemansknop kletterde op het beton. Voordat Javier ook maar met zijn ogen kon knipperen, ontplofte de RA-115-kofferkernbom met een kracht van bijna twee kiloton. De Castañeda’s en de ice-agenten – die net de voet van de ladder hadden bereikt – verdampten in een enkele microseconde. Een microseconde later verdampte het omliggende gesteente en bereikte de temperatuur in het midden van de explosie enkele miljoenen graden Celsius. Enkele milliseconden daarna werden de aarde en het gesteende boven de explosie opgetild onder druk van een gigantische bel met gas en stoom onder hoge druk toen de hitte en de uitdijende schokgolf nog meer gesteente liet smelten en verdampen waardoor in de bel een gesmolten holte ontstond. Deze uitdijing bleef nog enkele tienden van een seconde doorgaan tot de druk in de bel gelijk begon te worden aan die van de atmosfeer. Toen de uitdijing steeds minder snel begon te gaan, stortte de bel weer in waardoor een reusachtige krater achterbleef van meer dan dertig meter doorsnee en bijna twintig meter diep.

			Het Mexicaanse grensstadje Puerto Palomas werd verwoest door de schokgolf die zich voortplantte over de alluviale vlakte. Niet alleen daar maar ook in de stad Deming viel alle elektriciteit uit. Bevingen werden tot helemaal in Roswell, New Mexico gevoeld. En 65 kilometer ten noorden van de explosie registreerde het Amerikaanse seismografische station in Cookes Peak een aardbeving met een kracht van 5,1 op de schaal van Richter.

			Hoewel het grootste deel van de radioactieve straling was tegengehouden door de omhullende aarde en rotsen, waren door de open schachten aan beide uiteinden van de tunnel twee radioactieve gasstralen tot drieduizend meter de lucht in gejaagd. Dat resulteerde in een dodelijke wolk van stof en puin die al gauw in oostelijke richting dreef naar El Paso in Texas.
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			Het Witte Huis, Washington D.C.

			‘Je hebt me verdomme nog steeds niet verteld wat het was,’ zei de president van de Verenigde Staten tegen de directeur Binnenlandse Veiligheid. ‘Was het een meteoor? Een kernbom? Wát was het? Waarom duurt het zo lang om aan informatie te komen?’

			Directeur Merrill Radcliff had geen weerwoord. Ze stonden in de gang buiten het Oval Office in het gezelschap van talloze vertegenwoordigers van bijna alle veiligheidsbureaus van de Verenigde Staten. De gezamenlijke chefs van staven waren er, de fbi, cia, nsa, dod – en natuurlijk de chef-staf van het Witte Huis, de alomtegenwoordige Tim Hagen, een onaangename jongeman die Radcliff niet kon uitstaan.

			Hij haalde diep adem en strekte zijn handen uit. ‘We weten het gewoon nog niet, meneer de president. Het is een erg geïsoleerd, erg afgelegen gebied en het kost tijd om mensen en materieel in...’

			De president onderbrak hem. ‘Wil je me vertellen dat jullie nog altijd geen donder hebben geleerd van de debacles van Sandy en Katrina – dat jullie nog altijd niet klaar zijn om te reageren als er iets gebeurt?’ De vraag was duidelijk niet retorisch.

			‘Meneer de president, we hebben heel veel van die rampen geleerd, maar het kost tijd om mensen en materieel ter plaatse te krijgen, om de zaak te organiseren. We kunnen niet zomaar...’

			‘Je bent ontslagen,’ zei de president tot ontzetting van alle aanwezigen en hij wendde zich tot Hagen. ‘Zorg ervoor dat de onderdirecteur van het departement van Binnenlandse Veiligheid het overneemt van meneer Radcliff.’ Toen keek hij naar de voorzitter van de gezamenlijke chefs van staven, generaal William J. Couture, die net met een mobiele telefoon in zijn hand aan kwam lopen. ‘Generaal Couture, de strijdkrachten zullen de leiding hebben over de aanpak van deze crisis – en dat gaat meteen in. Goed, wat heb je van me nodig?’

			Het rafelige litteken op de linkerkant van Coutures gezicht verleende hem een woest en intimiderend uiterlijk, maar hij straalde onmiskenbaar vertrouwen uit. ‘Meneer de president, ik heb al bevel gegeven dat een snel-interventieteam van ncb-specialisten van het leger zich meteen gereed moet maken.’ ncb was de afkorting van Nucleair, Chemisch en Biologisch. ‘Ze staan paraat in Fort Bliss in El Paso en wachten op bevelen om het getroffen gebied in te trekken en te beginnen met het doen van metingen. Ik hoef alleen maar toestemming te hebben, meneer.’

			‘Laat ze op weg gaan,’ zei de president. ‘Als we zijn aangevallen, moeten we dat nu weten, niet over een paar dagen.’

			‘Ik ben bang dat er meer is, meneer de president.’ 

			De president fronste zijn voorhoofd. ‘Ga door.’

			‘Ik heb net aan de telefoon gezeten met generaal Cruz in Fort Bliss. Alles wijst erop dat dit een nucleair incident was, niet seismisch en zeker niet meteorologisch. De stralingsniveaus op de basis zijn aan het stijgen en generaal Cruz heeft de basis bevel gegeven de nucleaire defensieprotocollen te activeren. Ik vraag toestemming om elke basis in Texas bevel te geven datzelfde te doen, meneer.’

			De president voelde zich plotseling misselijk worden en was blij dat hij het advies van Tim Hagen had opgevolgd, die hem dringend had aangeraden Couture te benoemen tot voorzitter van de gezamenlijke chefs van staven. Zonder Couture zou hij zich op dit moment totaal stuurloos hebben gevoeld. ‘Geef elke basis in het land bevel hetzelfde te doen, generaal.’

			‘Mag ik aandringen op voorzichtigheid?’ vroeg de generaal.

			‘Natuurlijk.’

			‘Ik geloof namelijk niet dat een nationale activering op dit moment noodzakelijk is, meneer. Natuurlijk moeten we alle bases in staat van alarm brengen, maar de nucleaire defensieprotocollen activeren zou bijna zeker overal paniek veroorzaken onder de burgerbevolking.’

			‘Maar, generaal, waar één bom is, zou er toch ook nog een andere kunnen zijn?’ kwam Tim Hagen tussenbeide.

			Couture leek het niet te hebben gehoord. Hij hield zijn ogen strak op de president gericht. ‘Blijft het bevel gehandhaafd, meneer de president?’

			De president dacht na over Coutures beoordeling van de toestand en vond die steekhoudend. ‘Nee, generaal. Ik denk dat je waarschijnlijk gelijk hebt. We zullen voor het moment kijken hoe de situatie zich ontwikkelt – is dat niet wat jullie militairen zeggen?’

			De generaal glimlachte. ‘Inderdaad, meneer.’

			‘Goed,’ zei de president en hij keek Hagen aan. ‘Zorg ervoor dat de onderdirecteur BV de stad El Paso alarmeert over de stralingsniveaus, zodat hun hulpdiensten de passende maatregelen kunnen nemen.’ Hij wierp een blik vol afkeer op de gekleineerde Radcliff. ‘Het gaat blijkbaar nog wel enige tijd duren voordat het ministerie Binnenlandse Veiligheid en het Federaal Bureau Noodsituaties daar kunnen zijn om hen te helpen.’

			Hagen was druk bezig om iets aan te tekenen op de tablet die hij altijd bij zich leek te hebben. ‘Ik zal meteen bellen, meneer de president.’

			‘Wel heren,’ zei de president tegen allemaal, terwijl hij de deur van het Oval Office opende. ‘Ik wil de directeuren van de fbi, cia en nsa spreken. Ik wil er zeker van zijn dat iedereen op dezelfde golflengte zit. Na u, heren.’

			De drie directeuren liepen langs de president het Oval Office in en verder liep iedereen door de gang weg – iedereen behalve Couture, Hagen en een tweetal agenten van de geheime dienst.

			Nadat Hagen klaar was met schrijven, schoof hij de stylus opzij in de tablet en reikte naar de deurkruk van het Oval Office. Tot zijn bijna onbegrensde ongeloof stak de boven hem uit torenende Couture een hand uit, pakte hem bij zijn stropdas en duwde hem omhoog tegen de muur. Grijze ogen boorden zich genadeloos in die van hem.

			‘Als je me ooit nog eens tegenspreekt, breek ik verdomme je nek! Is dat begrepen?’

			Hagen voelde hoe zijn voeten loskwamen van de vloer. Paniek nam bezit van hem en hij keek naar de agenten van de geheime dienst die stonden toe kijken alsof ze van steen waren. Dit was de eerste keer in Hagens leven dat iemand hem lichamelijk bedreigde en hij had nog nooit zoiets angstwekkends meegemaakt. ‘Ja, meneer,’ kraste hij en hij voelde dat zijn blaas op het punt stond het te begeven.

			Couture liet hem los en liep de gang af na een knikje naar de mannen van de geheime dienst die allebei terugknikten.

			Hagen trok zijn kleren recht en nam de tijd om zijn kalmte te herwinnen en zich ervan te overtuigen dat hij niet in zijn broek had geplast. ‘Heel erg bedankt voor de hulp,’ zei hij tegen de agent die de leiding had.

			De agent keek hem uitdrukkingloos aan. ‘Hulp bij wat, meneer Hagen?’
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			Rick’s Café, Casablanca, Marokko

			Gil Shannon zat aan een tafeltje in Rick’s Café een kop koffie te drinken. Dit was niet het Rick’s Café uit de filmklassieker Casablanca uit 1942. De film was niet eens in Marokko opgenomen. Het café zag er echter wel net zo uit als in de film van Humphrey Bogart en sinds de opening in 2004 was het een van de belangrijkste toeristische attracties van de stad geworden.

			Casablanca was de grootste stad van Marokko, telde drieënhalf miljoen inwoners, onderhield betrekkingen met tal van verschillende bedrijven over de hele wereld en ging prat op de grootste kunstmatig aangelegde haven van Noord-Afrika. Het was een moderne stad die voeling had gehouden met het culturele verleden, maar die ook niet ontkwam aan politieke en religieuze onrust. Sinds 2003 hadden er minstens zeventien zelfmoordaanslagen plaatsgevonden waarbij meer dan 35 mensen om het leven waren gekomen en ruim honderd gewond waren geraakt. Bekend was dat de meeste daders banden hadden met Al Qaida.

			Gil zat te wachten op een Russische contactpersoon die Sergej Zjilov heette. Zjilov was een voormalig lid van de Russische Vysotniki (Rangers) en nu een freelance huursoldaat die het Afrikaanse continent van Casablanca tot Mombasa afstroopte op zoek naar werk. De cia had na de aanval op de Amerikaanse missie in het Libische Benghazi even van zijn diensten gebruikgemaakt om hen te helpen islamitische terroristen in Noord-Afrika te vernietigen. Het ging daarbij vooral om terroristen die banden hadden met een groep die Al Qaida op het Arabisch Schiereiland (aqas) heette. aqas was een extremistische organisatie die voornamelijk vanuit Jemen opereerde, hoewel zij in Saoedi-Arabië was ontstaan uit verzet tegen de Al-Saoed-monarchie (de Saoedische koninklijke familie). aqas stond bekend als de drijvende kracht achter de aanval op de Amerikaanse missie in Benghazi waarbij twee voormalige US Navy seals, Glen Doherty en Tyrone Woods, op het dak door mortiervuur waren gedood, terwijl ze meehielpen het Amerikaanse diplomatieke personeel te verdedigen.

			Gil was naar Casablanca gekomen op verzoek van directeur Robert Pope van de sad (de Special Activities Division van de cia). Hij moest de twee aqas-leden die zich in de stad zouden verbergen, opsporen en doden. Hoewel hij Doherty en Woods nooit had gekend, was hij ook een Navy seal geweest en hij had zich hun dood persoonlijk aangetrokken. Toen Bob Pope dus met het aanbod was gekomen om hem uit zijn pensioen te halen en hem weer mee te laten doen om de aqas-rebellen uit te schakelen, had hij dat niet kunnen afwijzen.

			Gils vrouw Marie was niet echt blij geweest met zijn beslissing. Feitelijk had ze hem om die reden min of meer het huis uit gezet. Ze had hem gezegd dat hij Popes aanbod kon afwijzen of naar een ander onderkomen moest zoeken, want ze wilde zich niet opnieuw 24 uur per dag, zeven dagen in de week zorgen maken als hij niet thuis was.

			Het idee van een scheiding maakte Gil ziek, maar hij was gewoon nog niet klaar om het leven van een Special Forces-operator op te geven, dus had hij haar gekust en met tranen in zijn ogen de huisdeur achter zich dichtgetrokken.

			De cia had sinds de Koude Oorlog geen eigen operators meer mogen hebben, dus was Gil op ‘voorstel’ van Pope in dienst genomen door een pmu (particuliere militaire uitvoerder) die Obsidian Optio Inc. heette. Obsidian had over de hele wereld beveiligingscontracten gesloten met de cia en dit maakte het voor Gil gemakkelijk om rond te reizen zonder aandacht te trekken. Als officiële werknemer in de particuliere sector had hij bovendien het voordeel van een goede betaling, ook al voerde hij feitelijk geen werk uit voor Obsidian. De wereldomvattende conventie tegen de rekrutering van huurlingen verbood regeringen sinds 1989 om huurlingen in dienst te nemen. Landen omzeilden dit echter door de huurlingen die ze in dienst namen, nooit huurlingen te noemen. Ze waren ‘veiligheidsspecialisten’.

			Sergej Zjilov kwam gekleed in kakibroek en kastanjebruin T-shirt het café binnen. Hij was een grote man met rossig haar, groene ogen en een dikke, gespierde nek, schouders en armen. Hij zweette alsof hij net van een wedstrijd gewichtheffen kwam.

			Gil stak een hand op om zijn aandacht te trekken en hij kwam aan het tafeltje zitten. ‘Kan ik een kop koffie voor je bestellen?’ Gil had blauwe ogen en zandkleurig blond haar dat hij op een militaire manier kort liet knippen.

			Zjikov schudde zijn hoofd. ‘Dat drink ik niet,’ merkte hij op met een knarsende stem. Hij legde zijn armen op het tafeltje en de aderen onder de huid van zijn onderarmen bolden op als elektriciteitskabels. ‘Slecht voor de spijsvertering.’

			‘Blijft er meer voor mij over.’ Gil nam een slok van zijn koffie en zette het kopje neer. Het was een mooie witte koffiekop met het opschrift ‘Rick’s Café’. ‘Dus je hebt ze gevonden?’

			Zjikov knikte. ‘Ze hebben een huis gehuurd in de buurt van de oude medina.’ De medina was de oude Arabische wijk van de stad, vol markten en toeristen die maar al te graag wilden afdingen bij de verkopers. ‘Ze moeten geldproblemen hebben,’ ging Zjikov verder. ‘De woning is een toilet.’

			‘Maar je weet zeker dat zij het zijn? Je hebt ze gezien?’

			Zjikov knikte weer en gebaarde de kelner een glas water te brengen door zijn grote hand naar zijn mond te brengen en te doen of hij een glas leegdronk. ‘Ze komen en gaan zonder zich zorgen te maken. Ze kopen voedsel en eten op straat alsof er geen gevaar bestaat. Ze kijken goed uit, maar voelen zich zeker. Dat kan ik zien.’

			‘Zijn ze gewapend?’

			‘Ik denk het wel.’ Zjikov veegde met een hand het zweet van zijn gezicht. ‘Ze dragen jasjes en daar is het veel te heet voor, dus ik denk het wel.’

			‘Hoe heb je ze gevonden?’

			Zjilov haalde zijn schouders op. ‘Ik heb het de Joden gevraagd. De Joden weten alles in deze stad.’

			Gil kneep zijn ogen wat dicht. ‘Welke Joden?’

			Zjilov wees nonchalant met een duim over zijn schouder, alsof de mensen in kwestie in de deuropening achter hem stonden. ‘Die verrekte lui van Mohave.’

			LX Mohave was een andere pmu die in Amerikaanse handen was en zich voornamelijk concentreerde op inlichtingen en cryptografische technieken. Het bedrijf stond erom bekend oud-agenten van de Israëlische Mossad in dienst te nemen.

			De ogen van Gil werden nog kleiner. ‘Heb je met Mohave over mijn missie gepraat?’

			‘Nee,’ zei Zjilov geërgerd. ‘Waarom zou ik met hen over jou praten? Ze hebben geen belangstelling voor jou. Ik heb met ze gepraat over die verrekte lui die ik van jou moest vinden.’ Hij graaide het glas water uit de hand van de kelner toen die ermee aan kwam lopen en leegde het in één teug. ‘Nog één,’ zei hij, waarop hij het glas weer in zijn hand drukte en hem wegwuifde.

			‘Hé, Sergej,’ zei Gil, ‘ik moet weten of Mohave iets weet van mijn missie hier. Dat is uiterst belangrijk.’

			Zjilov boog over de tafel en keek Gil aan. ‘Luister naar mij, stomme vent. Mohave geeft geen ene donder om jouw missie, oké? Is dat duidelijk? Ik vertel ze niks. Die verrekte lui daarginds zijn me nog wat schuldig, dus vraag ik het hun. En laat ik je dit vertellen, die verrekte Joden weten alles wat er hier speelt. Vraag me niet hoe ze dat weten, want dat kan me niet schelen. Ik vraag er ook niet naar. Het enige wat me interesseert, is dat ze het weten. Begrepen? Daarom neemt jullie verrekte cia mij in dienst en niet een of andere stomme zak. Zij weten dat ik weet wie die dingen weet. Begrijp je wat ik bedoel?’

			Gil grinnikte en leunde achterover. ‘Ja, ik begrijp wat je bedoelt. Kun je me laten zien waar ze wonen, die verrekte kerels?’

			‘Reken maar,’ zei Zjilov. ‘Maar eerst gaan we eten. Ik ken een goeie tent. Dan wachten we tot het donker is. Die verrekte kerels zijn daar nu erg waakzaam. Als ze jouw gezicht zien, gaan ze op de loop, omdat jij lijkt op wat je bent. Ik lijk niet op wat ik ben. Begrijp je? Ik kan overdag overal rondlopen, maar jij, verrekte kerel...’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Jij lijkt op een Yankee-killer. Als ze jou zien, gaan ze op de loop. Dus, vertrouw me. Ik ken Casablanca. Ik weet hoe je bij deze verrekte kerels in de buurt kunt komen. Maar eerst gaan we eten.’

			Gil zat hem over het tafeltje aan te kijken. ‘Jij hebt in Tsjetsjenië gevochten, hè?’

			Zjilov rolde met zijn ogen en schudde zijn hoofd. ‘Vraag me niet naar Tsjetsjenië, Yankee. Ik wil er niet aan terugdenken. Die verdomde kerels van de Brigade van Martelaren...’ Hij schudde zijn hoofd weer. ‘Salafistische fanatiekelingen. In vergelijking met hen zijn de lui achter wie jij aan zit net meisjes die kerels pijpen voor hun brood.’ Hij lachte. ‘Dat vertel ik je gratis, verrekte Yankee. Ben je nou klaar om te gaan eten of hoe zit het?’

			Gil glimlachte en stond op. ‘Ik heb het gevoel dat ik hier spijt van ga krijgen, maar ja, ik ben klaar.’

			Ook Zjilov stond op. ‘Kom mee. Ik zal je een goeie tent laten zien voor jouw galgenmaal.’ Hij gaf Gil een klap op zijn rug en lachte bulderend alsof dat het grappigste was dat hij ooit had gehoord.

			Gil glimlachte zonder plezier en keek de Rus behoedzaam aan. ‘Ik ben blij dat we nooit met jullie hoefden te vechten.’

			Zjilov lachte nog eens. ‘Ik ook! Jullie verrekte Yankees denken nog steeds dat jullie cowboy en indiaantje spelen.’
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			Abdoe Basjwar was een 32-jarige soldaat van Allah en hoewel hij persoonlijk nog nooit een ander mens had gedood, had hij als waarnemer voor de mortierploeg wel meegedaan aan de aanval op de cia-dependance in Benghazi. Zijn makker Cesar Koutry was een 29-jarige deserteur uit het Saoedische leger die de laatste zeven jaar van zijn leven had besteed aan het ontwerpen van bomvesten en andere explosieve dingen voor aqas-rebellen.

			Koutry droomde van een totale omverwerping van de al-Saoed-monarchie – die zwaar werd gesteund door de Verenigde Staten – en hij wilde op een dag terug naar een Saoedi-Arabië dat uitsluitend werd geregeerd onder de sharia. In Koutry’s wereld zou de Saoedische olie alleen aan andere moslimnaties worden verkocht en de winsten zouden ten goede komen aan het volk en niet aan een zogenaamd koninklijke familie.

			Ze waren een maand eerder in Casablanca aangekomen met de opdracht voorbereidingen te starten voor een nieuwe opstand in Marokko. Met de toevloed van internationale bedrijven van de laatste tijd werd de westerse invloed steeds groter en als gevolg daarvan werd in Marokko een heropleving van zowel het christelijke als het joodse geloof zichtbaar. Hoewel de islam de officiële, wettige religie was, stond de Marokkaanse grondwet godsdienstvrijheid toe – zolang niet-moslims maar niet probeerden moslims te bekeren tot hun eigen geloof. Dat werd beschouwd als een misdaad, maar de meeste christelijke en joodse zendelingen trokken zich niets van de wet aan.

			aqas had besloten dat het weer tijd werd om het in Casablanca minder gezellig te maken voor westerlingen. De laatste belangrijke terroristische aanslag had in 2007 plaatsgevonden, toen twee broers zich opbliezen voor het Amerikaanse consulaat. Daarna was het betrekkelijk rustig geweest met als kort durende uitzondering de protesten van de Arabische lente in 2011 en 2012.

			Koutry zat op een aftandse stoel langs de televisiekanalen te zappen tot hij ten slotte geeuwde en de afstandsbediening opzij wierp. ‘Er is niets.’

			Basjwar zat aan de tafel achter hem een late avondmaaltijd te eten. ‘Er moet een voetbalwedstrijd zijn.’

			‘Ik heb genoeg van voetbal.’ Koutry wierp een blik over zijn schouder. ‘Waar is Izaan? Het misbakseltje is te laat.’

			‘Hij is altijd te laat,’ reageerde Basjwar tussen een mondvol couscous door. ‘Dat is niet nieuw.’

			‘Ik denk dat we een nieuwe contactpersoon moeten hebben. Die knul is wat dom voor dit soort werk.’

			‘Hij is de enige die we op dit moment hebben. Ik heb al om een ander gevraagd.’

			De deur werd opengestoten en de zestien jaar oude Izaan stormde de kamer binnen, waardoor beide mannen bijna een doodschrik kregen. ‘De grote man met rood haar!’ flapte Izaan eruit. ‘Hij staat met een zwarte bestelauto in de straat geparkeerd. Er zit een Amerikaanse commando naast hem.’

			Koutry sprong uit zijn stoel overeind en keek Basjwar aan. ‘Ik zei je toch dat die Rus ellende meebrengt.’

			Basjwar goot een glas water naar binnen en veegde met de rug van zijn hand zijn mond af. Toen haalde hij een pistool van Tsjechisch fabricaat onder zijn hemd vandaan en kwam van achter de tafel overeind. ‘Hoe weet je dat het een Amerikaanse commando is?’

			Izaan haalde zijn schouders op. ‘Ik vind dat hij er zo uitziet.’

			‘Zijn ze jou hierheen gevolgd?’

			‘Nee, Basjwar. Ze stonden daar al geparkeerd toen ik de straat in kwam.’

			Basjwar trok met zijn duim de hamer van de CZ-75 naar achteren. ‘Waarom ben je niet doorgelopen in plaats van ze te laten zien dat je hier naar binnen ging?’

			Izaan werd bang. ‘Wat heb ik verkeerd gedaan? Ik wilde jullie alleen waarschuwen.’

			Koutry stapte op de tiener af en pakte hem bij een arm. Hij fouilleerde hem met zijn andere hand en vond in zijn achterzak een mobieltje dat hij naar Basjwar gooide. ‘Je had ons kunnen bellen om ons te waarschuwen.’

			‘Daar heb ik niet aan gedacht. Sorry.’

			Basjwar scrolde door de telefoonlijst op Izaans telefoon en controleerde zijn boodschappen en contactenlijst op iets verdachts. Na een ogenblik keek hij op en zei: ‘Dood hem.’

			Izaan probeerde zijn arm los te rukken, maar Koutry was te snel. Hij greep de jongen rond zijn hoofd en draaide het met een harde ruk opzij waardoor hij met een krak de nek brak. Het lichaam viel op de vloer waarbij het voorhoofd met een bons op de tegels terechtkwam.

			‘Wat heb je gevonden?’ vroeg Koutry die zijn hand uitstak naar de telefoon.

			Basjwar stopte de telefoon in zijn zak. ‘Ik heb niets gevonden, maar dit huis is kennelijk niet veilig meer en we konden er op geen enkele manier zeker van zijn dat de stomkop niet voor de vijand werkte.’

			Koutry werd kwaad. ‘Heb je me voor niets een jongen laten doden?’

			Basjwar haalde zijn schouders op. ‘Wie anders weet dat we in Casablanca zijn? Niemand. Maar toch staat er een Russische huurling in onze straat geparkeerd – mét een Amerikaanse commando.’ Hij wees naar het lichaam. ‘Hoe kon die imbeciel anders weten dat het een Amerikaanse commando was? Je zei zelf dat hij te stom was voor dit soort werk.’

			Koutry trok zijn hemd recht, stapte over het lichaam en stak zijn vinger bijna in Basjwars gezicht. ‘De volgende keer dat er weer iemand dood moet, doe je het zelf maar.’

			Basjwar richtte de CZ-75 op Koutry’s gezicht met de bedoeling een harde opmerking te maken, maar Koutry pakte het pistool uit zijn hand, gaf hem een duw zodat hij over de stoel viel en richtte het pistool op hem.

			‘Luister goed,’ zei Koutry rustig. ‘Totdat je hebt geleerd om een man te doden, kun je beter nooit meer een pistool op mij richten.’

			Basjwar knikte langzaam. Even maakte hij zich zorgen dat Koutry hem misschien dood zou schieten.

			Koutry duwde de hamer terug en smeet het wapen op de tafel. ‘Nu moeten we afrekenen met die dikke Rus en zijn vriend. Ik denk dat ik ze allebei naar de maan ga sturen.’
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			Voor Gil leek de oude medina op iets uit een Jason Bourne-film met de smalle straatjes en oude huizen die boven op elkaar waren gebouwd en er in zijn ogen allemaal precies hetzelfde uitzagen. Het waren oude gepleisterde huizen waarvan de meeste waren gebouwd rond de overgang van de negentiende naar de twintigste eeuw voordat de Fransen kwamen om het land onder hun eigen ‘bescherming’ te plaatsen. De straatverkopers hadden hun waren voor de nacht ingepakt en de met kinderkopjes bestrate stegen waren betrekkelijk leeg. Er stonden alleen een paar geparkeerde auto’s en lege karren van verkopers.

			‘In deze buurt zou je kunnen verdwalen.’

			Zjilov grinnikte. ‘Als je in Casablanca verdwaald raakt, moet je gewoon naar de zee lopen tot je op de kustweg bent. De zee is erg groot. Zelfs een Yankee kan die niet missen.’

			Gil keek in de zijspiegel, maar zag alleen een muur. ‘Ik geloof niet dat er in deze hele wijk een rechte straat loopt.’

			‘Dit is de Anfa,’ zei Zjilov. ‘Het oude gedeelte van de stad voordat de Fransen hier de baas werden en toen moest de stad op Parijs gaan lijken.’

			Een tiener kwam de hoek om en leek even zijn pas in te houden voordat hij weer doorliep. Halverwege het korte huizenblok stopte hij en ging het huis binnen dat ze in de gaten hielden.

			‘Ken je die jongen?’

			Zjilov schudde zijn hoofd. ‘Nooit eerder gezien.’

			‘Hij scheen je te kennen.’

			Zjilov greep het stuur en ging verzitten op de stoel die te klein voor hem was. ‘Dat kan ik niet ontkennen.’

			Gil vloekte binnensmonds. ‘De operatie is verprutst. Hij zal de hadji’s vertellen dat wij hierbuiten zitten en ze alarmeren. We zouden ervandoor moeten gaan.’

			De Rus schudde zijn hoofd, maar zijn goede humeur was verdwenen. ‘Als wij vertrekken, verdwijnen zij. Dan kost het weken om ze terug te vinden. Ik vind wachten een goed idee. Als ze naar buiten komen, schiet jij ze neer en dan breng ik je terug naar het hotel voor de rest van mijn geld.’

			Gil haalde de usp .45 met geluiddemper uit zijn jasje. ‘En stel dat ze schietend met automatische wapens naar buiten komen?’

			Zjilov boog voorover en haalde een micro uzi-machinepistool onder zijn stoel vandaan. ‘Stel dat ze dat doen?’ zei hij met zijn knarsende stem.

			Gil wierp een blik om zich heen en voelde zich opgesloten door het beperkte gezichtsveld dat de bochtige steeg bood. Er waren bijna geen posities met dekking. Hij wist dat ze het toneel zouden moeten verlaten, dat de situatie nauwelijks houdbaar was. Maar hij wist ook dat Zjilov gelijk had. Basjwar en Koutry zouden verdwijnen naar een ander veilig huis en dan zouden ze tien keer moeilijker te vinden zijn.

			De Rus haalde een demper onder de stoel vandaan en zette die op de loop van de uzi. ‘Gaan we naar binnen om die stomme kerels te grazen te nemen of wat?’

			Gil schudde zijn hoofd. ‘We kijken hoe de situatie zich ontwikkelt.’ Hij wierp een blik achter in de bestelwagen die boordevol lag met opgerolde tapijten. ‘Wat is dat trouwens allemaal voor rotzooi achterin?’

			Zjilov haalde zijn schouders op. ‘Kleden, opgerold. Ik heb de wagen gestolen van een kledenverkoper aan de andere kant van de stad.’

			Gil schonk hem een spottende grijns. ‘Je was niet echt plannen aan het maken om snel te vertrekken, hè?’

			‘Luister, stomkop. Wil je de rommel uitladen? Dan doe je gang.’

			‘Gá je gang. Wij zeggen gá je gang.’

			Zjilov keek door de voorruit naar het huis. ‘Jij zegt het op jouw manier, Yankee. Ik zeg die van mij. Ik wil alleen die verrekte kerels omleggen en mijn geld krijgen.’

			Een paar minuten later kwam een zwarte bestelwagen zonder licht voorbij die drie huizen verderop aan de linkerkant stopte. De achterdeuren gingen open en een man met een MP5 met geluiddemper in zijn hand stapte uit. Er zaten nog drie mannen achter in de wagen.

			Gil leunde achterover op zijn stoel. ‘Wat is dit verdomme voor gore troep?’

			Zjilov leunde ook achterover, hoewel dat vanwege zijn omvang nauwelijks verschil maakte. ‘Het zijn die verrekte Joden over wie ik je vertelde.’

			‘Mohave? Wat doen die verdomme hier?’

			Zjilov keek hem aan. ‘Arabische terrorist doden, misschien?’

			Gil maakte zich gereed om uit het voertuig te stappen voor het geval dat er rotzooi hun kant op kwam vliegen. De jongens van LX Mohave stonden erom bekend eerst te schieten en nooit de moeite te nemen vragen te stellen. Een klont ter grootte van een softbal die op boetseerklei leek landde met een doffe bons op het dak van de wagen van Mohave en bleef erop plakken. Gil wist meteen dat het een klomp C-4 plastic springstof was die om een tijdontsteker was gekneed. Hij had dezelfde soort bom in Indonesië gezien toen die werd gebruikt om vanaf een dak een diplomatiek konvooi aan te vallen.

			‘Kleefbom – duiken!’

			Zjilov en hij maakten zich zo klein mogelijk, terwijl de Mohave-mannen het gedoemde voertuig uit renden. De bom ontplofte met een verblindende witte flits, kreeg de chauffeur en een van de schutters erin te pakken, drukte de bestelwagen plat en smeet de uitstappende schutters door de lucht. De schokgolf maakte een spinnenweb van de voorruit van de bestelwagen met tapijten en weergalmde door de steeg.

			Als een reusachtige vallende vogel landde een tweede klomp C-4 ongezien op straat tussen de overrompelde Mohave-mannen die moeizaam overeind kwamen. Hij ontplofte met een volgende donderklap van verblindend licht en alle drie de mannen werden uit elkaar geblazen.

			Gil sprong uit de bestelwagen met tapijten toen een derde klomp C-4 op het dak landde. Zjilov bleef achter het stuur zitten, omdat hij bewusteloos was geraakt door de klap van de tweede explosie. Gil rolde onder de bestelwagen, dreef de lucht uit zijn longen en bedekte zijn oren. De bom ontplofte en de lading tapijten absorbeerde een groot deel van de schokgolf, maar het chassis werd met geweld op de bladveren naar beneden geduwd en Gils hoofd zat even klem tussen de uitlaatpijp en de straat. Het voelde alsof een muilezel een trap tegen zijn hoofd gaf en zijn inwendige gevechtssystemen werden uitgeschakeld.
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			Terwijl zijn hoofd langzaam weer helder werd na de ontploffing, opende Gil zijn ogen en zag twee paar voeten langs de brandende bestelwagen van Mohave rennen. Toen ze bleven staan om een paar MP5’s te pakken, wist hij dat het Basjwar en Koutry moesten zijn die op de vlucht sloegen. Hij tastte om zich heen naar zijn .45, vond die onder zijn lichaam en begon zich onder de brandende bestelwagen met tapijten uit te trekken.

			Hij zag de twee in het donker achter de vlammen een steegje in verdwijnen en dwong zich te gaan staan. In de verte hoorde hij het gejank van sirenes. Nog steeds onvast op zijn benen stopte hij de .45 in zijn jasje en hobbelde achter hen aan. Hij bleef dicht bij de muur en gebruikte portieken als dekking terwijl hij hen door de steegjes van de Anfa schaduwde.

			Mensen kwamen uit hun huizen, maar niemand liep in de richting van de vuurgloed. Gil kon in het voorbijgaan hun beschuldigende blikken voelen, maar hij hield zijn gezicht zo goed mogelijk verborgen. Toen de brandstoftank van de tapijtwagen achter hem ontplofte, dook iedereen weer naar binnen en sloeg angstig de deur dicht. Hij verloor Basjwar en Koutry aan het eind van de steeg uit het zicht toen ze rennend de Boulevard Mohamed El Hansali overstaken naar het Café Al Jazeera. Hij begon zich beter te voelen en snelde over de boulevard achter hen aan. Hij kreeg de twee weer in het oog toen ze zich langs het café haastten en de straat afliepen naar een park vol bomen. Tot dusver kon Gil uit hun bewegingen niet opmaken of ze dachten gevolgd te worden. Ze keken niet eens om, terwijl ze zich zo snel mogelijk uit de buurt van de plaats delict repten.

			Hij kroop achter een auto en zag door de ruiten dat ze de MP5’s hoog in een boom verstopten waarna ze haastig in noordelijke richting verdergingen naar een iets drukker gebied. Gil volgde hen door een andere straat waar ze de jeugdherberg van Casablanca binnenliepen. Hij keek op zijn horloge en besloot hun een uur te geven voordat hij achter hen aanging. Toen hij in de richting liep die hij was gekomen hoorde hij in de verte de sirenes van brandweerwagens die over de Boulevard Hansali raceten.

			Op straat opgeblazen worden was niet Gils idee van een efficiënt uitgevoerde missie. In een zijstraat vond hij een tafeltje in een café met een televisie op de bar en bestelde een broodje lamsvlees. Tien minuten later zat hij nog te eten, toen de bbc met het nieuws kwam dat er in het zuiden van de Verenigde Staten mogelijk een nucleair incident had plaatsgevonden. Verder werd gemeld dat zowel de Amerikaanse als Britse strijdkrachten over de hele wereld in staat van alarm waren gebracht.

			Hij pakte een satelliettelefoon uit zijn jasje en belde Pope. Na een paar keer overgaan nam Pope op. ‘Typhoon?’

			‘Ja,’ zei Gil. ‘Hé, ik zit naar de bbc te kijken. Wat is er thuis verdomme allemaal aan de hand?’

			‘We weten het nog niet,’ zei Pope, ‘maar als ik moet gissen, zou ik zeggen dat er op of bij de grens met Mexico een atoombom voortijdig is ontploft. Hoe is het trouwens gegaan met onze vrienden van de aqas?’ vroeg hij.

			‘Niet best,’ antwoordde Gil. ‘Die stomkoppen van Mohave verschenen op het toneel en bedierven de zaak. Ze probeerden zich in onze actie te mengen en werden zelf opgeblazen – de Rus ook. Ik ben de doelwitten nog aan het volgen en binnen een paar uur zou de missie voltooid moeten zijn. Wie is verantwoordelijk voor de atoombom? Enig idee?’

			‘Geen enkel. Maar ik wil je hier terug hebben zodra deze operatie is afgewerkt.’

			‘Begrepen.’

			‘Ben je ontdekt?’

			‘Ik denk het niet,’ zei Gil. ‘Een paar inwoners hebben mijn gezicht misschien gezien, maar het is donker, dus is het niets om je zorgen over te maken. Ik stap zo snel mogelijk op het vliegtuig.’

			‘Ben je gewond?’

			‘Lichte hersenschudding, maar niets dat ik niet aankan.’

			‘Je hebt beslist met ergere dingen te maken gehad,’ merkte Pope op. ‘Wat is er met de Rus gebeurd?’

			‘Ze waren van het dak apenbommen op ons aan het gooien en hij kreeg de volle laag.’

			‘Je kunt beter op je Canadese paspoort terugvliegen,’ raadde Pope hem aan. ‘Je kunt bij de Niagarawatervallen oversteken. Ik zal zorgen dat daar een vrouw op je staat te wachten.’

			‘Ik kan dat zelf ook wel.’

			‘Goed. Laat me weten als onze aqas-vrienden niet meer meedoen.’

			‘Zal ik doen. Typhoon sluit af.’ Gil borg de telefoon op.

			Hij zat nog een uur lang te doen of hij naar de televisie keek, maar hield tegelijk de straat in het oog. Na een uur stond hij op en keerde terug naar de jeugdherberg. Hij liep door de deur een open binnenplaats op en zag aan de overkant achter een schuifraam het kantoor liggen. Daar zat een kale kerel met een onaangenaam uiterlijk op een kleine tv naar een voetbalwedstrijd te kijken. Toen hij opkeek en Gil aan de andere kant van het raam zag staan, werden zijn ogen groot en graaide hij naar een pistool onder zijn hemd.

			Razendsnel trok Gil de usp .45 met geluiddemper en schoot hem door het raam neer. Het glas versplinterde en de man zakte van zijn stoel op de tegelvloer met hersenen die aan de andere kant van zijn hoofd naar buiten waren geblazen. Gil keek om zich heen, vergewiste zich ervan dat niemand iets had gezien en stopte het wapen weg. Hij had er niet op gerekend dat de jeugdherberg een schuiladres was. Hij stapte om de hoek het kantoor in, zette de televisie uit en knielde. Met het jasje van de man dat over de stoel hing, pakte hij zijn hoofd in, bond de mouwen er strak omheen om te voorkomen dat wat er over was van zijn grijze massa op de vloer lekte. Toen droeg hij het lijk naar de overkant van de gang en liet het in het portiershokje vallen.

			Binnen een paar minuten had hij de glassplinters in een afvalbak geveegd en het grootste deel van de viezigheid opgenomen. De plaats delict was zeker niet brandschoon, maar met het licht uit kon het de vluchtige inspectie van een late reiziger die buiten het raam stond, gemakkelijk doorstaan. Hij nam het register en een kopie van de indeling van de verdiepingen mee naar de eetzaal waar hij waarschijnlijk niet gestoord zou worden door iemand die op zoek was naar de dode man. De jeugdherberg telde 72 bedden en zoals Gil al had verwacht, waren er geen gegevens van twee mannen die de afgelopen paar uur hadden ingecheckt.

			Hij bestudeerde de vloerindeling en vergeleek de bezette bedden met de gastenlijst. 33 bedden waren bezet door grofweg evenveel mannen als vrouwen in de twee gescheiden slaapzalen. Er waren ook een paar kamers met twee bedden die apart lagen van de slaapzalen en normaal bestemd waren voor getrouwde stellen. Gil vermoedde dat Basjwar en Koutry in een van die kamers zouden zitten.

			Hij legde het register weer op het bureau van de manager en liep de trap op met zijn hand in zijn jasje. Boven op de overloop oriënteerde hij zich aan de hand van de vloerindeling en sloeg rechtsaf de gang in, omdat hij eerst de meest afgelegen kamer wilde controleren. Halverwege de gang stuitte hij op een roestige ketting die dwars over de gang was gespannen waar hij linksaf zou moeten slaan. Aan de ketting hing een veelgebruikt metalen bordje met de tekst ‘Geen Toegang’ in het Arabisch, Engels, Frans en Spaans. Aan het eind van het korte gangetje scheen licht onder de deur door.

			Gil trok de usp en stapte voorzichtig over de ketting. Aan de muur hing een wastafel en op de vloer eronder lag een zwart rugzakje. Hij knielde en ontdekte bij het schimmige licht de fijne draad die van de rugzak dwars over de gang naar een roestige schroef op kniehoogte aan de andere muur was gespannen. Hij wist dat hij beter niet nodeloos aan een boobytrap kon prutsen, maar hij wilde niet dat zijn terugtocht werd belemmerd voor het geval dat de zaken verkeerd gingen en hij haastig de wijk moest nemen. Bovendien leek deze zwarte rugzak volgens hem meer op een slechte imitatie van een boobytrap dan op iets wat was uitgerust met zoiets gevoeligs of ingewikkelds als een kwikschakelaar.

			Dus trok hij de rugzak voorzichtig onder de wastafel vandaan om de spanning van de draad te halen. Toen controleerde hij of er geen tweede draad aan de rugzak was bevestigd, waarna hij hem tegen de andere muur schoof, zodat hij geen last meer zou hebben van rugzak of draad. Hij stapte naar de deur en legde zijn hand op de deurkruk, terwijl hij luisterde of hij beweging of gepraat uit de kamer hoorde. Omdat hij niets hoorde, drukte hij de kruk omlaag en stapte met het pistool voor zich uit soepel de kamer in.

			Koutry lag op bed en keek volledig verrast op. Gil schoot hem precies tussen de ogen. Bloed, hersenen en botsplinters drongen in het witte kussensloop.

			Basjwar was niet in de kamer. Dit betekende dat hij de jeugdherberg had verlaten terwijl Gil zat te eten of dat hij een douche aan het nemen was. Koutry had blijkbaar niet verwacht dat hij zo gauw terug zou komen. Gil controleerde de vloerindeling en liep de gang af naar de toiletruimte.

			De douches waren leeg, maar in het volgende vertrek zag hij een paar voeten achter een van de wc-deuren in de toiletruimte. Hij herkende meteen de Nike-basketbalgympen die hij had gezien toen hij onder de bestelwagen lag. Een handdoek en een stuk zeep lagen op de wastafel. Gil schoot kort achter elkaar vijf kogels door de toiletdeur. De enige geluiden kwamen van het pistool dat de volgende patroon in de kamer bracht en van de kogels van vijftien gram die in de betegelde muur sloegen nadat ze door Basjwars lichaam waren gegaan.

			Basjwar viel van het toilet en zijn voeten schoven onder de deur door.

			Gil trapte de deur open en zag het gezicht van de jonge man klem zitten tussen het toilet en de muur. Zijn ogen stonden wijd open en zijn gezicht was verstard van schrik. Zijn hand omklemde nog steeds de CZ-75.

			‘Dat is voor Benghazi, klootzak.’ Hij trok de toiletdeur dicht.

			Op de trap naar beneden kwam hij een groep Australische toeristen tegen en deed of hij een geeuw moest onderdrukken waardoor hij zijn gezicht met zijn hand kon bedekken.

			‘Hé, maat?’ riep een van hen hem na. ‘Heb jij de manager gezien?’

			‘Nee,’ zei Gil zonder achterom te kijken.

			Bijna een kilometer van de jeugdherberg, op de Boulevard des Almohades en precies tegenover een pier waaraan Marokkaanse marinevaartuigen lagen afgemeerd, dumpte hij de usp in een rioolput en riep een taxi aan. Het werd tijd om naar het vliegveld te gaan om te achterhalen wat er thuis verdomme aan de hand was.
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			Detroit

			Hoewel niemand het bij zijn huidige werkzaamheden zou hebben geraden, was Daniel Crosswhite onderscheiden met de Medal of Honor en had hij als voormalig operator van Delta Force veel dodelijk gevaarlijke raids achter vijandelijke linies overleefd. Zes maanden eerder was hij uit het leger ontslagen als gevolg van breuken in heup en bekken die hij had opgelopen bij een parachutesprong tijdens zijn laatste gevechtsmissie. Hij kon nog steeds rennen en vechten, alleen niet goed genoeg om te voldoen aan de eisen van de Special Forces. Dus had het leger hem gevraagd zijn ontslag in te dienen.

			Er waren natuurlijk andere factoren. Om te beginnen was daar het feit dat Crosswhite eigenmachtig leiding had gegeven aan een reddingsactie in Afghanistan om een vrouwelijke helikopterpiloot te redden die Sandra Brux heette. De missie was uitgelopen op een mislukking en had bijna geresulteerd in de dood van twee van de mannen onder zijn bevel. Ook al had Crosswhite een paar weken later wel met succes meegeholpen aan de redding van Brux waarbij hem de Medal of Honor was toegekend, was dit voor zijn meerderen een reden te meer om zijn aanwezigheid bij Delta Force niet op prijs te stellen.

			Crosswhite kreeg nu een klein invaliditeitspensioen uit het veteranenfonds, maar daar kon hij nauwelijks de rekeningen van betalen en hij was niet het type om te gaan zitten wachten op wat hij een aalmoes vond, vooral omdat er zo veel andere veteranen waren die helemaal niets kregen. Dus had hij contact opgenomen met een voormalige Navy seal die Brett Tuckerman heette. Hij had hem gevraagd om hem te helpen bij een kleine onderneming die hij op een avond had bedacht toen hij in zijn woonplaats New York City naar het plaatselijke nieuws zat te kijken.

			Tuckerman was een echte losbol, een revolverheld die zo verslaafd was aan gokken dat hij geen enkele pokertafel kon passeren, tenzij hij was vastgeketend aan een bulldozer die de andere kant op reed. Zijn vrienden bij Speciale Operaties noemden hem allemaal de ‘Conman’ ofwel de oplichter, een bijnaam die hij eerlijk had verdiend. Crosswhite en hij hadden elkaar voor het eerst ontmoet tijdens de ongeautoriseerde reddingsactie in het Waigaldal en ook Tuckerman had uiteindelijk de prijs betaald voor zijn betrokkenheid bij de onzalige missie, want een paar maanden later was hij uit devgru (ook bekend als seal Team VI) geschopt – net als elke andere seal die bij die operatie betrokken was geweest.

			Daarna had Tuckerman er helemaal geen zin meer in om bij de marine van de Verenigde Staten te dienen. Hij keerde terug naar huis in Las Vegas om hele dagen te gaan pokeren. De volgende vijf maanden deed hij niets anders dan coke snuiven en over de hele Strip achter de vrouwtjes aan jagen. Toen Crosswhite hem eindelijk te pakken kreeg, had hij met zijn gezicht in zijn eigen braaksel in de kamer van een Bellagio-hotel gelegen die niet eens op zijn naam stond.

			Tuckerman en Crosswhite zaten nu in Detroit uit het achterraam van een aftands hondentrimbusje te staren. Ze hielden het huis van een crystal methdealer in het oog die Terrance Booker heette. Een gepimpte gele Hummer stopte voor het huis en er stapten twee mannen uit met allebei een volle zwarte rugzak over de schouder. Hij wierp een blik op zijn horloge en schudde geërgerd zijn hoofd. ‘Precies nul uur drieëndertig. Waarom zijn deze klootzakken zo punctueel? Het zijn verdomme criminelen.’

			‘Dat zijn wij ook,’ zei Crosswhite die zijn kogelvrij vest aantrok. ‘Hebben ze ons klotegeld bij zich?’

			‘Dat hebben ze.’ Tuckerman was geen grote kerel – nog geen 1.70 meter en ruim 65 kilo – maar op zijn 29ste bezat hij nog steeds het grootste deel van de spieren uit zijn tijd bij de seals.

			Crosswhite was langer, een paar jaar ouder, een knappe verschijning met donker haar en een wie-dan-leeft-die-dan-zorgt-glimlach. ‘Denk eraan,’ zei hij, ‘dat deze kloothommel twee keer heeft gezeten voor kindermishandeling, dus aarzel niet om hem om te leggen als hij tegenstribbelt.’

			Ze waren vrijwel net zo gekleed voor de strijd als toen ze nog bij de Special Forces zaten, alleen droegen ze geen camouflagekleding, maar waren ze helemaal in het zwart met de letters fbi voor en achter op hun kogelvrij vest. Ze hadden geen identificatiemiddelen bij zich en ze droegen altijd tactische leren handschoenen. Ze waren op de eerste dag met elkaar overeengekomen dat als een van hen ooit zwaar genoeg gewond raakte dat hij moest worden opgenomen in een ziekenhuis, de ander een kogel door zijn hoofd zou jagen.

			Geen van beiden wilde in de gevangenis belanden.

			De adrenaline die ze bij hun nieuwe werkzaamheden door hun lijf voelden stromen, was voor hen even belangrijk als het geld waarvan ze het meeste toch in Las Vegas verbrasten. Zij vonden het leven zonder Speciale Operaties gewoon te traag en ze wisten niet goed hoe ze moesten functioneren tussen gewone mensen die geen idee hadden van de dingen die zij vroeger hadden gezien en gedaan. ‘Ik merk dat ik me niet kan aanpassen,’ had Crosswhite als een soort verklaring droog opgemerkt op de ochtend dat hij zijn idee voor het eerst aan Tuckerman had voorgelegd. ‘Nou, moet je mij zien,’ had Tuckerman gereageerd. Hij had gewezen op zijn met braaksel bevlekte hemd, toen ze in een tent aan de noordkant van de Vegas Strip aan een ontbijtbuffet zaten. ‘Ik ben niet direct het toonbeeld van een goede aanpassing.’

			Ze wachtten tot de mannen van de Hummer weer naar buiten kwamen en wegreden voordat ze uit het busje stapten en snel de schaduwen opzij van het huis opzochten. Met de eenogige nachtzichtkijker die was bevestigd aan hun ibh-helm, konden ze alles heel helder zien. De twee bewogen zich heimelijk naar de achterkant van het huis waar ze een dubbel lang commercieel slagkoord gingen gebruiken om de met staal versterkte deur uit zijn hengsels te blazen. Hun voornaamste bewapening bestond uit een M4 met geluiddemper en een .45 Sig Sauer-pistool met geluiddemper als reserve, beide uitgerust met een laservizier. Ze hadden nog geen fragmentatiegranaten kunnen bemachtigen, maar hun uitrusting omvatte wel zes flitsgranaten. Het kogelvrij vest was van dezelfde kwaliteit als die van de Special Forces en kon een van vlakbij afgevuurde kogel uit een AK-47 tegenhouden. Hun uitrusting was niet bedoeld voor snelheid en bewegelijkheid, maar wel voor hard en genadeloos toeslaan. Bovendien waren ze bereid alles te doen wat nodig was om te krijgen waarvoor ze kwamen.

			In hun ogen verschilden de drugdealers die zij om zeep hielpen – en tot dusver hadden ze er twee gedood – in niets van elke andere vijand die zij bij hun gevechten waren tegengekomen. In veel gevallen waren ze waarschijnlijk erger. Neem bijvoorbeeld Terrance Booker, een tweemaal veroordeelde kindermisbruiker en speeddealer. Hoeveel levens had deze rotzak al kapotgemaakt tijdens zijn 35 jaar op deze planeet? Dat aantal liep waarschijnlijk in de duizenden.

			Tuckerman opende de tochtdeur en Crosswhite bevestigde met ducttape het slagkoord op de scharnieren. Nadat hij de lont aan het ontstekingseind had aangestoken, dook hij weer om de hoek van het huis. Beide mannen waren uitgerust met oordoppen, sneeuwbril en bivakmuts om het gezicht te bedekken.

			Tien seconden later ontplofte het slagkoord met een scherpe knal en Crosswhite sprong naar voren om de deur het huis in te trappen die met een klap op de keukenvloer belandde. In de woonkamer begon meteen een vrouw te gillen en Crosswhite schreeuwde zo hard mogelijk ‘fbi!’ toen ze naar binnen stormden.

			‘fbi!’ schreeuwde Tuckerman ook, toen ze de woonkamer in liepen. Twee mannen zaten met een verbijsterde blik op de bank voor de televisie. ‘fbi! Allemaal plat op de grond, godverdomme – nu!’

			Crosswhite duwde de vrouw in een stoel en zei dat ze verdomme haar bek moest houden, terwijl de twee mannen zich met hun handen achter hun hoofd op de vloer wierpen.

			Geen van beiden was Terrance Booker.

			‘Waar is Booker, verdomme?’ wilde Crosswhite weten.

			‘Boven, man,’ zei een van de mannen op de vloer. ‘Hij is boven.’

			Tuckerman hield hen onder schot, terwijl Crosswhite naar de trap aan de andere kant van de woonkamer liep. Er klonken vier schoten en Crosswhite voelde de kogels achter tegen zijn kogelvrij vest slaan. Hij draaide om zijn as, opende het vuur met zijn M4 en pompte twintig 5,56 mm-kogels dwars door de gang in de badkamerdeur op het moment dat die werd dichtgesmeten. Hij rende door de gang en trapte de deur open. Hij zag een bebloede Terrance Booker languit over de rand van de badkuip liggen.

			Hij rende de woonkamer weer in. ‘Alles veilig daar,’ zei hij. ‘Booker is dood. Straf die klootzakken omdat ze hebben gelogen.’

			Tuckerman schoot elk een kogel door de knie en allebei jammerden ze van pijn. Ze zouden voor het leven kreupel zijn. De vrouw begon weer te gillen. Een van de mannen was blijkbaar haar vriend en Tuckerman gaf haar een klap in haar gezicht met de kolf van zijn M4. Ze viel bewusteloos languit op de vloer.

			‘Jullie zijn helemaal niet van de fbi, klootzak!’ brulde haar vriend die zijn knie vastgreep met vingers waar het bloed doorheen gutste.

			Tuckerman trapte hem in zijn gezicht en gaf Crosswhite een teken de trap op te gaan.

			De zwarte rugzakken stonden in het volle zicht op het bed in de grote slaapkamer. Crosswhite nam een ogenblik om ze te bekijken en zich ervan te overtuigen dat ze vol geld zaten zoals hun informant hun had verteld. Hij hing ze net over zijn schouder en wilde naar de deur lopen, toen het geluid van iemand die hoestte hem tegenhield. Het gehoest was uit de kast gekomen en klonk alsof het een kind was. Hij opende de kastdeur en een jong zwart meisje zat op een kussen naar hem op te kijken. Ze kon niet ouder zijn dan tien jaar en keek hem met grote bruine ogen hoopvol aan. Zo te zien had ze al een tijd in de kast gezeten.

			‘Mag ik nu naar huis?’ vroeg ze.

			Crosswhite knielde en pakte haar op. ‘Reken maar dat je dat mag,’ zei hij en droeg haar naar de gang.

			‘Ik kom naar beneden,’ riep hij.

			‘Alles veilig!’ antwoordde Tuckerman.

			Crosswhite stond even later aan de voet van de trap met het meisje in de ene arm en de rugzakken met geld in de andere. ‘Wat is er mis met dit plaatje?’ zei hij. ‘Zij woonde verdomme in een kast.’

			‘Zijn deze mensen familie van jou?’ vroeg Tuckerman aan het kind, terwijl hij naar de mannen op de vloer wees.

			Het meisje was te bang om te spreken en schudde alleen haar hoofd. ‘Breng haar naar buiten,’ zei Tuckerman. ‘Ik kom meteen achter je aan.’ Negentig seconden later stapte hij aan de passagierskant in het busje. ‘Rijden.’

			Crosswhite schakelde en trok op. Het verbaasde hem niet dat de buren nog steeds binnen waren. Dit was geen buurt waar de mensen hun huis uit kwamen om met open mond te gaan kijken als de fbi verscheen om een gat in de muur te blazen. Dat was een goede manier om in een kruisvuur verzeild te raken waar je niets mee te maken had.

			‘Alles geregeld daarachter?’ vroeg hij na enkele minuten rijden.

			Tuckerman wachtte een ogenblik om zijn bivakmuts af te trekken. ‘Ik heb het eruit laten zien als een bendeoorlog.’ Hij keek achterom in de laadruimte waar het meisje op de vloer zat en tegen de rugzakken vol geld leunde. ‘Het spijt me dat het daar achterin niet gemakkelijker is, lieverd. Waar woon je?’

			‘Chicago,’ zei ze.

			Tuckerman sloeg tegen de binnenkant van zijn portier en wenste dat hij de kidnappers van het meisje nog een keer kon doden.

			‘Hou je gemak,’ zei Crosswhite rustig. ‘Hebben we relaties in Chicago die wat aandacht moeten hebben?’

			‘Ja. Er woont een vent op de South Side die wel iets voor ons in elkaar kan zetten.’

			Crosswhite sloeg een hoek om toen een surveillanceauto van de politie zonder zwaailichten voorbijkwam die de andere kant op reed. ‘En nog steeds heeft niemand gebeld,’ zei hij, terwijl hij in de zijspiegel de politieauto nakeek. ‘Ik denk dat ik deze stad misschien nog wel ga missen. Hij is goed voor ons geweest.’

			‘Te goed,’ zei Tuckerman en hij wees met zijn duim naar achteren. ‘Dat daar is een duidelijk teken dat het tijd wordt om te vertrekken.’

			‘Klopt,’ reageerde Crosswhite. ‘Ik zat net hetzelfde te denken. Chicago is een goede plek om onze zaken uit te breiden.’
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			Las Vegas

			Nikolaj Kasjkin was in 1962 in het Russische Novosibirsk geboren en dus geen echte Tsjetsjeen. Zijn moeder was in de maanden voor zijn geboorte uit Tsjetsjenië vertrokken om met zijn vader te trouwen die soldaat in het Russische leger was. Nikolaj werd opgevoed om in de voetsporen van zijn vader te treden en aan het eind van de oorlog in Afghanistan diende hij als luitenant in het pantserbataljon van zijn vader.

			Lang dienden ze niet samen. Zijn vader sneuvelde in de Pansjhirvallei tijdens dezelfde veldslag waarbij Kasjkin samen met zeventien andere Sovjet-Russische tanksoldaten krijgsgevangen werd gemaakt. Zijn medegevangenen werden meteen geëxecuteerd door Tadzjiekse strijders, maar omdat Kasjkin half moslim, officier en de zoon van een Russische kolonel was, werd hij gespaard tot moedjahedien en krijgsheer Ahmad Sjah Massoud zijn waarde als mogelijke gijzelaar kon vaststellen. Tijdens die periode als krijgsgevangene van de moedjahedien in het Afghaanse dorp Bazarak leerde hij zijn moslimerfgoed voor het eerst echt te appreciëren.

			Tot dat moment in Kasjkins leven had zijn vader hem in lijn met de Sovjetpolitiek verboden om welke godsdienst dan ook te belijden en tegelijk had hij er bij zijn moeder op aangedrongen geen uiting te geven aan haar eigen religie. Kasjkins vader was tijdens zijn jeugd echter zelden thuis, dus had zijn moeder hem heimelijk onderricht kunnen geven over de islam. Hoewel Kasjkin absoluut niet opgroeide als een vrome moslim, werd hij volwassen met een gedegen kennis van het islamitische geloof en dit begrip van zijn moeders geloof had in de Pansjhirvallei zijn leven gered.

			Tijdens zijn ontmoeting met Ahmad Massoud sprak de krijgsheer met Kasjkin over diens jeugd en ondervroeg hem langdurig over wat hij van zijn moeder had geleerd. Aan het eind van hun gesprek besloot Massoud dat de jonge Russische luitenant slechts een misleide moslim was die nooit de kans had gekregen Allah echt in zijn leven toe te laten. Hij wees Kasjkin vervolgens een mentor toe die Orzu Karimov heette en de volgende elf maanden leerde Karimov hem hoe hij het verlichte pad van Mohammed moest bewandelen.

			Toen het vechten eindelijk ophield en de Sovjets er in 1989 mee instemden om Afghanistan te verlaten, werd Kasjkin vrijgelaten en keerde hij als een moslimbroeder naar huis terug. Kort daarna verhuisden zijn moeder en hij naar Grozny in Tsjetsjenië en daar maakte Kasjkin voor het eerst kennis met de radicale salafistische beweging. Hoewel hij na de val van de Sovjet-Unie het Russische leger niet echt trouw was gebleven, droeg hij het ook geen kwaad hart toe. Pas toen zijn moeder tijdens de Eerste Tsjetsjeense Oorlog halverwege de jaren negentig werd gedood door Russische artillerie, nam hij de wapens op tegen de Russische Federatie en uiteindelijk tegen alle westerse democratieën.

			Kasjkin zat nu in zijn hotelkamer in Las Vegas voor de televisie naar cnn te kijken dat verslag deed van een tot dusver niet-verklaarde explosie in het zuiden van New Mexico. Terwijl de uren verstreken, kwam het nieuws naar buiten dat in Texas een nucleair alarm van kracht was in Fort Bliss en er werd bericht dat er een grootscheepse evacuatie aan de gang was in de stad El Paso waar de stralingsniveaus omhoog zouden gaan. Ciudad Juárez, dat bij El Paso aan de andere kant van de grens lag, werd ook geëvacueerd. Daar trok de bevolking in zuidelijke richting dieper Mexico in. Gelukkig was het land ten oosten van beide steden grotendeels kaal en woonde er nauwelijks iemand.

			Er werden geen luchtfoto’s van het gebied getoond, omdat er een strikt vliegverbod was ingesteld door beide regeringen die volgens zeggen nauw samenwerkten om te ontdekken wat er precies was gebeurd. Toen het in Vegas tegen twee uur in de ochtend liep, spuiden de presentatoren van alle belangrijke Amerikaanse nieuwszenders wel honderd woorden per minuut waarbij alle mogelijke allerergste scenario’s de revue passeerden. Ze slaagden erin de nationale angst tot een ongekend niveau op te drijven terwijl de helft van de natie nog sliep. Een vermoeide Wolf Blitzer van cnn verscheen ten slotte in de kleine uurtjes op het scherm om te melden dat mensen in het hele land vrienden en familie belden wat tot gevolg had dat sinds 11 september 2001 niet meer zo veel was getelefoneerd.

			Kasjkin kon onmogelijk precies achterhalen wat er aan de Mexicaanse grens was gebeurd, maar hij was blij dat hij Zakajev had gekozen om de tweede bom te vervoeren, want hij besefte dat Zakajev noodgedwongen een keus had moeten maken tussen gevangenneming of detonatie. Het feit dat er daarbij een beperkt aantal slachtoffers was gevallen, was voor Kasjkin teleurstellend, maar het nieuws was niet al te slecht.

			De aandelenbeurs van New York had aangekondigd minstens de volgende 36 uur gesloten te blijven en schade berokkenen aan de westerse economie was zeker zo belangrijk als het nemen van westerse levens. Westerlingen waren net vliegen op een mesthoop – je kon nooit hopen ze allemaal om te brengen. Wat je wel kon doen, was hun toch al moeizaam draaiende en onderling afhankelijke kapitalistische economieën aan beide kanten van de Atlantische Oceaan verwoesten. Je kon hun inhalige, door bedrijven gestuurde regeringen angst aanjagen, zodat ze hun geliefde vrijheden steeds meer beperkingen oplegden.

			Nucleaire terreur was de beste manier om dit te bereiken.

			Kasjkins uiteindelijke doel was veel ambitieuzer dan mensen doden. Hij wilde de Verenigde Staten naar het breekpunt van hun verloederde maatschappij drijven door steeds meer druk uit te oefenen tot Amerikanen elkaar uiteindelijk op straat gingen vermoorden en hun eigen steden begonnen plat te branden als protest tegen steeds strengere maatregelen. Net zomin als Bin Laden verwachtte hij lang genoeg te blijven leven om het eindresultaat van zijn inspanningen mee te maken, maar de aanslagen van 11 september 2001 hadden Kasjkin een erg belangrijke les geleerd in de oorlog met het Westen. Bin Ladens strategie had niet alleen blootgelegd hoe kwetsbaar de Amerikaanse economie eigenlijk was, maar ook – en dat was nog belangrijker – aan het licht gebracht dat de economieën van de rest van de westerse wereld de VS op de voet volgden.

			Dit was de sleutel om het Westen te verslaan.

			De eindoverwinning was eindelijk in zicht en lag binnen het collectieve bereik van de islam. En dat allemaal voor de prijs van een paar miljoen verderfelijke Amerikaanse dollars die waren gewonnen aan een pokertafel in Las Vegas om te worden doorgegeven aan een oude en stervende kgb-agent die de laatste maanden van zijn leven op een eiland in de Stille Zuidzee verzorgd wilde worden door exotische vrouwen.

			Kasjkin zette de televisie uit toen het in het oosten begon te dagen en hij trok de gordijnen open om een heldere nieuwe dag binnen te laten. Hij ging met zijn vingers door een kop grijs haar en haalde diep adem om de spanning in zijn borst boven zijn hart te verminderen. Hij keek uit het raam naar de piramide, de sfinx en de obelisk van het Luxor en schudde vol afkeer zijn hoofd. Wat een decadentie, wat een obsceniteit. De Verenigde Staten waren net aangevallen met een kernwapen en deze stad van verdorvenheid en hebzucht bleef functioneren alsof er niets was gebeurd. Hij vond het heel toepasselijk dat het geld dat hij had gebruikt om beide RA-115’s van Daniel Moelinkov te kopen, aan de overkant van de straat was gewonnen in het casino van het Luxor.

			Hij was sinds de oorlog in Afghanistan bevriend geweest met Moelinkov en Kasjkin had al heel lang vermoed dat de kgb’er in het bezit was van een kofferkernbom uit de Koude Oorlog, maar Moelinkov had dat altijd ontkend. ‘Zo’n ding is er niet, Nikolaj,’ had hij dan met een afwijzend handgebaar gezegd. ‘Is er ook nooit geweest.’

			Toen kwam vijf maanden geleden de dag dat Moelinkov onverwacht in Grozny bij Kasjkin voor de deur had gestaan. Het wit van zijn ogen begon net geel te worden, omdat de kanker in zijn alvleesklier was uitgezaaid naar zijn lever. Hij gaf toe dat hij in het bezit was van niet één, maar twee RA-115’s. In vertrouwen vertelde hij Kasjkin dat het zijn verantwoordelijkheid was geweest om ze in de laatste dagen van de Sovjet-Unie uit Berlijn op te halen. Slechts erg weinig mensen bij de overheid waren in die tijd op de hoogte geweest van het bestaan van de bommen, dus toen Moelinkovs directe meerdere overleed aan een hartaanval terwijl hij de liefde bedreef met zijn maîtresse, was er niemand meer geweest die wist dat Moelinkov de wapens in bezit had. Zodoende waren twee atoombommen van twee kiloton gewoon opgehouden te bestaan.

			De mobiele telefoon van Kasjkin op het nachtkastje piepte. Hij nam hem op. ‘Hello?’ zei hij in het Engels.

			‘Wat is er misgegaan?’ vroeg een stem in het Engels met een Arabisch accent. ‘Heeft een van jouw stomme loopjongens een fout gemaakt?’

			Kasjkin keek in de spiegel naar zichzelf en zijn lichtblauwe ogen keken hem glimlachend aan. ‘Er zijn geen fouten gemaakt, Faisal. Alles gaat goed.’

			‘Jullie zullen me dus niet lastigvallen om meer geld?’

			‘Dat denk ik niet,’ loog Kasjkin. ‘Alles verloopt volgens plan.’

			‘Mooi,’ reageerde de beller. ‘Ik doe niet meer mee. Laat me met rust.’

			De beller hing op zonder nog iets te zeggen en Kasjkin gooide de telefoon op het bed.

			Even later was hij zijn koffer aan het pakken toen er op de deur werd geklopt.

			Het was zijn neef Bworz, ook een blanke man met blauwe ogen. ‘Wat is er gebeurd?’ was het eerste wat hij vroeg nadat hij de deur achter zich had gesloten.

			Kasjkin haalde zijn schouders op en ging verder met inpakken. Hij moest in Montana een belangrijke zaak regelen. Hij had een verzoek gekregen van zijn aqas-bondgenoten die in het Canadese Windsor woonden, twee broers die Akram en Haroun al-Rashid heetten. Hij had de fundamentalistische wahabitische broers ontmoet via zijn contacten met de Rijadus-Salichin Brigade van Martelaren en zij hadden voor het geld gezorgd dat hij nodig had om de RA-115’s te kopen. Ze hadden er slechts een eenvoudige wederdienst voor willen hebben... de moord op een Amerikaanse held met zijn eigen wapens... op zijn eigen terrein.

			‘Er is duidelijk iets verkeerd gegaan,’ zei hij. ‘Het is zinloos om je daar zorgen over te maken. Belangrijk is dat Zakajev zijn plicht heeft gedaan. De bom is niet in vijandelijke handen gevallen. Jouw mannen bewaken het andere wapen?’

			‘Ja,’ zei Bworz. ‘We hebben het hoekhuis gehuurd... zoals jij had voorgesteld. Dat ligt heel dicht bij het doel.’

			‘Mooi.’ Kasjkin sloot de koffer. ‘Ik zie je daar zodra ik klaar ben in Montana en dan zullen we de details van onze ontsnapping uitwerken.’

			Bworz stond hem strak aan te kijken. ‘Het idee dat jij zelf alleen achter Shannon aan gaat, staat me niet aan. Hij is gevaarlijk... zo gevaarlijk als een Amerikaan maar kan zijn.’

			‘Ik kan alleen gemakkelijker reizen.’ Kasjkin overhandigde hem een kleine blauwe laptop die hij van de toilettafel pakte. Daar lagen er twee die alleen verschillend van kleur waren. ‘De rode is niet meer nodig nu de tweede bom verloren is gegaan.’

			‘Deze is ook niet nodig,’ zei Bworz die de blauwe laptop onder zijn arm klemde. ‘We hebben het doelgebied heel nauwgezet bestudeerd. Mijn mannen kunnen blindelings de weg vinden.’

			‘Zorg er dan voor dat je de harddisk vernietigt voordat je hem weggooit.’

			‘Dat zal ik doen,’ beloofde Bworz. ‘Heb je een geweer gekocht voor de moord?’

			‘Ik heb er gisteren een gekocht op een plaatselijke wapenmarkt,’ antwoordde Kasjkin. ‘Ik moest de verkoper het vierdubbele van zijn vraagprijs betalen, omdat ik geen ingezetene ben, maar het is een goed geweer. De Duitsers hebben er tijdens de Grote Oorlog veel Russen mee gedood.’

			‘Een Mauser,’ mompelde Bworz. ‘Shannon zal iets veel beters hebben.’

			Kasjkin tilde de koffer van het bed op de vloer. ‘De man zal niet eens weten dat ik er ben. Goed, breng dit beneden naar de auto voor me. Ik moet bidden.’
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			Jalisco, Puerto Vallarta, Mexico

			Antonio Castañeda was 37 jaar oud en voormalig lid van de Mexicaanse Special Forces. Halverwege de jaren negentig was hij getraind door Amerikaanse groene baretten waardoor hij veel wist over militaire operaties en het Mexicaanse leger dat naar hem op jacht was. Hij wist ook wel wat van explosieven en je hoefde geen Albert Einstein te zijn om te beseffen dat de ontploffing van de vorige nacht in Puerto Paloma verdomd veel zwaarder was dan alles wat je met een kist C-4 kon veroorzaken. Dit hield in dat de Tsjetsjeense honden die hem hadden betaald voor het gebruik van zijn tunnel, hadden gelogen. En dat ergerde hem mateloos.

			Als je hem zag, zou je echter nooit hebben vermoed dat hij iets onplezierigs in gedachten had. Castañeda zat op een witte leren bank in zijn villa aan de westkust van Mexico. Hij nipte van een tequila en krabde een Duitse herder tussen de oren, terwijl een mooie Mexicaanse vrouw met lang zwart haar achter hem stond en zijn schouders masseerde. Hij was geen echt knappe man. Zijn gezicht was erg pokdalig en zijn donkere ogen puilden iets uit. Hij had net gedineerd met een 34-jarig Tsjetsjeens lid van de rsbm die Marko Dudajev heette en nu zaten ze ontspannen in de woonkamer.

			Ook Dudajev werd gemasseerd door een jonge vrouw. Ze was de jongere zus van de andere vrouw en ze leken erg veel op elkaar.

			‘Ze heet Tanya,’ zei Castañeda over de zware, witmarmeren salontafel. ‘Het spijt me dat ze geen Engels spreekt.’

			Dudajev keek glimlachend naar haar op met ogen die glazig waren van de tequila die hij nog niet gewend was om te drinken. Voor zijn komst naar Mexico had hij nooit alcohol geproefd of marihuana gerookt, omdat de islam dat verbood, maar zoals bij elke godsdienst gingen sommige moslims gemakkelijker het slechte pad op dan anderen. ‘Ik weet zeker dat we elkaar wel begrijpen,’ zei hij met een speelse glimlach naar Tanya en in Engels met een heel zwaar accent. ‘Ze zeggen dat liefde een internationale taal is.’

			Castañeda grinnikte. ‘Sta me toe je te bedanken voor de storting die gisteren op mijn rekening is gedaan.’ Hij verwees naar een bankrekening op de Kaaimaneilanden. ‘Jouw mensen zijn erg stipt als het op betalen aankomt.’

			‘Daar doen we onze uiterste best voor,’ zei Dudajev. Hij keek nog steeds omhoog naar Tanya die geen dag ouder dan negentien kon zijn. ‘Het is in zaken belangrijk om stipt te zijn.’

			Tanya keek glimlachend op hem neer, terwijl ze met sterke en vaardige handen de strakke spieren in zijn nek en schouders stond te kneden.

			‘Dat is zo, si,’ zei Castañeda met een knikje, terwijl hij van zijn tequila nipte. ‘Eerlijkheid is ook belangrijk, vind je niet?’

			‘Natuurlijk,’ merkte Dudajev op. Kennelijk werd hij helemaal ingepalmd door de jonge vrouw met het zijdeachtige zwarte haar. Hij nam een stevige teug uit zijn eigen glas en verbaasde zich over het gevoel dronken te zijn. Het leek wel alsof hij totaal zorgeloos op een wolk dreef.

			‘Bueno,’ zei Castañeda en hij zette zijn glas op de tafel. Terloops merkte hij tegen Tanya op: ‘Prepárate, corazón.’

			Tanya gaf hem een veelzeggende knipoog, terwijl hij achteroverleunde en zijn armen uitstrekte over de rugleuning van de bank. Hij beval de herder naar buiten te gaan en die trippelde door de open deur naar het zwembad waar een aantal andere vrouwen en een half dozijn beveiligers rondhingen. Toen de hond naar buiten glipte, stond een van de beveiligers op en sloot de glazen schuifdeur.

			Toen klapte Castañeda in zijn handen en wreef zijn handpalmen tegen elkaar. ‘Ja, ik ben het ermee eens dat bij zaken eerlijkheid een heel belangrijk onderdeel is. Dus, amigo, waarom heb je me niet verteld dat jouw mensen kernwapens naar los Estados Unidos smokkelden? Waarom loog je en vertelde je me dat de bommen bestonden uit C-4?’

			Dudajev ging rechtop zitten. Tanya’s handen waren nog steeds met zijn schouders bezig. Castañeda’s mensen hadden de hele dag in het Spaans over de ontploffing gepraat, maar Dudajev had daar geen woord van verstaan. Castañeda had opdracht gegeven hem in het ongewisse te laten tot hij een soort bevestiging had kunnen krijgen van zijn mensen in het noorden. Nu Castañeda het benodigde antwoord had gekregen, werd het tijd om de zaak tot op de bodem uit te zoeken. Hij moest nu proberen een uitweg te vinden uit de dodelijke val waarin de Tsjetsjenen hem hadden meegesleurd.

			‘Ik begrijp niet waar je het over hebt,’ zei Dudajev met iets van angst in zijn gelaatsuitdrukking. ‘Ik weet niets van kernwapens.’

			Castañeda glimlachte en zei tegen het meisje: ‘Ahora, corazón.’ Nu, lieveling.

			Tanya ging met de vingers van één hand door Dudajevs kortgeknipte haar, terwijl ze haar andere hand nonchalant achter haar rug bracht en een recht scheermes met paarlemoeren handvat tevoorschijn haalde. Toen schoof ze het lemmet elegant onder zijn kin en rukte zijn hoofd naar achteren om de halsslagader bloot te leggen.

			Dudajev slaakte een korte, geschrokken kreet. Hij greep de armsteunen van de leunstoel en zijn hele lichaam verstarde.

			‘Blijf heel stil zitten,’ zei Castañeda rustig tegen hem en hij gaf de vrouw achter hem een teken om rond de bank te lopen. ‘Lorena gaat iets tentoonstellen.’

			‘Don Antonio,’ zei Dudajev, ‘alsjeblieft. Dit is niet nodig. We kunnen...’ Tanya drukte het scheermes in zijn vlees om hem tot zwijgen te brengen, terwijl ze zijn haar steviger vastgreep. Hij hapte naar adem en verstevigde zijn greep op de armleuningen van de leunstoel.

			De andere vrouw, Lorena, had ook een recht scheermes in haar hand. Daarmee knielde ze tussen Dudajevs benen en begon voorzichtig het kruis uit zijn kakibroek te snijden. Dudajev huiverde, het koude zweet brak hem uit en druppelde over zijn borst, terwijl zij met de vaardigheid van een chirurg met het scheermes aan de gang ging. Eerst sneed ze de dikke stof van zijn broek weg en daarna het dunne, witte katoen van zijn boxershort. Zonder hem ook maar een krasje te bezorgen legde ze zijn onbesneden penis en scrotum volledig bloot. Beide organen zagen er rood-paars en niet erg mooi uit, en waren tot het minimum formaat geslonken alsof Dudajev net uit het zwembad was gekomen.

			Lorena gooide de stukken stof opzij, ging op haar hurken zitten en wachtte op de instructies van Castañeda.

			Castañeda glimlachte en boog naar voren om zijn glas weer te pakken. ‘Heb ik nu je aandacht, señor Dudajev?’ vroeg hij op vriendelijke toon.

			‘Ja, Don Antonio,’ kraste de doodsbange Tsjetsjeen.

			Tanya hield hem iets minder stevig vast, zodat hij wat gemakkelijker kon praten.

			‘Gracias,’ mompelde hij en slikte moeilijk.

			Castañeda nipte van zijn glas en zette het weer weg. ‘Het is belangrijk voor jou om nu heel goed te luisteren. Er is geen tijd voor spelletjes. Jij gaat me vertellen wat je weet over de bommen die jouw mensen de Verenigde Staten in hebben gesmokkeld. Zo niet, dan zal Lorena een voor een jouw huevos eraf snijden en Tanya zal ze je laten opeten.’ Hij stond op van de bank, liep om de marmeren tafel heen en stopte zijn zwartzijden hemd beter in zijn broek, terwijl hij met een frons neerkeek op de sidderende Dudajev.

			Hij stopte zijn handen in zijn zakken en zijn houding was onmiskenbaar dreigend. ‘Pendejo!’ siste hij venijnig. ‘Vanwege jou en jouw leugenachtige vrienden zullen ze tot het eind van de wereld achter mij aan jagen! Ik zal worden bestempeld als een nucleaire terrorist! Mijn regering zal zich aansluiten bij de gringo’s en samen zullen ze me opjagen als een dolle hond! Begrijp je wat ik zeg? Ik zal me nergens op de hele aarde kunnen verstoppen.’

			‘Ja, Don Antonio, ik begrijp het heel goed... maar... maar alsjeblieft, ik weet niets van kernwapens. Ik kan me niet voorstellen waarom je denkt dat we tegen jou hebben gelogen!’

			Castañeda toonde een grimas van afkeer en draaide zich om naar zijn glas. ‘Comienza, Lorena.’ Begin.

			Lorena pakte het scrotum van de Tsjetsjeen stevig beet en Tanya trok zijn hoofd hard naar achteren en hield het scheermes tegen zijn halsslagader gedrukt. Dudajev hijgde van pijn en gilde luid toen Lorena een van zijn testikels eruit sneed. In een reflex greep hij naar zijn kruis, maar toen Tanya het scheermes hard genoeg omlaag drukte om in het vlees van zijn keel te snijden, gingen zijn bebloede handen met een ruk terug naar de armleuningen van zijn stoel. Zijn benen trilden onbeheerst toen hij begon te snikken. Bloed gutste uit de snee in zijn scrotum en liep langs de voorkant van de stoel naar de plas op de tegels.

			Castañeda dronk de tequila op en smeet het glas weg dat op de vloer versplinterde. Toen pakte hij de bloederige bal uit Lorena’s uitgestrekte hand en ramde die woest in Dudajevs keel.

			‘Ik weet dat je tegen me liegt!’ schreeuwde hij de kokhalzende man in het gezicht. ‘Die verrekte bom ging af, stinkende cabrón! Hij heeft een hele stad verwoest!’ Hij trok zijn hand terug van Dudajevs mond en veegde hem af aan het witte hemd van de Tsjetsjeen. Toen keek hij met een grimmig gezicht toe, terwijl de bijna stikkende man er eindelijk in slaagde de testikel door te slikken.

			Dudajev zat te hoesten en onderdrukte de neiging om te braken. ‘Alsjeblieft!’ smeekte hij met trillende stem. ‘Ik weet niets. Ik ben alleen een gezant – een ambassadeur!’

			Castañeda stond met zijn handen op zijn heupen voor hem en schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet wat ik je nog meer moet zeggen, amigo. Je hebt nog maar één huevo over. Daarna zal Lorena je ogen eruit snijden. En daarna...’ Hij zuchtte en stak geërgerd zijn armen uit. ‘Daarna vrees ik dat het leven erg onplezierig voor jou zal worden.’

			Lorena nam zijn scrotum weer in een bloederige greep.

			‘Stop!’ riep Dudajev. Hij knarste met zijn tanden van pijn en zelfhaat, omdat hij wist dat hij dit lot had verdiend door van het rechte pad af te wijken, omdat hij de laatste maanden in zonde had geleefd. ‘Ik zal het je vertellen,’ snikte hij beschaamd. ‘Alsjeblieft, niet meer snijden – om de liefde van Allah!’

			‘Goed dan, amigo,’ zei Castañeda zacht en hij klopte de Tsjetsjeen op de schouder. ‘Er wordt niet meer gesneden, dat beloof ik. Vertel me nu wat je weet.’ Nadat Dudajev alles eruit had gegooid wat hij wist van de in Rusland gefabriceerde RA-115’s, gaf Castañeda Tanya een teken om zijn keel door te snijden. Hij zou de informatie op het juiste moment gebruiken. Als hij zichzelf moest redden, zou hij contact opnemen met de cia.
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			Langley

			Robert Pope, directeur van sad, de Special Activities Division van de cia, kwam aan bij het kantoor van cia-directeur George Shroyer. De directeur en zijn tweede man, Cletus Webb, verwachtten hem.

			‘Goedemorgen,’ zei hij en nam plaats op een stoel voor het bureau van Shroyer. Pope was een lange man van halverwege de zestig met helderblauwe ogen en een dikke bos wit haar. Zijn tegenhangers bij de cia vonden hem een beetje excentriek.

			‘Goedemorgen.’ Shroyer was een man met het gezicht van een havik, een knokige neus en doordringende groene ogen. Hij zou het niet gauw laten blijken, maar hij was heel erg opgelucht geweest toen Pope had verzocht om meteen een vergadering te beleggen. Op persoonlijk vlak lag Pope hem niet en was hij zelfs een beetje bang voor hem. Maar hij wist dat Pope waarschijnlijk het talentvolste lid van de Amerikaanse inlichtingendiensten was en als hij binnen 24 uur nadat op Amerikaanse bodem een atoombom tot ontploffing was gebracht – en het leger had vastgesteld dat dat het geval was – om een vergadering vroeg, dan was de kans groot dat hij iets belangrijks had te vertellen.

			De president was tijdens de besloten vergadering in het Oval Office opmerkelijk mild geweest voor Shroyer en de directeuren van de nsa en fbi. Alle drie hadden ze verwacht behoorlijk op hun donder te zullen krijgen, omdat ze totaal onkundig waren geweest van wat nu het ‘New Mexico Incident’ werd genoemd. Tenslotte waren de presidentsverkiezingen over een paar maanden, maar de president had in de peilingen een voorsprong van meer dan twintig procent en zijn tegenstander werd gezien als zwak op het gebied van buitenlandse politiek en nog zwakker op het vlak van nationale veiligheid. De president had hem gekraakt tijdens het eerste televisiedebat en de trieste waarheid was dat een terroristische aanval op de Verenigde Staten zijn herverkiezing alleen maar nog zekerder zou maken. Het internet stroomde al vol met samenzweringstheorieën waarin de president ervan werd beschuldigd dat hij het New Mexico Incident juist om die reden op touw had gezet.

			Als Pope Shroyer iets tastbaars kon geven dat hij mee kon nemen naar het Witte Huis, zou dat de cia een grote voorsprong geven op zowel de fbi als de nsa die helemaal geen inlichtingen hadden kunnen verschaffen.

			‘Wat kunnen we voor je doen, Bob?’ vroeg Shroyer die de bezorgdheid verborg die zijn keel bijna dichtkneep.

			Pope gaf hem over het bureau een usb-stick aan. ‘Daar staat een wma-bestand op dat de heren volgens mij wel belangwekkend zullen vinden.’

			Shroyer klikte op het audiobestand en met hun drieën zaten ze te luisteren naar het telefoongesprek tussen Kasjkin en de man met het Arabische accent. Toen het gesprek was afgelopen, zat Shroyer rustig naar Webb te kijken. Webb begreep dat van hem werd verwacht dat hij als eerste iets zei, zodat Shroyer in het bijzijn van Pope een minder onwetende indruk zou maken. ‘Wat hebben we net gehoord, Bob? Wie zijn dat?’

			‘De Arabische stem was van Muhammad Faisal,’ antwoordde Pope. ‘Hij is een erg ondergeschikt lid van het Huis Saoed, dat vorig jaar werd genaturaliseerd tot Amerikaans staatsburger.’ Het Huis Saoed was de Saoedische koninklijke familie die in Saoedi-Arabië regeerde en de salafistische islam propageerde. De familie telde ruwweg vijftienduizend leden, hoewel de meeste rijkdom en macht in handen was van een elite van tweeduizend personen.

			‘Een lid van de Saoedische koninklijke familie.’ Shroyer nam zijn bril af en wreef over zijn neus. ‘Oké. En wie is die andere kerel?’

			‘Dat weten we nog niet,’ zei Pope. ‘We zijn nu bezig met het accent. Het zou een Rus kunnen zijn, maar een Tsjetsjeen is waarschijnlijker.’

			‘Wanneer werd dit opgenomen?’ vroeg Webb.

			‘Ongeveer zeven uur vanochtend. Tijdzone van Las Vegas en beide mannen bevonden zich tijdens het gesprek binnen een kilometer van het Luxor-casino – nog geen halve kilometer van elkaar. Dat is volgens mij van belang.’

			Shroyer wierp een argwanende blik op Webb. ‘Bob, elektronisch afluisteren behoort niet tot jouw taakomschrijving. Ik meen me te herinneren dat ik jou daar niet te lang geleden op heb gewezen. De cia heeft binnen de VS niet eens rechtsbevoegdheid.’

			‘Dat heeft ons nog nooit tegengehouden,’ zei Pope nuchter.

			Webb schraapte zijn keel in de hoop een uitbarsting van Shroyer te vermijden. ‘Hoelang heb je Faisal al bespioneerd, Bob?’

			Pope knipperde één keer. ‘Sinds hij het Amerikaans staatsburgerschap aanvroeg.’

			‘Op eigen gezag?’ gooide Shroyer eruit.

			‘Op een ingeving, George.’

			Shroyer drukte zijn handen een poos tegen zijn slapen en keek toen op. ‘Goed, laten we dat even vergeten. Wat heeft dit telefoongesprek precies te betekenen?’

			‘Volgens mij waren ze aan het praten over het New Mexico Incident.’

			‘Voor mij klonk het alsof ze over van alles konden praten.’

			‘Maar ze waren aan het praten over de explosie,’ zei Pope vol vertrouwen. ‘De Tsjetsjeen zei: “Alles verloopt volgens plan.” Het moet ermee verband houden. Het gesprek is te kort erna... het is te cryptisch.’

			Shroyer was nog steeds onder de indruk van het feit dat Pope zo flagrant zijn gezag en bevoegdheid had overtreden en daarbij de positie van de directeur van de cia op het spel had gezet. Maar nu had hij tenminste alles wat hij nodig had om voorgoed af te rekenen met deze ondoorgrondelijke lastpost. Alleen, durfde hij dat wel? Er gingen geruchten dat Pope geheime dossiers had van verschillende mensen binnen de dienst en van anderen in Washington D.C. En als de klootzak tijd genoeg had om zo’n kennelijke niemendal als Muhammad Faisal te bespioneren, wie was hij dan verdomme nog meer in overheidstijd aan het bespioneren?

			‘Ik zou dit niet echt een bewijs noemen,’ zei hij.

			‘Er staat nog een ander bestand op de usb-stick,’ reageerde Pope.

			Shroyer opende een fotofolder. De eerste foto was van een Arabische man die was gekleed in een kostuum in westernstijl met een open kraag. Hij was midden dertig met donkere gelaatskenmerken en een kortgeknipte baard.

			‘Dat is Faisal,’ zei Pope. ‘Op de volgende foto zie je hem ontbijten met een salafistische fundamentalist die Alik Zakajev heet. Dat was twee weken geleden in een herberg in de Beierse Alpen. Zakajev is Tsjetsjeen en staat bekend als lid van de Rijadus-Salichin Brigade van Martelaren.’

			Webb boog naar voren in zijn stoel om de foto beter te bekijken. ‘Zakajev... dezelfde kerel die de Russen aan ons overdroegen in verband met de bomaanslag in Boston?’

			Pope knikte. ‘Ja. Hij had trouwens niets te maken met Boston. Daarom werd hij afgelopen juni ook vrijgelaten uit Guantanamo.’

			Shroyer wierp een blik op Webb. ‘Waarom is mij dat nooit verteld?’

			De onderdirecteur haalde zijn schouders op. ‘Voor mij is dat ook nieuw.’

			‘Gezien hun onwaarschijnlijke verblijfplaats op die foto,’ ging Pope verder, ‘in combinatie met het feit dat ze allebei salafistische moslims zijn, vind ik dat we moeten bekijken...’

			‘Wacht even,’ zei Shroyer die een hand opstak. ‘Is de Saoedische familie niet wahabitisch?’

			‘Salafisme en wahabisme zijn hetzelfde,’ antwoordde Pope. ‘Ze verschillen alleen in hoe ze zichzelf noemen. Sommige salafisten vinden de term wahabiet kwetsend, maar dat is een regionale aangelegenheid en heeft niets te maken met een verschil in geloof.’ Hij duwde zijn bril over zijn neus naar boven. ‘Zoals ik zei, we moeten de voorliggende feiten bekijken. Faisal zat een maand geleden te eten met een bekend lid van de rsbm. En vanochtend sprak hij – binnen acht uur na een kernexplosie – over de telefoon met een man die zeer waarschijnlijk ook een Tsjetsjeen is over iets wat misging.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Dit is geen toeval. Ze waren aan het praten over het New Mexico Incident. Faisal staat ook bekend als een gokker die speelt met hoge inzetten en we weten dat islamitische terroristen de casino’s van Las Vegas in het verleden hebben gebruikt om fondsen te werven. Ik denk dat hij een fondsenwerver is die zich in het volle zicht verbergt door zijn familie als dekmantel te gebruiken.’

			‘Wil je beweren dat de Tsjetsjenen en Arabieren samenwerken?’ vroeg Webb.

			‘Dat hebben we vaker gezien.’

			‘Heb je daar wel bewijs voor?’ vroeg Shroyer. ‘Je weet verdomde goed dat we een lid van het Huis Saoed niet zonder hard bewijs kunnen beschuldigen, ongeacht hoe ver hij ook familie is.’

			‘Ik heb nog geen bewijs, maar ik weet wel hoe ik dat moet krijgen.’

			‘Hoe dan?’ Shroyer was behoorlijk teleurgesteld in de zogenaamde inlichtingen van Pope.

			‘We pakken hem op,’ zei Pope. ‘Leggen hem het vuur aan de schenen.’

			Shroyer wierp zijdelings een geërgerde blik op Webb. ‘Bob, de man is niet alleen een lid van de Saoedische koninklijke familie, maar je zei net zelf dat hij nu Amerikaans staatsburger is. We leggen Amerikaanse burgers niet het vuur aan de schenen om aan inlichtingen te komen.’

			‘O nee? Sinds wanneer?’

			Shroyer liep rood aan.

			‘Vergeet dat ik dat zei,’ zei Pope met een handgebaar. ‘Omdat hij staatsburger van de Verenigde Staten is, heeft hij geen recht op bescherming van zijn Saoedische familie.’

			‘Dat is wat jíj denkt,’ zei Shroyer. ‘Hij zal zo verdomd snel zijn advocaat...’

			‘Ik zei niet dat je hem moet arresteren,’ zei Pope. ‘Ik had het over oppakken – hem van de straat plukken. Er wordt goed voor hem gezorgd door zijn eigen beveiligingsmensen, maar een team professionals van speciale operaties zou dat gemakkelijk genoeg kunnen regelen.’

			‘Wat voor team professionals?’ wilde Webb weten.

			‘ST6/B.’

			‘Nou is het genoeg!’ snauwde Shroyer. Hij trok de usb-stick uit de laptop en smeet die over het bureau naar Pope. ‘Ik wil hier niets meer over horen. seal Team Six Black werd negen maanden geleden ontbonden – zoals je heel goed weet – en jij stelt voor om volledig buiten de wet te opereren en een Amerikaanse burger te ontvoeren die rechtstreeks verwant is aan de belangrijkste familie in het Midden-Oosten, een familie die heel zwaar heeft geïnvesteerd in de Amerikaanse economie.’

			Pope bleef onbewogen. ‘Ik stel niet voor om devgru-personeel in actieve dienst te gebruiken. Er zijn genoeg voormalige agenten die in de privésector werken en op wie we een beroep kunnen doen.’

			Weer keek Shroyer in de richting van Webb. ‘Kun jij verdomme je oren geloven?’

			Webb dacht een ogenblik na over zijn antwoord. ‘Het spijt me, Bob, maar deze keer ben je te ver gegaan.’

			Pope stopte de usb-stick in zijn jaszak. ‘Ik zie niet in hoe dat ook maar in de verte relevant is. Er is net een kernwapen op Amerikaanse bodem tot ontploffing gebracht. Wall Street heeft voor het eerst sinds 9/11 de deuren gesloten. En mensen beginnen al voedsel en brandstof te hamsteren. Hoelang zijn jullie van plan deze dreiging te laten voortduren? Ik heb jullie net inlichtingen verschaft waarmee jullie aan de slag kunnen.’

			‘Of we daarmee aan de slag kunnen, is nog maar de vraag,’ zei Shroyer. ‘En dan hebben we het er nog niet eens over dat ze illegaal werden verkregen, wat de integriteit van deze hele dienst op het spel zet.’

			Zonder enig schuldbewustzijn zette Pope zijn bril af en keek de directeur strak aan. ‘In tegenstelling tot wat algemeen wordt aangenomen, George, moet je de regels aan je laars gaan lappen vóórdat de vijand een tweede bom in het spel brengt en niet daarna. Want dan zal het te laat zijn.’

			Shroyer leunde achterover op zijn stoel en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Nou, Bob, als jij denkt dat ik van plan ben met dit belachelijke audiobestand het Oval Office binnen te stappen om de president voor te stellen zijn goedkeuring te verlenen aan een clandestiene operatie op Amerikaanse bodem, dan ben je niet goed wijs.’ Hij boog naar voren, legde zijn handen op het bureau en gooide alle voorzichtigheid overboord. ‘Feitelijk ga ik de aanbeveling doen om jou te vragen je ontslag in te dienen. Het spijt me, maar je hebt lang genoeg jouw wetteloze streken uitgehaald.’
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			Chihuahua, Mexico

			De 28-jarige Mariana Mederos was een Mexicaanse Amerikaanse van de tweede generatie en ze werkte als agent in de buitendienst voor de cia in de stad Chihuahua, de hoofdstad van de staat Chihuahua. Ze was 1,75 meter lang met de bouw van een hardloopster, bruin haar en bruine ogen. Ten tijde van het New Mexico Incident was ze ruim driehonderd kilometer ten zuiden van de grens geweest. Om middernacht was ze nog wakker en zat ze over het internet te chatten met een contact, toen ze het vreemde, verre gerommel hoorde en enige tijd later de trilling in de aarde voelde. Al gauw daarna ging haar satelliettelefoon. Het was het hoofd van het station Mexico die wilde weten of zij soms informatie had over wat er verdomme net was gebeurd. Verder zat niemand van de dienst zo dicht bij die vreemde gebeurtenis en er was zelfs geen flintertje informatie dat erop wees dat het om een atoombom ging.

			Sinds die eerste uren na de explosie was het leven voor Mariana in een stroomversnelling geraakt, ook al was het alleen in communicatieve zin. Veel van haar werk deed ze vanuit haar appartement met de computer waarmee ze in contact bleef met haar netwerk van informanten – gewone burgers op de loonlijst van de cia. Het kostte niet veel geld en moeite om de stroom informatie op gang te houden in de door drugs verwoeste staat met de slecht lopende economie. Duizend peso’s per week (minder dan honderd euro) was al genoeg. Het merendeel van de inlichtingen die ze verzamelde, werd doorgegeven aan de dea en de ice om te worden gebruikt in de oorlog tegen drugs – een ‘oorlog’ die de Verenigde Staten volgens haar aan het vechten was met minstens één hand op de rug gebonden, vooral als ze naging hoeveel informatie zij had doorgegeven waarmee nooit iets werd gedaan.

			Na het New Mexico Incident kreeg haar baan echter een heel andere inhoud en werd de druk veel groter. Plotseling was zij het meisje van de cia dat als enige midden in een oorlogszone zat en binnen enkele uren waren haar middelen en informatiekanalen toevertrouwd die normaal gesproken waren voorbehouden aan personen die een stuk meer verdienden dan zij. De ‘zaak’ kwam naar Chihuahua en zij zou verantwoordelijk zijn voor het in en rond de stad onderbrengen van de aankomende agenten waarna ze hen in contact moest brengen met de geschikte privépersonen of ambtenaren.

			De Mexicaanse regering had hier stilzwijgend goedkeuring voor verleend, maar alleen op het vlak van inlichtingen. De Policía Federal Ministerial, het Mexicaanse equivalent van de cia, stemde in met de komst van een beperkt aantal inlichtingenmedewerkers, maar ze hadden daarvoor slechts één reden: kernwapens maakten iedereen doodsbang en wanneer er sprake was van een dergelijke dreiging, maakte het niet uit of je de cia al dan niet mocht of vertrouwde, want het waren zonder meer de mensen van die cia die je in jouw team wilde hebben als duidelijk werd dat een stel gevaarlijke gekken de bom in handen had gekregen.

			Deze ochtend had Mariana ermee ingestemd een contactpersoon te ontmoeten in La Catedral de Chihuahua, een grote, rijk versierde katholieke kerk op de Plaza de Armas. Dit zou de eerste persoonlijke ontmoeting zijn met haar contactpersoon, Carolina Rodriguez, een vrouw uit het noordelijke gedeelte van de staat die haar een e-mail had gestuurd waarin ze beweerde gedetailleerde informatie te hebben over de ontploffing. Ze had Mariana gevraagd duizend Amerikaanse dollars mee te brengen en zich verontschuldigd voor de hoogte van het gevraagde bedrag. Ze had echter beloofd dat Mariana de informatie dat bedrag zeker waard zou vinden.

			Mariana zat achter in de kathedraal en deed of ze in gebed verzonken was. Ze dacht na over het bedrag dat Carolina vroeg, want ze wist dat duizend dollar een heleboel geld was voor de vrouw die drie dochters moest onderhouden met het schoonmaken van huizen voor minder dan negentig dollar per week. Mariana vermoedde dat de informatie waarmee ze kwam, heel wat meer waard zou zijn dan duizend dollar of helemaal niets. Ze ging uit van het laatste, maar het was een dergelijke aanwijzing die ten slotte had geleid tot de dood van Bin Laden in 2011.

			Er waren vanochtend slechts twintig of dertig mensen in de kathedraal die verspreid in de banken zaten of knielden. Allemaal waren ze verdiept in hun eigen gedachten. Een man in een zwart kostuum en met een donkere zonnebril ging net naast haar rechterschouder in de bank achter haar zitten. Ze kon voelen dat hij naar haar keek en besefte dat hij daar waarschijnlijk alleen maar zat om te kijken, iets wat ze wel vaker had meegemaakt. Aangezien hij te dichtbij zat om een privégesprek te kunnen voeren, besloot ze ergens anders te gaan zitten.

			‘Wat is er?’ vroeg de man in het Spaans toen ze opstond. ‘Ben ik niet goed genoeg om samen mee te bidden?’

			Ze keek hem aan en hij zette zijn bril af. Zijn uitpuilende ogen waren onmiskenbaar.

			Angst stroomde door haar aderen. In paniek wierp ze een blik om zich heen en zag bij elke uitgang een man van Castañeda staan.

			‘Alsjeblieft,’ zei Castañeda. ‘Ga zitten. We hebben veel te bespreken.’

			Omdat ze weinig keus had, nam Mariana haar plaats weer in. ‘Wat heb je met señora Rodriguez gedaan?’

			Castañeda glimlachte en legde een hand op zijn borst. ‘Ik ben señora Rodriguez,’ zei hij vriendelijk, ‘en ik blijf tot je dienst.’

			Mariana voelde zich de grootste idioot van de hele wereld. Een van haar betrouwbaarste informanten van de laatste negen maanden was Castañeda in hoogsteigen persoon geweest, de man wiens komen en gaan ze had geprobeerd te volgen. Hij had haar de hele tijd met een kluitje in het riet gestuurd en haar inlichtingen toegespeeld die weliswaar betrouwbaar waren, maar de dea altijd alleen naar kleine drugstransporten had geleid en nooit naar de begeerde goudmijn en zeker niet naar Castañeda.

			Hij zag de boze blik op haar gezicht en grinnikte. ‘Kijk niet zo,’ zei hij en ging over op het Engels om de kans te verkleinen dat iemand die in de buurt kwam, verstond wat werd gezegd. ‘Ik heb je alleen maar betrouwbare informatie gegeven sinds het begin van onze briefwisseling. Je zou dankbaar moeten zijn.’

			Mariana herinnerde zich dat ze in contact was gekomen met señora Rodriguez via een man die Sergio heette. Ze had al enige tijd niets meer van hem gehoord. ‘En Sergio,’ vroeg ze rustig.

			‘O, ik ben bang dat Sergio heel erg dood is,’ zei Castañeda. ‘Vind je het ook niet belangwekkend dat de dea ervoor koos om te reageren op slechts een derde van de informatie die ik jou stuurde? Hoe komt dat denk je?’

			Mariana voelde haar gezicht rood aanlopen. ‘Waarom hebben we deze ontmoeting, señor Castañeda?’

			‘Dat heb ik je al verteld. Ik heb informatie over de atoombom die in Puerto Paloma tot ontploffing werd gebracht.’

			Ze keek hem strak aan en vroeg zich af hoe serieus ze zijn woorden moest nemen. Hij stond erom bekend met zijn slachtoffers te spelen voordat hij ze vermoordde. Ze legde haar arm over de rugleuning van de bank en draaide zich om. Ze keek hem recht aan om zelfverzekerder over te komen. ‘In dat geval ben ik een en al oor.’ Hij werd erg serieus en ze zag oprechte bezorgdheid op zijn gezicht.

			‘Eerst moet ik bepaalde garanties hebben.’

			Bijna geloofde ze haar ogen en oren niet. Castañeda was niet alleen bezorgd, hij was bang voor iets en hij kwam om hulp naar de cia – hij kwam naar háár, de vrouw die door de hele staat Chihuahua achter hem aan had gezeten. ‘Garanties? Jij bent de leider van een drugskartel en jouw mensen hebben aan beide zijden van de grens vreselijke dingen gedaan. Ik zou niet weten wat voor garanties iemand bereid is jou te geven.’

			Hij boog naar voren, zette zijn ellebogen op zijn knieën en hield zijn stem gedempt. ‘Luister naar me. Ik ben bereid je precies te vertellen wat voor ding tot ontploffing werd gebracht, exact hoeveel kiloton, wie het heeft gemaakt, wie het tot ontploffing heeft gebracht, waar hij was toen hij het tot ontploffing bracht... maar niet zonder garanties.’

			Het kostte Mariana veel moeite om de opwinding te verbergen die haar bloed aan de kook begon te brengen. Ze zag zich plotseling halverwege de route naar een eigen kantoor in Langley, de witte Range Rover waarover ze had gedroomd, een huis in Georgetown... Van de buitendienst naar de hogere rangen en dat allemaal voor een paar garanties. ‘Wat voor garanties?’ vroeg ze en ze probeerde aarzelend te klinken.

			‘Ik had niets met de bom te maken,’ zei hij. ‘Ik ben een zakenman en geen terrorist.’ Ze maakte een Pssss-geluid. ‘Ik wil niet de schuld krijgen van deze ontploffing, alleen omdat die toevallig op mijn grondgebied en in een van mijn tunnels plaatsvond. Begrijp je dat?’

			Was dat over de tunnel een verspreking? vroeg ze zich af. Of was het een lokkertje?

			‘Oké,’ zei ze. ‘Ik zie geen probleem. Als je het niet hebt gedaan, heb je het niet gedaan.’

			Hij keek haar aan en zijn halfdichtgeknepen ogen kwamen voor het eerst dreigend over. ‘Wat ik je duidelijk probeer te maken, is dat ik niet opgejaagd wil worden.’

			‘Neem me niet kwalijk, maar jij bent een drugskoning. Er wordt al op je gejaagd. Niemand aan beide kanten van de Rio Grande zal jou zomaar vergeten.’

			‘Nee,’ zei hij. ‘Er wordt niet op me gejaagd op de manier waarvan jij denkt dat er op me gejaagd wordt. Ik heb vrienden die me beschermen, vrienden bij het leger en de politie die me waarschuwen niet op bepaalde plaatsen te komen als het voor mij gevaarlijk is om daar te zijn. Begrijp je?’

			Ze haalde adem en zuchtte. ‘Natuurlijk. Dit is tenslotte Mexico.’

			‘Deze vrienden, deze mensen die mij beschermen,’ ging hij verder, ‘zouden gedwongen zijn mij de rug toe te keren als ik het etiket van een nucleaire terrorist kreeg opgeplakt. Sommigen van hen zouden het zelfs voordelig vinden om bepaalde geheimen van mij te verraden, wat zonder twijfel tot mijn gevangenneming zou leiden. Klinkt dat logisch? Zit jij hoog genoeg in de hiërarchie van jouw dienst om te garanderen dat ik niet in verband zal worden gebracht met deze bom? Dat ik niet het etiket van een nucleaire terrorist opgeplakt zal krijgen?’

			‘Ik weet het niet,’ zei ze. ‘Het meeste van wat jij te bieden hebt, komt op mij over als informatie die wij op den duur ook zelf zouden ontdekken.’

			Hij leunde achterover en legde zijn armen over de rugleuning van de bank. ‘Heeft jouw leger de isotopen al geïsoleerd? Als dat zo is, dan weet je dat het een uranium- en geen plutoniumbom was... en op den duur zullen jullie ontdekken dat het uranium waarschijnlijk werd verrijkt in een Sovjetfabriek in de Oeral.’ Als Castañeda zo veel details kende, zou de rest van zijn informatie waarschijnlijk betrouwbaar zijn, want zij had zelf pas een paar uur eerder te horen gekregen om welke isotopen het ging en tot dusver was dat nog niet openbaar gemaakt. Wanneer hij gelijk had en de bom inderdaad was gemaakt met Russisch uranium – wat het leger niet meteen zou kunnen vaststellen – zou dat zeker de knuppel in het hoenderhok gooien. Castañeda had haar al genoeg informatie gegeven om het vertrouwen van haar meerderen in stand te houden. Natuurlijk moest ze dan wel levend de kathedraal kunnen verlaten, dus begon ze mee te geven. ‘Wat ik wel kan garanderen,’ zei ze, ‘is dat ik al het mogelijke zal doen om ervoor te zorgen dat jij niet de schuld krijgt of in verband wordt gebracht met de bom. Voor mijn regering zou het trouwens ook niet voordelig zijn om de verkeerde de schuld te geven.’

			‘Met andere woorden, jij hebt het gezag om me niets te garanderen.’

			‘Luister,’ zei ze, ‘dat zou niemand in een dergelijke situatie hebben. Betrouwbaarheid moet bewezen worden. Jij hebt in het leger gezeten. Jij weet hoe dat werkt.’

			Hij boog weer naar voren en kwam deze keer erg dicht bij haar, omdat er achter hen mensen voorbijliepen. ‘Wat voor garanties zou jouw regering hebben gegeven voor inlichtingen die 9/11 hadden kunnen voorkomen?’

			‘Wat wil je daarmee zeggen?’

			Hij ging weer naar achteren en glimlachte. ‘Gebruik je verbeelding.’

			‘De bom is al ontploft.’

			‘O ja?’ vroeg hij. De glimlach bleef om zijn mond hangen toen hij opstond. ‘Je kunt contact met me opnemen via het gebruikelijke e-mail­adres als en wanneer je de noodzakelijke garanties hebt.’

			‘Wacht!’ zei ze in een vlaag van inspiratie. ‘Als je echt de informatie bezit waar je net op hebt gedoeld, dan... kan ik je voor wat extra’s de garanties geven die je wilt hebben.’

			Hij ging weer zitten. ‘Extra’s? Wat voor extra’s?’

			‘In ruil voor met rust gelaten worden – en laten we wel wezen, dat is waar je eigenlijk om vraagt – zul je moeten stoppen met het geweld aan beide zijden van de grens. Stop met het vermoorden van politiemensen en burgers. Vecht alleen met concurrerende kartels. Als je me nu die garantie geeft, weet ik zeker dat je de garanties kunt krijgen waarom je vraagt.’

			Hij keek haar indringend aan en een weifelende frons rimpelde zijn voorhoofd.

			‘Denk erover na,’ zei ze. ‘Jouw aanbod van zo’n... nou ja, ik weet het niet, noem het een wapenstilstand zoals kartels vaker hebben aangeboden, zou voor mijn regering een goede reden zijn om je niet alleen de garanties te geven die je wilt, maar ook hun woord te houden. En dat moet jou aanspreken, Tony, want een garantie heeft niets te betekenen, tenzij er een prikkel is om je eraan te houden.’

			Castañeda vond het niet leuk om Tony te worden genoemd en hij was ervan overtuigd dat ze dat wist. Hij zat haar aan te kijken en bedacht dat hij haar graag op haar rug wilde leggen en dat ze erg veel geluk had dat hij haar hulp nodig had. Want onder normale omstandigheden zou een cia-agente die zo knap was als deze er voor hem erg aantrekkelijk uit hebben gezien als ze op haar handen en voeten zat met een halsband om haar nek.

			‘Chechenos,’ zei hij. ‘De bommen werden Mexico in gesmokkeld door stinkende, leugenachtige Tsjetsjeense honden.’
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			Het Pentagon, Washington D.C.

			Generaal William Couture beende de zwaarbewaakte conferentiezaal van het Pentagon binnen. Hij was gekleed in zijn gesteven camouflage-uniform en werd vergezeld door zijn adjudant, een even indrukwekkende majoor van het leger die de indruk wekte alsof hij uit één blok graniet was gehouwen en die onder elke arm een .45 kaliber Glock 21-pistool droeg. Het gerucht ging dat hij twee wapens droeg om één naar de generaal te kunnen gooien wanneer ze zich zouden moeten verdedigen. Couture ging aan het hoofd van een lange mahoniehouten tafel staan waaraan generaals en admiraals van alle krijgsmachtonderdelen van de Verenigde Staten zaten. Alle zeven gezamenlijke chefs van staven waren aanwezig, evenals verscheidene andere chef-stafs.

			Het gezicht van Couture stond streng en zijn meedogenloze blik wist niet van wijken. ‘Heren,’ zei hij op sonore toon, ‘de minister van Defensie heeft bevel gegeven tot Fast Pace.’ Dit was de code voor defcon 2. ‘De president is aan boord van Air Force One en de vicepresident is al naar een bomvrije ondergrondse locatie gebracht. Verder wordt op dit moment het Congres van de Verenigde Staten geëvacueerd uit het District Columbia. Elk Congreslid zal terugkeren naar zijn of haar thuisstaat, waar hij of zij zal blijven tot we terug zijn op minstens defcon 4.’ defcon 5 met de code Fade Out was de normale defensie conditie in vredestijd.

			Het meeste van wat Couture net had aangekondigd, wisten de gezamenlijke chefs van staven al. Wat ze niet wisten, was waarom de defensieconditie weer was verhoogd. Meteen nadat het leger bevestiging had gekregen dat er in het zuiden van New Mexico een kernexplosie had plaatsgevonden, was voor de krijgsmacht van de Verenigde Staten defcon 3 afgekondigd, wat voor het laatst was gebeurd na de aanslagen van 9/11. defcon 2 was maar twee keer eerder afgekondigd: bij de Cubacrisis en tijdens de openingsfase van Operatie Desert Storm. defcon 2 was de laatste fase voor een kernoorlog en niemand aan de tafel had iets gehoord wat een escalatie naar dat niveau rechtvaardigde.

			‘Binnen het uur,’ ging Couture verder, ‘zal iedereen in dit vertrek – en dat geldt ook voor mij – door de lucht worden vervoerd naar Edwards Air Force Base waar een commandocentrum in gereedheid wordt gebracht. Alle onderzeebootkapiteins worden gealarmeerd dat elk moment een kernaanval op het District Columbia kan plaatsvinden.’ Couture vestigde zijn blik op een tweetal admiraals. ‘Deze vaartuigen mogen niet – ik herhaal, níét – overgaan tot de status Cocked Pistol zonder een direct bevel van de president aan boord van Air Force One waar hij de eerstkomende tijd zal blijven.’ Cocked Pistol was de code voor defcon 1: toestemming voor het gebruik van kernwapens.

			‘Daarnaast zijn de Russische Federatie en de Republiek China op de hoogte gebracht. Er is geen provocerende taal gebruikt, maar de president heeft beide landen duidelijk gemaakt dat de Verenigde Staten klaarstaan om zichzelf te verdedigen met het volledige militaire potentieel, ook wanneer Washington D.C. verwoest zou worden.’

			De gezamenlijke chefs wisselden intussen nadenkende blikken.

			Couture trok zijn stoel naar achteren, ging zitten en vouwde zijn handen op de tafel. ‘Goed, dit is de reden waarom we zijn overgegaan naar Fast Pace, heren: ergens in de Verenigde Staten zwerft een actieve RA-115 van twee kiloton rond en we hebben geen idee waar die is.’

			‘Jezus,’ mompelde een gemillimeterde generaal van het korps mariniers die klikkend met een pen op zijn stoel zat te schommelen. ‘Ze bestaan dus echt.’

			‘Wat is een RA-115?’ vroeg de admiraal van de kustwacht die naast hem zat. ‘Ik heb er nooit van gehoord.’

			‘Tot nu toe ging het alleen maar om een gerucht,’ zei de marinier. ‘Een legende uit de Koude Oorlog.’

			‘Het is een Russische kofferkernbom,’ legde Couture uit. ‘We dringen er bij de Russen op aan om ons van de nodige informatie te voorzien, maar tot dusver zijn ze nog niet over de brug gekomen. Desondanks heeft de cia vastgesteld – met volgens hen 95 procent zekerheid – dat het New Mexico Incident het gevolg was van een ondergrondse detonatie van één van twéé van deze verrekte dingen. Uit wat de cia heeft kunnen achterhalen, lijkt het erop dat Tsjetsjeense opstandelingen een van de Mexicaanse kartels hebben betaald om hen gebruik te laten maken van een tunnel die onder de grens door liep. De reden voor het onmiddellijke vertrek van de president is dat een van die Tsjetsjenen volgens de rapporten het andere kernwapen zeventien dagen geleden het land binnen heeft gebracht.’

			‘Goeie god,’ zei de bleek ogende vicevoorzitter, generaal John Pickett. ‘Met een voorsprong van zeventien dagen zou dat ding overal kunnen zijn.’ Hij was nog maar een halfuur eerder in het Pentagon aangekomen, nadat hij de voorgaande drie dagen in het ziekenhuis had gelegen met een darmvirus dat hij had opgelopen tijdens een recent bezoek aan Pakistan.

			‘Wat is er misgegaan met de andere bom, generaal?’ vroeg de marinier. ‘Heeft de cia enig idee waarom die is gedetoneerd?’

			‘Dat is nu nog niet duidelijk,’ antwoordde Couture. ‘We weten echter wel dat het ice-kantoor in Albuquerque op het laatste moment een tip kreeg dat er een speciaal transport de grens over kwam. Het telefoontje werd een paar uur voor de detonatie ontvangen en het begint ernaar uit te zien dat het plaatselijke ice-team midden in de nacht een onderscheppingsactie op de tunnel heeft ondernomen. Het feit dat dertien ice-agenten vermist worden schijnt die theorie te ondersteunen en de cia vermoedt dat onze Tsjetsjeense vrienden de bom daarom moesten laten detoneren.’

			De gezamenlijke chefs begonnen onderling te praten.

			Couture verhief zijn stem. ‘We kunnen hier absoluut niet over blijven praten, heren. De president zal binnen een uur vanuit de Air Force One de natie toespreken. Hij gaat het open op tafel leggen. Hij gaat aankondigen dat we vermoeden dat er ergens in de Verenigde Staten een rondzwerft.’

			‘Er zal een massale exodus op gang komen,’ mompelde iemand. ‘D.C. en Manhattan zullen morgen om deze tijd spooksteden zijn.’

			‘En wat dacht je van L.A.,’ merkte iemand anders op. ‘Chicago.’

			Couture schommelde naar achteren op zijn stoel. ‘Heel goed mogelijk. Om die reden heeft de president besloten in elk van de steden die jullie net hebben genoemd de staat van beleg af te kondigen. Met geluk en als God het wil zal het daarbij blijven, hoewel je er gif op kunt innemen dat in het hele land de plaatselijke ordehandhavers hun handen meer dan vol zullen hebben. Dit is precies waar we bang voor zijn geweest, heren. Onze nucleaire kuikens zijn thuisgekomen om zich te wreken.’
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			Chicago

			De staat van beleg die een week eerder van kracht was geworden in de steden New York, D.C. en Los Angeles was niet echt een grote schok geweest voor de plaatselijke bevolking. Veel burgers hadden de beslissing feitelijk met instemming begroet. Wat ook hielp, was dat het leger niet als gelaarsde nazi’s naar binnen was gemarcheerd. Generaal Couture had – in navolging van luitenant-generaal Russel Honoré (ofwel de Razende Cajun) tijdens de nasleep van orkaan Katrina – heel duidelijk gemaakt dat de opdracht van het leger bestond uit het beschermen van en zorgen voor de burgerij. Burgers mochten niet worden behandeld alsof ze bezet waren. De soldaten deden eigenlijk niet veel meer dan voortdurend aanwezig zijn in het straatbeeld en patrouilles uitvoeren in het buitengebied, terwijl ze de ordehandhaving waar mogelijk overlieten aan de politie. Over het algemeen heerste er een gevoel dat iedereen in hetzelfde schuitje zat. Want als een kernbom tot ontploffing werd gebracht, zouden schokgolf, vuur en straling geen onderscheid maken tussen militair en burger.

			Eenzelfde harmonie was echter niet te vinden in Chicago. Om redenen die niemand tot dusver had kunnen benoemen, was er meteen wrijving ontstaan tussen de inwoners van Chicago en de 82ste luchtlandingsdivisie. Daarvan was vooral sprake aan de zuidkant, de ‘South Side’, van Chicago, de buurten waarover Jim Croce had gezongen als ‘the baddest part of town’ – het ergste deel van de stad. Terwijl het inwonertal van de andere vier steden met ongeveer een derde was verminderd als gevolg van vrijwillige evacuatie, bleef de overgrote meerderheid van de bevolking van Chicago gewoon thuis en wekte de militaire aanwezigheid in hun wijken ergernis op.

			‘Wij in Chicago kunnen voor onszelf zorgen!’ verklaarde de boze burgemeester van de stad tegenover Anderson Cooper van cnn. ‘Wij hebben geen behoefte aan een bezettingsleger dat door onze straten dendert. Dit is Bagdad niet! En we laten ons verdomme niet door die terroristen uit onze huizen jagen!’

			De volgende nacht vond er in het zuidelijke Cook County in Illinois een vuurgevecht plaats tussen plunderaars en soldaten. Tegen het eind van de derde dag van de bezetting stond het officiële dodencijfer onder burgers op 32. De burgemeester voelde zich daardoor gedwongen weer op de televisie te verschijnen en deze keer om er bij zijn ingezetenen op aan te dringen met het leger samen te werken. Maar de geest leek inmiddels uit de fles en sommige militairen verwachtten een toename van het geweld zodra de ontevreden burgers beter georganiseerd raakten.

			Om die reden begon de 82ste in de zuidelijke zones van de stad verdedigende stellingen te betrekken en vob’s (vooruitgeschoven operatiebases) op te zetten vanwaaruit patrouilles konden opereren. Het divisiehoofdkwartier bleef in het centrum van de stad. Bij de vob’s begonnen borden te verschijnen met veelzeggende namen uit de Amerikaanse geschiedenis als Fort Apache en Fort Necessity. Dat zorgde ervoor dat generaal Couture tijdens een ochtendinspectie een woedeaanval kreeg en hij gaf bevel de naamborden meteen te verwijderen.

			‘Het gaat hier niet om wij tegen hen, majoor!’ snauwde Couture tegen een officier, een veteraan uit Afghanistan die nog niet zo lang terug was. ‘En je kunt dat maar beter in je hoofd prenten. Niemand heeft jou verteld dat dit een gezellig uitje zou zijn – dat is een bezetting nooit – maar we zijn hier allemaal Amerikanen en jouw mannen zullen zich dienovereenkomstig gedragen of jíj zal een heel zware douw krijgen! Is dat duidelijk?’

			De majoor die de wind van voren kreeg van een viersterrengeneraal, sprong in de houding en antwoordde: ‘Jawel, meneer! Kristalhelder, meneer!’

			Vijftien minuten nadat Couture was vertrokken, stond het bord met Fort Apache er weer. De vob werd diezelfde avond aangevallen en nog eens acht burgers verloren hun leven. De volgende dag werd aan de noordkant van de stad echt begonnen met de vorming van een burgermilitie en werd er gesproken over opmarcheren naar het divisiehoofdkwartier. Niemand nam dat gepraat eigenlijk serieus, maar de dreiging van een atoombom kwam in Chicago kennelijk niet meer op de eerste plaats. De president (die rond deze tijd het bevel voerde vanaf Andrews Air Force Base) voelde zich daardoor gedwongen generaal Couture terug te roepen om overleg te plegen over minstens een gedeeltelijke terugtrekking uit de stad. Hij vreesde dat de bezetting daar aanzienlijk meer kwaad deed dan goed en dat de tweedracht zich zou kunnen verspreiden naar de andere bezette steden.

			Daniel Crosswhite en Brett Tuckerman wisten bijna niets van dit alles. De afgelopen week hadden ze het namelijk te druk gehad met het overvallen van drugsdealers ver buiten het militaire kordon in het zuiden, niet ver van de plaats waar ze het meisje weer thuis hadden afgeleverd. De ouders van de kleine meid waren totaal verbijsterd geweest toen ze om zeven uur ’s ochtends de deur openden en hun lang verloren dochter – intussen bijna een jaar ouder – op de drempel zagen staan tussen twee ongeschoren blanke kerels. Die droegen een donkere bril en hadden hun armen vol met een teddybeer uit een benzinestation en een grote zak pannenkoeken van McDonald’s.

			‘Denk eraan... we zijn hier nooit geweest,’ zei Crosswhite ernstig. Hij gaf de zak met pannenkoeken aan de vader van het meisje en toen liepen Tuckerman en hij de straat uit.

			Elke dealer die ze de daaropvolgende vijf nachten lichter hadden gemaakt, werd gedwongen de schuilplaats van zijn makkers te verraden en het geld was binnengestroomd. De vorige avond waren ze ongeveer klaar geweest om de stad achter zich te laten, maar de laatste dealer die ze het vuur aan de schenen legden, had de naam van een concurrent verraden die bijna een kilometer binnen het militaire kordon woonde.

			‘Die klootzak heeft minstens een half miljoen!’ had de dealer bezworen toen zijn bebloede gezicht werd gemangeld tussen zijn dure, witte hoogpolige tapijt en de zool van een gevechtslaars uit Fort Lewis.

			Nu zat Crosswhite achter in het busje door zijn nachtkijker het vervallen huis te observeren. ‘Wat vind je ervan?’

			Tuckerman prikte met een tandenstoker tussen zijn kiezen. ‘Ziet eruit als een schijthok, vind ik.’

			‘Dat zou opzettelijk kunnen zijn als ze echt zo veel geld in huis hebben.’ Crosswhite stak een hand uit en rukte de zwarte kap van het hoofd van hun toegetakelde informant. Hij zat tegen de scheidingswand en zijn handen waren met een tiewrap achter zijn rug gebonden. ‘Als je ons belazert, klootzak, stop ik je met je hoofd omlaag in een rioolpijp. Heb je dat begrepen?’

			De man knikte mat. Zijn mond was dichtgeplakt met ducttape, zijn neus was gebroken en één opgezwollen oog zat bijna dicht. Bloed en snot liepen over de tape als hij ademde.

			‘Daar gaan we dan.’ Crosswhite trok de zak weer over het hoofd van de dealer, rukte aan het koord en legde er een knoop in. Daarna legden ze hem op zijn buik midden op de satijnen sprei die ze van zijn bed hadden meegenomen en rolden hem daarin. Een harde tik met de kolf van een M4 door de sprei tegen de zijkant van zijn hoofd maakte hem bewusteloos.

			Ze stapten uit het busje en liepen snel naar het huis. Ze zochten de duisternis af met infrarood, terwijl ze hun weg zochten naar de achterkant. Een scherp salvo van 9 mm geweervuur uit een raam op de eerste verdieping raakte Tuckerman op het schouder- en borststuk van zijn kogelvrij vest. De twee mannen beantwoordden het vuur en schoten gedempt .223 kaliber vuur door het raam. Het hoofd van de schutter spatte uit elkaar en het lichaam viel met een bons achterover het huis in. Iemand anders opende het vuur vanuit een ander raam en ze zochten snel dekking achter een oude, bakstenen barbecue die al een halve eeuw niet meer was gebruikt om iets op klaar te maken.

			‘Het is een enorme puinzooi,’ zei Tuckerman die het magazijn van zijn M4 verwisselde. ‘Wil je ermee stoppen voordat het leger dit gedonder hoort en komt opdagen?’

			‘Nee, ik wil mijn half miljoen,’ zei Crosswhite die snel herlaadde.

			‘Man, er is geen geld. Dit was een verrekte instinker.’

			‘Denk ik niet. Kijk.’ Crosswhite wees naar de dakrand van het huis waar onder de goot een kleine infraroodcamera was gemonteerd. ‘Ze hebben hier echte beveiliging en dat betekent geld.’

			‘Het betekent ook dat we uit elkaar moeten gaan.’

			‘Jij mag gaan als je dat wilt. Ik ga deze keet slopen en dan met pensioen naar dat klote-Guatemala.’

			Tuckerman grinnikte. ‘Als we gedood worden, is het jouw schuld.’

			‘Dat is begrepen.’

			Ze trokken allebei de pin uit een granaat en smeten die toen door de ramen. Nog terwijl de granaten ontploften, trokken ze ieder de pin uit een volgende granaat en gooiden die meteen achter het eerste paar aan. Glas werd met verblindend witte flitsen naar buiten geblazen en het hele huis kreunde onder de kracht van vier bijna gelijktijdige ontploffingen.

			Tuckerman en Crosswhite schoten van achter de barbecue vandaan en bliezen de achterdeur met plastic springstof uit zijn hengels. Drie lijken lagen op de keukenvloer. Eén ervan miste het grootste deel van het hoofd. De lucht was doortrokken van de stank van cordiet. Ze vonden nog twee lijken in de eetkamer en een bijpassend aantal verspreid liggende Tec-9-machinepistolen die ze minachtend opzij trapten. Het huis was nu vanbinnen een puinhoop, maar er waren een heleboel dure dingen: leren banken en stoelen, grote hd-televisie, audio... alles erop en eraan.

			‘Laten we het geld gaan halen.’ Crosswhite schoot een salvo door de kelderdeur en trapte die open. Ze zetten hun bril af en schakelden over op de lamp die aan hun karabijn was gemonteerd. Ze liepen voorzichtig de trap af en keken goed uit voor boobytraps. Procedure en gezond verstand schreven voor dat ze eerst het hele huis moesten doorzoeken voordat ze zichzelf klemzetten in de kelder, maar beide mannen hadden in hun leven genoeg gevechten meegemaakt om veilig op hun instinct te vertrouwen en hun instinct vertelde hun dat de strijd was gestreden.

			In de kelder vonden ze waarnaar ze volgens de verkregen informatie moesten zoeken: een stalen geweerkast met een combinatieschijf aan de voorkant die in de hoek stond.

			‘Ziet er stevig uit,’ zei Tuckerman en hij kauwde op de binnenkant van zijn wang.

			‘Het is een geweerkast, geen bankkluis.’ Ze brachten plastic springstof aan op de schijf en alle drie scharnieren, stelden de tijd in en renden de trap op.

			De klap liet de vloer trillen en ze haastten zich weer naar beneden waar ze zagen dat de kast op zijn kant lag met de gemangelde stalen deur van ruim een halve centimeter dik, weliswaar half kapot, maar nog op zijn plaats. De stalen slotpennen hadden voor het grootste deel standgehouden, maar stapels van vijftig- en honderddollarbiljetten met een wikkel eromheen vielen door de opening naar buiten. Ze trokken een stel nylon sporttassen onder hun kogelvrij vest vandaan en gingen aan de slag om die met geld te vullen.

			Drie minuten later schoten ze de achterdeur uit, terwijl rode en blauwe zwaailichten over de bomen en de muren van huizen in de buurt dansten. Ze renden door de achtertuin, smeten de zware tassen over een hek, sprongen erachteraan, pakten ze weer op en klauterden over een stapel autobanden, oude asfalt dakbedekking en gammele muurtjes om zich steeds verder een weg te banen in een grotendeels verlaten buurt.

			Ze konden Humvees van het leger tussen de huizen over straat zien racen en het werd al gauw duidelijk dat het leger het blok aan het afzetten was. ‘Ik heb het gevoel dat we beter heel snel kunnen proberen om eruit te zien als een stel onschuldige burgers,’ zei Tuckerman.

			‘Ik denk dat je gelijk hebt.’

			Ze verborgen de tassen met geld onder de fundering van een ingestorte garage, vulden de opening op met kapotte betonblokken en renden de steeg uit.

			Aan het eind van het straatje flitste een zoeklicht aan en een stem dreunde: ‘Halt!’

			Beide mannen bleven stokstijf staan, omdat ze wisten dat het volgende geluid dat ze zouden horen het geratel van een mitrailleur zou zijn – als ze het geluk hadden nog iets te horen.

			Twee para’s met het rood-wit-blauwe insigne van de 82ste luchtlandingsdivisie op hun mouw kwamen naar voren in het licht. Ze waren gekleed in het normale, gecamoufleerde gevechtspak en hielden hun karabijn vast tegen de schouder gedrukt. ‘Wapens op de grond!’ blafte een van hen. ‘Nu!’

			‘Rustig maar,’ zei Crosswhite. Bij het zien van het insigne van hun eenheid mompelde hij tegen Tuckerman: ‘Laat mij het gesprek voeren.’

			‘Ik hou mijn hart vast,’ mompelde Tuckerman terug. Hij liet de M4 vallen en stak zijn handen omhoog.

			Het wapen van Crosswhite kletterde een halve seconde later op het asfalt. ‘Niet schieten,’ zei hij zelfverzekerd. ‘We staan allemaal aan dezelfde kant.’ Hij stak nonchalant zijn handen omhoog, maar niet verder dan zijn schouders. ‘Kapitein Daniel Crosswhite, Special Forces.’

			Tuckerman liet ongewild een ironisch gegiechel horen waardoor Crosswhite bijna zijn militaire houding liet varen en net niet in lachen uitbarstte.
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			Washington D.C.

			cia-directeur Shroyer zat achter in een gepantserde limousine tegenover stafchef Tim Hagen van het Witte Huis. Ze reden in noordelijke richting over de Interstate naar Baltimore waar de cia een tijdelijk hoofdkwartier had ingericht dat een heel eind verwijderd lag van Langley in Virginia, dat nu werd beschouwd als een mogelijk doelwit van een kernaanval.

			‘... En met de nationale verkiezingen over twee maanden,’ zei Hagen, ‘is onze overwinning allesbehalve zeker. Het publieke sentiment keert zich tegen de president en dat is voor het eerst sinds de ontvoering van Sandra Brux. De verschuiving gaat bovendien snel genoeg om hem bezorgd te maken. Zelfs het kleinsteedse Amerika is bang voor een atoombom en tot dusver hebben we niets gedaan om die angst weg te nemen. Het uitroepen van de staat van beleg is helemaal verkeerd uitgevallen – wat ik al had voorspeld – en het terugtrekken van de 82ste uit Chicago gaat waarschijnlijk niet helpen. Daardoor maakt de president een zwakke indruk, ongeacht of de kiezers het eens waren met de bezetting of niet. We hebben behoefte aan een oplossing, George, en snel. We moeten die verrekte bom vinden.’

			‘Denk je dat ik dat niet weet?’ Shroyer maakte zijn das los. ‘Het is moeilijker dan zoeken naar een speld in een hooiberg, verdomme. En hoe staat het met de fbi? De nsa? Waarom trek je niet bij hen aan de bel? Wij geven ze alle inlichtingen waarover wij beschikken, maar onze middelen zijn beperkt, omdat binnen de VS moet worden gezocht. Je weet dat de cia daar geen officiële bevoegdheid bezit.’

			Hagen keek hem aan. ‘Dat is precies de reden waarom jij en ik dit gesprek hebben.’

			Dit verraste Shroyer. ‘Neem me niet kwalijk?’

			‘De president heeft het gevoel dat onder dwang van de omstandigheden misschien enkele verborgen tactieken vereist zijn,’ legde Hagen uit. ‘De fbi en nsa hebben te maken met heel veel constitutionele belemmeringen waardoor het heel goed mogelijk is dat ze de benodigde flexibiliteit missen om de crisis meteen tot de oplossing te brengen die we allemaal willen.’ Hij stopte even om een binnenkomend sms-bericht te lezen en ging toen verder. ‘Omdat niemand in het Congres zal verwachten dat de cia onafhankelijk opereert binnen onze grenzen, denkt hij dat niemand hen zal verdenken als er iets illegaals zou plaatsvinden tijdens de jacht op de bom. Ons land verkeert in een wanhopige toestand en zoals iedereen weet vereisen wanhopige tijden vaak wanhopige maatregelen.’

			Shroyer boog zijn vingers en keek uit het raampje naar de voorbijglijdende stad. Toen keerde zijn blik terug naar Hagen. ‘Dan mag ik waarschijnlijk ook veilig aannemen dat de rest van dit gesprek officieel niet plaatsvindt?’

			Hagen haalde zijn schouders op. ‘Mijn hele reis hierheen is onofficieel.’

			‘In dat geval klinkt het alsof je mij groen licht geeft om opnieuw geheime operaties in het land uit te voeren. Klopt dat?’

			‘Voor zover ik weet,’ antwoordde Hagen onschuldig, ‘is er nooit een geheime operatie in het land geweest, dus heb ik geen idee wat je opnieuw wilt gaan uitvoeren, maar hoe dan ook, het klinkt niet alsof je doorhebt wat ik bedoel. Misschien helpt het als je even de tijd zou nemen om aandacht te schenken aan enkele kleurrijkere gebeurtenissen uit de recente cia-geschiedenis.’

			‘Zoals?’ merkte Shroyer droogjes op.

			‘Nou ja, zijn er wel of niet bepaalde personen binnen de dienst van wie bekend is dat ze vrij kortgeleden ver buiten hun operationele boekje zijn gegaan – personen met uiteenlopende talenten die gemakkelijk aan de kant gezet of misschien zelfs aangeklaagd zouden kunnen worden, wanneer dat noodzakelijk zou zijn om het Witte Huis te beschermen?’

			Shroyer begreep dat hij heel gemakkelijk het onderwerp zou kunnen worden van een enquête in het Congres als hij zo’n cryptisch, onofficieel gesprek zou zien als toestemming voor het opnieuw uitvoeren van geheime operaties binnen de landsgrenzen. ‘Ik moet garanties hebben, Tim.’

			‘Natuurlijk,’ reageerde Hagen. ‘En ik ben gemachtigd om die te geven – zolang je mij kunt verzekeren dat je minstens een begin hebt om mee verder te gaan.’

			Shroyer beet op zijn lip en knikte. ‘Het bewijsmateriaal is zwak, bijna niet-bestaand,’ gaf hij toe, ‘maar heel misschien hebben we een heel kleine aanwijzing richting de Tsjetsjeense opstandeling naar wie we op zoek zijn. Het is wel omslachtig. We zullen moeten werken via zijn Saoedische financier – als die een financier is – een ver familielid van het Huis Saoed, Muhammad Faisal genaamd. Een ander probleem is dat hij toevallig genaturaliseerd is tot Amerikaans staatsburger.’

			Hagen glimlachte tevreden, want natuurlijk had hij zelf de president voorgesteld om geheime binnenlandse operaties te hervatten. Hij had heel goed aangevoeld dat de cia onmogelijk honderd procent van hun inlichtingen gedeeld konden hebben met hun concurrerende inlichtingendiensten – dat deden ze nooit. Hij pakte een flesje Evian-mineraalwater uit de ingebouwde koelkast van de limousine, draaide de dop eraf en nadat hij gemakkelijk was gaan zitten, wees hij met een terloops gebaar op de beveiligde telefoon in de middenconsole.

			‘Mag ik opperen dat je de telefoon gaat gebruiken, George? Het is niet te zeggen hoe lang we nog hebben. Misschien zijn we al te laat.’

			Shroyer pakte de telefoon en toetste uit zijn hoofd een nummer in. ‘Met Shroyer,’ zei hij. ‘Geef me Bob Pope van de Special Activities Division.’ Hij leunde achterover en moest bijna een minuut wachten voordat Pope aan de lijn kwam.

			‘Bob?’ zei hij. ‘Met George. Ik zit hier met de stafchef van het Witte Huis. Heb je nog iets toe te voegen aan waar we vorige week over spraken met betrekking tot Muhammad Faisal?’

			‘Helemaal niets,’ zei Pope. ‘Jij vertelde me daarvan af te blijven.’

			‘Nou, het weer is omgeslagen,’ zei Shroyer en hij keek naar Hagen. ‘Je kunt je gang gaan. Vind die bom.’ Hij hing op en zat uit het raampje te kijken.

			‘Zal hij hem kunnen vinden?’ vroeg Hagen na enkele ogenblikken.

			‘Jezus, hoe moet ik dat weten,’ zei Shroyer gepikeerd. ‘Ik hoop alleen dat je weet waarvoor je me groen licht hebt gegeven – of liever, waarvoor je me groen licht hebt gegeven om hem groen licht te geven. Pope beschouwt al het leven op aarde als een soort stom sociologisch experiment. Ik weet zelfs de helft van de tijd niet waar hij het verdomme over heeft. Hij is tot alles in staat.’

			Hagen sloeg afwezig een stofje van zijn broekspijp. ‘Ja, maar laat Pope maar aan mij over. Hij heeft zich niet zo goed ingedekt als hij denkt.’

			‘En dat wil zeggen?’

			‘En dat wil zeggen dat hij een zwak heeft voor jongere vrouwen,’ zei Hagen. ‘Een van zijn Aziatische protegees heeft hem voor de gek gehouden en inlichtingen doorgespeeld aan de Chinezen. De nsa heeft haar vorige maand betrapt. Heel gauw zullen we genoeg belastend materiaal tegen hem hebben waardoor het niet meer uitmaakt van wie hij allemaal dossiers heeft. Zelfs de duivel in eigen persoon zal hem niet meer kunnen redden.’

			Er trok een schaduw over Shroyers voorhoofd. ‘Waarom is mij niets verteld?’

			Hagen haalde zijn schouders op. ‘Jij geeft kennelijk ook niet alles door aan de nsa, dus waarom zouden zij dat wel doen? Hoe dan ook, ongeacht wat de afloop van deze crisis is, de dagen van Pope bij de sad zijn geteld. Laten we alleen hopen dat hij genoeg benzine in de tank heeft om die RA-115 te vinden voordat het te laat is.’

			Shroyer werd plotseling overvallen door een vlaag van intuïtie. ‘Wat heeft hij over jou? Waarom wil je hem ineens weg hebben?’

			‘Er is niets dat iemand over mij kan hebben, George. Ik speel het spel volgens de regels.’ Toen glimlachte Hagen. ‘Maar ik zal gauw weten wat hij van alle anderen weet.’
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			Chicago

			In Chicago stond Crosswhite met zijn handen hoog boven zijn hoofd, terwijl twee para’s van de 82ste luchtlandingsdivisie hem en Tuckerman ontdeden van zijn gevechtsuitrusting en kogelvrij vest. Een 2de luitenant stond samen met verscheidene andere soldaten toe te kijken, toen een kolossale sergeant-majoor in het licht stapte, iets in het oor van de luitenant zei, een geringschattende blik op Crosswhite wierp en toen nog eens keek.

			‘Kapitein?’ zei de sergeant. ‘Wat doet u verdomme hier?’

			Crosswhite grinnikte. ‘Me laten betasten door de korporaal. Hoe gaat het met jou, sergeant Nipples?’ De echte naam van de sergeant was Naples maar zijn bijnaam dateerde al van voordat Crosswhite en hij in Fort Benning de parachutetraining hadden gevolgd.

			De luitenant liet de loop van zijn karabijn iets zakken. ‘Ken je deze man, sergeant?’

			‘Jawel, meneer,’ zei Naples. ‘Hij is onderscheiden met de Medal of Honor. Een van de mannen die Sandra Brux heeft gered.’

			De korporaal en de andere para deden allebei een stap achteruit. Iedereen bekeek Crosswhite en Tuckerman niet alleen met toegenomen nieuwsgierigheid, maar plotseling ook met iets van respect.

			‘Heb je een identificatie?’ vroeg de luitenant aan Crosswhite. Hij wist nu niet meer goed waarmee hij te maken had.

			‘Ik neem over het algemeen geen portefeuille mee op geheime missies, luitenant. Jij wel?’

			De luitenant had nog nooit een geheime missie uitgevoerd en iedereen die daar stond, wist dat. ‘Identiteitsplaatje, meneer?’

			Crosswhite liet zijn handen zakken en gebaarde Tuckerman hetzelfde te doen. Hij besefte dat het initiatief nu bij hen lag, omdat Naples voor hem had ingestaan. ‘Het is mij niet toegestaan de details van mijn missie te onthullen, luitenant, maar u begrijpt dat er een kernwapen in het geding is, nietwaar?’

			‘Jawel, meneer, maar ik werd niet op de hoogte gesteld van de aanwezigheid van Special Forces in deze sector, dus zal ik moeten...’

			‘Je bent er niet van op de hoogte gesteld, luitenant, omdat je een verdomde boterstaaf bent.’ Dit was een kleinerende aanduiding die verwees naar de gouden kleur van het ranginsigne van een 2de luitenant. ‘Nou stel ik voor dat je ons laat gaan, zodat we aan de slag kunnen voordat jouw tussenkomst ons de wedstrijd kost. Je weet dat Chicago een hoofddoelwit is en ik heb hier niet echt veel tijd te verliezen.’

			Tuckerman zag dat de luitenant van het ene op het andere been ging staan en hij besefte dat de onzin die Crosswhite verkocht, begon te werken. Hij controleerde opvallend hoe laat het was door zijn mouw op te trekken en op zijn horloge te kijken. Hij mompelde hoorbaar tegen Crosswhite dat ze achter begonnen te lopen op het schema.

			‘Ik weet dat we achterlopen,’ zei Crosswhite geërgerd. ‘Wat wil je dat ik daaraan doe? Deze mannen moeten ook hun taak uitvoeren.’

			De luitenant keek naar Naples, wenkte met zijn hoofd en liep met hem uit de bundel van het zoeklicht het donker in. ‘Wat denk je, sergeant?’

			Naples nam zijn M4 onder de arm. ‘Meneer, ik heb met Crosswhite geopereerd. Hij is Delta Force, precies het soort man die het Pentagon het veld in zou sturen om een verdwenen kernwapen te vinden.’

			‘Maar waarom hier, sergeant, midden in deze achterbuurt? Dat kan er bij mij niet in.’

			‘Meneer, waar kan je in de VS een atoombom beter verbergen dan in zo’n buurt?’

			‘Heren!’ riep Crosswhite. ‘We zijn tijd aan het verdoen!’

			Naples nam de onzekere luitenant op die net 23 en dus tien jaar jonger was dan hij. ‘Meneer, ik wil echt niet dat het onze schuld is als die verdomde bom afgaat. Mijn advies is om ze zo snel mogelijk op weg te laten gaan.’

			De luitenant dacht nog even na en knikte toen. ‘Goed, sergeant. We zullen...’

			Een patrouillewagen van de politie van Chicago kwam met zwaaiende lichten om de bocht stuiven en remde op een paar meter van de rij Humvees. Het portier aan de passagierskant ging open en een erg nijdige hoofdinspecteur stapte uit.

			‘Jezus christus, wat is er verdomme aan de hand?’ wilde hij weten. Hij wees met een vinger naar Crosswhite en Tuckerman. ‘Waarom staan die twee niet onder arrest? We hebben net achter in hun busje een bijna halfdood geslagen man gevonden. Die twee smeerlappen hebben elk verrekte drugshol aan de South Side leeggeroofd!’

			De luitenant keek Crosswhite aan. ‘Waar heeft hij het over?’

			‘De klootzak in ons busje is een informant. En jullie zitten allemaal te wroeten in een uiterst geheime operatie van de Special Forces.’

			De wenkbrauwen van de hoofdinspecteur schoten ongelovig omhoog. ‘Waar heb jij het verdomme over?’ Zijn stem klonk schril en bijna vrouwelijk. ‘Wie zegt dat verdomme?’

			Sergeant Napels nam Crosswhite opzij en gaf de korporaal en de andere para bevel zich buiten gehoorsafstand te begeven. ‘Kapitein, ik vraag van de ene soldaat tegenover de andere... ben je echt op een verdomde missie of ben je overal van die verrekte drugsdealers aan het leegschudden?’

			Crosswhite keek hem recht aan. ‘Sergeant, als ik drugsdealers in elkaar ram, mag je aannemen dat daar een heel goede reden voor is! En help die stomme wout er nu even aan herinneren dat de politie tijdens de staat van beleg ondergeschikt is aan het leger en laat hem opsodemieteren zodat wij verdomme verder kunnen. Er woont familie van mij in deze rotstad en ik ben niet van plan ze te laten uitroeien, omdat een of andere plaatselijke smeris op zijn strepen gaat staan. Zorg er godverdomme voor dat je hem kwijtraakt!’

			‘Meneer!’ Naples draaide zich op zijn hakken om toen nog twee patrouillewagens aan kwamen rijden en stopten. Er stapten nog eens vier politiemensen uit.

			De luitenant keek hem aan toen hij op hem af liep. ‘Sergeant, draag de gevangenen over aan de politie. Ik zal majoor Byard over de radio oproepen en hem het verhaal van Crosswhite laten checken.’

			De hoofdinspecteur droeg de nieuw aangekomen agenten op de gevangenen in hechtenis te nemen. ‘Stop ze in verschillende wagens!’

			‘Stop!’ klonk het bevel van sergeant Naples en iedereen bleef stokstijf staan. ‘Luitenant, die mannen zijn onze gevangenen en ons gezag overstijgt dat van de politie.’

			‘Dat begrijp ik,’ zei de luitenant, ‘maar hun verhaal klinkt...’

			‘Halt!’ schreeuwde Naples, terwijl hij zijn M4 schouderde en op de twee agenten richtte die naar de gevangenen wilden lopen.

			Drie andere agenten trokken hun wapen en richtten dat op Naples, waarna een tiental para’s hun wapen in de aanslag brachten met een dodelijke impasse tot gevolg.

			‘Hou je klaar om weg te rennen!’ zei Crosswhite tegen Tuckerman.

			‘Inrukken!’ klonk het bevel van de luitenant. ‘Nu meteen inrukken!’ 

			Naples bleef staan met zijn vinger aan de trekker, klaar om te schieten. ‘Meneer! Ik ken kapitein Crosswhite. Ik heb met hem gediend. Ik heb samen met hem gevochten. En met alle respect, meneer, maar u hebt uw aanstelling nog niet lang genoeg om dit alleen op te lossen. Dus vraag ik u om er nog eens over na te denken. Als u ze niet wilt laten gaan om hun missie uit te voeren, hou ze dan minstens vast op onze operatiebasis tot we hun verhaal kunnen verifiëren. Als we ze overdragen aan deze lui, zijn ze waarschijnlijk dood voordat we iets van het Pentagon horen.’

			‘Wij gaan niemand vermoorden!’ protesteerde de hoofdinspecteur. ‘Hoe durf jij ons van zulke dingen te beschuldigen?’

			Naples besteedde geen aandacht aan hem, maar bleef strak naar zijn doelen kijken. ‘Luitenant, als zij het niet overleven, zal het op uw hoofd terechtkomen, want deze agenten zijn ondergeschikt aan uw gezag. Goed, wat zijn uw bevelen, meneer?’

			De onervaren luitenant stond het te overdenken. Hij begreep dat de sergeant gelijk had en dat hij de schuld zou krijgen als Crosswhites verhaal klopte en er iets met hem gebeurde, terwijl de politie hem in hechtenis hield.

			‘Heel goed, sergeant. Ik zal jouw advies opvolgen. We brengen ze over naar de operatiebasis tot we op de een of andere manier bevestiging kunnen krijgen. Laat nu dat wapen zakken voordat iemand wordt doodgeschoten.’

			‘Jawel meneer, maar ik raad u sterk aan ze te laten gaan.’

			‘Ik heb mijn besluit genomen, sergeant. Voer nu mijn bevel uit!’

			‘Jawel, meneer.’ Naples liet zijn karabijn zakken en langzaam begon iedereen te ontspannen.

			Een minuut later werden Crosswhite en Tuckerman achter in een gepantserde Humvee gestopt en sloegen de portieren dicht.

			‘Nou, ik moet het je nageven,’ zei Tuckerman. ‘Je had bijna het briljantste stukje onzin verkocht dat ik ooit heb gezien – bijna.’

			Crosswhite zuchtte, trok zijn handschoenen uit en zette zijn voet tegen de rugleuning van de passagiersstoel. ‘Goed, we hebben nog geen handboeien om, dus hou je gereed om in beweging te komen als de gelegenheid zich voordoet. Misschien moeten we een paar koppen tegen elkaar slaan om weg te komen.’

			Tuckerman grijnsde. ‘“Kapitein Crosswhite”... “Special Forces!” Halve zolen.’

			Crosswhite grinnikte. ‘Wat had ik dan moeten zeggen, klootzak? Ik denk niet dat “armoedige, voormalige groene baret” hetzelfde effect had gehad.’
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			Las Vegas

			Op zijn 38ste was Muhammad Faisal een beetje een Vegas-playboy. Hij gaf de voorkeur aan magere, blonde Amerikaanse vrouwen met nepborsten en weinig hersenen. Omdat hij uit Saoedi-Arabië kwam waar vrouwen allesbehalve als gelijken werden behandeld, had hij weinig op met intelligente vrouwen. Hij wilde dat ze knap en onderdanig waren en zo veel mogelijk op hun rug lagen. Hij behandelde ze goed genoeg, in zoverre dat hij behoorlijk wat geld aan ze uitgaf. Lichamelijk behandelde hij ze niet grof, maar hij was bazig en toonde weinig respect, wat inhield dat hij ze in het openbaar op hun achterste sloeg en hun opdroeg eten en drinken voor hem te halen, ongeacht wie erbij aanwezig was.

			Hij bezat een huis van drie miljoen dollar vlak buiten Las Vegas, maar hij hield een suite in het Luxor aan en bracht elke week veel nachten door aan de pokertafels. Hoewel gokken en drinken tegen de grondbeginselen van de islam waren, was Faisal in zijn geloof even hypocriet als veel andere godsdienstige personen over de hele wereld, omdat hij delen uit de Koran pikte die hij wilde opvolgen en andere die hij liever negeerde. Hij bezat een lage status in het Huis Saoed, ook al was zijn grootvader van moederskant een volle neef geweest van koning Faisal die van 1964 tot 1975 over Saoedi-Arabië had geregeerd. Aangezien al zijn verwantschappen van de kant van zijn moeder kwamen, had hij nooit dezelfde status verworven als veel van zijn neven.

			Toen hij begin twintig was, had hij alle belangstelling voor de ‘familie’-zaak verloren en was gestopt met studeren aan de universiteit van Oxford, had hij zich volledig op het Britse nachtleven gestort. Tijdens een reisje naar de Verenigde Staten een jaar na de aanvallen van 11 september, proefde hij voor het eerst van de geneugten van Las Vegas en was voorgoed verkocht. Hij begon ook meteen aan te sturen op een Amerikaans staatsburgerschap.

			In de daaropvolgende maanden en jaren maakte Faisal voor het eerst echt kennis met de voordelen van het feit dat hij lid was van het Huis Saoed. Hij deed een beroep op zijn familie om voor hem te bemiddelen bij de Amerikaanse immigratiedienst, zodat hij niet elke zes maanden het land hoefde te verlaten om zijn toeristenvisum te vernieuwen. Twee jaar later bemiddelde de familie een tweede keer bij het verkrijgen van zijn Green Card waardoor hij permanent in de Verenigde Staten mocht wonen. Dit alles kreeg hij zonder ooit een voet in een kantoor van de immigratie- en naturalisatiedienst te zetten. Aan het eind van zijn vijfde jaar werd hij Amerikaans staatsburger zonder ooit een gesprek te hebben gevoerd met welke dienst dan ook.

			Tijdens Faisals onbelemmerde route naar het staatsburgerschap werd hij een voortreffelijk pokerspeler die het heel goed deed in grote toernooien, maar ook in besloten spellen. De islamitische regels van zijn jeugd werden al gauw vergeten en hij dronk en flirtte mee met de besten. In december 2010 werd hij echter ruw herinnerd aan zijn islamitische banden. Hij werd benaderd door een paar agenten van aqas, een voormalige Saoedische marinier die Akram al-Rashid heette en diens broer Haroun die beiden naar Canada waren geëmigreerd om op die manier de jihad naar de westerse wereld te brengen. Het nieuws van Faisals prestaties aan de goktafels was door spionnen van Al Qaida die zich schuilhielden in de buurt van Las Vegas doorgegeven aan aqas en toevallig was geld dat werd gewonnen in Amerikaanse casino’s het moeilijkst na te trekken.

			‘Ben jij wahabiet of niet, Muhammad?’ had Akram al-Rashid hem al vroeg tijdens hun eerste ontmoeting op de man af gevraagd. ‘Antwoord gewoon met ja of nee.’

			‘Ik ben salafist,’ antwoordde Faisal. ‘Noem me geen wahabiet.’

			‘Noem jezelf wat je wilt, broeder, maar denk niet dat er geen prijs betaald moet worden voor het decadente leven dat jij hier leidt. Geloof jij dat Allah het door de vingers zal zien? Dat is niet zo, neem dat van mij aan. Nu is het moment aangebroken om jouw decadente leven ten dienste van Hem te stellen. Anders loop je het risico dat jouw ziel verloren gaat.’

			Aan het eind van de ontmoeting had Faisal ermee ingestemd geld te doneren voor de jihad, niet omdat hij zich zorgen maakte over het hiernamaals, maar omdat het gemakkelijker was geweest dan tegenwerpingen te maken. Hij koesterde geen speciale gevoelens voor de Verenigde Staten, ook al had hij daar zijn thuis willen maken. Waar hij van hield, was de vrijheid om te gokken, te feesten en te genieten van seks met veel verschillende vrouwen. Als het afdragen van een paar miljoen dollar per jaar aan de aqas-beweging genoeg was om met rust gelaten te worden door de fanatieke jihadisten, dan was hem dat wel waard. Geld was immers geen probleem en als hij door de donaties ook nog in een goed blaadje kwam te staan bij Allah, zoals al-Rashid had beloofd, dan was dat mooi meegenomen. Hij wilde alleen maar met rust worden gelaten.

			Toen gingen een paar jaar later de Tsjetsjenen meespelen en vroegen de broers al-Rashid weer om een ontmoeting waardoor Faisals betrokkenheid bij aqas ingrijpend veranderde.

			‘We hebben je nu meer dan ooit nodig, broeder,’ fluisterde al-Rashid hem toe met ogen die glansden van heilig vuur. ‘Allah heeft onze Tsjetsjeense vrienden van de rsbm de mogelijkheid vergund om een kernwapen te kopen. Met jouw hulp kunnen we de Verenigde Staten eindelijk een beslissende klap toebrengen.’

			Het was een grote schok geweest die Faisal met afschuw vervulde. Dit ging heel veel verder dan het opblazen van bussen in de straten van Tel Aviv of het gooien van een tas met een bom in een drukke nachtclub in Alexandrië. Dat soort aanslagen zou met of zonder geld zijn doorgegaan. ‘Ik ga jullie niet helpen een atoomwapen te kopen! Zijn jullie gek? Ik woon hier!’

			‘Het wapen zal niet tegen Las Vegas worden ingezet, broeder. Maak je geen zorgen.’

			‘Las Vegas kan me niets schelen!’ reageerde Faisal die al besefte dat niemand aqas af zou kunnen brengen van de koers om de rsbm te helpen. Maar hij was beslist niet van plan de man te zijn die de aankoop van zo’n duivels wapen financieel mogelijk maakte. ‘Kernwapens maken de wereld onbewoonbaar.’

			‘Het is niet deze wereld waar jij je zorgen over zou moeten maken, broeder.’

			‘Doet er niet toe,’ zei Faisal hoofdschuddend. ‘Zoek iemand anders.’

			‘We zullen zeker iemand anders vinden,’ antwoordde al-Rashid die zijn ogen toekneep. ‘Wees maar niet bang. Maar vertel me eens, broeder... in welke richting denk je dat de Amerikanen gestuurd zullen worden als ze gaan zoeken naar verdachten van de uiteindelijk succesvolle aanval? Want succesvol zal die zijn! In de richting van degenen die ons hielpen... of in de richting van degenen die ons afwezen?’

			‘Ik heb jullie geholpen!’ beweerde Faisal heel stellig. ‘Ik heb jullie miljoenen gegeven. Ik weiger één keer en jij dreigt me voor de leeuwen te gooien?’

			‘Jij moet ons helpen om déze overwinning te behalen,’ hield al-Rashid vol. ‘Er is nu geen andere overwinning die ertoe doet, geen ander pad dat jij moet volgen. Anders zal de fbi binnen enkele dagen na de aanval de weg naar jouw deur vinden. Het Huis Saoed zal gedwongen zijn jou voor altijd de rug toe te keren en jij zal wegteren in een gevangenis van de ongelovigen... maar pas nadat je bent gemarteld door de cia om informatie te geven die je niet hebt.’ Al-Rashid leunde achterover en zag Faisal spartelen aan de haak. Toen hij dacht dat de man lang genoeg had gesparteld, trok hij hem de boot in. ‘Genoeg gepraat, Muhammad. Je weet dat het nergens toe leidt. In de komende weken ga jij naar Duitsland om een ontmoeting te hebben met onze Tsjetsjeense broeders van de Rijadus-Salichin Brigade van Martelaren. Alles is geregeld.’

			Dat gesprek had vijf maanden geleden plaatsgevonden en daarna hadden ze Faisal helemaal in hun macht gehad. Hij had geen andere keus gehad dan hun het geld te geven waarom ze vroegen. Tegelijk dronk hij meer dan ooit, gokte meer dan ooit... en verloor meer dan ooit. En sinds het New Mexico Incident was hij in een nog diepere depressie verzeild geraakt.

			Hij stond voor het raam van zijn hotelsuite die uitkeek op de Great Sphinx en liet een ijsblokje ronddraaien over de bodem van een leeg whiskyglas.

			‘Wat is er aan de hand, Muhammad?’ vroeg zijn eerste lijfwacht Ma’mun die ook een minder belangrijk lid van de koninklijke familie van Saoedi-Arabië was. ‘Ik heb je zo nog nooit meegemaakt.’

			‘Kasjkin en al-Rashid hebben tegen me gelogen,’ zei Faisal. ‘Vanaf het allereerste begin zijn er twéé bommen geweest. Daarom wilden ze snel zo veel geld.’

			‘Moeten we de stad verlaten? Zijn we hier in gevaar?’

			Faisal keek hem aan met een ironische glimlach. ‘Las Vegas vernietigen zou eerder een slechte grap dan een terroristische daad zijn.’

			Ma’mun dacht daar even over na. ‘Ja, ben ik het mee eens.’

			‘We zijn hier even veilig als waar ook,’ verzekerde Faisal hem. ‘We kunnen alleen maar hopen dat de stad niet helemaal te gronde gaat als de Amerikaanse economie begint te wankelen... wat zeker zal gebeuren nadat het tweede wapen is gebruikt. Dit volk raakt snel in paniek. Ze zijn verwend door te veel jaren van veiligheid en isolement. Kijk maar hoe ze nu al reageren. De staat van beleg in hun belangrijkste steden? Alsjeblieft, zeg. Denk je dat de Joden zo zouden reageren?’ Hij zwaaide met een knokige vinger. ‘Dat zouden ze niet doen. Nee, voor de Joden zou het leven gewoon doorgaan. En als de bom ten slotte afging, zouden ze rouwen om hun doden en beginnen met de wederopbouw. Alleen zou hun geloof in hun joodse god nog sterker zijn dan voorheen.’

			Ma’mun kikte somber. ‘Ja, ondanks alles wat er slecht aan hen is, zijn de Joden wel erg dapper. Dat zal ik niet ontkennen. Maar ik denk dat ze niet dapperder zijn dan de Amerikanen.’

			Faisal ging op zijn Italiaanse zwartleren bank zitten en schopte zijn slippers uit. ‘Je vergeet iets, mijn vriend. De PlayStation-generatie heeft hier nu de touwtjes in handen.’ Hij zuchtte. ‘Maar we zullen gauw genoeg zien wie van ons gelijk heeft.’ Ma’mun pakte zijn iPhone en bladerde met zijn duim door de apps.

			‘De huur van de hotelsuite moet deze week verlengd worden.’

			‘Verleng hem.’ Faisal stak een sigaret op en zat te piekeren over zijn eigen woorden over de Joden. Het was waar dat ze niet snel in paniek raakten. Zij waren eraan gewend om te leven met de wetenschap dat elke dag hun laatste kon zijn. Misschien werd het tijd dat hij een voorbeeld aan hen nam en zijn eigen leven op dezelfde manier ging leven.

			‘Regel een spel voor morgenavond, Ma’mun. Bel ook het bureau en zorg ervoor dat er genoeg vrouwen beschikbaar zijn. Ik denk dat het tijd wordt om weer te gaan winnen.’

			Eindelijk had Ma’mun reden voor een glimlach. ‘Na’am sayyideti.’ Jawel, meneer. Hij draaide zich om en verliet de kamer.
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			Chicago

			Crosswhite en Tuckerman zaten in een arrestantencel in een plaatselijk politiebureau dat nu door de 82ste luchtlandingsdivisie werd gebruikt als operatiebasis. Aan de voorkant van het gebouw hing een bord met het opschrift ‘Fort Apache’. Ze hadden hier de laatste acht uur duimen zitten draaien en Crosswhite begon zich af te vragen wat er verdomme aan de hand was. Het Pentagon had hen binnen een paar uur kunnen ontmaskeren als de leugenaars die ze waren om dan meteen het bevel te geven hen over te dragen aan de politie van Chicago. De divisie was bezig met voorbereidingen om zich op bevel van de president uit de stad terug te trekken, dus was het ook mogelijk dat Tuckerman en hij gewoon achtergelaten zouden worden als de politie het heft en het gebouw weer in handen kreeg. Toch was het vreemd dat de majoor die het bevel voerde over de operatiebasis, hun niet was komen vertellen wat er ging gebeuren of hen gewoon was komen uitfoeteren omdat ze hadden gelogen. Hij was een behoorlijk vervelende zak geweest toen ze aankwamen.

			De bewakers die van tijd tot tijd naar hen kwamen kijken, beweerden van niets te weten.

			Crosswhite liet de tralies los en draaide zich om naar Tuckerman die op zijn brits tegen de muur zat en duidelijk niet blij was met het vooruitzicht de rest van zijn leven op zo’n bed te moeten slapen. ‘Begrijp jij hier iets van? We hadden intussen toch iets moeten horen.’

			Tuckerman keek naar hem op. ‘Wij zijn niet direct een prioriteit, Dan. Wij zijn gewoon een paar kleine criminelen. Pas ervoor op dat je niet in je eigen nonsens gaat geloven.’

			Crosswhite fronste. ‘Daar gaat het niet om.’

			Tuckerman lachte sarcastisch. ‘Alsof het ergens om zou gaan. Ga alsjeblieft zitten. Je werkt op mijn zenuwen. Waarom heb je trouwens zo’n haast? Je gaat de rest van je leven in een stomme cel doorbrengen. Hier hoeven we tenminste geen onzin van iemand anders meer te slikken.’

			‘Ik geef het niet zo gemakkelijk op,’ zei Crosswhite. ‘De volgende keer dat ze die deur openen, gaan we ervoor. Misschien komen we niet weg, maar we kunnen wel vechtend ten onder gaan.’

			‘Ik niet,’ zei Tuckerman. ‘Ik ben hier niet aan mee gaan doen om GI’s te doden. Ik heb de misdaad begaan. Ik zal ervoor zitten.’ Hij leunde met zijn hoofd achterover tegen de muur. ‘Ik vraag me af of iemand dat geld ooit zal vinden. Misschien ligt het er nog als we ooit weer op straat staan. Als ik het eerst vrijkom, zal ik de helft voor jou laten liggen.’

			‘Je bent verdomme aan het dromen,’ zei Crosswhite. ‘Ze zullen ons nooit vrijlaten. Er zijn doden gevallen, weet je nog? En het maakt niet uit dat het tuig was. De wet is de wet.’

			‘Ja, maar we hebben ook dat meisje gered. Misschien worden we over twintig of dertig jaar voorwaardelijk vrijgelaten.’

			Crosswhite rolde met zijn ogen, draaide zich om en greep de tralies weer vast. ‘Hé, mannen!’ schreeuwde hij. ‘We willen hier wat te eten hebben!’

			Een stalen deur ging open en het geluid van schoenzolen op beton weergalmde van om de hoek. Sergeant Naples verscheen en stond hem aan te staren. ‘Raad eens,’ zei hij.

			Crosswhite keek strak terug. ‘Het kan niet waar zijn... de bom is in een andere stad afgegaan.’

			Naples schudde zijn hoofd. ‘Ik heb zelf een paar telefoontjes gepleegd. Jullie blijken niet eens meer in actieve dienst te zijn. Ze zeggen dat jullie uit Delta zijn gegooid.’

			Crosswhite slaakte een diepe zucht. Hij draaide zich om, ging op zijn brits liggen en legde zijn schoenen op de stang. ‘En wat zegt jou dat?’

			Naples krabde op zijn hoofd. ‘Dat zegt mij dat de hoge omes behoorlijk nijdig moeten zijn, omdat jij hen met jouw Medal of Honor in een kwaad daglicht zet.’

			‘Niets was zoals het leek, geloof me.’ Crosswhite vouwde zijn vingers achter zijn hoofd en lag naar het plafond te staren. ‘Waarom doe je ons niet een lol, Nipples, en doe je die deur van het slot voordat jullie je terugtrekken, hè? Je hebt mijn woord dat we niets zullen doen tot jullie zijn vertrokken.’ Hij hief zijn hoofd op. ‘Lever ons alleen niet over aan de plaatselijke schooiers.’

			Naples schudde zijn hoofd. ‘Jullie zijn al lang vertrokken voordat wij gaan. We hebben net te horen gekregen dat jullie commandant onderweg is om jullie op te halen.’

			Crosswhite wierp een geschrokken blik op Tuckerman en ging rechtop zitten. Hij draaide op het bed om zijn schoenen op de grond te zetten. ‘Zeg dat nog eens?’

			‘Ongeveer een uur geleden kreeg majoor Byard een telefoontje uit Langley van een kerel die Pope heette. Ik vermoed dat jullie hem kennen? Hoe dan ook, Byard kan nog steeds niet geloven dat jullie echt zijn verbonden aan de sog.’ Dit was de Special Operations Group van de cia. ‘Ik heb hem gisterenavond verteld dat jullie het echte werk waren, maar hij geloofde me niet en nou zit hij zich daarbuiten stom te voelen.’ Hij grinnikte en genoot blijkbaar van het onbehagen van de majoor. ‘Die Pope zei dat we jullie moesten vertellen dat de orders zijn veranderd en dat jullie hier voor jullie eigen veiligheid in hechtenis moeten blijven tot een zekere kolonel Shannon er is.’

			Daarop draaide Tuckerman zich op zijn bed en zette zijn schoenen op de grond. ‘Kolonel Shannon.’

			‘Inderdaad,’ zei Naples die een sigaret uit een pakje Marlboro schudde en opstak. ‘Ik weet echt niet wat jullie oorspronkelijke orders waren, maar het klinkt niet alsof sog erg blij is met jullie tweeën. Byard heeft bevel gekregen jullie achter slot en grendel te laten zitten tot de kolonel hier is.’

			Crosswhite keek naar Tuckerman. ‘Waarom wil je wedden dat de klootzak komt opdagen als een soort Sam Trautman uit Rambo? Alleen maar om het mij in te peperen.’

			De mond van Tuckerman viel open. ‘Dat zou hij niet doen.’

			‘Verrek maar.’ Crosswhite bietste een sigaret van Naples en ging weer op de brits liggen met een arm over zijn voorhoofd. ‘Eén ding is zeker... als Pope hem van die ranch van hem en van zijn Marie heeft losgetrokken, dan kun je er jouw klotenbeschermer onder verwedden dat hij hier niet blij zal verschijnen.’

			‘Wat is er verdomme eigenlijk aan de hand?’ wilde Naples weten. ‘Ik heb gisterenavond mijn hand voor jullie in het vuur gestoken. Het minste wat jullie kunnen doen, is mij erbij betrekken.’

			Crosswhite ging weer zitten en trok hard aan zijn sigaret. ‘Nipples, ik zou je er met liefde bij betrekken – maar ik heb absoluut geen idee wat er verdomme aan de hand is.’

			Naples keek hem grinnikend aan en geloofde hem duidelijk niet. ‘Jullie kerels van de sog zijn allemaal hetzelfde. Sorry, maar ik kan jullie er niet uit laten, kapitein.’ Hij draaide zich om en wilde weglopen.

			‘Hé, wat dacht je van een paar magnetronmaaltijden?’ vroeg Crosswhite. ‘Ik weet niet waar jij de afgelopen acht uur bent geweest, maar die klunzen hebben ons de hele dag niets te eten gegeven.’

			Naples grinnikte. ‘Ik zal kijken wat ik kan doen. Blijf maar zitten.’

			Toen de deur dichtsloeg, opende Tuckerman zijn mond om iets te zeggen, maar Crosswhite ging zitten en drukte een vinger tegen zijn lippen. ‘Wees voorzichtig, meneer Conman. De goden lachen ons kennelijk toe. Laten we niet het risico nemen iets te zeggen wat ze kwaad maakt.’

			Tuckerman knikte en stond op om een plas te doen in het roestvrijstalen toilet dat tussen de britsen aan de muur was bevestigd. ‘Begrepen,’ zei hij over zijn schouder. ‘Ik denk dat het wel veilig is om dit te zeggen... als jij dat meisje niet had gevonden – nou ja, ik ben niet godsdienstig, maar volgens mij waren sommige dingen gewoon zo bedoeld. Begrijp je wat ik wil zeggen?’

			Crosswhite knikte en blies de rook door zijn neusgaten uit. Hij bedacht wat een puinhoop zijn leven was geweest sinds hij de Medal of Honor had gekregen. ‘Het enige wat ik zeker weet, is dat ik me net een op hol geslagen trein voelde toen ik terugkwam uit de zandbak – met geen enkele mogelijkheid om de remmen aan te trekken.’ Hij trok hard aan zijn sigaret en wilde zijn opspelende bezorgdheid terugdringen. ‘Nu zwerft er ergens een kernbom rond om ons zorgen over te maken, zitten wij opgesloten in deze verrekte kooi en komt kolonel Shannon kennelijk onze huid redden.’ Hij tikte as op het middenpad. ‘Verrek, je moet gelijk hebben. Hoe kan dit geen bedoeling hebben?’
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			Montana

			Agent Trent Logan was een politieman die op zijn strepen stond en zich strikt aan de wet hield. Montana was niet echt een misdadige staat, dus behandelde hij elke verkeersovertreding, hoe klein ook, als de grote treinroof van 1963 in Engeland. Het hoofdbureau ontving minstens vijf klachten per maand van automobilisten die over het stuk I-90 tussen Billings en Bozeman hadden gereden. En Logan was tijdens zijn eerste jaar als agent heel veel geplaagd, omdat hij zo’n geestdriftig groentje was. Maar na op een zondagmiddag op de goudader te zijn gestoten, kreeg hij de in zijn ogen terechte genoegdoening.

			Hij hield een zeventigjarige vrouw aan die in een gele, bijna puntgave Cadillac Eldorado uit 1985 reed, omdat ze vlak buiten Big Timber over een doorgetrokken streep was gereden. Geen enkele andere agent van de landelijke verkeerspolitie zou haar die dag hebben aangehouden, omdat ze was uitgeweken om een versplinterd stuk balk te ontwijken dat op de weg lag. Maar agent Logan was anders dan andere agenten. Hij hield zich aan een gedragslijn en die gedragslijn schreef hem voor dat er op zijn snelweg geen plaats was voor scheldende oudere dames, ongeacht hun excuses. Dus zette hij haar aan de kant en gaf haar een boete voor het rijden over een doorgetrokken streep en niet op de eigen baan blijven. Hij las haar stevig de les, omdat ze zich diende te houden aan de verkeersregels van de soevereine staat Montana. Toen hij haar rijbewijs teruggaf, ontdekte hij voor het eerst dat ze tijdens het rijden eigenlijk een bril moest dragen en vroeg haar waar die was.

			‘O, die heb ik een paar dagen geleden kapot laten vallen,’ zei de dame. ‘De nieuwe zal volgende week klaar zijn. Kijk maar.’ Ze haalde het bonnetje van de opticien uit haar tas en liet hem dat zien.

			Maar agent Logan had geen belangstelling voor bonnetjes. Er was een misdaad gepleegd.

			‘Mevrouw, u bent aan het rijden, terwijl u visueel gehandicapt bent. Stap alstublieft uit het voertuig.’ Hij plaatste haar onder arrest en boeide haar handen achter haar rug. Toen zette hij haar op de achterbank van zijn surveillancewagen en belde om een sleepwagen. Tijdens de voertuig­inventarisatie die hij onder het wachten uitvoerde, ontdekte hij in de kofferbak een sporttas die tien pond crystal meth bevatte.

			De oudere dame werd twee dagen later succesvol aangeklaagd voor het zware misdrijf van het transporteren van een ‘zeer grote hoeveelheid’ van een illegale substantie met de bedoeling die te verspreiden – een misdaad die er zeer waarschijnlijk voor zou zorgen dat ze de rest van haar leven in de gevangenis zou doorbrengen. En daarna ging Logan helemaal los. Ervan overtuigd dat elke automobilist in Montana drugs vervoerde, hoe onschuldig hij of zij er ook uitzag, begon hij standaard mensen aan te houden voor zulke kleine dingen als een snelheidsovertreding van één kilometer en hij aarzelde nooit om een eenheid met een drugshond op te roepen bij de geringste verdenking. Zijn collega-agenten hadden al gauw genoeg van zijn overijverige gedrag en de vriendelijke plagerijen veranderden in openlijke en vaak onplezierige kritiek. Agent Logan besteedde er niet veel aandacht aan. In zijn ogen werkte hij op een heel ander niveau van wetshandhaving en als zijn collega’s dat niet konden waarderen, dan konden ze verrekken.

			Dus toen hij een groene suv betrapte die in de tegenovergestelde richting honderddrie reed waar maar honderd gereden mocht worden, zette Logan zonder aarzelen zijn zwaailichten aan en ‘schoot door de middenberm’. De suv was al aan het stoppen toen hij het gras van de middenberm achter zich liet en de surveillancewagen weer op de snelweg reed, maar dit weerhield hem er niet van de sirene even aan te zetten toen hij stopte. Hij stapte uit de surveillancewagen, schoof de rand van zijn vierdeukenhoed tot vlak boven zijn wenkbrauwen en stapte doelbewust naar de passagierskant van het voertuig. De muis van zijn hand rustte op de kolf van zijn Sig Sauer P229 .357 kaliber.

			‘Goedenavond, meneer,’ zei hij op onpersoonlijke toon. ‘Rijbewijs, kentekenbewijs en verzekeringskaart, alstublieft.’

			De 53-jarige man achter het stuur overhandigde hem een Duits paspoort, een internationaal rijbewijs en de huurovereenkomst voor de auto.

			Agent Logan had nog nooit een Duits paspoort gezien en datzelfde gold voor een internationaal rijbewijs. ‘Weet u waarom ik u heb aangehouden, meneer Jaeger?’

			Nikolaj Kasjkin keek hem aan met zijn lichtblauwe ogen en glimlachte. ‘Ik denk dat ik te hard reed,’ zei hij met een Duits accent.

			‘Weet u hoe hard u reed, meneer?’

			Kasjkin schudde zijn hoofd. ‘U weet dat ongetwijfeld beter dan ik, agent. Ik ben niet van plan met u in discussie te gaan.’

			Logan wantrouwde vooral degenen die goed meewerkten, omdat hij van mening was dat de meeste mensen een hekel aan de politie hadden. ‘U bent heel ver van huis, meneer Jaeger. Wat brengt u naar de Verenigde Staten?’

			‘Ik maak een rondreis langs uw nationale parken,’ zei Kasjkin enthousiast. ‘Ik ben nu op weg naar Glacier.’

			‘Aha,’ zei Logan die door het paspoort bladerde en iets probeerde te begrijpen van de vele stempels en datums. ‘Hoe lang bent u van plan in de VS te blijven, meneer?’

			‘Een paar maanden,’ zei Kasjkin. ‘Misschien langer. Mount Rushmore was gesloten toen ik daar een paar dagen geleden was en dat zou ik erg graag bezoeken voordat ik naar huis ga.’ In werkelijkheid had hij pas een uur eerder over de radio gehoord dat het monument was gesloten.

			‘Nou, dat kan wel even duren,’ zei Logan. ‘Ik weet zeker dat u hebt gehoord dat terroristen een kernwapen het land in hebben gesmokkeld. Rushmore is uit voorzorg gesloten.’

			‘Ja, het is heel erg,’ zei Kasjkin treurig. Hij vond het belachelijk dat iemand kon denken dat hij het wapen zou verspillen aan een waardeloze rots in een verlaten uithoek, maar hij hoorde met plezier over de radio dat duizenden Amerikaanse toeristen in het hele land teleurgesteld waren door de sluiting van zo veel nationale monumenten.

			‘Wacht hier, meneer.’ Logan keerde terug naar zijn surveillancewagen en ging achter het stuur zitten. Onder uit zijn tas die op de passagiersstoel lag, haalde hij een handleiding over buitenlandse paspoorten en identificatie. Tot dusver had hij die handleiding alleen nog maar gebruikt om Canadese toeristen dwars te zitten, die hij vaak – en naar zijn mening heel slim – als ‘Mexicanen die goed Engels spraken’ bestempelde.

			Het Duitse paspoort was drie jaar oud en leek echt als hij het vergeleek met het voorbeeld in zijn handleiding. Het internationaal rijbewijs was echter een heel andere zaak. Er stond een aantal verschillende voorbeelden in de handleiding en het voorbeeld van het in Duitsland uitgegeven rijbewijs kwam niet overeen met het exemplaar dat de heer Hans Hartmann Jaeger bij zich had. De meeste Amerikaanse politiemensen zouden er rekening mee houden dat de handleiding drie jaar oud was en dus achterliep op de huidige antivervalsingstechnieken, maar daar stond tegenover dat erg weinig Amerikaanse wetshandhavers werkten op het professionele niveau van agent Logan.

			Sinds hij in april op de goudader was gestoten, had hij zichzelf ervan kunnen overtuigen dat hij op het vlak van mensen een zesde zintuig had. En op deze avond geloofde hij dat zijn zesde zintuig hem vertelde dat er iets niet in de haak was met deze moffentoerist. Hij wilde het voertuig van de Duitser doorzoeken om te achterhalen wat hij verborg. Maar hij had geen aannemelijke reden, dus besloot hij om toestemming te vragen. Zijn uitgebreide ervaring met het treiteren van Canadezen had hem geleerd dat veel toeristen – net als veel Amerikanen trouwens – niet beseften dat ze het recht hadden om die toestemming te weigeren als er geen aannemelijk motief of redelijke verdenking bestond.

			Hij liet Kasjkins vervalste identificatie op de stoel liggen en liep naar de bestuurderskant van de suv. ‘Meneer Jaeger, vindt u het goed als ik uw voertuig doorzoek? Het is gewoon routine, meneer. Een dienst die we graag uitvoeren bij alle voertuigen die we na zonsondergang laten stoppen.’

			Kasjkin was ineens op zijn hoede, want hij zag de bedekte argwaan op het gezicht van de agent. Hij wist dat er niets mis was met zijn paspoort of internationaal rijbewijs die beide legaal waren verstrekt door de Duitse overheid op naam van een overleden Duitse burger wiens identiteit hij had kunnen aannemen dankzij de hulp van een medelid van de rsbm die op het federale ministerie van Binnenlandse Zaken werkte. De suv was gehuurd met een geldige creditcard en het voertuig was goed verzekerd. Wat maakte deze jonge cowboy dus zo achterdochtig? Was er ergens een lek geweest? Was de Amerikaanse regering hem op het spoor? Of was dit iets anders? Hij zou het op de een of andere manier moeten achterhalen voordat hij verderging met zijn missie.

			‘’Ik begrijp het niet,’ zei hij met een verbaasde glimlach.

			‘Het is gewoon een dienst die we willen uitvoeren, meneer. Dezelfde dienst die we na zonsondergang graag voor iedereen uitvoeren.’

			Een dienst? Kasjkin begreep er helemaal niets meer van. ‘Mag ik uit de auto stappen, terwijl u die dienst uitvoert, agent?’

			‘Ja. Dat maakt het voor iedereen een stuk veiliger, meneer.’ Logan opende het portier voor de oudere man. ‘Ik zal u een zitplaats achter in mijn surveillancewagen geven, zodat u niet wordt aangereden door een auto. Het zal niet veel tijd in beslag nemen, meneer.’

			Ze liepen naar de surveillancewagen waarvan de zwaailampen flitsten in het afnemende licht. Kasjkin begon in zijn borst boven zijn hart de spanning te voelen. Hij mocht zich niet in de politieauto laten opsluiten. Als de agent de vuurwapens achter in de auto vond, zou hij vastzitten zonder hoop op ontsnapping.

			Toen ze bij de voorkant van de surveillancewagen kwamen, pakte de agent hem bij de arm. ‘Eerst zal ik u moeten fouilleren, meneer, voor zowel uw als mijn veiligheid. Hebt u iets scherps of iets anders dat gevaarlijk is bij u, meneer?’

			Kasjkin klopte op het borstzakje van zijn overhemd. ‘Alleen dit vulpotlood.’

			‘Goed, meneer. Legt u dat maar voor mij op de motorkap.’

			‘Zeker.’ Kasjkin nam het potlood uit zijn zakje en stak Logan er razendsnel mee in zijn oog.

			Logan deinsde achteruit en greep met beide handen naar zijn oog. Kasjkin sprong naar voren en gaf hem met de rechterhand een klap tegen de zijkant van zijn nek. Logan kwam zwaar op zijn knieën terecht. Totaal overrompeld door de plotselinge onderbreking van de toevoer van bloed en zuurstof naar zijn hersenen viel hij op zijn zij en plette zijn vierdeukenhoed.

			Kasjkin trapte hem opzij tegen zijn hoofd waardoor de hoed wegvloog en sleepte hem aan zijn pistoolgordel naar de blinde kant van de surveillancewagen waar hij hem een dreun tegen zijn slaap gaf. Toen gebruikte hij de eigen handboeien van de agent om zijn handen achter zijn rug te boeien en haalde het pistool uit zijn holster. Hij verstopte dat onder zijn hemd toen hij terugkeerde naar de suv. Hij trok het sleuteltje uit het contact en opende de achterklep. Hij pakte een groot knipmes en liep terug naar de plek waar agent Logan bloedend uit zijn linkeroog moeizaam probeerde te gaan zitten.

			‘Stop onmiddellijk!’ beval Logan bij het zien van het zwarte open lemmet in Kasjkins hand en hij probeerde zijn voeten onder zich te krijgen. ‘Stop onmiddellijk! Blijf verdomme uit mijn buurt!’

			Kasjkin had tal van keren mannen gezien die zich in de situatie van de agent bevonden: totaal hulpeloos, totaal ten dode opgeschreven en totaal niet in staat het te accepteren. Hij greep Logan vast en stootte het lemmet diep in zijn rechterdij. Hij raakte het bot en draaide het mes om.

			Logan gilde en kronkelde onder het gewicht van Kasjkin zonder hem af te kunnen gooien.

			‘Vertel me wat je van mij weet!’ wilde Kasjkin weten. ‘Vertel me alles!’

			‘Ik weet helemaal niets van jou!’ schreeuwde Logan. ‘Niets! Ga verdomme van me af!’

			Kasjkin trok het mes door de spier naar Logans kruis en Logan slaakte weer een vreselijke gil. ‘Vertel me wat je weet,’ zei Kasjkin meedogenloos, ‘of ik vil je levend.’

			De ondervraging ging nog drie luidruchtige en bloedige minuten door voordat Kasjkin eindelijk tevreden was. Logan was alleen maar een nieuwsgierige Amerikaanse smeris die niets beters te doen had dan mensen lastigvallen die zich met hun eigen zaken bemoeiden. Hij sneed een van de halsslagaders van de jammerende agent door en liet hem in het donker doodbloeden. Toen pakte hij zijn paspoort uit de surveillancewagen, rukte de dashboardcamera van zijn voet en zette de zwaailichten uit. Binnen een minuut was Kasjkin weer onderweg.

			In de laatste seconden van zijn leven kwam het geen moment bij Logan op dat hij dit alles over zichzelf had afgeroepen. Hij bedacht wel dat de gewelddadige man die net allebei zijn benen en zijn kruis had opengesneden waarschijnlijk nooit gepakt zou worden. Hij zou nooit gepakt worden, omdat Logan al een hele tijd bijna niet meer doorgaf als hij weer een automobilist aanhield voor iets onbelangrijks. Hij wilde namelijk niet steeds belachelijk gemaakt worden door zijn collega’s. Dit betekende dat het communicatiecentrum van het hoofdbureau geen informatie had ontvangen over Kasjkin of zijn voertuig en zonder de dashboardcamera zou er geen bewijs zijn van wie de moord had gepleegd.

			Zelfmedelijden en gebrek aan waardering vulden Logans laatste gedachten.
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			Chicago

			De stalen deur om de hoek ging open en sloeg toen weer dicht. Enkele ogenblikken later keek Crosswhite op van zijn brits en zag een ‘helemaal opgetuigde’ kolonel van de Groene Baretten met een borst vol lintjes – waaronder een hemelsblauw lintje van de Medal of Honor – voor hun cel staan.

			‘Jezus,’ mompelde Crosswhite. ‘Ik zie het en geloof het nog steeds niet.’

			‘Godver,’ fluisterde Tuckerman.

			In de gang stond Gil Shannon hen door de tralies op te nemen. Zijn blauwe ogen stonden hard en kil toen hij hun gevechtslaarzen en zwarte werktenue opnam.

			Hij sloeg zijn armen over elkaar en keek Tuckerman aan. ‘Waar zijn jullie verdomme mee bezig? En je kunt beter niet tegen me liegen.’

			Crosswhite zei: ‘Het is mijn schuld, Gil. We waren...’

			‘Ik heb jou verdomme niets gevraagd!’ zei Gil zonder Tuckerman met zijn ogen los te laten. ‘Ik heb jou een vraag gesteld, matroos.’

			Tuckerman ging snel rechtop zitten. ‘We waren aan het goud zoeken, Master Chief.’

			‘Kolonel,’ snauwde Gil.

			‘Goed, meneer, kolonel,’ zei Tuckerman die een beetje ineenkromp onder Gils blik. ‘We waren aan het goud zoeken, kolonel... drugdealers omleggen en hun geld inpikken.’

			‘Hoeveel burgers zijn dood?’

			Tuckerman keek naar de vloer. ‘Die van vannacht meegeteld, meneer... tien. Vannacht was het een complete puinzooi.’

			Gil stond kwaad naar de jongere voormalige Navy seal te kijken. Zijn kaakspieren bewogen onder zijn gebeeldhouwde gelaatstrekken. Hij keek alsof hij iets gemeens wilde zeggen, maar bedacht zich.

			Crosswhite schraapte zijn keel. ‘Toestemming om te spreken, eh, kolonel?’

			‘Afgewezen,’ zei Gil die hem een dreigende blik toewierp en Tuckerman weer aankeek. ‘Waarom zit jij niet in het veteranenbureau om behandeld te worden voor jouw ptss?’

			Tuckerman leek nog meer in elkaar te schrompelen en schudde zijn hoofd. ‘Ik heb...’

			‘Kijk me aan als je tegen me praat!’

			Hij keek op. ‘Ik heb... ik moest... ik weet het niet. Ik kon gewoon niet tegen die plaats, Gil. Al die gestoorde veteranen met hun stomme problemen. Hij schudde zijn hoofd en keek weer naar de grond. ‘Verrek, de helft van hen heeft nooit een echt gevecht meegemaakt.’

			‘Dus jij beweert dat jij daar de enige echte klootzak was, klopt dat?’

			Tuckerman hief zijn hoofd op. ‘Nee, dat is niet wat...’

			‘Wat jij beweert,’ ging Gil verder, ‘is dat echte mannen dit doen als ze thuiskomen uit de strijd. Jij beweert dat de echte klootzakken de deur uit stappen en burgers gaan vermoorden – Amerikaanse burgers.’

			Tuckerman boog beschaamd zijn hoofd. ‘Gil, ik... ik raakte de weg kwijt.’

			‘Je kunt er je stomme kloten onder verwedden dat jij de weg kwijt was, jongen! En jij ook!’ zei Gil die zich omdraaide naar Crosswhite. ‘Onderscheiden met de Medal of Honor en jij leidt verdomme een moordende burgerwacht... Verachtelijk!’

			Crosswhite beantwoordde zijn blik. ‘We hebben een kind gered, Gil.’

			‘Ja, en toen heb je haar ontvoerders zonder vorm van proces geëxecuteerd!’ reageerde Gil. ‘Ik weet er alles van. De politie van Detroit is verdomme aan elke boom in de stad aan het schudden om jullie twee clowns te zoeken. Nu ik je zie, denk ik er sterk over ze te bellen en ze te vertellen waar ze moeten kijken.’

			Crosswhite ging staan en greep de tralies. ‘Doe dat dan!’ siste hij. ‘Maar vergeet niet dat ik de Vallei van de Schaduw in sprong om jouw hachje te redden toen niemand anders dat kon. Dus laat ons uit deze verrekte cel of bel de politie van Detroit. Ik heb toch al naar genoeg geleuter van jou geluisterd! Wil je horen dat wij iets verkeerds hebben gedaan? Goed. We hebben iets verkeerds gedaan! We hebben het verkloot! We verdienen allebei die vervloekte stoel! Wat wil je nog meer? Wil je horen dat het mijn schuld is? Prima. Het is verdomme mijn schuld. Nog iets – kolonel?’

			Gil keek hem strak aan. ‘Dat is, denk ik, wel zo’n beetje alles, kapitein.’

			‘Mooi!’ Crosswhite liet zich op de brits vallen, zette zijn ellebogen op zijn knieën en met zijn hoofd in zijn handen staarde hij naar de vloer. ‘Verrekte Groene Baret. Verrekte kolonel, alsof het niet minder kan! Verdomme, Shannon, jij mag nog niet eens een pukkel op de kont van een Groene Baret zijn.’

			Gil keek naar Tuckerman die een glimlachje waagde. ‘Ik moet wel toegeven, Master Chief... dat uniform, die rang – het past wel bij je.’

			Gil keek iets minder streng. ‘Jullie kunnen beter iets goed begrijpen,’ zei hij rustig. ‘Als jullie dat meisje niet hadden gered, had Pope jullie allebei hier laten wegrotten.’

			Tuckerman keek naar Crosswhite. ‘Wat zei ik?’

			Crosswhite zuchtte. Zijn woede was gedaald en had plaatsgemaakt voor een vermoeide berusting. ‘En wat nu, Gil?’

			‘We moeten een verdomde kofferkernbom vinden.’ Beide mannen veerden op. ‘Pope heeft operators nodig die hij gemakkelijk aan de kant kan zetten als het Witte Huis iets op een plausibele manier wil ontkennen. Weten jullie twee clowns soms iemand die ik hem kan voorstellen?’

			Tuckerman ging staan. ‘Ik ben aan boord, Chief.’ Crosswhite was maar een halve tel later. ‘Ik ook.’

			Gils gezicht kreeg weer een harde trek. ‘Ik heb het bevel. Begrepen?’

			‘Begrepen,’ zei Crosswhite. ‘Als Groene Baret of... of wat?’

			‘Neem je me in de maling? Ik krijg nu al jeuk van dit legervod. Pope vond dit de beste manier om te voorkomen dat die stomme majoor hierbuiten moeilijk ging doen.’ Hij keek Tuckerman aan. ‘ST6/B is opnieuw geactiveerd, maar personeel in actieve dienst kan er geen deel van uitmaken.’

			‘Wat is de betekenis van de B?’ vroeg Crosswhite die er niet veel van begreep.

			‘Black,’ zei Tuckerman. ‘Binnenlandse operaties.’

			‘Je meent het?’

			‘Ja, precies in jouw straatje,’ zei Gil grimmig. ‘Dus gefeliciteerd, pogey bait. Jij bent de eerste man in de geschiedenis van de marine van de Verenigde Staten die een seal wordt zonder de bud/S te doen.’ Pogey bait was een typische term van het marinierskorps die dateerde uit de tijd van de China-mariniers, mariniers uit de Verenigde Staten die voor de Tweede Wereldoorlog waren gestationeerd in Sjanghai. Het kon verwijzen naar een aantal dingen en een daarvan was een marinier die bang was om zijn uniform vuil te maken. bud/S (Basic Underwater Demolition/ seal) was een opleiding van zes maanden in het trainingscentrum voor speciale oorlogvoering ter zee in Coronado, Californië.

			‘Ik heb jouw pogey bait hier zitten,’ zei Crosswhite die in zijn kruis greep.

			‘Luister,’ zei Gil. ‘Als we naar buiten komen, wil ik geen stront aan de knikker. Neem een strikt militaire houding aan tot we in de heli zitten. Begrepen?’

			Crosswhite fronste zijn voorhoofd. ‘Mag ik die stomme majoor niet zeggen dat hij m’n reet kan kussen?’

			‘Dat mag je, als je het niet erg vindt om de rest van je leven in een van deze kooien door te brengen.’

			‘Nou, als je het zo stelt,’ zei Crosswhite nors, ‘denk ik niet dat het nodig zal zijn.’

			‘Dat denk ik ook niet.’ Gil haalde een grote koperen sleutel uit zijn zak en opende de deur. ‘Denk eraan, ik doe het woord.’

			‘Begrepen,’ zeiden de andere twee eensgezind waarop ze hem de gang door volgden.
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			Chicago

			Crosswhite kon alleen maar strak voor zich uit kijken toen ze de receptieruimte van het politiebureau betraden waar majoor Byard en zeven andere para’s van de 82ste luchtlandingsdivisie stonden te wachten tot het mysterieuze trio uit het cellenblok kwam. De 82ste was de eenheid van Crosswhite geweest voordat hij werd overgeplaatst naar Delta Force, een eenheid voor speciale missies van het Amerikaanse leger onder auspiciën van de cia die te vergelijken was met seal team VI. Hij had de laatste jaren geruchten gehoord over een binnenlandse ST6-eenheid, geruchten die bijvoorbeeld gingen over een eenheid die na de orkaan Katrina New Orleans was binnengetrokken om gewapende burgerbendes uit te schakelen die de politie aan het terroriseren waren nadat het gezag in de stad was verdwenen. Hij had uiteraard niet veel geloof gehecht aan deze geruchten, want er deden altijd verhalen de ronde over eenheden die betrokken waren bij speciale operaties. Vreemd genoeg ging het gerucht vaak vooraf aan de waarheid en vanavond leek geen uitzondering te vormen op dat onverklaarbare militaire gegeven.

			‘Neem me niet kwalijk, kolonel,’ zei majoor Byard die gewichtig van achter zijn bureau vandaan kwam om hem met een vel papier te onderscheppen. Hij had stekelig rood haar en een gezicht vol sproeten. ‘Meneer, we hebben net orders ontvangen die in tegenspraak lijken te zijn met die van u. Het Pentagon heeft mij bevolen deze mannen over te dragen aan onze MP’s.’

			Pope had Gil gewaarschuwd dat dit kon gebeuren als hij niet snel genoeg weg was.

			‘Laat kijken,’ zei hij en stak zijn hand uit naar het papier. Hij deed alsof hij het bevel las, maar piekerde tegelijk over de beste manier om het dilemma op te lossen. Zijn oog viel op een sergeant die hem ook al bij het binnenkomen was opgevallen. Hij had namelijk met klittenband een niet-militaire sticker op zijn kogelvrij vest bevestigd en die sticker droeg de tekst: ‘Wil je mijn respect? Verdien het.’ Hij had tijdens zijn laatste jaar in Afghanistan verschillende soldaten gezien met soortgelijke stickers en het afgekeurd, hoewel het niet zijn taak was geweest om daar aanmerkingen op te maken, omdat hij een kikvorsman van de marine was. Hij had wel kenbaar gemaakt dat hij dergelijke stickers niet wenste te zien op het uniform van iemand die deel uitmaakte van de devgru-teams.

			Hij besloot dat nu het moment was aangebroken om de kwestie van de sticker aan te pakken en keek op van het papier. ‘Sergeant Barbiero is het?’

			‘Jawel, meneer.’ Geschrokken omdat hij werd aangesproken, ging de sergeant in de houding staan.

			‘Uittreden, kerel.’

			Barbiero stapte naar voren en bleef voor de kolonel van de Groene Baretten staan. ‘Jawel, meneer.’

			Gil stond lang genoeg naar de sticker op het kogelvrij vest te kijken om duidelijk te maken waar hij het over wilde hebben. ‘Sergeant, ben je bekend met de term onuitgesproken belediging?’

			Crosswhite zag het gezicht van majoor Byard versomberen en begreep meteen waar Gil op uit was.

			‘Jawel, meneer,’ zei Barbiero stilletjes. ‘Ik heb van die term gehoord, meneer.’

			Gil keek hem recht aan. ‘Wat precies moet ik doen om jouw respect te verdienen, sergeant? Want mijn rang alleen is blijkbaar niet genoeg.’

			Barbiero begon al gauw te zweten. Iedereen in het vertrek zag heel goed dat Gil was onderscheiden met de Medal of Honor en een kolonel met de Medal of Honor was geen man om tegen de haren in te strijken – zelfs niet per ongeluk. ‘Meneer. U hebt mijn vollédige respect, meneer.’

			‘Blijf in de houding staan,’ zei Gil en hij wendde zich tot Byard. ‘Majoor, toen ik uit de heli stapte, moest het bord met Fort Apache aan de voorkant van deze operatiebasis me wel opvallen. Ik meen me een operationele instructie te kunnen herinneren die onlangs werd uitgevaardigd door generaal Couture en die dergelijke aanduidingen strikt verbood, omdat ze door de burgerbevolking beschouwd konden worden als provocerend van aard, terwijl het juist uw opdracht is de veiligheid van die burgerbevolking te waarborgen.’

			Byard zat diep in de stront en hij wist het. ‘Meneer, mijn verontschuldigingen, ik heb die instructie niet gezien,’ zei hij lamlendig. Het was waar, want hij was te druk bezig geweest met het lezen van binnenkomende rapporten, maar hij en alle andere aanwezigen wisten dat dit geen excuus was. Hij dankte God dat deze kolonel niet wist dat Couture de vorige week persoonlijk had bevolen het bord te verwijderen.

			Gil gaf het papier door aan Crosswhite die bij het dubbelvouwen een glimlach onderdrukte. Toen zette hij de groene baret af en deed net of hij moeite moest doen zijn geduld te bewaren, terwijl hij met een hand over zijn voorhoofd ging.

			‘Heren,’ zei hij ernstig. ‘Het is al erg genoeg dat jullie er niet in zijn geslaagd deze stad te beschermen met de schandelijke terugtocht die nu plaatsvindt tot gevolg.’ Hij nam de tijd om elke aanwezige paratroeper recht aan te kijken. Elke man voelde het gewicht van de ijzeren wil van de kolonel en sloeg beschaamd zijn ogen neer. ‘Maar wanneer een lid van de persoonlijke staf van generaal Couture geen operatiebasis van de beroemde 82ste luchtlandingsdivisie – de divisie van sergeant York en het Maas-Argonne-offensief! – kan binnenlopen in de verwachting dat de orders van de generaal zijn uitgevoerd...’ Hij schudde zijn hoofd en liet blijken van zijn eigen persoonlijke woede. ‘Nou. Ik vrees dat woorden mij tekortschieten bij het beleven van zo’n diepe teleurstelling.’

			Hij stak een hand uit en trok langzaam de sticker van sergeant Barbiero’s kogelvrije vest. Het kggggrrr van het klittenband klonk erg luid in de stille ruimte vol deemoedige soldaten en Gil zag de zweetdruppels over Barbiero’s gezicht lopen. Hij gaf de sticker aan Tuckerman en zei: ‘Gooi dat voor me weg, alsjeblieft.’

			‘Jawel, meneer,’ mompelde Tuckerman die een stap achteruit deed om de sticker in een vuilnisbak te laten vallen die naast een bureau stond met in een hoek het bordje: wachtcommandant.

			Gil stapte op majoor Byard af en zei rustig tegen hem: ‘Majoor, waar precies wilt u dat ik ga zitten wachten, terwijl u mijn missie om het kernwapen dat deze natie bedreigt te lokaliseren nog verder vertraagt?’

			Byard slikte een brok ter grootte van een mussenei weg. ‘Kolonel, aanvaard alstublieft mijn welgemeende verontschuldigingen voor alle vertragingen waarvoor ik volledig verantwoordelijk ben. Ik heb geen enkele intentie u nog verder op te houden, meneer. Ik vond het alleen mijn plicht u op de hoogte te stellen van de tegenstrijdigheid.’

			‘Ik begrijp het,’ zei Gil die zijn kin naar voren stak. ‘In dat geval dankt de natie u voor uw grootmoedige overweging, majoor.’ Hij draaide zich om naar Crosswhite en Tuckerman. ‘Heren, volg me. Ik vrees dat we misschien al te laat zijn.’

			Zonder een woord te zeggen volgden ze Gil naar buiten en over de parkeerplaats naar de wachtende Sikorsky UH-60 Black Hawk. Ze stapten in en Tuckerman schoof de deur dicht. Gil sprak even met de piloten en binnen zestig seconden waren ze in de lucht.

			Gil trok het groene legerjasje uit en legde dat naast zich op de bank waarop hij tegenover Crosswhite en Tuckerman ging zitten. ‘Vanaf dit moment wordt alles wat er is gebeurd totaal vergeten. Begrepen?’

			Ze knikten.

			‘Goed,’ zei hij. ‘Hier hebben we mee te maken. Minstens één Tsjetsjeense opstandeling heeft een Russische RA-115-kofferkernbom het land in gesmokkeld. Op dit moment hebben we geen idee waar zich die bevindt. Wat we wel hebben is de naam van een mogelijke medeplichtige, dus zijn we op weg naar Las Vegas met het doel hem te ontvoeren en te ondervragen. Let wel... deze man is niet alleen een lid van de koninklijke familie van Saoedi-Arabië, maar hij is ook een genaturaliseerd Amerikaans staatsburger met alle rechten die hem zijn verleend onder de Constitutie van de Verenigde Staten. We zullen de meeste van die rechten waarschijnlijk met voeten treden. Verwacht een van jullie te maken te krijgen met een belangenverstrengeling als het hierom gaat?’

			Beide mannen schudden hun hoofd.

			Gil knikte voldaan. ‘Dat dacht ik al.’

			‘Hebben we zekerheid over die kofferkernbom?’ vroeg Crosswhite nu heel zakelijk. Hij was terug waar hij thuishoorde en kon in heel zijn lichaam de haarvaten voelen uitdijen toen het bloed weer met echte militaire doelgerichtheid begon te stromen. ‘Ik dacht dat de RA-115 een spookbeeld was.’

			‘Alle isotopenmetingen van het New Mexico Incident blijven overeenkomen met dit scenario,’ zei Gil. ‘Dus ja, het vertrouwen daarin is erg hoog. Pope stelt alles in het werk om de originele tekeningen te krijgen van zijn Russische tegenhanger, maar voor het moment zullen we grotendeels blind moeten werken als het om de bom zelf gaat. Het enige wat we weten, is dat hij waarschijnlijk niet veel groter is dan een opbergkist en hooguit vijftig kilo zou moeten wegen. We gaan uit van een sterkte van twee kiloton.’

			‘Het verrekte ding zou overal kunnen zijn,’ zei Tuckerman.

			‘Je weet nog niet de helft.’

			Als de enige in de heli die gekwalificeerd was om de groene baret te dragen, boog Crosswhite voorover om hem te pakken. Toen zette hij hem op en streek hem in vorm. ‘Hebben we ook maar de helft van een kans om hem te vinden voordat hij afgaat?’

			‘Ik heb geen idee, maar Pope denkt dat 9/11 de datum is waarop ze mikken. Dat geeft ons minder dan drie dagen.’

			‘Goed, hoe werkt dit?’ vroeg Tuckerman. ‘Staan we nu weer op de loonlijst of wat?’

			Gil schudde zijn hoofd. ‘Pope zal jullie sporen uitwissen en deze ellende in Chicago laten verdwijnen. In ruil daarvoor gaan jullie je weer inzetten voor je land. Als we het overleven, pakken jullie je leven weer op. En jullie moeten je laten behandelen bij het veteranenbureau.’

			‘Ja, Master Chief!’

			‘Waar zat jij eigenlijk toen deze ellende begon?’ vroeg Crosswhite. ‘Voordat je Barry Sadler werd, bedoel ik.’ Sergeant Barry Sadler, een Groene Baret tijdens de Vietnamoorlog, was beroemd omdat hij de bijzonder patriottische hit ‘The Ballad of the Green Berets’ had geschreven en gezongen.

			Gil nam een ogenblik om het lintje van de Medal of Honor van het legerjasje te halen en in zijn zak te stoppen. ‘Ik was in Marokko – en meer hoeven jullie niet te weten.’

			Crosswhite trok zijn wenkbrauwen op. ‘Na de medailleceremonie in het Witte Huis dacht ik dat je terug zou gaan naar Montana om voorgoed bij Marie te blijven.’

			Een schaduw van verdriet trok over Gils gezicht. ‘We zijn op het moment uit elkaar. En daar wil ik het ook niet over hebben.’

			Korte tijd later landde de heli op Chicago’s O’Hare International Airport. Ze stapten in een Humvee die hen over het tarmac naar een wachtende Lockheed Martin C-5M Super Galaxy reed, een gigantisch strategisch luchttransportvliegtuig van de Amerikaanse luchtmacht dat werd aangedreven door vier General Electric CF-80C2-turbofanmotoren. De neus was omhooggeklapt waardoor de Humvee meteen het vrachtruim in kon rijden.

			‘Ik neem aan dat je in dit ding aan bent komen rijden?’ vroeg Crosswhite duidelijk onder de indruk.

			‘Pope is op jacht naar een kernwapen dat ergens rondzwerft,’ zei Gil. ‘Dus krijgt hij waarom hij verdomme vraagt. Onze hele uitrusting is aan boord – alles wat we mogelijk nodig hebben – dus raak vertrouwd met waar alles is. En trek die verrekte pmk-kloffies uit.’ pmk stond voor paramilitaire klootzak. ‘De rest van het team zal zich in Vegas bij ons voegen.’

			Crosswhite en Tuckerman wisselden een blik. ‘Wie zijn de rest van het team?’

			Gil grinnikte. ‘De hele rest van de Bank Heist-mislukkelingen die uit de marine zijn gegooid.’ Operatie Bank Heist was de niet-geautoriseerde reddingsmissie onder leiding van Crosswhite geweest waarmee een jaar eerder was geprobeerd om Warrant Officer Sandra Brux te bevrijden uit handen van de strijdkrachten van de Hezb-e Islami Khalis in Afghanistan.

			‘Wil je zeggen dat je erin geslaagd bent om ze allemaal te vinden?’

			‘En geloof het of niet, maar jullie twee clowns waren de enigen die ik uit de gevangenis moest halen.’
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			Washington D.C.

			Pope bestelde een chai latte in de Starbucks aan Connecticut Avenue in Washington D.C. en toen liep hij door de zaak om een zitplaats te kiezen tegenover een oudere heer die Iosif Hoxha heette.

			‘Bedankt dat je me wilde treffen, Joe. Het is lang geleden.’

			‘Ja, inderdaad. Je ziet er goed uit, Robert.’

			Hoxha was 76 en een voormalige kgb-agent. Hij was gebruind en kaal met een grijze baard en donkerbruine ogen. Zijn bovenlip was gladgeschoren onder een dikke rode neus – de neus van een man die te veel wodka dronk. Hij was een paar jaar voor de val van de Sovjet-Unie naar de Verenigde Staten geëmigreerd, omdat hij die val had zien aankomen. Met uitzondering van Pope had niemand er in de VS enig idee van dat hij bij de kgb had gezeten, omdat hij geen Rus was. Hij was Albanees, een voormalige Sovjetspion die Pope als cia-agent in Europa begin jaren tachtig had laten overlopen.

			‘Je begrijpt wel dat wij allebei heel erg cliché moeten lijken,’ zei Hoxha die de dop van een zilveren heupfles schroefde om een scheut wodka bij zijn koffie te doen. ‘Twee oude spionnen die elkaar hier in Washington ontmoeten onder de directe dreiging van nucleaire verwoesting.’

			Pope grinnikte. ‘Ik hoopte dat het buiten koeler zou zijn om een excuus te hebben mijn regenjas te dragen.’

			Hoxha lachte en bood de heupfles aan.

			‘Waarom niet?’ Pope goot een paar druppels in zijn latte.

			Ze hieven allebei hun papieren beker op. ‘Waar zullen we op drinken?’ vroeg Pope.

			‘Op de vrouwen die we nooit zullen kennen,’ zei Hoxha met een scheve glimlach. Pope glimlachte toen ze de bekertjes tegen elkaar tikten.

			‘Zo,’ zei Hoxha met een zucht. ‘Je hebt op het moment heel ernstige problemen, hè?’

			‘Ik zit in een moeilijk parket, Joe. Dat geef ik toe. Iemand als ik zou beter moeten weten dan me daarmee in te laten.’

			Hoxha knikte somber. ‘Dat gebeurt met degenen onder ons die te lang in de loopgraven blijven.’

			‘Ik neem aan dat je gelijk hebt,’ zei Pope op een melancholische toon. ‘De stafchef van het Witte Huis is mijn val aan het voorbereiden en ik heb geen andere keus dan naar voren te stappen.’

			‘Weet je, ik heb dingen over Hagen gehoord,’ zei Hoxha nadenkend. ‘Maar niets wat jij kunt gebruiken, ben ik bang. Niemand geeft me dat soort informatie nog door.’ Hij gniffelde. ‘Er is niemand die me nog iets wil doorgeven.’

			De mondhoeken van Pope bogen naar beneden. ‘Ik ben niet naar je toegekomen voor dat soort informatie, Joe. De informatie die ik nodig heb, is ouder dan Hagen, veel waardevoller en veel moeilijker om te krijgen.’

			Hoxha zat hem over het tafeltje aan te kijken. ‘Ongetwijfeld.’

			‘Ik moet gegevens hebben over de RA-115.’

			Hoxha verstijfde iets.

			Pope merkte het korte wegvallen van de beheersing in de ogen en besefte opgelucht dat hij met zijn zeer beperkte tijd op de juiste man had gegokt.

			‘Het Witte Huis denkt dat de Russen aan het tegenwerken zijn,’ ging hij verder, omdat hij wilde dat Hoxha nog wat langer uit zijn evenwicht bleef, ‘maar ik denk niet dat het dat is. Ik denk dat ze bang zijn om toe te geven dat niemand in hun huidige regering besefte dat het RA-programma echt bestond tot wij het onder hun aandacht brachten. Is dat mogelijk? Is het zelfs mogelijk dat de Russen dachten dat het hele vervloekte ding niets meer was dan een gerucht?’

			Hoxha nam een slok van zijn koffie, zette het bekertje neer en vouwde zijn handen eromheen alsof hij ze eraan wilde warmen. ‘Ik ben een oude man, Robert, maar er zijn nog steeds mensen in Albanië die me zouden willen doden als mijn staatsburgerschap me hier werd ontnomen en ik werd teruggestuurd naar Tirana.’

			Pope begon te beseffen dat Hoxha nog meer moest weten dan hij had gehoopt. ‘Rustig maar, Joe. Dit is niet dat soort ontmoeting. Ik zit hier niet om jou te dreigen met ultimatums. Ik ben gekomen als een vriend die jou om hulp vraagt. Niemand zal ooit weten dat we hierover hebben gesproken.’

			Hoxha trommelde met zijn vingers op het tafelblad. ‘Hoe zeker ben je dat het ding in New Mexico een RA-115 was?’

			‘Erg zeker.’

			‘En het ding waar je nu naar op zoek bent?’

			‘Nog zekerder.’ Pope deed de waarheid enigszins geweld aan, maar dat vond hij nodig.

			Hoxha trok nerveus aan zijn oor. ‘Nou, je hebt waarschijnlijk gelijk als het over de Russen gaat. Ik betwijfel of er nog iemand aan de top in leven is die nog iets zou kunnen weten over de RA-serie. Die mannen waren allemaal zo oud als ik nu, toen de discussies plaatsvonden.’

			‘Discussies? Welke discussies?’

			‘Over de beste manier om jullie allemaal uit te roeien,’ zei Hoxha. ‘De Sovjets waren doodsbang voor jullie kernraketten die opgesteld stonden langs de Duitse grens. Ze waren ervan overtuigd dat jullie alleen maar op het juiste moment wachtten om een verrassingsaanval uit te voeren. Je moet niet vergeten, Robert... dit waren oude militairen die als jonge officieren de verrassingsaanval van Hitler hadden meegemaakt. Ze hadden geen ander referentiekader voor hun kijk op de wereld.’

			‘Ik begrijp het,’ zei Pope geduldig, terwijl hij zijn kin ondersteunde met zijn handpalm om de indruk van de volmaakte luisteraar te wekken.

			Hoxha aarzelde nog wat langer, maar scheen zich toen eindelijk neer te leggen bij de situatie. Hij haalde zijn schouders op en zei: ‘Ik ben ooit met eentje bezig geweest – maar dat was slechts een paar dagen.’

			‘Je hebt er dus eentje met eigen ogen gezien,’ zei Pope die iets van opwinding liet blijken. ‘Je weet hoe dat ding eruitziet.’

			‘Ik weet hoe een RA-100 eruitzag. Hoxha dronk van zijn koffie. ‘Het was een één-punt-vijf kiloton wapen met een plutoniumkern, maar het werd nooit buiten Europa ingezet. Ze dachten dat de implosiedetonator niet deugde, omdat het testmodel dienstweigerde. Er werd gezegd dat de mislukking opzettelijk was en dat de ontwerpers werden geëxecuteerd, maar ik ben er nooit achter gekomen of dat waar was. De RA-115 was de laatste van de serie, de meest betrouwbare en de enige die ooit buiten Europa is ingezet. Het was een wapen van twee kiloton met een detonator met een schietbuismechanisme en een uraniumkern.’

			‘Kun je het ding voor mij schetsen?’ Pope schoof een bruin servetje over de tafel en bood de pen uit zijn borstzakje aan.

			Hoxha keek hem aan en pakte toen de pen aan. Snel maakte hij een opengewerkte schets van de RA-100. Het zag eruit als een miniatuurversie van de Fat Man, de bom van 21 kiloton die in 1945 boven het Japanse Nagasaki was afgeworpen, alleen dan zonder de stabilisatievinnen. ‘Deze zou in een grote koffer passen en ongeveer 34 kilo wegen.’

			‘En de RA-115?’

			Hoxha keek hem wat langer aan en zei ten slotte: ‘Nogmaals, ik heb er nooit eentje gezien, maar als ik zou moeten gokken...’ Hij draaide het servetje om en maakte een andere opengewerkte schets. Niet erg verrassend leek die op de Little Boy, de bom van zestien kiloton die de Verenigde Staten drie dagen voordat Nagasaki het doelwit was, op Hiroshima hadden gegooid. ‘Hij zou wat groter en zwaarder zijn dan de RA-100 en langer vanwege het schietbuismechanisme. Omvangrijker, maar betrouwbaarder.’ Hij nam weer een slok koffie en schraapte zijn keel. Hij boog naar voren en steunde met zijn ellebogen op het tafeltje. ‘Mij werd verteld dat hij precies zou passen in een plunjezak van het Amerikaanse leger – “als een handschoen,” zeiden ze.’

			Popes schedel begon te tintelen. ‘Hoeveel zwaarder?’

			Hoxha haalde zijn schouders op. ‘45 kilo, misschien wat zwaarder.’

			Pope leunde achterover en ging met zijn vingers door zijn dikke witte haren. ‘Licht genoeg om door een sterke man op zijn rug te worden gedragen als hij schouderbanden gebruikt.’

			‘Inderdaad.’ Hoxha trok zijn wenkbrauwen op en liet ze weer zakken.

			‘Is het een ingewikkeld ding? Moeilijk om te ontmantelen?’

			Hoxha schudde zijn hoofd. ‘Niet als het niet is aangepast. Je kende de Sovjets. Ingewikkelde dingen waren niets voor hen.’
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			Naval Air Station North Island, Baai van San Diego, Californië

			Bootsman Adam Samir was specialist bij de Explosieven Opruimingsdienst (eod) van de Amerikaanse marine en gestationeerd op Naval Air Station North Island (nasni) in de baai van San Diego. Hij was een Iraakse Amerikaan van de tweede generatie die geen Arabisch sprak, maar desondanks werden er van tijd tot tijd toch argwanende blikken op hem geworpen. Hij ging daar goed genoeg mee om. Als hij merkte dat iemand hem bij de kruidenier wat te lang en te indringend aankeek, glimlachte Samir en zei: ‘Ik ben net zo Amerikaans als appeltaart en Chevrolet.’ Zijn volmaakte Engels en vrolijke aard waren meestal voldoende om de behoedzame figuur op zijn of haar gemak te stellen.

			Er waren twee vliegkampschepen die hun permanente basis hadden in de baai van San Diego: uss Carl Vinson (cvn-70) van Carrier Strike Group Eén (csg-1) en uss Ronald Reagan (cvn-76) van csg-7. Maar nasni was de thuishaven van heel wat meer dan alleen een tweetal csg’s. Het complex besloeg tweeduizend hectare en omvatte meer dan 130 belangrijke onderdelen van de US Navy (aan de wal, varend en vliegend) waaronder Naval Special Warfare Group One (seal Teams 1, 3, 5 en 7), Naval Special Warfare Group Three (seal Delivery Vehicle Teams ofwel sdvt’s 1 en 2), meer dan vijftien verschillende helikoptereenheden, acht aanvalsonderzeeboten en de onderhoudseenheden van csg-3 en csg-11, die waren opgebouwd rond de vliegkampschepen uss John C. Stennis (cvn-74) en uss Nimitz (cvn-68) die hun permanente basis hadden in respectievelijk Naval Base Kitsap, Washington, en Naval Station Everett, Washington. Op elke willekeurige dag konden er wel tweehonderd vliegtuigen van alle types op het eiland gestationeerd zijn.

			Al dit materieel op één plaats hield in dat een tactische kernaanval op de baai van San Diego vernietigend zou zijn voor de paraatheid van de Amerikaanse Stille Oceaanvloot als geheel. Dit was geen al te geruststellend vooruitzicht in het licht van de steeds grotere nucleaire ambities van Noord-Korea, vooral wanneer de steeds agressievere retoriek van Noord-Korea tegenover Zuid-Korea en Japan in aanmerking werd genomen.

			Tegen het eind van zijn dienst liep Samir het kantoor van zijn commandant in en ging in de houding staan. ‘U wilde mij spreken, luitenant?’

			Luitenant Roy Potts keek op van zijn bureau. ‘Plaats rust, Adam. Ik ben bang dat ik rotnieuws voor je heb.’

			Hoewel Samir dit had verwacht, zonk de moed hem toch in de schoenen. ‘Ja, meneer?’

			‘Ik ben bang dat ik een streep moet halen door jouw plannen voor jullie huwelijksreis.’

			Samir zou de volgende dag gaan trouwen en de huwelijksreis zou naar Jamaica gaan.

			‘Het geldt niet alleen voor jou,’ ging Potter verder. ‘Alle verloven zijn ingetrokken en iedereen wordt teruggeroepen vanwege dat kernwapen. Het huwelijk is morgen, nietwaar?’

			‘Jawel, meneer.’

			Waarom gaan jullie niet een paar dagen logeren in Hotel del Coronado? Ik zal je toestemming verlenen om buiten de basis te verblijven als jij belooft op het eiland te blijven en je één keer per dag te melden.’

			Samir glimlachte. ‘Dank u, meneer. Dat maakt het een heel stuk prettiger, meneer.’

			‘Dat weet ik wel zeker,’ zei Potter grinnikend. ‘Als het moeite kost om daar een kamer te krijgen, laat het me dan weten. De hotelmanager is me nog iets verschuldigd.’

			‘Dat zal ik doen, meneer. Nogmaals dank, meneer.’

			‘Graag gedaan. Ingerukt.’
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			Las Vegas

			Een hangar van de Amerikaanse overheid op de luchthaven van Las Vegas was tijdelijk overgedragen aan seal team VI/Black en al het burgerpersoneel had opdracht gekregen uit de buurt te blijven. MP’s van de luchtmacht bewaakten de omtrek op een afstand van honderd meter. De rest van het elfkoppige seal-team stond daar te wachten op de landing van de C-5 en begon meteen met het uitladen van de uitrusting die alle wapens en apparatuur omvatte die Gil had gedacht misschien nodig te hebben bij de zoektocht naar de RA-115. Hij had vrijwel niets aan het toeval overgelaten, wat nog maar eens bleek toen een seal die iedereen Alfa noemde het deksel van een krat openwrikte die twee leeggelopen crrc’s bevatte. Een crrc was een Combat Rubber Raiding Craft ofwel een rubberen overvalboot die was gefabriceerd door Zodiac Marine & Pool.

			Alfa stond ernaar te kijken. ‘Weet u iets wat wij niet weten, Master Chief?’

			‘Beter van wel,’ merkte Gil achteloos op. ‘Zorg ervoor dat de mannen weten dat we meteen na het uitladen van de lading paraat moeten zijn. Ik wil dat alles gemonteerd, geladen en klaar voor de strijd is, zodat het meteen gebruikt kan worden. Begrepen?’

			‘Aye, Chief.’

			‘Zodra dat is gebeurd, wil ik dat alle nuttige dingen weer in het vliegtuig worden geladen en wel zo dat ze meteen voor het grijpen liggen.’

			‘Aye-aye.’

			Gil liep naar voren en klom de ladder op naar de cockpit om met de piloten te praten.

			‘Jullie taxiën naar de andere kant van het tarmac om daar tussen een paar gele zwaailichten te tanken,’ zei hij tegen hen. ‘Die zie je zodra je de neus weer hebt laten zakken. Als dat is gebeurd, taxiën jullie meteen weer naar hier terug en blijven paraat voor de duur van mijn missie.’ Hij haalde een bundel opgevouwen papieren uit zijn achterzak en overhandigde die aan de piloot, een majoor van de luchtmacht die geduldig wachtte tot Gil was uitgesproken, zodat hij de marineman erop kon wijzen wie nou precies het bevel had over het toestel. ‘Dit zijn uw orders, majoor, getekend door de president. Ze geven mij het tactische bevel over uw vliegtuig. Dit overstijgt uw rang en bepaalt dat u geheel tot mijn beschikking staat. Eenvoudig gezegd, majoor, gaat dit vliegtuig en de gehele bemanning daarheen waar ik zeg, wanneer ik het zeg. En er wordt precies gedaan wat ik zeg.’

			De majoor wierp een blik op zijn copiloot en vouwde de bevelen open. Hij bladerde naar het laatste blad om te controleren of ze inderdaad waren getekend door de president. Hij keek op naar Gil en knikte. ‘Ik denk dat het zo wel heel duidelijk is.’

			Gil glimlachte. ‘Wel, majoor, nu alle formaliteiten zijn vervuld, moeten we hopen dat die orders het papier waard zijn waarop ze zijn geprint en dat het niet alleen een enorme verspilling van brandstof is.’

			De piloot besloot dat hij Gil wel mocht en glimlachte terug. ‘Enig idee hoe onze kansen staan?’

			Gil schudde zijn hoofd. ‘Nee, maar we gaan door tot de president zegt dat we moeten ophouden.’

			‘Begrepen,’ zei de piloot. ‘We zullen klaarstaan als u ons nodig hebt.’

			Gil salueerde naar hem en verdween weer de ladder af.

			Twee uur later was de uitrusting klaar en voor een groot deel weer aan boord van de Galaxy geladen. De mannen zaten bijeen in de kamer voor paraat personeel om te worden gebrieft over de missie toen Gil binnenkwam en zich voor hen opstelde. Hij was gekleed in een spijkerbroek, cowboylaarzen en een zwart hemd voor onder een kogelvrij vest.

			‘Heren,’ zei hij bars. ‘Het is goed jullie terug te zien. Het spijt me dat de omstandigheden zijn zoals ze zijn.’

			‘We zijn gewoon blij om weer aan boord te zijn,’ zei Alfa. Hij was 29 en gebouwd als een tank.

			Gil knikte. ‘Wat dat betreft... ik weet niet hoe dit gaat aflopen. Op dit moment zijn we kennelijk zeer belangrijk, maar niemand van ons in deze kamer is erg populair bij de huidige regering, dus wil ik duidelijk stellen dat er geen garanties zijn voor de toekomst.’

			‘De huidige regering kan verrekken,’ gromde een seal die Trigg heette. ‘We zijn hier om te doen waarvoor we zijn opgeleid.’

			‘Hoezee,’ zei Gil. ‘Laten we nu de pikorde vaststellen. Heeft iemand een probleem met een groene baret als tweede man?’

			Crosswhite schraapte zijn keel. ‘Eh, Gil, ik zou deze keer net zo lief gewoon bij de manschappen horen als dat...’

			‘Ik heb jou niets gevraagd, kapitein.’

			Crosswhite sloot zijn mond en Gil wachtte om te kijken of een van zijn seals wilde klagen. Zoals verwacht vonden ze het allemaal prima dat Crosswhite de rol van tweede man vervulde. Ze hadden allemaal onder hem gediend tijdens Operatie Bank Heist en hij was voor hen in zijn zwaard gevallen toen de missie om Warrant Officer Brux te bevrijden was mislukt. Samen met Master Chief Halligan Steelyard die een paar weken later sneuvelde tijdens de uiteindelijke redding van Brux, had hij de schuld op zich genomen.

			‘Mooi zo.’ Gil gapte een sigaret van Crosswhite die net wilde opsteken, stopte hem tussen zijn eigen lippen en leende tegelijk Crosswhites aansteker. ‘Alfa, jij komt als Petty Officer in rang na mij, dus jij speelt de derde viool.’ Hij trok aan zijn sigaret en blies de rook door zijn neus uit. ‘Ik verwacht geen algemene uitbraak van lepra, dus dat moet je wel lukken.’

			De kamer barstte in lachen uit en Alfa boog met vuurrode wangen zijn hoofd. De grap had betrekking op Operatie Bank Heist, want tijdens die operatie was het team een oude vrouw tegengekomen die aan lepra leed. Door de ziekte had ze haar meeste vingers verloren en haar ogen waren helemaal wit geworden door een onbehandelde ontsteking van het oogbindvlies. Toen hij vlak bij haar stond en vol afschuw zag dat ze aan lepra leed, was Alfa helemaal door het lint gegaan en had Trigg, zijn beste vriend in het team, gedwongen hem totaal naakt te ontsmetten.

			‘Kop op, Alfabet,’ zei Gil met een glimlach. ‘We hebben allemaal onze zwakke plek – jij bent toevallig de enige van ons die heeft ontdekt wat die van hem is.’

			Er klonk meer gelach en Alfa schudde zijn hoofd en sloeg zijn armen over elkaar. Hij keek voor zich uit door het vertrek en zag in de deuropening een lange, grijze man in burgerkleding staan die hij nooit eerder had gezien. Hij wees naar de man. ‘Gil.’

			Het gelach stierf weg toen Gil zijn hoofd omdraaide en Bob Pope in de deuropening zag staan met een rode rugzak over één schouder.

			‘Ik hoop dat ik niet stoor,’ zei Pope, terwijl hij zijn bril over zijn neus omhoogschoof.

			‘Helemaal niet, Bob. Dit is jouw feestje. Ik ben het publiek alleen maar aan het opwarmen.’ Gil draaide zich om naar het team. ‘Heren, dit is jullie baas, directeur Robert Pope van de sad die jullie al van naam en faam kennen.’

			Alle teamleden hadden onder Pope gewerkt toen ze bij de sog zaten, maar dit was de eerste keer dat ze hem in levenden lijve zagen.

			‘Hallo mannen,’ zei Pope met een jongensachtige glimlach en een wuivend gebaar. ‘Hoe gaat het met jullie?’

			Geen van de seals wist wat hij ervan moest denken. De man die ze voor zich zagen staan in een wijde kakibroek en een flanellen hemd leek totaal niet op de mysterieuze cia-spion die ze zich vroeger hadden voorgesteld.

			‘Goed, ik denk dat we spijkers met koppen moeten slaan,’ zei hij en ritste de rugzak open om er een stapel mappen uit te halen die hij aan Gil gaf. ‘Als je die voor mij wilt ronddelen.’

			Gil gaf de stapel aan Crosswhite die er één vanaf pakte en de rest doorgaf.

			‘Goed,’ zei Pope die op de rand van de tafel ging zitten. ‘Open je map en dan zie je een foto van een man die Muhammad Faisal heet. Dat is de man die jullie bij mij gaan brengen. Hij is niet alleen een Amerikaans staatsburger maar ook een lid van het Huis van Saoed.’ Hij vertelde hun wat hij verder nog wist van Faisal en sloot af met de onthulling van het geringe bewijs dat hem in verband bracht met de Tsjetsjeense terroristische rsbm.

			De briefing nam nog geen drie minuten in beslag en toen Pope opstond en zijn rugzak dichtritste, zaten de seals elkaar duidelijk teleurgesteld aan te kijken. Ze konden nauwelijks geloven dat de president hemel en aarde had bewogen om hen allemaal bij elkaar te brengen met zo’n schamel beetje inlichtingen om mee te werken.

			‘Zijn er vragen?’ vroeg Pope.

			Trigg stak een hand op. ‘Meneer, als we weten waar we deze kerel kunnen vinden, waarom pakt de fbi hem dan niet gewoon op?’

			‘Omdat wij er dan toch geen lol aan kunnen beleven, Petty Officer Trigg?’

			Pope glimlachte. ‘Alle gekheid op een stokje, maar de fbi heeft een hele serie regels waaraan ze zich moeten houden en we kunnen niet het risico lopen dat meneer Faisal weigert om mee te werken. Als hij in hechtenis wordt genomen en een advocaat eist – en hij zou wel stom zijn om dat niet te doen – zal de fbi hem zijn zin moeten geven. De verloren tijd zou ons alles kunnen kosten. We zijn op zoek naar een op scherp staand kernwapen en dat betekent dat alle regels het raam uit gaan.’

			Een andere seal die Speed werd genoemd en het enige zwarte lid van het team was, stak zijn hand op. ‘Hoe staat het met ndaa?’ Dit was de National Defense Authorization Act, de autorisatiewet nationale defensie. ‘Dan maakt het niet meer uit of je staatsburger bent. Iedereen die verdacht wordt van terrorisme kan zonder vorm van proces worden vastgehouden, nietwaar?’

			Pope vouwde zijn armen over elkaar. ‘Dat is de laatste tijd inderdaad een veelgebruikt argument, Petty Officer Hall. Een argument waarover veel rechtsgeleerden nog altijd aan het discussiëren zijn. Maar laten we eens aannemen dat het klopt, denk je dan dat de koninklijke familie van Saoedi-Arabië een eigen familielid de bijstand van een familieadvocaat zou ontzeggen? En zelfs als ze dat deden, stel dan dat Faisal verkoos om niet te praten. Wat dan?’

			‘Jullie zien dus allemaal het dilemma,’ zei Gil. ‘Faisal is de enige link met het kernwapen die we hebben en dat houdt in dat we ons niet kunnen veroorloven risico’s te nemen. Deze kerel moet worden opgepakt en ondervraagd – ongeacht de middelen die daarvoor noodzakelijk zijn – en niemand mag weten dat de regering van de Verenigde Staten daar iets mee te maken heeft gehad. We laten hem in rook opgaan. En iedereen die ons in de weg loopt, zal wakker worden in het Walhalla.’

			‘Hoeveel tijd hebben we?’ vroeg Crosswhite. ‘Zou dit kernwapen niet elk ogenblik af kunnen gaan?’

			‘Dat zou kunnen,’ zei Pope. ‘Maar 11 september is over twee dagen. Ik geloof dat het die datum moet worden. Goed, ga nu naar de laatste bladzijde.’ Hij stuurde hen naar een fotokopie van de opengewerkte schets die Iosif Hoxha van de RA-115 had gemaakt. ‘Dit is geen precies gelijkende tekening, maar de beste benadering die we hebben van een door de Sovjet-Unie gefabriceerde RA-115-kofferkernbom van twee kilo­ton. Zoals jullie kunnen zien heeft het wapen een schietbuismechanisme. Onze betrouwbaarste inlichtingen geven aan dat het ongeveer vijftig kilo moet wegen en precies past in een plunjezak van de marine.’

			‘Dat is behoorlijk klein,’ zei Tuckerman.

			‘Jullie beginnen te begrijpen waarmee we te maken hebben,’ merkte Gil op.

			‘En geen aanwijzingen waar hij zou kunnen zijn?’ vroeg Crosswhite.

			‘Geen enkele,’ antwoordde Pope. ‘Voor zover wij weten zou hij hier in deze hangar kunnen liggen – misschien in een van jullie eigen plunjezakken.’

			Iedereen keek om zich heen en toen richtten ze hun aandacht allemaal op Tuckerman die achteraan zat. Ze kenden hem allemaal als de onbetrouwbaarste figuur van het team en hij had niet zonder reden de bijnaam Conman gekregen.

			‘Kijk mij niet aan,’ zei hij met een grijns. ‘Ik heb dat stomme ding niet.’

			Iedereen lachte.

			‘Ach ja,’ zei Pope. ‘Meneer Tuckerman, Petty Officer first class. Opvallend dat jouw teammaten je op dit moment uitkiezen. Hoe staat het tegenwoordig met jouw pokervaardigheden, meneer Tuckerman?’

			Tuckerman ging rechtop zitten. ‘Goed, meneer. Waarom vraagt u dat?’

			Pope glimlachte. ‘Nou, waarom zou ik een paar zwervers uit de nor halen als ik geen gebruik wilde maken van de uitzonderlijke vaardigheden van de een of de ander? De ontspoorde kapitein Crosswhite hier heeft veel talenten, maar is niet echt onmisbaar met die artritische heup van hem.’

			Iedereen draaide zijn hoofd weer naar voren en keek met grote ogen naar Crosswhite. Niemand van hen wist dat Tuckerman en hij korte tijd door de 8ste luchtlandingsdivisie achter slot en grendel waren gezet.

			Crosswhite zakte een beetje weg op zijn stoel.

			‘Zorg goed voor je gezelschap, kapitein.’ Pope hing de rugzak aan zijn schouder om te vertrekken. ‘Dat lijkt steeds je leven te redden.’
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			Las Vegas

			Pope glipte zijn hotelkamer in en ontdekte dat Lijuan Chow in bed lag te slapen. Haar naam betekende ‘mooi en elegant’ en dat was ze beslist allebei met een bijpassend stel hersenen. Ze was een briljante inlichtingenanalist en computertechnicus die hij tien jaar eerder rechtstreeks van het mit had gerekruteerd. Ze was 34, precies half zo oud als hij, en in de loop van het afgelopen decennium was hij met hart en ziel van haar gaan houden, hoe belachelijk dat ook was. Hij stond haar gade te slaan terwijl ze sliep, zijn stille Chinese prinses, en werd overvallen door een diep gevoelde melancholie. Wanneer hun relatie precies tot een eind zou komen, wist hij niet, maar hij wist wel dat het spoedig moest zijn.

			Hij opende zijn laptop, ging online en logde in op het systeem in Langley, waarbij hij erop lette dat al zijn beveiligingsprogramma’s nog steeds normaal draaiden. Sommige van die programma’s waren van zijn eigen ontwerp en de inlichtingen die hij daarmee verzamelde, verdwenen in zijn eigen persoonlijke database: alles van satellietfoto’s tot banktransacties. Hij was heel erg nieuwsgierig naar allerlei zaken over de hele wereld en hij wilde zo veel mogelijk over de wereld te weten komen voordat hij eindelijk werd gedwongen met pensioen te gaan. Sommige van zijn geheimste programma’s zouden natuurlijk ook na zijn pensionering toegankelijk blijven, maar hij zou zijn tijd in de cloud voorzichtigheidshalve moeten beperken, omdat de technologie voortdurend verder werd ontwikkeld en zijn persoonlijke programma’s – waarvan er veel parallel draaiden aan de cia-programma’s en toegang hadden tot dezelfde inlichtingen – waarschijnlijk niet voor altijd geheim zouden blijven.

			Tevreden dat alles was zoals het moest zijn, zette hij de computer uit en ging een douche nemen. Toen hij weer uit de badkamer kwam, zat Lijuan geleund tegen de kussens in een nachthemd van blauwe zijde dat tot haar knieën reikte.

			‘Hoe ging het?’ vroeg ze in het Engels dat even perfect was als haar lichaam.

			‘Goed,’ zei hij. Hij trok een badjas van het hotel aan en maakte de handdoek om zijn middel los. Hij ging op het bed zitten en nam haar in zijn armen. ‘Zij zijn de besten in wat ze doen, dus zou het goed moeten gaan. Mijn grootste zorg is dat Faisal niet genoeg weet om ons te helpen.’

			‘En als hij niet wil praten?’

			‘O, hij gaat wel praten. Hij zal geen keus hebben. Het probleem is dat je moet weten wanneer je moet stoppen met het eruit trekken van informatie. Een man begint leugens te vertellen als hij de waarheid heeft opgebruikt.’

			‘Wat voor soort martelingen zullen ze gebruiken?’ vroeg ze zacht en liet haar hand in zijn badjas glijden om zijn borst aan te raken.

			‘Alles wat ik ze vertel. Het zijn betrouwbare mannen.’

			‘Het moeten barbaren zijn,’ zei ze verdrietig, ‘om meedogenloos zoveel pijn te kunnen veroorzaken.’

			‘Ben ik minder barbaars als ik het bevel ertoe geef?’

			Ze legde haar hoofd tegen zijn borst. ‘Kun je niet gewoon stoppen? Kunnen we niet naar Singapore vertrekken zoals we hebben besproken?’ Ze hief haar hoofd op en keek hem geëmotioneerd aan. ‘Wat maakt het uit wat hier nu gebeurt? Het interesseert dit land totaal niet wat je ervoor hebt gedaan, wat je ervoor hebt opgeofferd. De president en zijn mensen zullen je uiteindelijk verraden – je weet dat ze dat moeten doen. We hebben genoeg geld, Robert. Laten we weggaan... vanavond nog. Nu meteen.’

			Hij streelde haar haren. Heel graag wilde hij met haar naar Singapore vertrekken om daar de rest van zijn leven door te brengen en in haar armen te sterven. Jezus, welke man zou dat niet willen? Maar Singapore was een andere wereld en lag voorbij hun bestemming.

			‘Jij zal niet toelaten dat ze mij verraden,’ zei hij met een glimlach. ‘Jij bent mijn bescherming tegen hen.’

			Ze schudde haar hoofd en er viel een traan. ‘Je hebt te veel vertrouwen in mij, Robert.’

			Hij streelde haar en drukte een kus op haar haren. ‘Vertrouw je mij?’

			‘Natuurlijk,’ zei ze.

			‘In dat geval zou jij je nergens zorgen over moeten maken. Als ik zeg dat jij mijn talisman tegen hen bent, dan mag je mij geloven.’ Hij glimlachte en raakte met zijn vinger het puntje van haar neus. ‘En nu geen tranen meer om mij. In jouw armen ben ik even veilig als waar ook op aarde.’

			Ze trok hem dicht tegen zich aan en liet de stof van zijn badjas haar tranen opzuigen. Ze was niet bang voor haarzelf, alleen voor hem en ze wist dat ze hem zouden kruisigen nadat zij was gevlucht.

			‘Wanneer zullen ze Faisal oppakken?’ vroeg ze.

			‘Morgenavond. Zodra ik hier ’s ochtends ben vertrokken, kun je op je gemak terugkeren naar Virginia en naar Langley. Midori heeft daar alles onder controle.’

			‘Weet je zeker dat Langley veilig is?’

			Hij opende haar nachthemd met een lange wijsvinger en glimlachte. ‘Waren we maar zo gelukkig dat ze zo’n wapen zouden verspillen aan Langley.’
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			Montana

			Sinds hij de verkeersagent had gedood, had Nikolaj Kasjkin gekampeerd in de heuvels boven de paardenranch van Gil Shannon en tot dusver had hij nog niets gezien van de voormalige Navy seal die hij ging vermoorden. Elke ochtend ontwaakte hij in de kleine uurtjes voor zonsopkomst en kwam dan langzaam uit zijn tent als een lome beer die uit zijn winterslaap komt. Hij rekte zich uit, geeuwde en begon op zijn gemak zijn ontbijt klaar te maken op een Campingaz-pitje. Vervolgens ging hij na het ontbijt onder de bomen zitten om te luisteren naar de vogels, terwijl hij zijn ochtendkoffie dronk en het opkomen van de zon gadesloeg. Het was een prettige tijd voor hem, misschien wel de prettigste die hij sinds zijn jeugd had meegemaakt.

			Na het opdrinken van zijn koffie bad Kasjkin zijn ochtendgebeden en daarna pakte hij de Duitse Mauser Karabiner 98k met Zeis telescoop en begaf zich naar de richel met uitzicht op de ranch waar hij tussen de rotsen zorgvuldig een sluipschuttersnest had voorbereid.

			Als jongen had hij het heerlijk gevonden om met zijn grootvader van vaderskant te gaan jagen in de dichte bossen in de buurt van zijn huis. Zijn grootvader was in de Tweede Wereldoorlog sluipschutter in het Rode Leger geweest en hij had Kasjkin de kunst van het schieten van wild op grote afstand geleerd met een oude Mosin-Nagant uit de tijd van de Sovjet-Unie. Kasjkin was echter al een hele tijd gehecht aan de volgens hem elegantere Duitse Mauser. Er waren modernere sluipschuttersgeweren op de markt met een hoger kaliber en een groter bereik, maar daar had hij zich nooit mee willen inlaten. Bovendien was hij in deze fase van het spel te oud om nieuwe trucjes te leren. Met een effectief bereik van duizend meter was de Mauser goed genoeg voor dit karwei en de patroon met kaliber 7,92x57 was als kogel zwaar genoeg om een man neer te leggen en niet meer overeind te laten komen. Het aantal vijanden dat hij tijdens de Eerste en Tweede Tsjetsjeense Oorlog met één schot had gedood, bewees dat meer dan voldoende.

			Kasjkin voelde geen persoonlijke rancune tegen Shannon, hoewel hij wist dat de seal in Afghanistan een moslimgeestelijke had gedood met een wurgkoord. Volgens Kasjkin waren de meeste geestelijken drammerige, arrogante mannen die alleen hun eigen ego oppoetsen, terwijl ze beweerden het werk van Allah te doen. Hij wist dat een van hen vermoorden een vreselijke belediging van de islam was, maar hij betwijfelde heel erg of wijlen Aasif Kohistani zoveel anders was geweest dan de anderen die hij had gekend. Dus betwijfelde hij ook of er sprake was geweest van een groot verlies.

			Akram al-Rashid en zijn mensen van de aqas hadden zich aan hun deel van de overeenkomst gehouden door te helpen bij de aankoop van de RA-115, dus Kasjkin zou zich aan zijn deel houden door Navy seal Gil Shannon in zijn eigen achtertuin dood te schieten. Hij nam aan dat dit een heel duidelijke boodschap zou sturen aan de gemeenschap van de Amerikaanse Special Forces, vooral als het dienst kon doen als voorspel van een vernietigende nucleaire aanval. Anderzijds zou het doden van Shannon voor Kasjkin weinig meer zijn dan een gerechtvaardigde wraakneming – ‘een wond voor een wond’ zoals in de Koran stond.

			Voor de vierde ochtend op rij lag hij languit in zijn schuilhut achthonderd meter boven de ranch naar de vrouw met het lange, donkere haar te kijken die bezig was met haar ochtendbezigheden, die bestonden uit het loslaten van de paarden in de verschillende omheinde weiden buiten de stal. Hij was er nooit de man naar geweest om de vrouw van een ander te begeren, ongeacht of het een vriend of vijand, een moslim of ongelovige was. Maar de vrouw was onmiskenbaar knap en haar schoonheid die gepaard ging met de bedwelmende ervaring van zo dicht bij de natuur te leven, was voldoende om hem te prikkelen.

			Hij hield haar het grootste deel van de ochtend gevangen in het dradenkruis en vroeg zich afwezig af of het afschieten van een van haar armen voldoende zou zijn om Shannon uit het huis te halen. Intussen was hij er echter steeds meer van overtuigd geraakt dat zijn prooi niet in zijn gebruikelijke hol sliep. Dus begon hij erover te denken om af te dalen naar de ranch en de vrouw met een mes te bewerken om zo te achterhalen waar Shannon was en wanneer hij terug zou keren. Ze kon hem misschien wel aan de telefoon krijgen om die terugkeer te bespoedigen.

			Marie Shannon was bijna tien jaar getrouwd geweest met een professionele sluipschutter, dus toen ze hoog op de richel de glinstering van Kasjkins telescoop zag, wist ze dat er iets goed fout was, want ze had de vorige ochtend iets op precies dezelfde plaats zien glinsteren. Ze had er de vorige dag niet veel aandacht aan besteed. De Fergusons kwamen van tijd tot tijd over de richel tussen de ranches als ze op coyotes jaagden en het was heel menselijk om vanboven dingen met de telescoop te bekijken.

			Ze bleef Gils appelschimmel Tico roskammen en bleef rustig glimlachen voor het geval dat de richtkijker van de schutter sterk genoeg was om haar gezicht te onderscheiden. De Chesapeake Bayretriever die Oso Cazador (Berenjager) heette, kwam door de tuin aantrippelen en stopte even om tegen een paal te plassen. Hij was een grote hond van vijftig kilo met een duivelse hondengrijns en een roodbruine vacht.

			‘Oso,’ zei ze zonder hem aan te kijken. ‘Ga naar binnen, jongen.’ De hond keek naar haar alsof hij niet zeker wist of hij het wel goed gehoord had. ‘Ga naar oma kijken!’

			De hond draaide zich om en rende terug naar het huis. Hij sprong op de veranda en dook naar binnen door het hondenluik.

			Marie nam aan dat er een prijs op Gils hoofd stond en dat de schutter daarboven niet voor haar kwam, maar alleen al de wetenschap dat er een geweer in haar richting wees, was meer dan genoeg om naar het huis te willen rennen. Ze was maar net in staat haar angst weg te slikken en het roskammen van het paard af te maken. Toen liet ze eindelijk de kam in de groene emmer aan haar voeten vallen en liep de korte maar vreselijke paar meter naar de stal.

			Eenmaal binnen ging ze op een baal hooi zitten en stond zichzelf eindelijk toe te gaan beven. Ze sloeg haar armen om haar schouders en vervloekte in stilte haar echtgenoot die een sluipmoordenaar naar hun voordeur had gebracht. Ergens wist ze dat ze gek was om te denken dat er een sluipschutter in de heuvels boven de ranch zat, maar een ander deel van haar besefte dat duizenden mensen over de hele wereld de hele tijd tussen sluipschutters leefden zonder te weten wanneer iemand misschien vlak voor hen werd doodgeschoten. Nu was die werkelijkheid naar Montana gekomen.

			Ze stond op en liep naar het andere uiteinde van de stal. Bij de deur bleef ze staan om diep adem te halen en begon toen nonchalant door de tuin naar het huis te lopen – terwijl ze wist dat ze zich ruim dertig meter in het gezichtsveld van de schutter zou bevinden. Het waren de langste dertig meters van haar leven, maar ze haalde de dekking, haastte zich naar de voorkant van het huis, rukte de hordeur open en dook naar binnen.

			‘Mama!’ riep ze. ‘Waar ben je?’ Oso kwam op haar af rennen.

			‘Hier,’ zei haar moeder die haar hoofd om de keukendeur stak. ‘Waarom? Wat is er aan de hand?’ Ze heette Janet, ze was 76 jaar en 1,60 meter lang met lang grijs haar dat ze als een paardenvrouw in een vlecht droeg.

			‘Blijf uit de buurt van de ramen aan de westkant van het huis.’ Marie rende de trap op. ‘En ga niet naar buiten!’

			Janet had in de keuken haar handen staan drogen, maar nu legde ze de handdoek weg en liep naar boven. Ze vond Marie in de logeerkamer waar ze Gils Browning .300 Winchester Magnum met een 3x24 Nightforce-telescoop uit de wapenkluis haalde.

			‘Marie, wat ben je in hemelsnaam aan het doen?’

			‘Dat zullen we over een minuut weten.’ Marie legde het geweer op het bed, pakte haar lange bruine haren achter haar hoofd bij elkaar en maakte er snel een losse vlecht van. Toen pakte ze het wapen weer op, verwijderde de lenskappen aan de voor- en achterkant en glipte langs haar moeder naar de gang om naar de grote slaapkamer aan de westkant van het huis te lopen.

			Oso volgde haar opgewonden, omdat hij dacht dat ze gingen jagen. Ook Janet volgde haar, maar wel met een vragende frons op haar voorhoofd.

			‘Uit de buurt van de ramen blijven, mama.’ Marie knielde naast het bed tegenover de ramen, schoof de twee poten van de steun van het jachtwapen uit en zette het op de matras. Ze ging met haar oog naar de telescoop en richtte die op de richel die uitkeek over het huis. Toen ze Kasjkin ontdekte die een olijfgroene baseballpet droeg en tussen de rotsen gehurkt zat achter de Mauser met telescoop, veranderde de urine in haar blaas in ijswater. Het huis was niet evenwijdig aan de richel gebouwd, dus keek ze naar Kasjkin onder een hoek van ongeveer dertig graden rechts van hem. Zo te zien leek hij het huis gade te slaan, maar ze wist dat hij onmogelijk diep genoeg de kamer in kon kijken om haar te zien, omdat het binnen te donker was.

			Ze trok de grendel naar achteren en ramde één van de .30 kaliber patronen met een torpedoneus in de kamer.

			‘Marie, wat ben je aan het doen?’

			Ze zette de pal van het wapen op veilig en stond op. ‘Kijk maar,’ zei ze. ‘Tussen de rotsen boven de ranch.’

			Janet knielde naast het bed en trok de kolf tegen haar schouder. Ze was geen vreemde als het op schieten aankwam en ze hoefde de richting maar een klein beetje aan te passen om Kasjkin in zijn schuilplaats te ontdekken.

			‘Godallemachtig!’ Ze liet het geweer los. ‘Wat doet hij daarboven?’

			Marie knielde naast haar. ‘Al Qaida heeft een prijs op Gils hoofd gezet. Hij moet verdorie een soort premiejager zijn.’ Janet stond op en haar dochter nam haar positie achter het geweer weer in. Ze trok de kolf tegen haar schouder en maakte het wapen warm. ‘Breng me een kussen van de bank beneden en vul Gils Camelbak met water voor me,’ zei ze gespannen. ‘Ik zie niet genoeg van die kerel voor een schot, dus zal ik moeten wachten tot hij opstaat. En sluit het hondenluik, zodat Oso niet naar buiten kan.’

			Janet keek haar aan met een somber gezicht. ‘Weet je zeker dat je dit wilt doen? Stel dat je het mis hebt? Stel dat hij gewoon een of andere achterlijke stommeling is die daarboven gek zit te doen?’

			‘Mam, dat geloof je net zomin als ik.’ Ze ging verder met het bestuderen van Kasjkin door de telescoop. Zijn ogen zagen er niet uit als die van een Arabier en veel meer kon ze niet van hem zien, maar als hij een premiejager was, kon hij van elke nationaliteit zijn – zelfs Amerikaans. ‘Breng me nu alsjeblieft een kussen voor mijn knieën. Ik hou het niet lang vol op deze hardhouten vloer en ik durf deze man niet uit het oog te verliezen. Het is niet te zeggen wanneer hij in beweging komt en ik kan hem niet weg laten gaan.’

			Janet liep naar beneden en kwam terug met een kussen van de bank en schoof dat eerst onder de ene en toen onder de andere knie van Marie. Oso sprong op het bed en jankte, omdat hij nog steeds dacht dat ze gingen jagen.

			‘Eraf.’

			‘Maar hoe staat het met je geweten?’ vroeg Janet. ‘Als je die man neerschiet, zal je daar de rest van je leven mee moeten leven.’

			‘Gil leeft ermee, dus ik neem aan dat ik het ook kan. Die man daarboven is erop uit om hem te doden en dat kan ik niet toestaan – dat wil ik niet toestaan!’

			Janet bleef even staan, knikte toen en vertrok om Gils Camelbak met water te vullen. Toen ze terugkwam, was Marie onder haar middel naakt en had ze de beddensprei onder zich gepropt op het kussen.

			‘Marie Anne! Lieve hemel!’

			‘Misschien moet ik later plassen. Op deze manier kan ik op de deken plassen zonder me zorgen te moeten maken.’

			Janet zette de Camelbak op de matras en ging op de rieten stoel in de hoek zitten. Ze legde haar hand op de grote kop van Oso. De hond raakte gefrustreerd van al het wachten. ‘We zouden ook de politie kunnen bellen, weet je.’

			‘Ze zouden er gewoon een circus van maken, vooral als de media erachter zouden komen. En stel dat hij wegkomt?’ Ze haalde een ogenblik haar oog van de telescoop. ‘Dit is een zaak tussen Al Qaida en de McGuthry’s, mama.’

			‘O, dus nou ben je weer een McGuthry.’

			‘Dit is McGuthry-grond,’ zei Marie, terwijl ze zich weer achter de telescoop opstelde. ‘Papa zou het niet anders hebben gedaan.’

			Janet leunde met een zucht achterover in de stoel. ‘Nou, jouw vader was niet altijd de slimste man van de wereld.’

			‘Mama, je weet dat ik gelijk heb, want anders zou je beneden aan de telefoon zitten om de sheriff te bellen – ongeacht wat ik zei.’

			Janet klakte met haar tong. ‘Misschien wel. Aan de andere kant probeer ik misschien nog steeds tot een besluit te komen.’

			‘Nou, tot je zover bent, zal ik hier achter dit geweer zitten.’

			Tegen de tijd dat de zon begon onder te gaan, was Kasjkins rug net als de vorige drie dagen stijf geworden. Hij vond het vreemd dat de vrouw niet weer naar buiten was gekomen om de paarden in de stal te zetten zoals ze normaal deed, maar op mensen viel geen pijl te trekken.

			Een coyote huilde ergens in de verte achter hem en zijn ogen gingen meteen naar het veulen beneden in de wei. Ze zou het veulen toch niet ’s nachts buiten laten met roofdieren die door het gebied zwierven. Een enkele coyote zou wel gek zijn om te proberen langs de moeder van het veulen te komen, maar een meute coyotes kon heel andere koek zijn.

			Hij dacht terug aan de dag en begon eigenlijk nu pas te beseffen dat de vrouw beslist haar dagelijkse werkzaamheden had veranderd. Drie dagen op rij had ze de paardenstallen schoongemaakt, maar vandaag niet. En na het roskammen van de appelschimmel had ze de groene emmer niet teruggezet in de stal. Hij herinnerde zich haar route terug naar het huis en realiseerde zich dat ze de kortst mogelijke route had genomen in plaats van naar binnen te gaan door de achterdeur zoals ze normaal deed, omdat ze daar altijd haar vuile cowboylaarzen op de veranda liet staan.

			Hij tuurde naar de bomenrij in het oosten achter de ranch en verbeelde zich even dat agenten door heel veel verrekijkers naar hem keken. Toen speurde hij de onverharde weg ver achter de ranch naar het zuiden af. Hij zag nergens een teken van politiemensen, maar om de een of andere reden was hij er zeker van dat hij was ontdekt. Hij kon het voelen. Paranoia begon zich meester te maken van zijn denken en de volgende tien minuten slaagde hij erin zichzelf te overtuigen dat Gil hem misschien wel aan het besluipen was. De pijnlijke spanning in zijn borst keerde terug en hij besloot dat hij lang genoeg had gewacht. Hij zou beneden het huis binnengaan en de vrouw levend gevangennemen om Shannon te dwingen zijn gezicht te laten zien.

			Hij haalde een satelliettelefoon uit de tas met eerste benodigdheden die naast hem stond en belde de al-Rashids. ‘Met Kasjkin,’ zei hij. ‘Ik wil Akram spreken.’

			‘Hij is er op het moment niet,’ zei Haroun al-Rashid, de jongere van de twee broers. ‘Is het gebeurd?’

			‘Nee, het is niet gebeurd,’ zei Kasjkin. ‘Het is mogelijk dat ik ontdekt ben en dat het doelwit mij aan het besluipen is. Als jullie morgenochtend niets van mij gehoord hebben, moeten jullie verdergaan met plan B.’

			‘Wat? Hoe ben je ontdekt? Zijn we allemaal ontdekt?’

			‘Nee, alleen ik. Jullie zijn veilig. Dus veel geluk, mijn vriend. Ik moet nu gaan. Moge de zegen van Allah op jullie rusten.’

			‘Nee, Kasjkin, wacht...’

			Kasjkin zette de telefoon uit en sloeg hem kapot tegen een rots.

			Hij trok zijn knieën onder zich en begon te bidden waarbij hij tegelijk de spieren in zijn onderrug strekte. Toen hij klaar was, stond hij op en keek scherp om zich heen. Toen haalde hij diep adem alvorens die eerste stap heuvelafwaarts naar de ranch te zetten.

			Hij hoorde het schot niet, omdat het werd gedempt door het huis, maar toen de .30 kaliber-kogel hem raakte, rukte die zijn rechter zwevende rib weg met behoorlijk wat vlees. Kasjkin voelde geen pijn. Hij was alleen gewaar van de vreemde sensatie dat in één klap alle lucht uit zijn longen werd gezogen.

			Marie wist dat ze hem had geraakt door de manier waarop hij naar zijn zij greep. Haar schouders deden pijn van het de hele dag gehurkt over de matras zitten, maar ze schudde dat van zich af en haalde de grendel naar achteren om een volgende patroon in de kamer te brengen voordat ze het dradenkruis van de telescoop vlak onder Kasjkins kin richtte.

			Ze haalde adem, hield die in... en haalde een tweede keer de trekker over. De kogel raakte Kasjkin precies midden in zijn borstbeen waardoor hij achteroversloeg op zijn rug. Hij kwam terecht met zijn armen uitgestrekt langs zijn zij en hoewel Marie nu alleen de zool van zijn rechterlaars kon zien die op een rots lag, wist ze dat ze hem had uitgeschakeld.

			Ze kwam van het bed af en keek op toen Janet haastig de kamer in kwam.

			‘Hij heeft het gehad,’ zei ze en kwam stijf overeind. Ze pakte haar spijkerbroek van de rand van het bed, stapte erin en pakte de met urine bevlekte bedsprei die ze in de waskoker op de gang stopte. ‘Ik zal wachten tot het donker is en dan span ik Tico in met de travois en ga naar boven om hem te halen. We zullen hem op de ranch begraven.’
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			Montana

			Marie zat in het zadel boven op de richel en keek bij het licht van de maan vanaf de rug van Gils appelschimmel omlaag. Kasjkin lag plat op zijn rug met wijd open ogen die naar de stralende sikkel aan het firmament staarden. Zijn armen waren uitgespreid alsof hij de hemel wilde omarmen. De grond onder hem was zwart gekleurd van zijn bloed en er zaten twee lelijke kogelgaten in zijn kakihemd van het Zwitserse leger. De Mauser lag naast een kleine rugzak en stukken van een kapotte satelliettelefoon lagen verspreid aan zijn voeten.

			Oso snuffelde aan het lichaam en liet een diep gegrom horen.

			Marie trok een Winchester 94 .45 kaliber uit de zadelholster en steeg af.

			‘Af,’ zei ze tegen Oso die gehoorzaam ging zitten. Ze liep naar het lichaam, ging op de linkerarm staan en porde met de loop van het geweer in de nek van Kasjkin om er zeker van te zijn dat hij dood was, voordat ze de Winchester weer in de holster schoof. Ze pakte de rugzak die ze aan haar schouder hing en daarna de Mauser. Ze trok de grendel naar achteren om de patroon van 7.92 mm uit te werpen. Die landde op de grond en ze boog voorover om hem op te pakken en hem voor haar opmerkzame bruine ogen te houden.

			De ‘berentand’, noemde Gil hem... de kogel die haar had kunnen doden als zij had gemist. Ze stopte de patroon in de zak van haar jack en greep de Mauser met beide handen vast. Op haar rechtervoet draaide ze om haar as en keek neer op haar vaders ranch. Het was een moeilijk te aanvaarden werkelijkheid, maar dit land werd weer bezocht door oorlog en ze deed nu even goed mee aan de strijd als haar man. Ze had een ander mens gedood in een sluipschuttersduel en dat konden zelfs weinig Navy seals beweren.

			‘Vervloekte Gil,’ fluisterde ze.

			Ze hing de Mauser met de draagriem aan de zadelknop en deed hetzelfde met de rugzak. Toen ging Marie met de handen op de heupen weer boven het lichaam staan en kauwde nerveus op haar onderlip. Ze wilde het lijk niet aanraken, maar er was geen andere mogelijkheid om het van de heuvel af te krijgen. Ze trok haar leren handschoenen aan en bukte om Kasjkins linkerpols te pakken en de arm tegen zijn zij te duwen. Hij was al zes uur dood, dus de rigor mortis was ongeveer drie uur geleden gaan intreden. Een volledige rigor duurde twaalf uur wanneer de spieren volledig waren samengetrokken, dus was hij nog niet zo stijf als een plank, maar hij was ook niet helemaal buigzaam.

			Binnen een halfuur had ze hem in een wildzak gestopt en die vastgebonden op de travois die aan Tico’s zadel was vastgemaakt. Ze was opgestegen en klaar om de heuvel af te rijden, toen ze bedacht dat ze Oso de afgelopen vijf of tien minuten niet meer had gezien.

			Ze riep hem en hij blafte twee keer in de verte. Het was dezelfde blaf die hij gebruikte als hij een wasbeer in een boom had gejaagd en ze wist dat hij niet zou komen tenzij ze hem ging halen. Hij was op dat punt erg koppig. Dus trok ze de Winchester uit de zadelholster en steeg af.

			‘We hebben hier echt geen tijd voor, Cazador,’ mopperde ze, terwijl ze een zaklamp uit de zadeltas pakte en door de jeneverbesstruiken in de richting van het geblaf begon te lopen. Ze riep weer om de plaats van de hond beter te kunnen bepalen en hij reageerde net als de eerste keer. Een minuut later zag ze hem op zo’n zestig meter van de richel in de bundel van haar zaklamp naast een groene Timberline-tent zitten. De tent was opgezet in een bosje jeneverbesstruiken en Marie zag verder niets anders dan een hoopje kolen dat koud aanvoelde en een witte boxer die over een tak hing.

			De aanblik van het kamp was genoeg om haar een misselijk gevoel te geven. Het idee dat iemand hier volmaakt zorgeloos had gekampeerd en geduldig had gewacht om haar man een kogel door zijn hoofd te jagen, maakte haar tegelijk bang en woedend. Ze ritste de tent open en scheen naar binnen. Er lagen een grote groene rugzak, een blauwe slaapzak en een stapel kookgerei. Er hing ook nog de geur van een ongewassen menselijk wezen. Snel doorzocht ze de rugzak en vond de gebruikelijke dingen, een heleboel zakken met backpackersvoedsel en een kleine laptop. Ze propte alles in de rugzak en brak het kamp toen snel op, waarbij ze ervoor zorgde de houtskool van het vuur te verspreiden.

			Veertig minuten later stond ze naast haar moeder in de helder verlichte stal en keek neer op de dode man die midden op het grijze plastic kleed lag.

			Oso zat tegenover hen te janken.

			‘Hij ziet er voor mij niet echt uit als een moslim,’ merkte Janet op.

			‘Voor mij ook niet.’ Marie knielde naast hem en doorzocht de zakken van zijn olijfgroene broek. Ze vond zijn Duitse paspoort, rijbewijs en het sleuteltje van zijn huurauto.

			Janet wist dat zij allebei geen steek verder zouden komen. ‘We zouden iemand moeten bellen, liefje.’

			‘Wie dan?’

			‘Je weet wel wie. Ik begrijp dat je het niet wilt horen, maar vroeg of laat moeten we het Gil vertellen en het heeft geen zin om te wachten.’

			Marie vouwde het kleed weer over Kasjkins verstijvende lichaam. Toen liep ze naar de muur, pakte de telefoon, toetste Gils nummer in en werd doorverbonden met zijn voicemail. Ze vloekte binnensmonds en liet een boodschap achter dat hij haar meteen moest bellen.
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			Windsor, Ontario, Canada

			Haroun al-Rashid belde aan bij het huis van zijn broer en wrong zich langs zijn schoonzus, toen zij de deur opendeed. ‘Akram!’

			‘Hierbinnen,’ zei Akram al-Rashid, die in de keuken zat te ontbijten. Hij stond op toen hij de spanning in de stem van zijn jongere broer hoorde. Hij was 35, had een lichtgetinte huid, een atletisch uiterlijk en kort zwart haar. Akram was een knappe man als hij gladgeschoren was, maar deze ochtend vertoonde zijn kin een donkere schaduw en was hij slordig gekleed in een wit T-shirt en een grijze joggingbroek. ‘Wat is er aan de hand?’

			‘Kasjkin is dood.’

			Als Akram dit nieuws heel erg verontrustend vond, dan liet hij dat niet blijken. ‘Hoe weet je dat?’

			Haroun vertelde van het telefoontje van de vorige avond en dat Kasjkin niet meer had teruggebeld. ‘Dus de Amerikaan moet hem hebben gedood,’ ging hij duidelijk opgewonden verder. ‘Nu zul je naar Detroit moeten gaan om onze mannen te verzamelen. Wij hebben onze mensen thuis verzekerd dat we ze het hoofd van de Amerikaan konden leveren en als we daar niet in slagen...’

			Akram knikte, sloeg zijn armen over elkaar en leunde tegen het aanrecht. ‘Ja,’ zei hij nadenkend. ‘Het zou erg zijn als we er niet in slagen te leveren.’

			‘Heel erg,’ stemde Haroun in. ‘We hebben die stomme Tsjetsjeen een heleboel geld gegeven en nu hij dood is...’ Hij keek nerveus om zich heen en strekte toen zijn handen uit in een gebaar van hulpeloosheid. ‘Ik heb geen idee wie de bom in bezit heeft, Akram. Die idioot verbrak de verbinding voordat ik het zelfs kon vragen. De hele operatie zou weleens op losse schroeven kunnen staan.’

			Akram had zes jaar bij het koninklijke Saoedische marinierskorps gezeten en op dit soort momenten straalde hij nog altijd een soort militair zelfvertrouwen uit. Hij was geen man die gemakkelijk aan het wankelen werd gebracht. Zijn broer Haroun, een boekenwurm, raakte daarentegen erg gemakkelijk opgewonden en steunde op Akram voor morele steun en bemoediging.

			Akram gaf hem een geruststellend kneepje in zijn schouder. ‘Kasjkin was een ervaren strateeg. Een erg intelligente en kundige man. Hij zou nooit achter de Amerikaan aan zijn gegaan als de bom niet veilig was afgeleverd bij zijn mensen. Maak je geen zorgen.’

			Hij keek naar zijn 24-jarige vrouw die met een bezorgde blik in de woonkamer stond en zei iets in het Grieks tegen haar dat Haroun niet begreep. Ze antwoordde hem timide, liep de slaapkamer in en sloot de deur.

			‘Ze is zwanger,’ zei Akram tegen zijn broer. ‘We hebben het net ontdekt.’

			Harouns ogen lichtten op. ‘Gefeliciteerd, broer!’

			Akram leek het niet te horen. ‘Luister. Als ik niet terugkeer van het doden van de Amerikaan, zal het jouw verantwoordelijkheid zijn om met Melonie te trouwen en mijn zoon groot te brengen. Want het zal een zoon zijn! Allah heeft ons dat verteld.’

			‘Maar... maar ik spreek geen Grieks. Hoe kan ik...?’

			‘Je zult het leren,’ zei Akram ernstig. ‘Ze is gehoorzaam en trouw, maar ze is niet erg slim en kon nooit onze taal leren. Dus zal het op jou aankomen – jouw verantwoordelijkheid. Jij bent mijn broer en ik reken op jou voor het geval dat Allah mij tot zich roept.’

			Haroun boog zijn hoofd. ‘Ik zal Grieks leren. Dat beloof ik.’ Hij wist dat als Akram op zo’n onversaagde missie de Verenigde Staten in reisde, terwijl de Amerikaanse politie in de hoogste alarmfase verkeerde, het bijna zou neerkomen op zelfmoord. Hij keek op. ‘Zal ze mij accepteren?’

			Akram haalde zijn schouders op. ‘Heeft ze een andere keus? Maar maak je geen zorgen. We hebben het erover gehad en ze kent haar plicht.’ Hij ging zitten om verder te ontbijten en wees zijn broer de stoel tegenover hem aan. ‘Genoeg zwartkijkerij.’

			Haroun ergerde zich nog steeds aan het feit dat Kasjkin hem zo weinig informatie had gegeven. ‘Hij zei dat de Amerikaan achter hem aan zat, maar hij was erg kalm, erg aanvaardend.’

			‘Zoals we allemaal zouden moeten zijn op zo’n moment.’ Akram brak een stuk van een ongedesemd brood en stak het in zijn mond. ‘Ik heb een grondig onderzoek naar deze Amerikaan gedaan. Hij doet dingen op zijn eigen manier. Dat maakt hem onvoorspelbaar en gevaarlijk – zoals Kasjkin blijkbaar heeft ontdekt – maar het maakt hem ook kwetsbaar.’

			‘Zullen onze mensen in Detroit jou volgen?’

			‘Uiteraard,’ zei Akram, terwijl hij met een stuk brood dun eigeel over zijn bord veegde.

			De onzekerheid was van Harouns gezicht af te lezen. ‘En vertrouw je dat vieze varken van een huurling? Die Duke?’

			Akram schudde zijn hoofd. ‘Ik vertrouw zijn hebzucht. Zijn hebzucht is erg betrouwbaar.’ Hij grinnikte en stak een hand uit om het haar van zijn broer in de war te maken. ‘Maak je niet druk. Het heeft ons een lange tijd gekost om ons op dit continent te vestigen, maar de Amerikaanse strijdkrachten zullen gauw heel duidelijk gaan begrijpen dat de oorlog eindelijk hun eigen land heeft bereikt – dat wij ons nu in hun achterhoede bevinden tussen hun gezinnen en voorraden.’

			‘De bom zal hun dat heel duidelijk te verstaan geven,’ zei Haroun ernstig.

			‘Ja, maar het is vervelend dat de eerste bom voortijdig tot ontploffing werd gebracht. We zullen een andere nodig hebben, dus moet je meer geld uit Faisal persen. Vertel hem dat we weldra geld nodig hebben van zijn persoonlijke rekening.’

			‘Weet je al waar je een ander wapen kunt vinden?’

			Akram schudde zijn hoofd. ‘Nee, maar als de tweede bom afgaat en onze vrienden in het buitenland zien hoe succesvol we zijn en hoe kwetsbaar de VS eigenlijk is, zullen er deuren opengaan. Iedereen is altijd bang voor de grootste wolf in de roedel – tot hij struikelt.’

			‘En dan storten de andere wolven zich op hem?’

			‘Ze storten zich heel snel op hem, voordat hij overeind kan komen.’
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			Las Vegas

			De politie van Las Vegas verschilde enigszins van andere hoofdstedelijke politieafdelingen, omdat de lvmpd (Las Vegas Metropolitan Police Department) in Nevada een gezamenlijke politiedienst was voor zowel de stad Las Vegas als het landelijke Clark County. De afdeling werd niet geleid door een hoofd van politie die was benoemd door stedelijke functionarissen, maar door een sheriff die was gekozen door de burgers van Clark County. Dit hield in dat de lvmpd niet onder de directe controle viel van stad of county, maar wel onder die van sheriff Jack Moleska en Jack Moleska vond het helemaal niet leuk om tijdens zijn ontbijt thuis te worden lastiggevallen door een stel fbi-agenten in donkere pakken.

			‘Wie zijn jullie precies?’ vroeg Moleska die in zijn pyjama op de veranda voor zijn huis stond te kijken naar een ware menigte geheim agenten op zijn gazon. Hij was lang met dunner wordend donker haar en een smal gezicht.

			‘Wij horen bij de geheime dienst, sheriff.’

			‘Jullie allemaal, hè?’ Moleska gaf de agent zijn identificatie terug. ‘En jullie beweren dat jullie een soort bevelschrift hebben?’

			‘Jawel, meneer.’ De agent haalde een enkel vel papier tevoorschijn en gaf dat aan Moleska. ‘Dit bevelschrift is uitgevaardigd door de United States Foreign Intelligence Surveillance Court in Washington D.C.’

			‘Ah-hah.’ Moleska nam de tijd om het hele bevelschrift door te lezen. Het gaf hem opdracht een ‘beveiligde omgeving’ buiten het hotel en casino van het Luxor te creëren, terwijl ‘federale agenten’ het hotel binnengingen met het doel een ‘persoon die werd gezocht voor ondervraging’ in hechtenis te nemen.

			Hij keek de agent aan. ‘En wie is die persoon dan wel, verdomme?’

			‘Weet ik niet meneer. Die informatie is mij niet doorgegeven.’

			‘Goed, waar is het arrestatiebevel voor hem dan?’

			‘Die informatie heb ik ook niet, meneer.’

			Moleska stond de man van de geheime dienst aan te kijken. ‘Is dit nou een operatie van de fbi? Geheime dienst? Politiedienst? Ninja Turtles? Of wie eigenlijk?’

			‘Nogmaals, sheriff, ik ben niet op de hoogte gesteld van die informatie.’

			Moleska gebaarde met het bevelschrift. ‘Kom je vaak aan met een dergelijk bevelschrift, agent Rivers? Ik vraag het, omdat ik in 35 jaar wetshandhaving zoiets nog nooit heb gezien. Met uitzondering van’ – hij moest de letters direct van het bevelschrift lezen – ‘de usfisc-kop noemt dit bevelschrift feitelijk geen enkele naam.’

			‘U staat erin genoemd, meneer.’

			Moleska’s ogen vernauwden zich. ‘Goed, dan luister... dit is míjn stad. Míjn county. Dus ga terug naar waar je vandaan komt en vertel de federale regering dat ik geen idioot ben. Ik kan even goed tussen de regels lezen als wie dan ook en dit bevelschrift geeft me opdracht aan de kant te blijven staan en toe te kijken bij iets wat neerkomt op een soort federale kidnapping. Niet alleen wil ik daar geen deel van uitmaken, maar ik zal ook niet toestaan dat het binnen mijn jurisdictie plaatsvindt. Begrepen?’

			‘Begrepen, meneer.’ De agent tilde zijn hand op en sprak in zijn mouw.

			Een paar ogenblikken later ging het achterportier van een van de regeringsauto’s open en een lange heer met grijs haar kwam glimlachend de betonnen oprijlaan op wandelen.

			‘Dag, sheriff,’ zei de man en stak zijn hand uit. ‘Mijn naam is Pope. Kunnen we even onder vier ogen praten?’

			Net als de meeste mensen viel Moleska ongewild voor de ontwapenende en jongensachtige glimlach van Pope. ‘Natuurlijk, kom binnen.’

			Hij draaide zich om en opende de deur om Pope als eerste het huis te laten binnengaan. Moleska sloot de deur en allebei liepen ze de woonkamer in. ‘Goed, waar gaat dit allemaal over?’

			‘Sheriff, ik zit bij de Central Intelligence Agency.’

			Moleska hield het bevelschrift omhoog. ‘Daarom wordt er dus niemand genoemd op dit stuk papier. De cia bezit geen autoriteit binnen de VS.’

			‘Zo is het,’ zei Pope. ‘Helaas bevindt zich echter een kernwapen ergens in het land en wij zijn het bureau met de grootste kans dat wapen te vinden voordat het afgaat – en dat zal volgens onze verwachting over ongeveer 36 uur zijn. Dat geeft ons erg weinig tijd om de regels te volgen, zoals u ongetwijfeld zult begrijpen. Dus vertel ik u dit in alle eerlijkheid, sheriff... als u in dit geval weigert de andere kant op te kijken... als u ons dwingt volgens het boek te werken... zal onze enige verdachte lachend een advocaat eisen, terwijl de klok op een Russische kofferkernbom naar nul terugtikt.’

			De sheriff liet zijn ogen zakken en vouwde het bevelschrift op. ‘Laat me even wat aantrekken. Ik ben zo buiten.’
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			Edwards Air Force Base, Zuid-Californië

			De president stond zijn pijp te roken aan de voet van de vliegtuigtrap onder de Air Force One. Er stond een aantal soldaten en mannen van de geheime dienst in de buurt. Iedereen was erg waakzaam en geconcentreerd op het landschap rond het vliegtuig in het zonlicht van de vroege ochtend. Hij zag er erg presidentieel uit in zijn jasje van de Air Force One: een man van midden vijftig met grijzende slapen, levendige blauwe ogen en een blijvende gebruinde teint. Ook al leidde hij het land nu vanaf luchtmachtbasis Edwards die 35 kilometer ten noordoosten van Lancaster in Californië lag, hij sliep aan boord van de blauw-witte Boeing 747 die gereedstond om op elk moment te kunnen opstijgen. Hij sliep om twee redenen aan boord van het vliegtuig: ten eerste gaf de First Lady de voorkeur aan de traagschuimmatrassen aan boord van het vliegtuig boven de goedkope militaire matrassen in hun verblijf op de basis en ten tweede zou hij al aan boord zijn als er midden in de nacht iets rampzaligs gebeurde dat een snel vertrek noodzakelijk maakte.

			Generaal Couture was net pas op de hoogte gebracht van het feit dat seal-team VI/Black weer was geactiveerd en hij was allesbehalve blij met dat nieuws. ‘U beseft wel, meneer de president, dat we de constitutie van de Verenigde Staten aan het overtreden zijn.’

			‘Dat besef ik, generaal, maar ik moest gisteravond aan president Truman denken. Ik dacht aan zijn worsteling bij het besluit om al dan niet de atoombom tegen de Japanners in te zetten. Hij had erg veel moeite met het idee duizenden burgers te doden. Maar uiteindelijk deed hij het om Amerikaanse levens te sparen. Op dezelfde manier ben ik gisteravond tot mijn besluit gekomen. En ik moet zeggen dat het niet erg moeilijk was. Het gaat om de rechten van één man. Het leven van één man tegenover duizenden.’

			‘En als hij niets weet, meneer de president? Als hij onschuldig is?’

			De president haalde zijn schouders op en draaide zich om. Hij klopte de as uit zijn pijp tegen de leuning van de vliegtuigtrap. ‘Daar worden presidenten voor verkozen, generaal, om moeilijke beslissingen te nemen en te leven met de gevolgen.’

			Couture gaf zich gewonnen en wist dat hij geen zeggenschap had over de kwestie van seal-team VI/Black.

			‘Ik hoorde van Tim Hagen dat jullie twee gisteren buiten het Oval Office een soort meningsverschil hadden.’ De president grinnikte, terwijl hij een tabakszak uit zijn jasje haalde. ‘Je hebt weinig met hem op, hè?’

			De generaal rechtte zijn schouders. ‘Ik vind hem een worm, meneer de president. Ik denk dat u het heel wat beter zou kunnen doen.’

			‘Hij is een worm,’ zei de president en hij stopte zijn pijp in de tabakszak. ‘Hij is een kruiperige zak, maar daarnaast is hij ook de intelligentste man die ik ken – mijn huidige gezelschap natuurlijk uitgezonderd,’ voegde hij er met een vriendelijke grijns aan toe.

			De plichtsgetrouwe glimlach van Couture was heel erg gemaakt.

			‘Wat vind jij van Bob Pope?’ vroeg de president. ‘Ik vraag het omdat de nsa kortgeleden heeft ontdekt dat er een mol in zijn staf zit. Hij gaat naar bed met een van zijn Aziatische protegees en zij geeft inlichtingen door aan de Chinezen.’

			Couture voelde dat zijn nekharen overeind gingen staan. ‘Weet Pope dat? Is hij erbij betrokken?’

			De president schudde zijn hoofd. ‘De nsa denkt van niet. Ze denken dat liefde zijn oordeelsvermogen heeft aangetast en dat hij haar een veel hogere betrouwbaarheidsverklaring heeft gegeven dan hij had moeten doen.’ Hij knipte een gasaansteker aan, trok de blauwe vlam in de pijpenkop en pufte er leven in. ‘Ze heeft voor morgenavond een vlucht naar Australië geboekt. De nsa zal haar op de luchthaven opwachten en arresteren om te voorkomen dat Pope het te weten komt.’

			‘Meneer de president, weet u zeker dat we Pope de operatie van vanavond kunnen toevertrouwen?’

			‘Ja,’ zei de president. ‘George Shroyer en Cletus Webb van de cia geloven allebei dat hij een echte patriot is. Dat is goed genoeg voor mij. Desondanks wordt Pope voorgoed uit de sog gezet zodra de bom is gevonden, of het nu door zijn mensen is of door iemand anders.’ De president grinnikte ingehouden. ‘Ik neem aan dat we dan zullen ontdekken van wie hij allemaal een dossier heeft.’

			Couture had een hekel aan dit aspect van de regering. Hij verfoeide de meeste burgers met wie hij noodgedwongen moest samenwerken. Het hele stel deed hem denken aan een groep scholieren die de bezetting vormden van een kinderlijk middelbareschooldrama.

			‘Inderdaad. Goed, meneer de president, ik zou u moeten laten ontbijten, meneer.’

			‘Denk je dat we dat kernwapen gaan vinden, Bill?’ De president keek hem recht aan.

			Couture aarzelde geen moment met zijn antwoord. ‘Nee, dat denk ik niet. Het spijt me, maar ik denk dat ze ons deze keer te grazen hebben.’

			De president knikte en stopte de steel van de pijp tussen zijn tanden. ‘Dat denk ik ook. Mede daarom was ik bereid Pope zijn gang te laten gaan met ST6/B. We hebben niets te verliezen.’

			Aan zijn pijp trekkend klom de president de vliegtuigtrap op en liep het vliegtuig in. Tim Hagen zat te ontbijten met een laptop naast zich.

			‘Ik heb goed nieuws,’ zei Hagen met een glimlach.

			De president haalde de pijp uit zijn mond en voelde ineens een stoot adrenaline. ‘Hebben ze hem gevonden?’

			‘Nee, dat niet,’ zei Hagen. ‘Het gaat over de laatste peilingen... u leidt nu met bijna dertig procentpunten, meneer de president.’

			De president kneep zijn ogen tot spleetjes om Hagen te doordringen van het gewicht van wat hij ging zeggen. ‘Tim, ik vraag me weleens af of jij ook maar een greintje menselijk gevoel in je hele lijf hebt.’
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			Las Vegas

			‘Goed, luisteren allemaal!’ zei Gil die op de rand van de tafel ging zitten. ‘Vanavond gaan we een Amerikaanse staatsburger illegaal ontvoeren. Daarmee overtreden we de wet. Dat houdt in dat er geen ruimte is voor fouten. Is dat begrepen?’

			Elk van de teamleden knikte met een onbuigzame, geconcentreerde blik.

			‘Het plan is simpel en recht voor zijn raap. Vier van ons gaan het Luxor-casino binnen. We zullen door een cia-agent die daar als conciërge werkt, naar de lift van Faisals suite worden gebracht. Die komt vlak voor zijn deur op de twintigste verdieping uit. Bij aankomst blazen we de deur eruit en vegen het vertrek schoon waarbij we zijn hele beveiligingsteam van vijf man doden. Zodra Faisal is gepakt – levend – brengen we hem direct hierheen voor ondervraging.’

			Crosswhite schraapte zijn keel. ‘Neem me niet kwalijk, maar is het de bedoeling dat we ons daar schietend een weg naar buiten banen? Want dat casino zit van de ene tot de andere muur vol met beveiliging.’

			Gil grinnikte. ‘Zei ik niet simpel?’

			‘Ja, en dat klinkt niet al te simpel. Maar natuurlijk ben ik geen marineman.’

			Gil stond op en stak zijn hand uit voor een sigaret. ‘De sheriff en het hoofd beveiliging van het casino hebben te horen gekregen dat wij voor deze kerel een aanhoudingsbevel hebben – wat niet helemaal waar is – en zij hebben er allebei mee ingestemd om ons te helpen. Dus op de weg naar binnen en naar buiten zal beveiliging, noch politie, noch hotelbeveiliging voor problemen zorgen.’

			‘Wie geeft er een verklaring voor de lijken die we achterlaten?’

			‘Kan iemand van jullie een betere dekmantel bedenken dan de schuld te leggen bij de klootzakken die ons in Benghazi te grazen namen? Het ministerie van Buitenlandse Zaken gaat de schuld van Faisals ontvoering in de schoenen schuiven van aqas... Al Qaida op het Arabisch schiereiland... de gezworen vijand van de koninklijke familie van Saoedi-Arabië.’

			‘Wauw!’ zei iemand. ‘Bedreig ons met een kernwapen en onze morele waarden worden meteen door de plee getrokken.’

			Iedereen lachte.

			‘Liegen tegen de Saoedi’s,’ ging de seal verder, terwijl hij teleurgesteld zijn hoofd schudde. ‘Zeg me dat het niet waar is.’ Hij heette Clancy en was de grappenmaker van de groep.

			Gil trok aan zijn sigaret. ‘Ik denk dat je er wel overheen komt.’ Hij wachtte even tot de mannen hun aandacht er weer bij hadden en ging toen verder. ‘We zullen een keffiyeh dragen en gewapend zijn met een AK-47. Verder zullen we handsignalen gebruiken om te communiceren en straat-Arabisch brabbelen om ervoor te zorgen dat eventuele getuigen die we achterlaten, onze terroristische dekmantel zullen ondersteunen.’

			‘En hoe staat het met de vijf miljoen beveiligingscamera’s?’

			‘Pope gaat hun systeem hacken. Hij zal ervoor zorgen dat niets wordt opgenomen. Zodra we Faisal hebben, stoppen we hem in een karretje voor vuile was en dan brengt de cia-man ons weer met een dienstlift naar beneden. Vervolgens brengen we hem hierheen en gaan we ontdekken wat hij weet... met alle noodzakelijke middelen.’

			‘En de president weet hier allemaal van?’ vroeg Alfa twijfelend.

			‘Afgaande op de informatie die ik van Pope heb gekregen, ga ik daar wel van uit, ja. Vergeet echter niet dat elke man in deze kamer een goed gedocumenteerd verleden heeft van handelen in tegenspraak met orders. Dit betekent dat we allemaal heel gemakkelijk aan de kant geschoven kunnen worden zonder dat het de president kwaad doet, wanneer hij ervoor kiest ons te bedriegen. Hoe dan ook, als de operatie van start gaat, zitten we er allemaal tot de laatste man middenin. Niets of niemand kan of zal ons mogen weerhouden deze missie te voltooien.’

			Tuckerman stak een hand op.

			‘Ja, Conman?’

			‘Ik ben niet graag de man die op de vlieg in de honingpot wijst, maar hoe weten we dat het doelwit zich in de kamer bevindt als het team naar binnen stormt?’

			‘Eigenlijk kom jij daar om de hoek kijken. Zoals Pope al zei, heeft hij je om een speciale reden uit de stront gehaald. Het zal jouw taak zijn om ervoor te zorgen dat Faisal in de kamer is.’

			‘Neem me niet kwalijk?’

			‘Pope heeft voor jou een krediet van één miljoen dollar bij het Luxor-casino geregeld. Hij heeft voor jou ook een stoel geregeld aan een pokertafel waar voor hoge inzetten wordt gespeeld. Muhammad Faisal zal aan dezelfde tafel zitten.’

			‘Je meent het,’ zei Tuckerman met een nerveus lachje van de spanning, toen iedereen zich omdraaide en weer naar hem keek.

			‘De klootzak komt tegenwoordig nooit meer het hotel uit,’ zei Gil. ‘Pope beschouwt dat als een bemoedigend teken van zijn schuld.’

			‘Goed, maar wat wordt er van me verwacht nadat ik hem met poker een pak voor zijn broek heb gegeven?’

			‘Praat je met een smoes zijn hotelsuite in en hou je klaar om hem tegen de grond te werken op het moment dat wij de deur uit zijn hengsels blazen. Als hij het loodje legt, is het voorgoed gebeurd.’

			‘Verrek,’ mompelde Tuckerman bij zichzelf. ‘Het komt allemaal op mij neer.’

			‘Hé, wat gebeurt er na de ondervraging?’ wilde Trigg weten. ‘Stel dat Faisal van niets weet? Ik bedoel maar, we hebben geen steek bewijs tegen de gozer. Het is heel goed mogelijk dat hij onschuldig is. Wat gebeurt er dan met hem?’

			Gil haalde zijn schouders op. ‘Het kan hem nooit toegestaan worden de koninklijke familie van Saoedi-Arabië te vertellen dat wij hem te grazen namen – of wat we naderhand met hem hebben gedaan. Ongeacht wat hij weet... of niet weet... de koninklijke familie zal te horen krijgen dat hij werd gedood bij een terroristische aanslag, geëxecuteerd door aqas. Dus als hij onschuldig is... nou ja, dat is dan iets waarmee we zullen moeten leren leven.’
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			Luxor-casino, Las Vegas

			Na drieënhalf uur Texas Hold’em in de speelzaal van het Luxor-casino zaten er nog maar drie van de oorspronkelijke tien spelers aan de tafel: Conman Tuckerman, Muhammad Faisal en Big Ray, een beroepsgokker uit San Antonio, Texas. Big Ray droeg een zwarte cowboyhoed, een donkere zonnebril en opzichtige, met diamanten bezette gouden ringen aan duim en middelvinger van elke hand. De dealer had net de turn-kaart omgedraaid en uit de manier waarop Ray nu zijn hole cards leek te negeren kon Tuckerman opmaken dat hij voor het omdraaien van de river – de river-kaart was de laatste van de vijf gemeenschappelijke kaarten die voor het einde van het potje werd gedraaid – zou gaan passen.

			Midden op de tafel lagen de drie kaarten van de flop open: de ruitenvrouw, de schoppenvrouw en de hartenvier. De turn-kaart die ook open op tafel lag, was de schoppenheer.

			Faisal keek even naar zijn hole cards, legde ze weer neer en onderdrukte een glimlach terwijl hij tienduizend dollar inzette.

			Tuckerman verhoogde meteen naar twintig en schonk Ray die links van hem zat een hatelijk lachje.

			‘Denkt zeker dat je verrekte grappig bent, hè?’ Dit was de eerste keer dat Big Ray zijn mond opendeed en Tuckerman wist dat hij eindelijk opgaf.

			Tuckerman draaide allebei zijn hole cards om, zodat Big Ray ze kon zien: de klaverentwee en de hartenvrouw. Samen met de twee vrouwen van de flop gaf hem dat een heel sterke three of a kind.

			Grijnzend van oor tot oor zat hij recht naar Big Ray te kijken. ‘We noemen dat drie natuurlijke vrouwen waar ik vandaan kom.’ Toen lachte hij hardop en Big Ray smeet zijn kaarten bij de rest en schoof zijn stoel bij de tafel vandaan. Onophoudelijk vloekend stormde hij weg door de menigte die om de tafel stond.

			Tuckerman zag hem tot zijn voldoening vertrekken en toen keek hij over de tafel naar Faisal. ‘Hoe staat het met jou, Muhammad? Wat heb jij daar nog, makker?’

			Faisal glimlachte. Tuckerman had hem de hele avond dwarsgezeten en als hij dit potje verloor, was hij weg, maar hij draaide zijn eigen hole cards om en toonde de hartenkoning en de ruitenkoning. Samen met de koning van de turn gaven die kaarten hem een nog sterkere three of a kind dan die van Tuckerman.

			‘Zou je het nu willen opgeven?’ vroeg Faisal blijmoedig, terwijl hij beheerst genoot van de opwinding van de overwinning.

			Tuckerman moest veel moeite doen om zijn plotselinge bezorgdheid te verbergen. De klok zat hem dwars, want als hij Faisal niet heel gauw versloeg, zou hij het tijdschema van de missie op losse schroeven zetten. Big Ray had hem de hele avond de stuipen op het lijf gejaagd en het spel veel langer laten duren dan hij van plan was geweest, dus had hij geen tijd om Faisal een langzame dood te laten sterven. Hij moest er een eind aan maken.

			Hij zoog op zijn tanden. ‘Waarom kijken we niet gewoon waar de rivier ons naartoe brengt, hè?’

			‘Waarom niet?’ reageerde Faisal met ogen die triomfantelijk glansden.

			De dealer legde de bovenste kaart ondersteboven weg in het midden van de tafel en draaide de river card om... de schoppentwee.

			Een collectieve zucht ging door de menigte.

			‘Verdomme!’ siste Faisal bits en hij smeet zijn kaarten bij de andere in het midden van de tafel.

			Tuckerman zwaaide met zijn vuisten in de lucht en schreeuwde: ‘Full house, beeee-bie!’ Faisal schoof met een verbijsterde grimas bij de tafel vandaan, terwijl de kwebbelende menigte zich begon te verspreiden. ‘Hoeveel keer heb je vanavond gebluft?’ wilde hij weten. ‘Ik weet dat je minstens twee keer hebt gebluft, rotzak. Niemand heeft zo veel geluk – niemand.’

			Tuckerman lachte. ‘Ik heb een klavertjevier op mijn kont getatoeëerd, maat.’

			‘Dit had mijn avond moeten worden!’ protesteerde Faisal. ‘De avond om een eind te maken aan het verliezen en het zou me gelukt zijn als jij er niet was geweest. Je bent me een drankje schuldig – nee, maak daar twee van!’

			‘Ja, best, prima,’ zei Tuckerman die stapeltjes maakte van zijn chips. ‘Maar boven in jouw suite, hè? Ik ben het beu om hier beneden bij het gewone volk te zitten.’

			Faisal aarzelde een ogenblik en wierp even een blik op Ma’mun, zijn lijfwacht, die bij de muur stond.

			‘O, kom op,’ zei Tuckerman, die deed alsof hij Ma’mun niet eens had gezien. ‘Vertel me niet dat jij hier in het hotel geen suite hebt, rijke peer. Verrek, als ik jouw geld had, kon ik het me waarschijnlijk veroorloven om mijn flatje in de brand te steken.’

			Faisal was gemakkelijk te paaien als het op zijn geld aankwam en ongewild mocht hij Tuckerman wel en bewonderde hij de manier waarop die er eerder in het spel in was geslaagd Big Ray te doorgronden. Big Ray was normaal gesproken een beest aan de tafel en Faisal had tal van keren van hem verloren, maar vanavond had Big Ray twee keer achter elkaar een belangrijke misrekening gemaakt en die twee fouten waren geheel te wijten aan Tuckermans doorlopende gemier.

			Verrek, dacht hij en grinnikte. ‘Goed dan. Maar morgenavond geef je mij de kans om iets van mijn geld terug te winnen!’

			Tuckerman zuchtte toen ze opstonden van de tafel. ‘Ik kan niet beloven dat ik morgenavond vrij ben.’

			Hij wist dat Faisal aan de haak zat en wilde hem daar houden. ‘Maar ben ik dat wel, dan ben ik niet van plan om te verliezen. Dat is helemaal tegen mijn principes.’

			‘Natuurlijk kan je wel.’ Faisal legde een hand op Tuckermans schouder. ‘Praat geen onzin. Ik kan zien dat jij geen man bent om een uitdaging uit de weg te gaan. Hé, waar kom jij vandaan, mijn vriend?’

			‘Hier, uit Vegas,’ zei Tuckerman trots, ‘geboren en getogen.’

			‘Dat verklaart het!’ zei Faisal. ‘En wat doe je – als je niet valsspeelt met poker, bedoel ik?’

			Tuckerman grinnikte. Hij was zich er scherp van bewust dat Faisals lijfwacht het niet eens was met deze opbloeiende vriendschap. ‘Ik ben de baas van een koorddansnummer bij het Cirque du Soleil in de Bellagio. Je zou naar ons moeten komen kijken.’

			Faisal lachte en gaf hem een klap op de rug, terwijl hij tegen Ma’mun zei: ‘Bel omhoog naar de suite en zorg ervoor dat er genoeg meisjes zijn.’

			Ma’mun begon te protesteren.

			‘Doe het gewoon, Ma’mun. Ik ben vanavond niet in de stemming om te discussiëren. Ik heb besloten dat ik deze man onder tafel ga drinken en dat hij in bed een fatsoenlijke beurt krijgt’ – hij prikte met een vinger in Tuckermans borst – ‘en dan ga ik morgenavond al zijn verrekte geld inpikken!’

			Lachend vertrokken ze en wie hen zag, zou hebben gedacht dat ze al jaren vrienden waren.

			‘Zoals ik zei,’ waarschuwde Tuckerman die het heerlijk vond weer aan het gokken te zijn, ‘ik kan morgen andere verplichtingen hebben.’

			‘Ik ben morgenavond jouw verplichting,’ hield Faisal vol, waarbij iets van het verwende kind zichtbaar werd. ‘En ik accepteer geen nee, mijn vriend.’

			‘Nou, goed dan,’ grinnikte Tuckerman. ‘Omdat je zo aandringt.’

		


		
			34

			Edwards Air Force Base, Zuid-Californië

			De president kon de ozon in het verduisterde operatiecentrum ruiken op het moment dat hij door de deur stapte. Door de statische elektriciteit in de lucht kwamen de haren op zijn armen overeind. Aan de andere kant van het vertrek zag hij generaal Couture staan praten met kolonel Eugene Bradshaw van de 432ste Air Expeditionary Wing die was verbonden met acc (Air Combat Command). Bradshaw was de liaisonofficier van de luchtmacht en zijn taak bestond uit het coördineren van de verbindingen met Creech luchtmachtbasis die zo’n 65 kilometer ten noordwesten van Las Vegas lag.

			De president keek naar het reusachtige hd-scherm aan de muur en zag de infrarode luchtopname van het Luxor-hotel en -casino die werd gemaakt door een traag rondvliegende uav, een Unmanned Aerial Vehicle of drone, van luchtmachtbasis Creech. In het operatiecentrum klonk het geroezemoes van een zestal mannen en vrouwen met een headset die met hun vingers over een toetsenbord vlogen om van minuut tot minuut de informatie te verwerken die binnenkwam van verschillende inlichtingenbronnen en militaire onderdelen. Dit was voor het eerst dat de president zich in een dergelijke omgeving bevond en met enige moeite wist hij te voorkomen dat zijn gezicht een gevoel van verwondering uitdrukte.

			‘Meneer de president,’ zei Couture toen hij met de kolonel op hem afstapte. ‘Laat me u kolonel Bradshaw van de 432ste Wing voorstellen.’

			Bradshaw was gekleed in zijn luchtmacht camouflage abu (Airman Battle Uniform). Hij was half veertig, lang en slank met een gewoon gezicht en vaalblond, erg kortgeknipt haar. ‘Hoe maakt u het, meneer de president?’ Hij stak zijn hand uit. ‘Het is een eer, meneer.’

			‘Ook zo,’ zei de president die de transpiratie van zijn palm veegde voordat hij de hand van de kolonel schudde. ‘Zijn we bijna zover, heren?’

			‘Jawel, meneer,’ zei Bradshaw. ‘Zoals u kunt zien hangt het uav al boven het doelwit.’

			‘Het doelwit,’ herhaalde de president zacht. ‘Mijn god, ik had nooit verwacht onze eigen militairen dat woord te horen gebruiken in relatie tot een Amerikaanse stad.’

			‘Ik kan een ander woord gebruiken, als u dat liever hebt, meneer de president.’

			‘Je bedoelt een eufemisme?’ vroeg de president. ‘Nee, kolonel, dank je wel. Ik ben een grote jongen – dat heb ik tenminste gehoord van mijn moeder.’

			Beide hoge officieren glimlachten plichtsgetrouw.

			‘En hoe gaat het met haar?’ vroeg Couture die wist dat de moeder van de president de laatste maanden heel vaak in het ziekenhuis had gelegen.

			‘Ze houdt vol,’ zei de president. Hij wees naar het videobeeld. ‘Wat verwachten we precies te zien?’

			‘Niet veel eigenlijk,’ antwoordde Couture. ‘We zullen de overvalgroep door de hoofdingang naar binnen zien gaan en dan niets tot ze weer naar buiten komen.’

			‘Ik maak me zorgen dat de beveiligingscamera’s van het casino onze aqas-dekmantel zullen dwarsbomen,’ zei de president. ‘Hoe gaan we dat oplossen?’

			‘De mensen van Pope hebben de beveiliging van het hotel al gehackt, meneer.’ De hele operatie stuitte Couture tegen de borst, maar hij had geen beter plan voor de beperkte tijd die ze hadden. ‘Er zullen dus geen opnames worden gemaakt.’

			‘Goed,’ zei de president met een zucht. ‘Dat is dan een zorg minder, denk ik.’

			Bradshaw wierp een steelse blik op zijn directe meerdere en keek toen naar de opperbevelhebber. ‘Meneer de president, mag ik voor mijn beurt spreken, meneer?’

			De wenkbrauwen van Couture gingen iets omhoog.

			‘Natuurlijk,’ zei de president ongedwongen. ‘Dat zou verfrissend kunnen zijn.’

			Bradshaw glimlachte. ‘Het zou een nogal boude bewering van mijn kant kunnen zijn, meneer, maar we hebben te maken met een absoluut ongekende situatie. Er is geen standaardprocedure voor het beschermen van deze natie tegen een dreigende nucleaire aanval binnen de eigen grenzen. Dit is allemaal geïmproviseerd, elk onderdeel ervan. Dus als het ten slotte uit zou komen, dan moet het maar. Niemand zal ons onze daden van vanavond kunnen verwijten, omdat we voor de volle honderd procent optreden in het belang van het Amerikaanse volk. Winst, verlies of gelijkspel, we zijn op zoek naar een kernwapen dat op scherp staat en ik zal trots schouder aan schouder met u voor het Congres staan – mocht het ooit zover komen.’

			De president zou het nooit tegenover wie dan ook toegeven, maar de opmerking van de kolonel zorgde er wel degelijk voor dat hij zich beter voelde. ‘Dank je wel, kolonel. Laten we hopen dat ik je daar nooit aan hoef te houden.’
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			Luxor-hotel, Las Vegas

			Arabische muziek klonk uit de stereo en Conman Tuckerman zat op de bank in Faisals suite met een verrukkelijk donker en langbenig 23-jarig zwart meisje op zijn schoot. Ze nipte van een glas Armand de Brignac ‘Ace of Spades’ rosé champagne – de op één na duurste champagne ter wereld. Haar naam was Missy en ze rook goddelijk, had grote, bruine ogen en kort krullend zwart haar. Tuckerman kon merken dat ze genoot van zijn gezelschap, want hij had genoeg callgirls uit Vegas meegemaakt om te weten wanneer ze maar deden alsof. Vanaf het moment dat hij de suite had betreden, was ze op hem afgekomen.

			Tuckerman wist dat Faisal van plan was hem tot de volgende avond in het casino te houden om zijn tweehonderdduizend dollar terug te kunnen winnen. Het was een gebruikelijke tactiek in de wereld van de casino’s, maar het maakte allemaal niet uit. Tegen zonsopgang zou Faisal dood zijn, of wensen dat hij dood was. Wat Tuckerman verontrustte, was de aanwezigheid van Missy en de andere meisjes. Hij had niet verwacht dat er zeven in de kamer zouden zijn. Feitelijk had hij helemaal geen meisjes verwacht, hoewel hij dat misschien wel had moeten doen. Tenslotte was dit Vegas en Faisal stond bekend als een ‘matador’.

			‘Ga je met me mee naar de andere kamer?’ fluisterde hij in Missy’s oor.

			Ze keek hem glimlachend aan. ‘Natuurlijk.’ Ze zette haar glas neer, kwam van zijn schoot af en pakte zijn hand.

			‘Muhammad, vind je het erg als wij, eh...’

			‘Helemaal niet,’ zei Faisal die met zijn hand onder de rok van een jonge blondine opkeek van de andere bank. ‘Amuseer je, mijn vriend.’

			Tuckerman liep met Missy naar de verste kamer en sloot de deur.

			‘Ik ben blij dat je hier bent,’ zei ze en wurmde zich uit haar nauwsluitende zwarte jurkje. ‘Die andere kerels geven de kriebels.’ Ze sloeg haar armen om zijn nek en kuste hem liefdevol.

			Hij genoot zo lang van haar als hij durfde en hield haar toen op armlengte. ‘Luister, je zal dit niet geloven, maar ik wil dat je die jurk weer aantrekt.’

			‘Wat? Waarom? Wat is er mis? Je bent toch niet van de politie, hè?’

			‘Nee.’ Hij haalde zijn portefeuille uit zijn jasje en haalde er drieduizend dollar aan honderd-dollarbiljetten uit, al zijn fooiengeld van de cia. Hij pakte haar tasje en stopte het geld erin.

			‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze eerder nieuwsgierig dan verontrust.

			Hij haalde zijn gsm uit zijn jasje. ‘Luister heel goed naar me,’ zei hij tijdens het intypen van de sms: ‘Zeven hoeren in de kamer!’ Hij verstuurde het bericht en stopte de telefoon weg. ‘Ik ben van de cia.’

			Ze lachte. ‘Liefje, ik hou al van je, dat weet ik zeker.’

			Hij graaide haar jurk van de vloer en gaf haar die aan. ‘Luister! Ik wil dat je dit weer aantrekt en als de donder maakt dat je wegkomt, want over een minuut of vijf zullen federale agenten door die stomme deur komen en dan wil je beslist niet hier zijn.’

			Ze zag dat hij het meende en pakte de jurk aan. ‘Is die kerel een terrorist of zoiets?’

			‘Ja,’ zei hij, zich volledig bewust van het feit dat hij elke verrekte regel in het operatiehandboek aan het breken was.

			De telefoon trilde in zijn zak en hij las de boodschap. ‘Zie je?’ Hij hield de telefoon omhoog, zodat ze kon lezen: ‘Hou je hoofd bij de zaak! Zes minuten vanaf nu!’

			Ze stapte snel in de jurk, trok de bandjes over haar schouders en schoof in haar pumps. ‘Kom ik hierdoor in moeilijkheden?’

			Hij gaf haar een snelle kus. ‘Wat je ook doet, vertel nooit iemand dat je hier vanavond bent geweest.’

			‘Goed,’ zei ze ernstig knikkend. ‘Dat beloof ik.’

			‘Kijk gegeneerd als we weer naar buiten komen.’ Hij greep de deurklink. ‘Ik ga ze vertellen dat jij ongesteld bent geworden en loop meteen met je naar de deur.’

			‘Goed.’

			Hij pakte haar hand en liep met haar de kamer uit.

			‘Wauw, dat is snel!’ riep Faisal uit, opkijkend van de blote borsten van de blondine. ‘Ben je klaar voor een volgende, mijn vriend?’

			Een paar andere meisjes lachten, net als een stel mannen van Faisal.

			Ma’mun keek alleen maar. Hij was de enige man zonder meisje en zat nors kijkend op een kruk bij de bar.

			Tuckerman bleef met Missy naar de deur lopen. ‘De meid heeft haar maandelijkse periode en vertelde me dat niet eens, godverdomme.’

			‘Best,’ zei Faisal. ‘Er zijn genoeg anderen.’ Persoonlijk tilde hij er niet zo zwaar aan als een meisje menstrueerde, maar hij nam zijn gastheerschap serieus en als het meisje zijn gast op de een of andere manier had geërgerd, dan moest ze vertrekken.

			Tuckerman opende de deur en stapte met Missy de gang in. ‘Neem de trap.’ Hij stapte de kamer weer in en sloot de deur.

			‘Vind je niet dat je nogal bot was?’ vroeg het meisje op Faisals schoot.

			Tuckerman keek haar fronsend aan. ‘Champagne en bloed gaan niet samen.’ De stemming in de kamer veranderde van wellustige kameraadschap in een soort collectieve verlegenheid.

			‘Het spijt me, mijn vriend,’ zei Faisal plechtig. ‘Het is mijn schuld.’

			‘Doe niet zo mal,’ zei Tuckerman met een wegwerpgebaar. ‘Om eerlijk te zijn denk ik dat het meisje het zelf niet eens wist.’ Hij haalde zijn schouders op en leunde achterover op de bank. ‘Misschien reageerde ik te fel. Ik ben het die zijn verontschuldigingen zou moeten aanbieden.’

			‘Ik ben er zeker van dat ze het niet wist,’ zei de blondine. ‘We wonen samen, dus menstrueren we tegelijk en zij is een hele week te vroeg.’

			‘Hé!’ zei Faisal. ‘Genoeg daarover! Er wordt niet meer gepraat over bloederige vagina’s. Alsjeblieft!’

			Iedereen lachte, ook Faisals beveiligers, en in de volgende paar minuten verbeterde de stemming, maar Tuckerman maakte zich zorgen. Hij had veel vaker gezien hoe vrouwen werden neergeschoten en gedood en het zat hem niet lekker. Hij keek weer op zijn horloge... nog negentig seconden te gaan.
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			Luxor-hotel, Las Vegas

			De conciërge die op de cia-loonlijst stond was van Arabische afkomst. Hij had de laatste achttien maanden in het Luxor gewerkt en Arabische gokkers bespioneerd. Hoewel hij Faisal in die tijd vrij goed had leren kennen, had hij de man er nooit van verdacht terroristen te ondersteunen. Hij stopte de lift op de negentiende verdieping. ‘Ik hoop wel dat jullie het bij het rechte eind hebben.’

			‘Dat zijn er dan twee,’ antwoordde Gil die een groen met zwarte keffiyeh om zijn hoofd wikkelde. De andere drie operators waren Alfa, Trigg en Speed. Zodra alle gezichten schuilgingen achter een keffiyeh waardoor ze op sjiitische overvallers leken, ritsten ze de tassen open die ze hadden meegebracht en bewapenden zich met AK-47-geweren die waren uitgerust met een geluiddemper.

			‘Je weet zeker dat er geen bewaker buiten de deur staat?’ vroeg Gil.

			‘Als er een is,’ zei de conciërge, ‘is hij de eerste die ik daar heb gezien.’

			‘Goed,’ zei Gil tegen de anderen. ‘Denk eraan, alleen straat-Arabisch.’ Dit was een verkorte vorm van communiceren die ze hadden ontwikkeld tijdens hun verblijf in het Midden-Oosten en die ze konden gebruiken in het donker zonder meteen te verraden dat ze Amerikanen waren. Het was nauwelijks rudimentair Arabisch, maar voor het ongetrainde oor zou het genoeg op Arabisch lijken om eventuele getuigen te overtuigen dat ze terroristen waren. ‘En probeer verdomme de vrouwen niet te raken.’

			Hij keek op zijn horloge. ‘Goed,’ zei hij tegen de conciërge. ‘Negentig seconden. We gaan.’

			De conciërge draaide de sleutel om en de lift steeg naar de twintigste verdieping. Met vijftig seconden te gaan schoven de deuren open en onthulden een Arabische beveiliger die op een stoel tegen de muur zat. Hij keek net op tijd op om een 7,62 mm-kogel precies tussen zijn ogen op te vangen. Zijn hoofd sloeg achterover. Bloed, hersenweefsel en botfragmenten spatten tegen de muur en hij viel van zijn stoel. De kogel was in de muur geslagen, maar scheen niemand te hebben gealarmeerd.

			Niemand zei tegen de cia-man dat hij het verkeerd had gehad, toen ze uit de lift stapten en springladingen aan de deur bevestigden. Bij gevechten veranderden de omstandigheden voortdurend en niets bleef ooit hetzelfde.

			Met nog tien seconden op de klok schoof Tuckerman op de bank naar voren om zich op te stellen tegenover zijn doelwit. De deur sloeg met een klap naar binnen en hij dook naar Faisal en gaf hem een elleboogstoot op zijn neus. Door de botsing kantelde de bank achterover en belandden Faisal en het meisje op het vloerkleed.

			De meisjes gilden en Faisals beveiligers probeerden nog moeizaam overeind te komen, terwijl ze werden neergeschoten met volmaakt geplaatste salvo’s. Bloed vloeide en de mannen vielen zonder hun wapen te kunnen trekken. Alleen Ma’mun kon een pistool trekken voordat hij een salvo van drie kogels in zijn gezicht kreeg waardoor zijn hoofd ontplofte. Zijn pistool ging af toen hij achterover tegen de bar vloog en op de vloer dreunde.

			Met alle ondergeschikte doelen uitgeschakeld rende Gil naar voren en trok Tuckerman van Faisal. Hij overtuigde zich ervan dat ze allebei nog in leven waren en bond Faisals handen snel met PlastiCuffs. De vrouwen lagen op de grond te snikken en hadden hun handen over hun hoofd. Twee waren gewond door rondvliegende stukken van de deur. Alleen Faisals blondine was stil. Speed en Trigg begonnen de anderen een voor een een slaapkamer in te trekken en schreeuwden luidkeels tegen hen in straat-Arabisch om de schertsvertoning vol te houden.

			Tuckerman knielde naast de blondine en zag het kogelgat vlak boven haar linkeroog. Hij tilde haar in zijn armen en begreep dat Ma’mun haar onbedoeld had neergeschoten door een motorische verkramping van zijn arm.

			Gil schopte het dode meisje uit Tuckermans armen en hees hem overeind. Hij duwde een usp .45 met geluiddemper in zijn handen en gromde dat hij in de benen moest komen. Speed sloeg de deur van de slaapkamer dicht waar de andere vijf meisjes nu geboeid met PlastiCuffs op het bed lagen. Ze snikten allemaal nog steeds luid genoeg om door de deur hoorbaar te zijn.

			Tuckerman kwam in beweging om dekking te geven in de gang waar de cia-man het wasserijkarretje uit de lift trok. Alfa gaf Faisal een spuit natriumthiopental om hem uit te schakelen en Trigg gooide hem over zijn schouder, droeg hem naar de gang en deponeerde hem in het karretje. Ze bedekten hem met beddenlakens en begonnen hem door de gang naar de dienstlift te rollen waarbij de cia-man de weg aangaf.

			Missy stond nog steeds in het trappenhuis waar ze zich afvroeg of ze haar kamergenoot achter moest laten, toen ze de explosie hoorde die de deur naar Faisals suite eruit blies. Ze greep de deurkruk en opende de deur op een kiertje, net op tijd om iemand die op een Arabische terrorist leek, met een machinepistool de kamer in te zien rennen. Ze was nog steeds doodsbang door het kiertje aan het gluren toen de Arabieren weer de kamer uit kwamen. Ze duwden het wasserijkarretje voor zich uit en een Arabische conciërge liep voorop.

			Een trap lager vloog de deur naar de negentiende verdieping open en zes mannen met een pistool in de hand stroomden het trappenhuis in. Een van hen droeg een T-shirt met lapd – Los Angeles Police Department – op de voorkant. Ze waren in de stad voor het vrijgezellenfeest van hun afdelingsbrigadier in de kamer pal onder Faisals suite. Ze hadden de ontploffing gehoord en waren onderweg naar boven om te kijken wat het was.

			‘Wat is daarboven verdomme aan de hand?’ wilde de brigadier weten. Hij was de man met het T-shirt, een vent als een kleerkast met een zware snor en als midden dertiger ook de oudste van het stel. De anderen zagen eruit alsof ze niet ouder waren dan begin, half twintig, grotendeels groentjes.

			‘Terroristen!’ flapte Missy eruit en ze sprong bij de deur vandaan.

			De brigadier liep de trap op met de groentjes achter hem aan. Ze bleven bij de deur naar de twintigste verdieping staan en brigadier Snor opende die op een kier. Hij zag mannen met een Arabische hoofddoek die aan de andere kant van de gang een wasserijkarretje voortduwden.

			‘Verrekte theedoekenkoppen met machinepistolen!’ fluisterde hij schor. ‘Beslist terroristen! We zullen ze snel en hard te grazen nemen!’

			Tuckerman keek over zijn schouder naar Faisals suite toen de deur naar het trappenhuis openging en politieagenten de gang in stroomden. Schoten klonken en hij sloeg tegen de grond. Hij opende met de .45 het vuur op de mannen die naar hem toe kwamen en bracht een grote man met een snor in een T-shirt van de lapd ten val.

			De groentjes raakten in paniek en begonnen lukraak door de gang te schieten.

			De seals draaiden zich snel om met hun AK-47 en schoten de andere agenten van buiten de stad neer zonder de tijd te krijgen om na te denken over wat ze deden. The cia-man was dood met een kogel door zijn hoofd en keel en Tuckerman bloedde hevig uit een gat in zijn buik. ‘Het is de aorta,’ mompelde Trigg op gedempte toon. Hij greep een hotelhanddoek uit het wasserijkarretje en duwde die tegen Tuckermans buik. ‘Hij bloedt leeg.’

			Een gast waagde het zijn hoofd uit zijn kamer te steken. Gil draaide zich snel om met zijn AK-47 en de gast dook naar binnen en sloeg de deur dicht. ‘We moeten verdomme een aat hebben,’ siste Trigg waarmee hij een abdominaal aortatourniquet bedoelde, een pneumatisch tourniquet die met klittenband om de buik van een gewonde soldaat werd gewikkeld en bijna net zo werkte als de drukband die werd gebruikt om bloeddruk te meten.

			‘Stop hem verdomme in het wasserijkarretje!’ beval Gil.

			‘Hij zal verdomme doodbloeden!’ Trigg greep een laken uit het karretje en begon dat om Tuckermans lichaam te draaien. De handdoek was al doorweekt van bloed. ‘We kunnen dit strak om de handdoek wikkelen. Bel een ambulance!’

			‘Breng hem in de lift!’ Gil pakte zijn iPhone uit zijn gevechtspak en zette die aan. Hij zag niet dat Marie een voicemail had achtergelaten en als hij het wel had gezien zou hij er geen aandacht aan hebben besteed. Ze kregen Tuckerman in de dienstlift en Speed rende terug voor het wasserijkarretje met de bewusteloze Muhammad Faisal. De dode cia-man werd achtergelaten in de gang.

			Gil had genoeg mannen op het slagveld zien sterven om te weten dat Tuckerman dood zou zijn voordat ze beneden waren, maar hij kreeg Crosswhite aan de telefoon en zorgde ervoor dat ze aan de dienstingang opgewacht zouden worden door verplegers.

			‘Wie waren die verrekte klootzakken?’ vroeg Speed, terwijl hij de keffiyeh van zijn hoofd rukte.

			‘Al sla je me dood...’ Gil knielde naast Tuckerman en schoof zijn hand onder zijn hoofd. ‘Hoe gaat het, partner? Hou je het nog vol voor ons?’

			Tuckerman greep Gils vrije hand. ‘Bedankt dat je me niet in de gevangenis hebt laten wegrotten,’ zei hij zacht. ‘Het spijt me dat ik je teleur heb gesteld.’ Hij keek naar Trigg. ‘Daar kun je mee ophouden, maat. De druk maakt me kapot.’

			Triggs gezicht vertrok van emotie en liet de tourniquet van het ineengedraaide laken los.

			Gil kneep in zijn hand en voelde de greep van de stervende man snel verslappen. ‘Wil je nog dat ik met iemand praat als dit voorbij is? Moet ik nog bij iemand op bezoek gaan?’

			Tuckerman schudde zijn hoofd. Zijn gezicht was doodsbleek. ‘Ik heb er vrede mee om te gaan, Chief. Jullie zijn mijn familie.’

			Gil boog voorover en drukte een kus op zijn voorhoofd. ‘Rust zacht, broeder. We zien je weer aan de andere kant. Jij wacht daar op ons! Hoor je me?’

			Tuckerman gaf een knipoog. ‘Dat weet je toch...’ Enkele ogenblikken later was hij weg met slechts een heel vage glimlach.
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			Luxor-hotel, Las Vegas

			Het nieuws van de schietpartij op de twintigste verdieping verspreidde zich snel door het hotel en het casino, en de mannen van sheriff Moleska stroomden al naar binnen tegen de tijd dat de dienstlift de benedenverdieping bereikte. Hij stond naast Pope meteen buiten de dienstuitgang waar de seals nu bezig waren het geheimzinnige wasserijkarretje achter in een witte bestelwagen met kentekenplaten van de Amerikaanse overheid te laden. Zij stapten erachteraan naar binnen en Gil sloeg de deur dicht. Naast de bestelwagen droegen twee broeders het lichaam van Tuckerman in een ambulance.

			Moleska keek Crosswhite aan. ‘Hoe groot is de puinhoop die ze daarboven hebben achtergelaten? Ik krijg meldingen over een bloedbad.’

			‘Gil?’

			Gil keerde zich om naar de sheriff. ‘Vijf of zes onbekende schutters stormden vanuit het trappenhuis op ons af en doodden mijn man. Ze zijn allemaal dood. Een hoertje kreeg toevallig een kogel in haar hoofd. Zij is ook dood. Hetzelfde geldt voor de conciërge van het hotel. Allemaal op de twintigste verdieping.’ Hij keek Crosswhite aan. ‘We moeten gaan rijden.’

			‘Wacht even,’ zei Moleska. ‘Hoe zit het met die schutters? Waren dat mannen van Faisal of anderen?’ Pope had de sheriff de identiteit van Faisal verteld, omdat hij die toch heel gauw te horen zou krijgen. ‘Ik moet nu weten wat jouw mensen me kunnen vertellen, want als jullie eenmaal zijn verdwenen, zal ik in mijn eentje deze puinzooi op moeten lossen.’

			‘Het spijt me, meneer, maar die zaken vallen niet binnen mijn missieprofiel.’

			Gil liep naar de bestuurdersplaats en kroop achter het stuur.

			Crosswhite klom op de passagiersstoel en de bestelwagen reed weg.

			Pope stak zijn hand uit naar de sheriff. ‘Sheriff Moleska. Dank u wel. Als we de kernbom op tijd vinden, zult u de man zijn die deze natie moet bedanken – hoewel ik bang ben dat het voor eeuwig geheim zal moeten blijven.’

			De sheriff schudde de hand niet van harte, omdat hij besefte dat hij werd behandeld als een lulletje rozenwater, maar hij wist ook niet goed wat hij daaraan moest doen. ‘Dit is je reinste onzin, weet je dat?’

			Pope wandelde weg, maar pas nadat hij hem had beloofd dat de president hem persoonlijk zou helpen bij het opruimen van de rotzooi.
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			Vliegveld, Las Vegas

			Pope kwam maar een paar minuten na Gil en de anderen bij de hangar aan. Hij had net van een van zijn informanten binnen de nsa te horen gekregen dat Lijuan op Los Angeles International Airport was aangehouden en zijn schuldgevoel was bijna erger dan hij kon dragen. Hij had niet alleen de nsa laten ontdekken dat ze een mol was, maar hij had al voordat hij haar had gerekruteerd, geweten dat ze spioneerde voor de Chinezen. In de afgelopen tien jaar had hij haar gebruikt als ingang tot het Chinese inlichtingennetwerk en haar onwetend medeplichtig gemaakt aan zijn grootse opzet. En hoewel zij in de loop der jaren precies volgens plan had gehandeld, had dat niet voor hem gegolden. Hij had zichzelf toegestaan verliefd op haar te worden en een man die toeliet dat een vrouw van wie hij hield, zich ophing aan haar eigen strop, beging een vreselijke vorm van verraad – ongeacht zijn verantwoordelijkheid tegenover zijn land.

			‘Wie doet het verhoor?’ vroeg Crosswhite.

			‘Gil en ik,’ antwoordde Pope.

			‘Ik zou er graag bij aanwezig zijn.’

			‘Nee.’

			‘Mag ik vragen waarom?’

			Pope keek hem aan met vriendelijke blauwe ogen. ‘Omdat jij vanavond een vriend hebt verloren en erom bekendstaat dat je door het lint kunt gaan.’

			‘We hebben vanavond allemaal een vriend verloren,’ zei Crosswhite, die bezwaar maakte tegen wat hij beschouwde als een blijk van geringschatting. ‘Deze mannen hebben Tuckerman langer gekend dan ik.’

			De uitdrukking van Pope veranderde niet. ‘Het feit dat jij het je aantrekt, bevestigt alleen maar de juistheid van mijn beslissing – die onherroepelijk is.’

			Crosswhite voelde dat Gil hem stond aan te kijken en hij deed een stap terug. Hij wist maar al te goed dat het aan Pope te danken was dat hij niet op weg was naar de gevangenis. ‘In dat geval kan ik er beter voor zorgen dat we klaarstaan om in actie te komen op de inlichtingen die Faisal bereid is te geven.’

			‘Goed idee,’ zei Gil met een knipoog.

			Toen Crosswhite door de hangar wegliep, kon Gil zien dat Pope erg ongerust was. ‘Ik aanvaard de volle verantwoordelijkheid voor alles wat vanavond verkeerd ging.’

			Pope schudde zijn hoofd. ‘De missie was een succes. Faisal is hier.’

			‘Er zijn burgers gedood en gewond,’ zei Gil. ‘Tuckermans lichaam zal worden geïdentificeerd en hij kan zelfs in verband worden gebracht met de moorden in Chicago. Ik had erop moeten staan dat we zijn lichaam met ons mee terugnamen.’

			‘Tuckerman en ook Crosswhite zijn nooit in Chicago geweest,’ zei Pope. ‘Daar is voor gezorgd. En wat de doden in het Luxor betreft, die rotzooi is voor de president en zijn mensen zullen die moeten opruimen. Het is onze taak om de RA-115 te vinden.’ Hij trok een baseballpet van de Red Sox uit zijn achterzak en zette die op. ‘Laten we nou maar eens gaan kijken wat de heer Faisal ons te vertellen heeft.’

			De eerste regel bij een extra zwaar verhoor was dat je nooit bang moest zijn om tegen het slachtoffer te liegen. Het was belangrijk om hem (of haar) al meteen in het begin te laten geloven dat er hoop was om terug te keren naar zijn of haar leven. Dat was niet altijd doeltreffend, maar het bood de ondervrager de grootste kans om snel de gewenste informatie te krijgen.

			Daarom was het eerste dat Gil tegen Faisal zei: ‘Als je ooit weer in de buurt van die Amerikaanse sekspoes wilt komen, raad ik je aan ons alles te vertellen wat je van de RA-115 weet.’

			Faisal zat op een bank in de kleedkamer van de piloten en zijn handen waren nog altijd achter zijn rug geboeid. De arts had hem een spuit adrenaline gegeven om hem wakker te maken en verklaard dat hij afgezien van een gebroken neus als gevolg van Tuckermans elleboogstoot in goede gezondheid verkeerde. Maar een mooie gezondheidsverklaring was voor Faisal niet direct goed nieuws. Het gaf Gil carte blanche om hem zo hard aan te pakken als nodig was.

			‘Ik weet niet wat dat is,’ zei Faisal met een schouderophalen. ‘Dat zweer ik.’

			‘Het is een Russische kofferkernbom.’ Gil scheurde de bovenkant van een doos met gewone vuilniszakken. ‘We moeten weten waar dat ding is en dat ga jij ons vertellen – goedschiks of kwaadschiks.’ Hij trok een zak van de rol en zette de doos op de bank naast een rol ducttape.

			‘Ik ben een lid van de koninklijke familie van Saoedi-Arabië.’ Faisals stem trilde. ‘Ik eis onze advocaat te spreken.’

			‘De familie heeft jou al opgegeven,’ loog Pope. ‘Hoe dacht je anders dat we jou hadden ontdekt?’

			Voor Faisal was dat het ergste nieuws dat hij had kunnen krijgen. Niet alleen was de familie op de een of andere manier achter zijn banden met aqas gekomen, ze hadden hem volledig onterfd.

			Gil zag de geschokte uitdrukking in Faisals ogen. ‘Denk je dat wij een lid van de koninklijke familie zouden martelen zonder toestemming van koning Abdoellah?’

			De ogen van Faisal vulden zich met tranen. ‘Wat willen jullie weten?’

			Gil sloeg hem hard in zijn gezicht. ‘Dat heb ik je al gezegd, stomkop! Waar is die verrekte bom?’

			Faisal schudde zijn hoofd en voelde zijn blaas leeglopen. ‘Ik zweer het, ik weet het niet! Ik heb alleen voor het geld gezorgd. Jullie moeten Kasjkin hebben – de Tsjetsjeen! Jullie moeten Kasjkin vinden. Hij heeft de bom uit Mexico meegenomen.’

			Pope herkende de naam Kasjkin, maar kon zich niet herinneren waarvan. Hij haalde een satelliettelefoon uit zijn zak en liep naar de andere kant van het vertrek.

			‘En waar kan ik Kasjkin vinden?’ drong Gil aan.

			‘Ik heb geen idee.’

			‘Luister, kloothommel. Dit vragenuurtje gaat erg onplezierig voor jou worden.’ Hij opende de zwarte vuilniszak en schudde die uit om hem met lucht te vullen.

			‘Alsjeblieft!’ zei Faisal. ‘Ik weet niet waar Kasjkin of de bom is. Als ik dat wel wist, zou ik het jullie vertellen! Denk je dat ik hier wil zijn? Hij was in Vegas op de dag van het ongeluk, maar ik weet niet waar hij nu is.’

			Pope stopte de telefoon weg en kwam dichterbij. ‘Heb je met Kasjkin gesproken op de dag van het New Mexico Incident?’

			‘Ja,’ antwoordde Faisal. ‘Dat was de laatste keer.’

			Pope begreep dat ze een opname hadden van Kasjkins stem.

			‘Namen,’ zei Gil. ‘Geef ons de namen van iedereen die je kent die erbij betrokken is.’

			Faisal wist dat toegeven dat hij aqas hielp hem voorgoed in de ban zou doen bij de familie. Hij moest minstens proberen zichzelf te redden. ‘Kasjkin was mijn enige contact.’

			Pope deed een stap naar voren, haalde schijnbaar uit het niets een ijspriem tevoorschijn, stak die diep in Faisals gezicht naast diens geschonden neus en liet hem daar zitten.

			Faisal gilde van doodsangst en probeerde met scheel kijkende ogen te zien wat er in zijn gezicht was gestoken.

			Gil zette een stap naar achteren. Het zien van zo’n gewelddadige handeling van een anders erg zachtgemanierde man schokte hem. Ze wachtten tot Faisal was uitgegild. Dat duurde ongeveer dertig seconden en toen begon hij te snikken als een kind.

			Pope pakte het handvat van de ijspriem en Faisal gilde weer.

			‘Ssssst!’ Pope keek neer in Faisals met afschuw vervulde ogen. ‘Luister nu naar me. Luister naar me, Muhammad. Ik ga dat steeds weer doen, tot jouw gezicht eruitziet als een tomaat, tenzij jij stopt met liegen. Goed?’ Hij dacht aan Lijuan die alleen en bang in een cel zat.

			Faisal knipperde één keer. Hij was bang om zich te bewegen, want Pope hield het houten handvat vast dat uit zijn gezicht stak. ‘De broers al-Rashid,’ jammerde hij. ‘Akram en Haroun. Fanatieke wahabisten van Al Qaida op het Arabisch schiereiland. Ze kwamen vier jaar geleden bij mij voor geld. Ik wilde ze niet helpen om de bom te kopen, maar ze bedreigden me.’

			Pope kende de broers al-Rashid en het horen van hun naam maakte hem misselijk. ‘Wonen ze nog in Canada?’

			‘Ja.’

			‘Waar in Canada?’

			‘Windsor!’ snikte Faisal.

			‘Heel goed,’ zei Pope zacht. ‘Welke andere namen kun je mij geven?’

			Faisal snikte nu oncontroleerbaar en zijn omhooggerichte gezicht was nat van de tranen. ‘Ik zweer het, ik ken niemand anders.’

			‘Maar je hebt al zo vaak tegen me gelogen, Muhammad. Hoe moet ik dat geloven?’

			‘Ik lieg nu niet!’ jammerde Faisal. ‘Geloof me alsjeblieft!’ Hij snakte pijnlijk naar adem door het bloed en slijm dat achter in zijn keel liep vanuit de doorboorde neusholte. Elke schokkende beweging zorgde ervoor dat de scherpe stalen punt de spieren van zijn gezicht deden vertrekken. ‘Trek het eruit!’

			‘Kijk me aan, Muhammad. Ik ga je weer in je gezicht steken, want ik denk dat je tegen me liegt.’

			‘Néé!’ krijste Faisal. ‘Ik vertel jullie de waarheid!’

			Pope trok de ijspriem uit Faisals gezicht. ‘Hou zijn hoofd vast, Gil.’

			Gil greep met tegenzin Faisals hoofd om het stil te houden.

			‘Néé!’ schreeuwde Faisal met zo’n kracht dat het klonk alsof zijn stembanden zouden springen. ‘Ik weet niets meer! Om de liefde van God! Ik weet niets!’

			Pope deed een stap achteruit en keek Gil aan. ‘Wat denk je?’

			Gil had genoeg gezien, zowel van de ijspriem als van Faisals getuigenis. ‘Ik ben er vrij zeker van dat hij alles heeft gespuid.’

			Ze lieten een onbeheersbaar snikkende Faisal op de vloer van de kleedkamer liggen.

			Gil moest enige moeite doen om zijn onbehagen te verbergen toen hij in de gang naar een nadenkende Pope stond te kijken. Persoonlijk zou hij de voorkeur hebben gegeven aan de bloedeloze martelmethode van verstikking, maar hij moest toegeven dat Pope na die steek in het gezicht erg snel resultaat had geboekt.

			‘Moeten we de president bellen?’ vroeg hij. ‘We zullen de Canadezen aan boord moeten krijgen om ons te helpen bij het vinden...’

			‘Nee,’ zei Pope half in gedachten verzonken. ‘We hebben hun hulp niet nodig. Ik weet al waar de broers al-Rashid wonen. Ze zitten vanuit Detroit aan de overkant van de Detroit River.’ Hij stond naar de vloer te staren.

			‘Wat is er mis?’

			Pope keek op. ‘Ik heb de broers al-Rashid zes maanden geleden aangeduid als een gering veiligheidsrisico.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘De grootste misser die ik kon maken – absoluut onvergeeflijk.’

			‘Welke aanbeveling ga je de president doen?’

			‘Geen enkele. Het is onze missie de bom te vinden en dat gaan we doen.’

			‘Goed,’ zei Gil, ‘maar de president moet de Canadezen aan boord halen.’

			‘Met het gevaar dat de Canadezen de zaak verknallen?’ Pope schudde zijn hoofd. ‘Absoluut niet. Jij en jouw team gaan de rivier oversteken en brengen de al-Rashids terug op Amerikaanse bodem waar we met ze kunnen afrekenen op de manier die nodig is.’

			‘Bob, dat zou beschouwd kunnen worden als een oorlogshandeling tegen een bondgenoot.’

			‘Ja, dat zou kunnen en dat is precies de reden waarom de president een team heeft gekozen waarvan hij gemakkelijk afstand kan nemen. Vergeet niet dat jij ervoor hebt getekend. We kunnen allemaal gemist worden.’

			Gil knikte. ‘Oké. Jij verzamelt de inlichtingen en ik licht de mannen in.’ Hij gebaarde naar de deur van de kleedkamer. ‘En hij?’

			‘Vergeet hem,’ zei Pope afwezig. ‘Hij is nu mijn probleem.’
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			Vliegveld, Las Vegas

			Gil nam Crosswhite na de briefing van het team over de waarschijnlijke inval in Canada even apart. ‘Dit blijft tussen ons.’

			‘Best.’

			‘Pope heeft Faisals gezicht bewerkt met een ijspriem.’

			Crosswhite trok zijn schouders naar achteren. ‘Hoe precies?’

			‘Ik bedoel dat hij de klootzak met een ijspriem in zijn gezicht stak.’

			‘Jezus! Ik neem aan dat het werkte, hè?’

			‘Dat kun je wel zeggen.’ Gil stak zijn hand uit. ‘Geef me een rokertje.’

			‘Wanneer ga je ze zelf kopen?’

			‘Als ik die van jou allemaal heb opgerookt.’ Gil stak de sigaret aan. ‘Er is iets met hem aan de hand.’

			‘Pope? Of Faisal?’

			‘Pope. Hij is gespannen over iets. Eerst steekt hij een vent zomaar in zijn gezicht en nu beveelt hij ons Canada in te gaan zonder de president te raadplegen.’

			‘Moeten we hem passeren?’

			‘We moeten er alleen voor zorgen dat we niet vast komen te zitten aan de verkeerde kant van de rivier, meer niet.’

			Een paar minuten later was hij zijn uitrusting bij elkaar aan het zoeken en besloot hij zijn iPhone te controleren op de niet-bestaande kans dat Marie had gebeld.

			Hij luisterde naar haar voicemail en belde haar meteen terug. Ze nam de telefoon op nadat die één keer was overgaan. ‘Gil?’

			‘Alles goed met jou?’

			‘Ja,’ zei ze. ‘Waar ben jij?’

			‘Ik zit in Nevada.’

			‘Hoe snel kun je hier zijn?’

			‘Dat kan ik niet,’ zei hij. ‘Wat is er aan de hand, lieverd?’

			Ze gaf niet meteen antwoord.

			‘Marie, wat is er aan de hand?’

			‘Dat kan ik je niet over de telefoon vertellen. Waarom kun je niet naar huis komen?’

			‘Omdat ik... ik ben aan het werk.’

			‘Jezus!’ zei ze. ‘Kun je me niet voor één keer vertellen wat je aan het doen bent? Je werkt niet eens meer voor die verrekte marine.’

			Hij wist meteen dat er iets heel erg mis was. ‘Is het mam? Is er iets gebeurd?’

			‘Gil, vertel me verdomme wat je aan het doen bent dat zo verrekte belangrijk is!’ Haar stem klonk schril en dat joeg hem tot diep in zijn binnenste angst aan.

			‘Ik ben naar die klotekernbom aan het zoeken!’ flapte hij eruit. ‘Heb je nou je zin? Ik heb net geheime informatie doorgegeven via een mobiele telefoon! En nou, wat is er aan de hand, liefje? Ik heb hier geen tijd voor.’

			Ze zweeg en hij kon zich heel goed voorstellen hoe ze aan de keukentafel zat met haar hoofd in haar hand en Oso die naast haar stoel zat te janken. ‘Marie, vertel me alsjeblieft wat er aan de hand is.’

			‘Er was hier een man,’ zei ze eindelijk. ‘Boven op de richel – met een geweer.’

			Gils hart miste een slag, maar hij bleef beheerst. ‘Is hij daar nog?’

			‘Ik heb hem neergeschoten, Gil. Ik heb hem neergeschoten vanuit het slaapkamerraam en zijn lichaam in de stal verborgen.’

			Zijn ogen vulden zich met tranen, omdat hij wist dat zijn echtgenote nooit meer dezelfde vrouw zou zijn. Nu zou er altijd een zekere hardheid in haar zitten, een hardheid waar ooit alleen maar onschuld was geweest.

			‘Ik hou van je,’ zei hij zacht. ‘Vertel me wat er is gebeurd.’

			Toen ze een minuut of twintig later waren uitgepraat, belde Gil af en toetste vervolgens het nummer in van een oude vriend van de familie die Buck Ferguson heette en die de eigenaar was van de ranch aan de andere kant van de vallei waarin ook die van hem lag. Hij vertelde Buck wat er aan de hand was en vroeg of hij het niet erg vond om bij Marie en zijn schoonmoeder een oogje in het zeil te houden tot hij er zelf kon zijn.

			‘Verrek, nee, dat vind ik helemaal niet erg!’ zei Buck. ‘De jongens en ik vertrekken meteen.’

			Toen dat was geregeld, liep Gil door de hangar naar de plaats waar Pope aan de satelliettelefoon zat met een hoge piet op het ministerie van Defensie. ‘We moeten nu praten.’

			Pope zag zijn blik en brak het telefoontje af. ‘Wat is er?’

			‘Ik moet naar Montana.’

			‘Jij moet wat?’

			‘Naar Montana.’

			Pope keek om zich heen alsof ergens in de hangar de sleutel van deze onverwachte wending te vinden was. ‘Gil, ik begrijp het niet. Over minder dan een uur gaan we de lucht in naar Detroit. Ik heb net toestemming gekregen om op Grosse Ile te landen.’

			Gil vertelde Pope wat er op de ranch was gebeurd en dat Marie in het bezit was van de laptop van de dode moordenaar.

			‘Kan ze toegang krijgen tot de harde schijf?’

			‘Die is beveiligd met een wachtwoord. Luister, de moordenaar is geen Arabier. Marie zegt dat hij een blanke is met een Duits paspoort. Dus is hij waarschijnlijk Tsjetsjeen. Als hij de man is...’

			‘Hij zou iets te maken kunnen hebben met de bom,’ maakte Pope de gedachte voor hem af. ‘Goed, luister. Ik kan je absoluut niet naar Montana laten gaan. Wat ik zal doen is een heli van de Air Guard de computer bij de ranch laten ophalen om die terug te vliegen naar de luchtmachtbasis in Great Falls. Vandaar kan een F-15 van het 186ste een rendez-vous met ons maken in Detroit. Dat is voor ons de snelste manier om het ding in handen te krijgen. Zeg tegen Marie dat ze de computer en het paspoort klaar moet leggen voor als de heli daar landt.’

			Afgezien van haar emotionele welzijn maakte Gil zich ook zorgen over Marie in juridische zin. ‘Wat ga je de president vertellen over het feit dat Marie die vent doodschoot? Ze heeft de politie niet gebeld.’

			‘De waarheid,’ zei Pope met een schouderophalen. ‘Wat anders?’

			‘En als hij besluit de openbare aanklager op haar af te sturen?’

			Pope zette met een glimlach zijn pet recht. ‘Hij zal zoiets nooit overwegen. Zeer waarschijnlijk zal hij haar uitnodigen op het Witte Huis om haar te onderscheiden met een Medal of Freedom. We weten al hoe fijn hij het vindt om leden van de heldhaftige familie Shannon de hoogste eer van de natie te vergunnen.’

			Gil glimlachte droog. ‘Als je een minuut tijd hebt, mag je mijn reet kussen, ja?’

			Pope lachte. ‘Je doet me aan jouw vader denken.’

		


		
			40

			Detroit

			Akram al-Rashid liep een pakhuis in Detroit binnen met een zwart geweerfoedraal dat hij op een tafel midden in de kamer legde voor achttien in Amerika geboren rekruten van Al Qaida. De meesten van hen had hij gerekruteerd onder de grote moslimpopulatie van Detroit. Ze hadden allemaal een Arabische afkomst en de helft van hen had gediend bij de Amerikaanse krijgsmacht. De jongste, Tahir, was achttien, een voormalige agnost die Akram persoonlijk had bekeerd tot het salafisme. Dit maakte Tahir tot de man die Akram het meest vertrouwde, omdat niemand zo fanatiek was als een fanatieke bekeerling en Tahir had zich als vrijwilliger gemeld om een zelfmoordvest te dragen.

			Er zat een negentiende man tussen de rekruten, maar hij was niet Arabisch. Hij was niet eens moslim. Hij had groene ogen, rossig haar en werd Duke genoemd. Hij was een Amerikaanse huurling die alleen werd gemotiveerd door geld. Daardoor werd hij het minst vertrouwd van de groep, maar wat hem waardevol maakte, waren zijn ervaringen als oud-marinier en brigadier van het arrestatieteam van de politie van Detroit.

			Duke was kort nadat de stad onder curatele was gesteld, ontslagen. Vol afkeer over de afschaffing van de rechten van de ambtenaren van de stad die werden gekort op hun uitkeringen en salaris, had hij in het weekend een baantje aangenomen als lijfwacht in een nachtclub voor een plaatselijke pooier die zichzelf Fabulous Jay noemde. Het was ook een lucratief baantje geweest tot iemand had besloten om een schot te lossen op Fabulous Jay in de vipafdeling van de club. De schutter had Jay met zijn eerste schot in de schouder geraakt en Duke had hem overhoop geblazen met twee .40 kaliber-kogels in de borst.

			Bij een grondig onderzoek naar de schietpartij werd ontdekt dat Duke had gelogen over wat hij die nacht in de club aan het doen was en na een dienstverband van negentien jaar werd hij ontslagen met verlies van pensioen en andere voorrechten.

			Akram hoorde van een spion bij de politie over Duke en benaderde hem op het autokerkhof waar hij een baan had gevonden als heftruckchauffeur. De belofte van een kwart miljoen dollar voor werk als huurling had Duke heel mooi in de oren geklonken en hij had het meteen aangenomen en zijn baan gedag gezegd zonder zelfs zijn baas in te lichten.

			Nu wipte de rossige oud-agent op de achterste poten van zijn vouwstoel met zijn handen achter zijn hoofd gevouwen. Hij was gekleed in een zwarte broek, gevechtslaarzen en een zwart T-shirt. De andere leden van de groep lieten hem links liggen, niet omdat ze bang voor hem waren, maar omdat ze het niet fijn vonden een ongelovige in hun midden te hebben. Ook verdacht was dat Duke openlijk geloofde dat ze allemaal iets te maken hadden met de atoombom, hoewel hij het hun niet kwalijk leek te nemen. Hij maakte er zelfs grapjes over.

			‘Hé, Akram,’ vroeg Duke, ‘welke stad wordt in glas veranderd, hè? Nieuwsgierige geesten willen dat weten.’

			Akram schonk hem een onbewogen glimlach terwijl hij het geweerfoedraal opende. ‘Ik heb je al eerder verteld dat de Tsjetsjenen verantwoordelijk zijn voor de bom. Wij hebben daar niets mee te maken.’

			‘O ja? Hoe weet je dan verdomme dat Detroit niet het doelwit is?’

			Akrams ogen leken even kil als van een reptiel. ‘Dat weten we niet.’

			Duke was even stil en lachte het toen weg. ‘Ik kan niet wachten om uit te vinden wie hem krijgt. Dit is verdomme beter dan een film.’

			Een van de andere voormalige mariniers uit de groep was nog genoeg militair om een hekel aan huurlingen te hebben. Zijn naam was Abad. Hij had een scherp gezicht, erg donkere ogen en zijn haren waren nog even kort geknipt als toen hij militair was. ‘Moeten wij geloven dat het jou echt niets uitmaakt?’ vroeg hij in volmaakt Amerikaans Engels.

			Duke draaide zijn hoofd om. ‘Het enige verrekte ding wat mij interesseert, jongen, is dat ik betaald krijg en naar Brazilië kan verhuizen waar ze allemaal van die hete wijven hebben. Wat mij betreft, kan dit hele land daarna worden platgebrand. Ik heb er verdomme negentien jaar in gestoken en wat heb ik gekregen toen die rijke stinkerds de stad failliet lieten gaan? Ingeblikte stront! Dus ben ik niet...’

			‘Genoeg,’ zei Akram rustig. ‘Duke is een soldaat van Allah zoals de rest van ons – ook al beseft hij dat niet. Er gebeurt niets dat niet de wil van God is.’ Hij sprak hoofdzakelijk Engels, omdat niet alle rekruten vloeiend Arabisch spraken.

			Akram haalde het geweer uit het foedraal, trok de poten van de steun uit en zette het wapen op de tafel.

			Duke floot zacht. ‘Dat is een mooi stuk artillerie.’

			Akram glimlachte. ‘Ken je dit wapen?’

			‘Of ik het ken! Dat is een McMillan tac-50.’ De tac-50 was een .50 kaliber-sluipschuttersgeweer dat werd geproduceerd in de Verenigde Staten, hoewel het voornamelijk werd gebruikt door de Canadese strijdkrachten. Duke zette zijn voeten op de vloer en boog naar voren om het wapen beter te bekijken. ‘En volgens mij is dat de A1R2 met de hydraulische kolf. Heb ik gelijk?’

			Akram was onder de indruk. ‘Heb je er ooit mee geschoten?’

			‘Niet met de R2,’ zei Duke, ‘maar ik heb een aantal keren met de A1 geschoten. Wie ben je van plan met dat schouderkanon om te leggen, de president?’

			‘Wat zou jij zeggen als ik ja zei?’

			‘Ik zou “Windcompensatie en elevatie, mevr. Langdon! Windcompensatie en elevatie!” zeggen.’ Hij lachte luidkeels en verwachtte dat de anderen mee zouden doen, maar hij zag alleen strakke gezichten die hem aanstaarden. ‘O ja, natuurlijk,’ zei hij somber. ‘Jullie zeikerds zijn te jong om je de Duke te herinneren.’

			‘Wie is dat?’ vroeg Tahir.

			‘John Wayne, druiloor. The Undefeated. Jezus christus! Veeg die moedermelk van je stomme kin!’

			De jongeling kwam overeind en het vuur schoot uit zijn ogen.

			‘Ga zitten,’ blafte Akram.

			Tahir ging meteen weer zitten en liet zijn blik naar de vloer tussen zijn voeten zakken.

			Akram wees Duke terecht met een vaderlijke blik van afkeuring.

			Duke rolde met zijn ogen, wipte achterover en zette zijn voeten weer op een krat. ‘Windcompensatie en elevatie,’ mompelde hij grinnikend.

			‘Ik wil dat jullie allemaal goed luisteren,’ zei Akram, nu weer de man van de koninklijke Saoedische marine. ‘Ons doelwit is erg gevaarlijk. We hebben al een zeer bekwame man achter hem aan gestuurd en die heeft niets meer van zich laten horen.’

			Duke zette zijn voeten weer op de vloer en was ineens helemaal zakelijk. ‘Is het doelwit een militair?’

			‘Ja, inderdaad,’ zei Akram die besloot om te kijken hoe betrouwbaar de Duke was. ‘Hij was een Navy seal en feitelijk een van de beste van het land. Zijn naam is Gil Shannon.’

			‘Verrek. De kikvorsman die werd onderscheiden met de Medal of Honor?’

			‘Heb jij daar een probleem mee?’

			De ogen van Duke kregen een starende blik. De gedachte het op te nemen tegen de grote Gil Shannon had dezelfde uitwerking als een spuit adrenaline. ‘Geef mij die tac-50, makker, dan zal ik je laten zien wat voor probleem ik daarmee heb.’

			‘Mooi,’ zei Akram tevreden. ‘Ik zal het wapen gebruiken, maar ik wil dat iedereen zich er vertrouwd mee maakt voor het geval dat er iets met mij gebeurt. Duke, jij hebt jouw eigen wapen bij je, nietwaar?’

			Duke ging rechtop zitten. ‘Een M40A3-grendelgeweer. Hetzelfde wapen dat ik in het korps had.’

			Abad boog zich naar hem toe. ‘Jij bent marinier geweest?’

			‘Ja, waarom wil je dat weten?’

			‘Welke divisie?’

			‘De tweede.’

			‘Ik zat bij de eerste.’

			‘En jij kent John Wayne niet? Jezus christus!’

			‘Ik heb nooit gezegd dat ik John Wayne niet kende – en stop met die godslastering.’

			‘Verrek, wat kan het jou schelen? Ik dacht dat jij een moslim was.’

			‘Godslastering is godslastering.’

			‘Genoeg!’ zei Akram. Hij ergerde zich aan de lompheid van Duke, maar besefte dat er niets aan te doen was. ‘Vanaf nu wil ik militaire discipline en er zijn genoeg van jullie die weten wat dat is. In de ochtend stappen we in een privévliegtuig naar Montana.’ Hij keek naar Duke. ‘Jouw vriend de piloot heeft de eerste helft van zijn betaling ontvangen, nietwaar?’

			Duke knikte.

			‘Goed. Misschien zou je de mannen moeten vertellen wat je mij hebt verteld.’

			Duke draaide zich om op zijn stoel om de anderen aan te kijken. ‘Luister goed. Deze piloot is een Australiër – een huurling, net als ik. Hij is niet van hier en hij zal hier ook niet blijven nadat hij betaald heeft gekregen. Maar monden dicht over wat we gaan doen, want je weet nooit met die Aussies. Ze laten zich graag vollopen en kletsen dan tegen iedereen in hun buurt. Dus hoe minder hij weet, hoe beter het voor ons allemaal is. Gewoon kleppen dicht en concentreren op de missie.’

			‘Dat is een goede raad,’ zei Akram. ‘Zorg ervoor die op te volgen.’ Toen besloot hij Duke iets anders constructiefs te doen te geven. ‘Duke, waarom kom je niet hier en laat je de mannen zien hoe ze met dit wapen moeten omgaan? Ik weet zeker dat je daar beter voor gekwalificeerd bent dan ik.’

			Duke grinnikte en kwam overeind. ‘Nou praat je eindelijk naar mijn hart, jongen.’

			Terwijl Akram achter in de kamer naar Duke zat te kijken die het wapen uit elkaar haalde en de werking ervan uitlegde, begonnen zijn gedachten af te drijven. De volkeren van het Midden-Oosten hadden sinds de oudheid westerse huurlingen in dienst genomen om te strijden in hun oorlogen tegen andere westerse mogendheden. Dat was begonnen met de Grieken tijdens de eerste Perzische oorlogen. Akram vond het afschuwelijk om te moeten toegeven dat ze hulp nodig hadden, maar hij troostte zich met de gedachte aan Kasjkins bom.

			De bom zal ons gelijkwaardig maken, beloofde hij zichzelf. De eerste dominosteen die tegen de westerse economie valt – gevolgd door een andere en weer een andere. Ik zal de uiteindelijke overwinning niet meemaken, maar dat maakt niet uit. Ik leid een peloton in de eerste schermutseling van de grote strijd.

			Na het wapenonderricht nam Akram Tahir mee naar een ander vertrek. Het was zogenaamd voor een gebed in afzondering, maar op het moment dat de deur dicht was, gaf hij de jongeling een klap.

			‘Waar was je met je hoofd, toen jij je zo gemakkelijk op stang liet jagen door die ongelovige?’

			Tahir keek naar de vloer. ‘Ik dacht niet na. Het spijt me, leermeester.’

			‘Een onnadenkende fanatieke aanhanger is nutteloos voor mij – en nog nuttelozer voor Allah. Begrijp je dat?’

			‘Ja, leermeester.’

			‘Jij wilt een martelaar zijn? Jij bent zo vervuld van trots dat het je niet eens lukt om geen aandacht te besteden aan de kinderlijke beledigingen van een achterlijke dwaas!’ Akram schudde teleurgesteld zijn hoofd, maar heimelijk was hij blij om de onschuldige fout van de jongen. Het had hem een excuus gegeven om hem beschaamd te maken, zodat hij met nog meer vastberadenheid een bomvest tot ontploffing zou brengen als de tijd kwam.
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			In de lucht boven Iowa

			Ergens in de lucht boven Iowa klommen Gil en Pope de ladder op naar de cockpit van de C-5 Galaxy om met de piloot te praten. De luchtmachtmajoor kwam uit zijn stoel en liep naar de achterzijde van de cockpit.

			‘Wat kan ik voor de heren doen?’

			Gil liet hem een kaart van Detroit zien en wees op Grosse Ile in het midden van de Detroit River. Het eiland was ongeveer tien kilometer lang en ruim drie kilometer breed. ‘Als we Detroit bereiken, majoor, wil ik dat je hier landt op Naval Air Station Grosse Ile.’

			De piloot keek hem aan. ‘nas Grosse is al meer dan veertig jaar gesloten.’

			‘Het is nog altijd een stedelijke luchthaven,’ zei Pope. ‘Ik heb al toestemming om te landen.’

			‘Maar meneer Pope, de landingsbaan is daar niet lang genoeg. Luchtmachtbasis Selfridge ligt iets verderop langs de rivier. Ik stel voor dat we daar landen, meneer.’

			‘Selfridge ligt tachtig kilometer ten noorden van het doelgebied. Voor Grosse Ile is dat vijf kilometer.’ Pope vertoonde zijn jongensachtige glimlach. ‘Reken zelf maar uit, majoor.’

			‘Maar meneer, ik zei toch dat de landingsbaan niet lang genoeg is.’

			Pope legde de kaart op het tafeltje van de navigator en haalde een iPad uit een zwarte tas die over zijn schouder hing. ‘Ik heb het hele vlieghandboek van de C-5 Galaxy hier onder mijn vinger. We hebben nog geen elfhonderd meter nodig om te landen en de landingsbaan van Grosse Ile is vijftienhonderd meter lang.’

			‘Dat is waar, maar ik heb vijfentwintighonderd meter nodig om weer op te stijgen.’

			‘Opstijgen is ons probleem niet,’ zei Gil. ‘We moeten een kernbom vinden.’

			De piloot stond hem aan te kijken. ‘Mijn bevelen houden niet in dat ik dit vliegtuig op het spel moet zetten.’

			Pope haalde de satelliettelefoon uit zijn zak. ‘Majoor, ik hoef maar één knop in te drukken om met de president van de Verenigde Staten te praten. Ik heb hem persoonlijk ontmoet en hij is niet erg redelijk als hij kwaad is. In mijn jeugd heb ik voor Amerika C-130’s gevlogen, dus jij en ik weten allebei dat je met dit toestel veilig op Grosse Ile kunt landen. Kolonel Bradshaw is bij de president en ik ben er vrij zeker van dat hij het ook weet.’

			De majoor zette zijn handen op zijn heupen. ‘U beseft wel dat ik een vliegtuig van tweehonderd miljoen dollar laat stranden op een eiland dat niet veel groter is dan het parkeerterrein van een supermarkt.’

			‘Voor wat het waard is,’ zei Pope, ‘ik denk niet dat ik meer dan één of twee keer op een baan in de jungle landde die de juiste lengte had. Als jouw mensen het toestel leeghalen en de motoren de maximale toeren laten draaien, weet ik vrij zeker dat ze voor het eind van de startbaan in de lucht is.’

			‘Niet met mij in de cockpit.’

			Pope hield de telefoon omhoog. ‘Wat wordt het, majoor?’

			De piloot haalde zijn schouders op. ‘Orders zijn orders, meneer Pope. Het wordt nas Grosse.’
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			Edwards Air Force Base, Zuid-Californië

			‘Waar in Detroit?’ vroeg de president aan Tim Hagen. ‘Kunnen we de fbi niet op die broers al-Rashid afsturen? Is het nodig om weer zo’n fiasco te riskeren als we net in Las Vegas hebben gehad?’

			Generaal Couture hing de telefoon op. ‘Meneer de president, de nsa heeft me net de informatie doorgegeven dat de broers al-Rashid niet in Detroit zijn. Ze zijn in Amherstburg in Ontario, vanuit Grosse Ile net aan de overkant van de Detroit River. nsa haalde hun naam van de lijst met mensen die in het oog gehouden moeten worden en blijkbaar heeft Pope deze twee schoften eerder dit jaar de waardering laag risico meegegeven.’

			‘Dus Pope kan ook fouten maken.’ De president boog naar voren op zijn stoel en voelde zijn maagzuur naar boven komen. ‘Goed, waar is het vliegtuig nu?’

			‘Net aan het landen op Grosse Ile, meneer.’

			De president keek naar Bradshaw. ‘Bel Pope voor me.’

			‘Jawel, meneer.’

			Zestig tellen later had Bradshaw hem aan de lijn en de president bracht de hoorn naar zijn oor. ‘Pope?’

			‘Jawel, meneer de president?’

			‘Je mag niet – ik herhaal níét – Canada binnengaan. Is dat duidelijk?’

			Er was een korte stilte. ‘Jawel, meneer de president.’

			‘Ik ga nu de Canadese eerste minister bellen. Jij wacht tot de Canadezen de al-Rashids hebben opgepakt en aan jou hebben overgedragen op Grosse Ile. Is dat begrepen?’

			‘Jawel, meneer de president.’

			‘Ik meen het,’ zei de president. ‘We hebben het deze keer niet over Afghanistan. Het is Canada!’

			‘We zullen hier paraat staan, meneer de president.’

			‘Dat is je geraden.’ De president hing op en keek naar Couture. ‘Hoe groot is de kans dat hij naar me luistert?’

			Couture dacht: jij bent in zee gegaan met deze maniakken. Ik zou je aan hen moeten overlaten.

			‘Meneer, ik denk niet dat er enige reden is om aan te nemen dat hij dat bevel zal gehoorzamen. Ik raad u aan meteen de fbi naar Grosse Ile te sturen met bevelen om het hele team in hechtenis te nemen. Dit is ver genoeg gegaan, meneer de president.’

			De president stond op uit zijn stoel en sjorde zijn broek op. ‘Doe dat.’

			Hij keek Tim Hagen aan en gaf een knikje naar de deur. Samen liepen ze de gang in.

			‘Dit zal vanaf nu de operatie van de fbi zijn,’ zei de president. ‘Neem dus contact op met Shroyer bij de cia en zorg ervoor dat al zijn machtigingen worden ingetrokken. Die man is vanaf nu werkeloos. Zorg er ook voor dat de fbi weet dat hij moet worden vastgehouden om te worden verhoord over de zaak Lijuan. Mijn god, Tim!’ Hij dempte zijn stem. ‘Hij was daadwerkelijk van plan een ander land binnen te vallen!’

			‘Stel dat de Canadezen de zaak verknallen, meneer de president?’

			‘Wat?’

			‘Meneer, we zijn tijd aan het verspillen. We weten niet beter of de RA-115 kan elk moment ontploffen. Pope hoeft de rivier maar over te steken om bij de al-Rashids te komen. Hij kan ze waarschijnlijk binnen een uur in handen hebben.’

			‘Je bent toch niet aan het suggereren...’

			‘Meneer de president, ik geef u in overweging om Pope toe te staan uw directe bevel naast zich neer te leggen. We kunnen binnen een uur een observatiedrone boven het doelgebied hebben. Dat zal ons de mogelijkheid bieden om tot het laatste moment te wachten met het bellen van de eerste minister om hem te vertellen dat een van onze teams speciale operaties uit de band is gesprongen. Tegen de tijd dat de rcmp in het doelgebied is, zullen Shannons mensen al weer met de al-Rashids op Grosse Ile terug zijn.’ Hagen verwees naar de Royal Canadian Mounted Police, de Mounties. ‘Dan zullen we niet alleen de broers hebben met hun informatie over de kernbom, maar we zullen ook genoeg hebben om Pope en Shannon op te bergen waar ze horen.’ Hagen glimlachte. ‘Tenzij we er natuurlijk voor kiezen om ze uit te leveren aan de Canadezen, want dan zien we de komende twintig of dertig jaar helemaal niets meer van hen.’

			‘Christus, jij bent een sluwe rotzak.’ De president drukte een hand tegen zijn buik, toen het brandende gevoel omhoogkroop naar zijn keel. ‘Goed. Stel dat Pope me niet gehoorzaamt? Wat dan?’

			‘Dat weten we binnen een uur, meneer. Als hij paraat blijft, bellen we gewoon de eerste minister en hopen we er het beste van.’

			De president dacht over het plan na en kon geen zwakke plek vinden. ‘Couture zal het niet leuk vinden.’

			‘Met respect, meneer de president, maar u hoeft geen barst te geven om wat de generaal leuk of niet leuk vindt. Hij is soldaat en het is zijn taak om te doen wat u zegt.’
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			Montana

			Buck Ferguson was een 67-jarige rancher die met zijn drie zonen aan de andere kant van de vallei woonde. Al vanaf Bucks vader die tijdens de Tweede Wereldoorlog op Guadalcanal had gevochten, waren ze een mariniersfamilie geweest en allemaal hadden ze gediend in de 1ste mariniersdivisie. Buck had gediend in Vietnam in de provincie Quang Tin. Zijn oudste zoon Hal had gediend tijdens Desert Storm en zijn jongste twee zoons, Roger en Glen, hadden allebei kort geleden in Irak en Afghanistan gediend.

			Ze kwamen in een rode pick-up met dubbele cabine bij de McGuthry-ranch aan op het moment dat de Kiowa-helikopter van de Air National Guard zich in de lucht verhief om Kasjkins computer en paspoort naar Great Falls Air Guard Base te brengen. Gekleed in hun boerenplunje en met een AR-15 in hun hand stonden ze te kijken hoe de heli wegvloog. De mannen van Ferguson waren enthousiaste sporters en geweerschutters die meer van jagen en vissen hielden dan van wat ook.

			Oso liet Marie staan en rende van de veranda af om hen te begroeten. Hij blafte en sprong rond, omdat hij ’s avonds laat helemaal niet gewend was aan zo veel opwinding.

			Buck liep de trap op en omhelsde Marie. ‘Hoe gaat het, lieverd?’

			‘Met mij goed,’ zei ze. ‘Heel fijn om jullie te zien. Bedankt dat jullie zijn gekomen. Ik heb Gil gezegd dat het niet nodig was, maar hij stond erop jullie te bellen.’

			‘Goed dat hij het heeft gedaan,’ zei Buck. ‘Ik zou kwader zijn geweest dan een ratelslang als hij het niet had gedaan.’

			Ze glimlachte, pakte hem bij een arm en liep met hem naar binnen. Janet begroette Buck met een omhelzing en een zoen op zijn wang. De twee waren jaren geleden in de eerste klassen van de middelbare school korte tijd met elkaar uitgegaan.

			Ze klopte hem op zijn rug. ‘Je ziet er goed uit, cowboy.’

			Hij grinnikte. ‘Uiterlijk kan bedrieglijk zijn, Jan. Ik voel me echt wel zestig, maar niet vanavond. Vanavond voel ik me veertig jaar jonger.’

			‘Ik zal koffie gaan zetten.’

			‘Klinkt goed.’ Buck keek naar Marie en dempte zijn stem. ‘We kunnen zeker de heiden wel zien die jij zijn vet gaf?’

			‘Ja,’ zei ze plechtig. ‘Mama, we gaan naar buiten en zijn zo terug.’

			‘Goed hoor!’ riep Janet uit de keuken.

			Marie liep met Buck de achterdeur uit en over de ranch naar de reusachtige stapel kreupelhout. Zijn zonen kwamen aanlopen en Buck trok het laken weg en liet zijn zaklamp op Kasjkins gezicht schijnen. Hij legde het laken terug en deed de zaklamp uit.

			‘Vreemd dat ze een kerel van mijn leeftijd stuurden,’ mompelde hij. ‘Ik vraag me af of ze geen betere hadden.’

			‘Een kogel kan het niet schelen wie de trekker overhaalt,’ merkte Hal op. ‘Wat voor geweer had hij, Marie?’

			‘Ik heb het aan Gil beschreven en hij zei een Mauser.’

			Hal knikte en spoog een straal tabak uit. ‘Dat is een goed wapen. De oude zak kende zijn zaakjes.’ Hij glimlachte bij het licht van de maansikkel. ‘Jammer voor hem kende jij die van jou beter.’

			Marie voelde geen trots en vond ook niet dat ze iets had gepresteerd. Ze had alleen gedaan wat nodig was om te beschermen wat haar dierbaar was. ‘Heeft een van jullie een aansteker?’

			Buck haalde er een uit zijn zak en die gebruikte ze om het tondel en de aanmaakhoutjes aan te steken die ze midden in de houtstapel had gelegd. De jeneverbestakken waren droog en harsachtig en de brandstapel stond snel in lichterlaaie.

			‘Wil je dat ik een paar woorden zeg?’ vroeg Buck.

			Marie schudde haar hoofd en haar gezicht werd helder verlicht door de opschietende vlammen. ‘Hij kwam om mijn man te doden – en daarom hoop ik dat hij regelrecht naar de hel ging.’
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			Grosse Ile, Michigan

			Pope stond in het vrachtruim van de C-5 nadenkend naar de satelliettelefoon in zijn hand te kijken.

			‘Wat zei hij?’ vroeg Gil.

			‘Ze hebben door wat wij van plan zijn. We hebben bevel gekregen ons paraat te houden, terwijl de president de Canadese eerste minister belt.’

			‘Verrek,’ mompelde Crosswhite. ‘Binnen een uur kunnen we de al-Rashids in handen hebben. Het zal verdomme alleen al zo lang duren om de Canadezen in beweging te krijgen. Beseft de president niet dat de klok doortikt?’

			‘Natuurlijk beseft hij dat. Daarom denk ik dat het een valstrik is.’

			Gil wisselde een blik met Crosswhite. ‘Wat voor soort valstrik?’

			‘Na wat we in Afghanistan hebben uitgehaald,’ zei Pope, ‘moeten ze denken dat de kans dat we een order opvolgen even groot is als dat we die naast ons neerleggen. Daarom zijn wij op jacht naar de bom, want hoe onstabieler het vliegtuig is, des te beter kan ermee worden gemanoeuvreerd. Zelfde principe.’ Hij zette zijn baseballpet af en krabde zich op zijn hoofd. Hij begon de inbreng van Tim Hagen in het geheel te zien. ‘Wat denk je ervan, Gil? Wil je naar de overkant glippen en ze toch grijpen? Eerlijk gezegd denk ik dat de president daarop rekent, omdat hij weet dat hij ons niet kan bevelen om dat te doen. En op deze manier kan hij zijn handen van ons aftrekken als er iets misgaat.’

			‘Ik zal met twee mannen in de zodiac naar de overkant gaan.’

			‘Ik heb eigenlijk liever dat je Crosswhite in jouw plaats stuurt,’ zei Pope.

			De implicaties waren duidelijk.

			Crosswhite grijnsde naar Gil. ‘Ik ben van ons allemaal het gemakkelijkst aan de kant te schuiven.’

			‘Je neemt Trigg en Speed mee,’ zei Gil. ‘Dat zijn de beste varensgezellen van de groep. Kun je zwemmen of hebben ze dat niet geleerd op de slangenetersopleiding?’ ‘Slangeneters’ was een scheldnaam voor Groene Baretten.

			Crosswhite stak zijn middelvinger naar hem op en riep naar Alfa: ‘Hoe snel kan je die zodiac opgeblazen in het water hebben liggen?’

			‘Vijftien minuten.’

			‘Zorg dat Trigg en Speed klaar zijn om te vertrekken!’

			‘Aye, aye!’

			Crosswhite keerde zich weer om naar Gil en Pope. ‘Dat noem je delegeren.’

			‘Geen wapens,’ zei Gil. ‘Jullie gaan aan land en verkennen het huis van de al-Rashids. Als het ernaar uitziet dat je een van die rotzakken te pakken kunt nemen, dan sleep je hem mee terug. Zo niet, geen man overboord. Neem geen risico’s. Als je met lege handen terugkomt, niet erg. Dan doen we net of de missie nooit heeft plaatsgevonden en wachten we om te zien wat de president kan regelen met de eerste minister.’ Hij keek Pope aan. ‘Hoe lang nog voordat de F-15 hier is?’

			‘Heel gauw nu,’ zei Pope. ‘Tegen de tijd dat die hier is, zullen we een van de al-Rashids hebben of niet. Zo niet, dan is die laptop waarschijnlijk onze laatste en enige aanknopingspunt. Ik denk dat we heel erg in tijdnood komen, heren.’
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			Detroit River

			Drie seals voeren met een zwarte zodiac F470 crrc de nacht in. Crosswhite zat voorin aan bakboord op de plaats van de teamleider met Trigg op de boeg als voorste uitkijk. Speed nam achterin de positie van de stuurman in en bediende de motor van 55 pk. Ze waren allemaal in het zwart gekleed en droegen een Under Armour compressiehemd en -broek voor het geval dat ze in het water moesten duiken om niet gevangengenomen te worden. Aan hun voeten zaten Core77 Abyss-schoenen die speciaal waren ontworpen voor seals met afwateringsopeningen opzij en in de zolen. Ze droegen een nachtzichtbril, maar geen wapens.

			Ze voeren over een smalle inham en veroorzaakten nauwelijks een kielzog. Crosswhite keek op een hand-gps die was geprogrammeerd met het adres van de al-Rashids. De andere oever was drie kilometer ver, maar als ze aan land gingen zouden ze zich maar driekwart kilometer van het huis bevinden. Het plan was eenvoudig: pak een van de broers – wat daar ook voor nodig was – boei zijn handen en voeten met PlastiCuffs, plak ducttape over zijn mond en draag hem als een opgerold vloerkleed terug naar de boot.

			Speed stuurde de zodiac onder een brug in de East River Road door en gaf gas toen ze het open water van de Detroit River op voeren. De andere oever lag niet pal aan de overkant. Ze moesten een omweg van ruim een kilometer in noordelijke richting maken rond de punt van Boblo Island en dan weer naar het zuiden koersen om hun landingspunt in een woonwijk langs de kustlijn te bereiken. Ze legden de zodiac vast aan een privésteiger achter een motorjachtje waar hij niet zichtbaar zou zijn.

			Stil als katten bewogen ze zich snel door de schaduwen. Crosswhite gaf de weg aan, sprong af en toe over een tuinhek en ontweek drie verschillende zwembaden om uiteindelijk in de achtertuin van de woning van de Rashids te belanden. Het huis was donker en er waren geen zichtbare beveiligingscamera’s en zelfs geen hoge schutting.

			Speed knielde bij een tuinschuurtje naast Crosswhite. ‘We hebben ofwel het verkeerde huis, of die kerels voelen zich heel erg veilig.’

			‘Dat gaan we zo ontdekken,’ zei Crosswhite. ‘Jullie wachten hier.’

			Hij liep over het gazon naar een ruime veranda en gluurde toen door een raam. Zijn nachtzichtapparatuur onthulde een keurige keuken. Op het fornuis stond een kleine, zilveren koffiepot die een Rakwah Qahwah werd genoemd en die een tuit en een recht en lang handvat had. De pot werd speciaal gebruikt voor het zetten van Arabische koffie en Crosswhite had er tijdens zijn verblijf in het Midden-Oosten heel veel gezien.

			Hij wenkte de andere twee mannen. ‘Laten we naar het alarmsysteem zoeken.’

			Na bijna vijf minuten hadden ze nog niets gevonden dat erop wees dat het huis een alarm had.

			‘Ik begrijp het niet,’ fluisterde Crosswhite. ‘Dit is een rijke buurt. Al die huizen moeten een alarm hebben.’

			‘Als jij een terrorist was,’ zei Trigg, ‘zou jij dan willen dat de politie elke keer komt aanbellen als het een vals alarm is? Of zou je denken dat je zoiets niet nodig hebt, omdat jij de grootste crimineel van de buurt bent?’

			Crosswhite tuurde door de achterdeur en zag geen toetsenpaneel tegen de muur. Hij probeerde de klink, maar de deur was afgesloten.

			Speed stapte bij het huis vandaan om de bovenverdieping beter te bekijken. Het was een huis in de Cape Cod-stijl met twee spitse dakkapellen op de eerste verdieping. Een van de ramen stond een stukje open. De herfstnacht was koel en in deze tijd van het jaar waren er geen vliegende insecten. Trigg gaf Speed een steuntje naar het dak en Speed zocht voorzichtig zijn weg naar het raam. Hij keek naar binnen en zag een vrouw met donker haar die in het bed lag te slapen. Hij gebaarde de anderen hem te volgen.

			Trigg gaf Crosswhite een zetje, maar de helling van het dak was voor Crosswhite te steil om Trigg op te trekken.

			‘Ik ga naar beneden en laat je zo snel mogelijk binnen.’

			De twee commando’s openden langzaam het raam, slopen naar binnen en stonden op de vrouw neer te kijken. Crosswhite greep zijn eigen keel met één hand en gebaarde Speed haar in bedwang te houden.

			Speed greep haar bij de keel en knijpend met twee handen ging hij schrijlings op haar zitten. Ze schrok meteen wakker en sloeg van ontzetting op het bed om haar heen. Speed was echter minstens twee keer zo groot als zij en tien keer zo sterk. Ze probeerde te gillen, maar kon geen lucht naar binnen zuigen. Omdat haar hersenen geen zuurstof kregen, was ze binnen een paar tellen bewusteloos. Ze plakten ducttape over haar mond en boeiden haar handen en voeten met PlastiCuffs uit een zwart tasje dat Crosswhite om zijn middel droeg.

			Crosswhite liep naar de deur en opende die op een kier. In zijn groen-zwarte gezichtsveld verscheen een korte, lege gang. Hij kon een man horen plassen in de badkamer aan het eind van de gang waarvan de deur halfopen stond. Het toilet werd doorgetrokken en Crosswhite sloot de slaapkamerdeur en deed een stap opzij.

			‘Hij komt terug naar bed,’ fluisterde hij. ‘Ik grijp hem bij zijn nek. Jij geeft hem een dreun.’

			Ze stonden in het donker te wachten, maar er kwam niemand de kamer in. Wel ging er aan de overkant van de gang een deur open en dicht.

			De twee seals keken elkaar enkele ogenblikken aan en gaven de man tijd om weer naar bed te gaan.

			De vrouw kwam bij en begon achter in haar keel te schreeuwen waardoor ze een heleboel lawaai maakte in de donkere kamer.

			Speed draaide zich snel om en sloeg haar met de rug van zijn hand bewusteloos, maar het was te laat.

			De deur aan de overkant van de gang ging open en een donkere figuur stormde de kamer in.

			Crosswhite greep hem in een nekklem en Speed sprong naar voren.

			Er klonk een pistoolschot en Speed viel op de grond. Crosswhite draaide de romp om te voorkomen dat de man nog eens in de richting van Speed kon schieten en tegelijk lichtte hij hem beentje. Ze kwamen op de grond terecht met Crosswhite op de rug van de man. Hij drukte hem neer en klemde zijn arm diep onder de kin om hem snel bewusteloos te maken.

			Speed kwam overeind met een hand tegen zijn buik gedrukt en greep het pistool. Hij liep de gang in op het moment dat Trigg boven aan de trap verscheen. Samen liepen ze snel door de rest van het huis. Toen ze terugkeerden in de slaapkamer had Crosswhite de schutter al geboeid en was hij klaar om te vertrekken.

			Hij rukte de gordijnen dicht en trok zijn bril af. ‘Trigg, doe het licht aan.’

			Trigg drukte op de lichtschakelaar en ze zagen dat Speed zwaar bloedde uit een buikwond.

			‘Ik haal de boot wel,’ zei de gewonde seal. ‘Laten we gaan.’

			Trigg schudde zijn hoofd. ‘Je kunt onmogelijk rennen als je zo bloedt, makker. Je bent leeggebloed voordat we halfweg zijn. Je moet naar een ziekenhuis.’

			‘Ga kijken of er een auto in de garage staat.’ Crosswhite greep een handvol witte T-shirts uit een la en keek Speed aan. ‘Ga verdomme zitten, zodat ik die wond kan verbinden. We gaan niet nog een man verliezen!’

			Speed hield de opgevouwen T-shirts tegen zijn buik, terwijl Crosswhite strak ducttape om hem heen wikkelde om die op hun plaats te houden.

			‘Het is geen aorta. Ik haal het wel.’

			‘We zetten je af bij een ziekenhuis,’ zei Crosswhite.

			‘Om de verdommenis niet. Ik ga niet in Canada de cel in. Ik ga nergens de cel in. Jullie nemen me mee terug naar die verrekte boot.’

			‘Kerel, dat haal je niet! We zitten op een halfuur van nas Grosse en er is daar verdomme niet eens een ziekenhuis.’

			‘Doc is daar.’

			‘Doc is een verrekte hospik. Jij hebt een chirurg nodig.’

			Speed haalde zijn schouders op. ‘Dan zal hij het moeten leren, want ik ga niet de cel in.’

			Crosswhite kwam overeind. ‘Koppige klootzak. We zijn Conman al kwijtgeraakt.’

			Speed wierp een blik op de Arabier die op zijn buik op de vloer lag en met een wilde blik in zijn ogen terugkeek. ‘Welk gedeelte van “Ik ga niet de cel in” heb je niet begrepen?’

			Trigg kwam de kamer binnen en rammelde met een sleutelring. ‘Er staat een zwarte Lexus met getinte ramen in de garage.’

			‘Voortreffelijk! Laten we gaan.’ Crosswhite tilde de doodsbange vrouw van het bed en hees haar over zijn schouder. ‘Juffie Gilt-een-Boel gaat met ons mee. Ze kunnen allebei in de kofferbak.’

			Een paar minuten later reden ze achteruit de inrit af. Crosswhite pakte een satelliettelefoon uit het tasje en belde Gil om een somber verslag over de toestand te doen. ‘Ja,’ zei hij. ‘Weer een verdomde buikwond. Zorg er dus voor dat Doc klaarstaat met een heleboel bloed.’
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			Edwards Air Force Base, Zuid-Californië

			Generaal Couture leunde achterover op zijn stoel in het operatiecentrum waar iedereen in onzekerheid zat te wachten tot de uav bij Grosse Ile zou aankomen, zodat ze konden zien of Pope het bevel van de president om zich paraat te houden had opgevolgd. Heimelijk wilde hij de stafchef van het Witte Huis de nek omdraaien, omdat hij de president had overgehaald zijn telefoontje naar de Canadese eerste minister uit te stellen. Uit de zelfvoldane blik op het gezicht van de kleine achterbakse rotzak kon hij opmaken dat Hagen een of ander plannetje had bedacht en hij vermoedde dat het waarschijnlijk iets te maken had met steun blijven verlenen aan Shannon en Pope.

			Hij keek op zijn horloge. De drone moest over tien minuten boven Grosse Ile zijn.

			Kolonel Bradshaw kwam het vertrek binnen en keek naar Couture. Hij trok zijn wenkbrauwen op zodat alleen Couture het kon zien en toen liep hij naar de achterkant van het vertrek. De generaal sloeg hem even gade en de stukjes vielen pas op hun plaats toen Bradshaw nog eens naar hem keek en naar de andere kant van het computerscherm liep.

			‘Wilt u me even verontschuldigen, meneer de president?’

			‘Natuurlijk,’ zei de president.

			Couture liep naar de andere kant van het vertrek en stond met zijn rug naar de president toen hij over het computerscherm keek waar een luchtmachtmajoor een van de datastromen zat te volgen. ‘Wat is er, Gene?’

			Bradshaw ging achter de majoor staan en legde zijn handen over diens oren. Ook als de majoor dat had gemerkt, zou je het niet aan zijn gezicht hebben kunnen aflezen. ‘Bob Pope is aan de lijn in mijn kantoor. Hij vraagt jou te spreken zonder dat de president het kan horen.’ Bradshaw haalde zijn handen van de oren van de majoor en klopte hem op zijn schouders.

			Couture voelde hoe zijn nekharen overeind gingen staan. Hij wierp een blik over zijn schouder en zag dat Hagen zich naar de president toe boog. Ze spraken beiden op gedempte toon. ‘Ik ben zo terug,’ zei hij en glipte het vertrek uit.

			Hij pakte de telefoon die op Bradshaws bureau lag. ‘Met generaal Couture.’

			‘Bill? Bob Pope.’

			‘Wat kan ik voor je doen, Robert?’

			‘Bill, je moet voor me uitzoeken waar de dichtstbijzijnde Life Flight heli staat en die zo snel als menselijkerwijs mogelijk is naar Grosse Ile Municipal Airport sturen. Zorg ervoor dat ze genoeg bloed O-negatief meenemen.’

			‘Wat is er gebeurd?’

			‘Ik zal aan de lijn blijven terwijl jij die heli regelt, Bill. Er is geen moment te verliezen.’

			Couture slaakte een geërgerde zucht en legde de telefoon neer op het moment dat Bradshaw het kantoor binnenkwam. ‘Gene, Pope heeft een Live Flight nodig met een heleboel O-negatief bloed die een rendez-vous met hem moet maken op Grosse Ile. Zorg alsjeblieft dat het zo snel mogelijk gebeurt – zonder dat potus je hoort.’

			‘Jawel, meneer.’ Bradshaw verdween en Couture pakte de telefoon weer op.

			‘Goed, Robert. Waar zijn we door jou allemaal in verzeild geraakt?’

			Pope vertelde hem van de tocht naar Amherstburg in Ontario en dat de zodiac binnen twintig minuten werd terugverwacht op nas Grosse.

			Couture slikte het lelijke commentaar in dat op zijn lippen lag en hield het bij: ‘Robert, ben je krankzinnig geworden?’

			‘Bill, ik weet dat de president van plan is me aan de kant te schuiven, maar ik wil dat jij hem van gedachten laat veranderen – je moet hem overreden ons met onze missie door te laten gaan.’

			‘Robert, ik denk er zelfs niet aan om dat te proberen.’

			‘Ik weet dat je vanaf het begin tegen ST6/B bent geweest, Bill – en in theorie ben ik dat ook – maar je bent lang genoeg soldaat om te weten dat je niet midden in de rivier van paard wisselt. Vooral als het tweede paard niet kan zwemmen.’

			Couture wist dat Popes vooroordelen tegen de fbi grotendeels overdreven waren, maar hij wist ook dat de cia-man gelijk had als het ging om het wisselen van paarden midden in de rivier. Het zou de fbi uren kosten om ingewerkt en georganiseerd te raken als ze plotseling de leiding kregen over een operatie waarvan ze tot dusver niets hadden geweten – en die uren konden al het verschil maken.

			‘Hoe weet je dat potus je aan de kant wil schuiven?’

			‘Heeft hij de Canadese eerste minister al gebeld?’

			‘Nee.’

			‘En is de fbi onderweg om ons in hechtenis te nemen?’

			‘Ja.’ De generaal vertelde maar niet dat het zijn idee was geweest om de fbi erbij te betrekken.

			‘En waarom denk je dat het zo is, Bill?’

			‘Je speelt een gevaarlijk spel, Robert.’ Waarom blijven we elkaar bij onze voornaam noemen, dacht hij. Wederzijds respect of minachting?

			‘Natuurlijk is het gevaarlijk,’ reageerde Pope. ‘We zijn op zoek naar een kernbom in de handen van krankzinnigen.’

			‘Stel dat ik de president overhaal, wat ga je dan doen?’

			‘Ik kan dat pas zeggen als ik tijd heb gehad om al-Rashid te ondervragen.’

			‘Ondervragen? Muhammad Faisal beweert dat jij hem met een ijspriem in zijn gezicht hebt gestoken! De chirurg zegt dat je hem had kunnen doden.’

			‘Ik begrijp echt niet waarom dat van belang is,’ antwoordde Pope. ‘Faisal heeft ons over de broers al-Rashid verteld. Misschien weten zij waar de bom is. We volgen een niet mis te verstaan spoor zonder dat er tijd te verliezen is.’

			‘Maakt niet uit,’ zei Couture. ‘Hoe ben je van plan van Grosse Ile af te komen en de missie voort te zetten? Het zal een hele dag kosten om met die korte startbaan de C-5 voor jato uit te rusten... als dat al mogelijk is.’ jato stond voor jet-assisted takeoff, een start met behulp van raketten.

			‘Ik heb de C-5 niet meer nodig,’ zei Pope. ‘Mijn Gulfstream moet hier over een halfuur landen. We zullen die gebruiken. Wat me eraan doet denken... Ik heb zo spoedig mogelijk jouw machtiging nodig om het toestel bij te tanken. Dit is een burgervliegveld en ik heb niet zoveel geld bij me.’

			Couture schudde zijn hoofd. ‘Nog iets, Robert?’

			‘Ja. Roep de fbi terug en zeg tegen de president dat het niet nodig is om contact op te nemen met de eerste minister. Onze mensen hebben geen getuigen of lijken achtergelaten – alleen wat bloed van onze gewonde man.’

			‘Ik zal kijken wat ik kan doen. Ik beloof niks.’

			‘Bedankt, Bill. Ik wacht op jouw bericht.’

			Couture legde de telefoon neer en keerde terug naar het operatiecentrum waar hij weer op zijn stoel tegenover de president ging zitten. ‘Meneer de president... Ik ben net op de hoogte gebracht van het feit dat ST6/B al een van de broers al-Rashid in hechtenis heeft genomen. Hij zal binnen dertig minuten aan land worden gebracht op Grosse Ile, dus zal het toch niet nodig zijn om contact op te nemen met de eerste minister. In het licht van deze nieuwe ontwikkeling, ben ik nu beroepsmatig van mening, meneer de president, dat onze verstandigste koers – puur met het oog op de tijd – waarschijnlijk is om ST6/B door te laten gaan met hun missie.’

			De president knipperde één keer met zijn ogen en zat hem toen aan te gapen.
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			Grosse Ile, Michigan

			De F-15 van de Montana Air Guard landde een paar minuten voor zonsopkomst op Grosse Ile. Op hetzelfde moment werd de brancard met Speed in de Life Flight-heli geschoven. Doc, de Mexicaans-Amerikaanse hospitaalsoldaat van het team maakte zich meer zorgen over de shock waarin Speed was geraakt dan over het bloedverlies.

			‘Het zal erom hangen,’ zei hij tegen Gil. ‘Shock kan een rotding zijn.’

			Gil had vele keren mannen in een slechtere toestand erdoor zien komen en Speed was zo taai als wat. Hij keek Pope aan. ‘Ik denk dat je waarschijnlijk zijn leven hebt gered, Bob. Dank je.’

			‘Je moet Couture bedanken,’ zei Pope. ‘Hij regelde de heli.’

			‘Zo terug,’ zei Gil. Hij liep naar de F-15 waarvan de piloot op de vleugel naast de cockpit stond te wachten.

			De piloot overhandigde hem de laptop. ‘Het paspoort zit onder de klep.’ Gil opende de laptop en stak het paspoort in zijn achterzak.

			‘Heel veel dank.’

			‘Uiteraard,’ zei de piloot en hij gebaarde naar de reusachtige C-5 Galaxy. ‘Hoe gaan jullie dat ding weer de lucht in krijgen?’

			Gil haalde zijn schouders op. ‘Moet je mij niet vragen, kapitein. Goede vlucht terug!’

			‘Uiteraard,’ zei de piloot weer en hij klom terug in de cockpit van de F-15.

			Pope voegde zich bij Gil aan de rand van het tarmac en Gil gaf hem het paspoort. Pope bekeek de pasfoto een hele tijd en zocht zijn geheugen af om het gezicht te plaatsen. ‘Jezus... dit is Nikolaj Kasjkin.’

			‘Dat is de kerel die we volgens Faisal moesten hebben.’

			‘Verdomme,’ mompelde Pope die nog steeds het gezicht bestudeerde. ‘Jammer dat jouw vrouw hem moest doden. Hij is zeer waarschijnlijk de bedenker van deze hele operatie.’ Hij keek op naar Gil. ‘Kasjkins vader was een kolonel in het Sovjet-tankkorps. Hij vocht onder zijn vader in de Pansjhirvallei waar hij door de moedjahedien gevangen werd genomen. Er werd gezegd dat hij banden had met de kgb via een Georgische moordenaar van de oude school. Zijn naam was Mulinkov... Daniel Mulinkov.’

			Gil schudde zijn hoofd. ‘Hoe onthoud jij al die onzin?’

			‘Gedeeltelijk fotografisch geheugen – geërfd van mijn vader. Hij werkte in de Tweede Wereldoorlog bij het Magic-inlichtingenprogramma. Hij ontcijferde persoonlijk de Japanse code die leidde tot het neerschieten van admiraal Yamamoto. Mijn geheugen lijkt niet precies op dat van hem, maar is vergelijkbaar.’

			Een Gulfstream V met de letters usaf op de romp landde en reed hen voorbij.

			Pope glimlachte. ‘Het is een mooie, goed geoliede machine, de krijgsmacht van de Verenigde Staten. Haal je mannen bij elkaar met hun persoonlijke wapens. Voor veel meer hebben we geen ruimte aan boord. We vertrekken meteen naar Langley. Ik moet een brute force aanval op de laptop uitvoeren.’

			Een brute force aanval op een computer was een methode om een wachtwoord van gecodeerde gegevens te kraken. In theorie – afhankelijk van hoeveel bits diep de codering ging – kon daar een supercomputer voor vereist zijn die in staat was een hoeveelheid energie op te wekken die overeenkwam met dertig gigawatt voor een heel jaar.

			Gil stopte de laptop onder zijn arm. ‘Zouden we al-Rashid niet eerst moeten ondervragen?’

			‘Dat komt nog wel,’ zei Pope. ‘Maar ik ben er nu van overtuigd dat hij absoluut geen idee heeft waar de bom te vinden is.’ Hij wees op het paspoort. ‘Kasjkin is de bedenker van deze operatie. Hij was de hoeksteen en hem hadden we levend moeten hebben. Als zijn laptop is gecodeerd met een 256-bits-encryptie, dan zullen we die nooit kunnen kraken. Dus laat jouw team de gevangenen aan boord brengen. We gaan vertrekken.’

			Langley was de laatste plaats waar ze volgens Gil moesten zijn. ‘Wacht even.’

			Pope bleef met een ruk staan. ‘Wat is er aan de hand?’

			‘Ga je me vertellen dat dit tijdverspilling is geweest? De al-Rashids zijn een doodlopende route?’

			’De al-Rashids waren het geld, Gil. Dat was Kasjkin op jouw ranch aan het doen – hun een wederdienst bewijzen.’ Hij wees op de laptop. ‘Dat ding is onze laatste kans. Dus als we erin slagen die laptop te kraken, zal Marie echt de Medal of Freedom verdienen.’

			Gil rolde met zijn ogen. ‘Ze zal verrukt zijn.’
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			Langley

			Rond het middaguur had Pope vastgesteld dat Kasjkins computer was beveiligd met 180-bits-encryptie. Hij keek door het lab waar Gil met Crosswhite aan een bureau zat te wachten. De rest van het team was nog aan boord van het vliegtuig in een cia-hangar en bewaakte Haroun al-Rashid en zijn schoonzus Melonie.

			‘Ik zal niet kunnen inbreken in deze computer,’ zei hij. ‘Het zou een jaar of langer kunnen duren. Jullie kunnen beter al-Rashid gaan aanpakken.’

			Gil stond op en de frustratie was van zijn gezicht te lezen. ‘Ik zou willen dat je me toestemming had gegeven dat eerder te doen.’

			‘Hij weet niet waar de bom is, Gil. Ik geef je nu alleen maar toestemming, omdat er verder geen hoop is.’

			Midori Kagawa, een 35-jarige Japans-Amerikaanse met kort, zwart haar, duwde zich aan de andere kant van het lab bij haar bureau vandaan. ‘Waarom vraag je het Lijuan niet?’ opperde ze in volmaakt Engels, omdat ze was geboren in Sacramento, Californië. ‘Encryptie is tenslotte haar vakgebied.’

			Pope had Midori kort na zijn aankomst verteld van Lijuans arrestatie door de nsa. ‘Je weet dat het niet mogelijk is.’

			‘Het is mogelijk als de president het beveelt,’ reageerde Midori. ‘En gezien de omstandigheden heeft hij geen andere keus. Het is de moeite van een telefoontje waard, Robert. Misschien denkt zij aan iets wat jij over het hoofd hebt gezien.’

			‘Er is niets om aan te denken. Een 180-bits-encryptie is vrijwel niet te breken.’

			‘Vrijwel,’ zei Midori die naar haar bureau terugkeerde. ‘En onder normale omstandigheden zou je dat als een uitdaging hebben beschouwd. Ik denk dat je gewoon bang bent om met haar te praten na wat je haar hebt aangedaan.’

			Gil wist niets van Lijuan of van wat Pope haar had aangedaan en het kon hem ook niet schelen. ‘Ik ga een gesprekje houden met al-Rashid. Ik zal je bellen als we iets nuttigs te weten komen.’

			Toen hij was vertrokken, pakte Pope de telefoon om Edwards afb te bellen. ‘Ik moet de president spreken.’

			Enkele ogenblikken later kwam de president aan de telefoon. Sinds de overval van ST6/B in Canada zou dit het tweede gesprek van Pope met de opperbevelhebber zijn – hoewel het eerste gesprek eigenlijk meer had weggehad van een presidentiële uitbrander.

			‘Heb je toegang tot de computer, Robert?’ de president klonk erg bezorgd.

			‘Nee, meneer de president. Ik ben bang dat we op een dood spoor zitten. Tenzij er iets is wat ik over het hoofd heb gezien, zal ik de beveiliging ervan niet kunnen kraken. Shannon is nu al-Rashid aan het ondervragen, maar ik ben er zeker van dat die geen idee heeft waar de bom te vinden is.’

			‘Dat is het dus,’ zei de president mat. ‘Wat nu nog rest, is wachten tot dat verrekte ding afgaat.’

			‘De fbi of nsa heeft ook niets ontdekt, meneer?’

			‘Ze beweren dat ze aanwijzingen volgen.’

			‘Er is een laatste ding dat ik zou moeten nagaan, meneer de president – alleen om absoluut zeker te zijn.’

			‘En dat is?’

			‘Ik weet zeker dat de nsa u intussen op de hoogte heeft gebracht van de arrestatie van mijn assistente Lijuan Chow voor spionage. Encryptie is haar specialiteit, meneer de president. Ik zou graag willen dat u regelt dat ik haar telefonisch kan spreken. Het is een gok, maar misschien denkt zij aan iets wat ik over het hoofd heb gezien.’

			De stilte aan de andere kant duurde lang genoeg om Pope te laten denken dat de verbinding was verbroken. ‘Meneer de president?’

			‘Waarom zou ze ons helpen?’

			‘Ze zou niet ons helpen, meneer de president. Ze zou mij helpen.’

			‘Wacht even.’

			De president zette Pope in de wacht en keek Couture, Bradshaw en Hagen aan. Ze zaten met hun vieren te lunchen in de officiersmess. ‘Hij zegt dat hij de encryptie niet kan breken. Hij wil met zijn vriendin, de spionne, praten. Hij beweert dat zij misschien kan bedenken wat hij over het hoofd heeft gezien. Is er een reden waarom ik dat zou weigeren?’

			Hagen schraapte zijn keel. ‘Meneer de president, het zou een list kunnen zijn, een poging om haar een soort gecodeerd bericht door te geven.’

			‘Wat zou hij haar moeten vertellen om te doen?’ vroeg generaal Couture korzelig.

			‘Hoe moet ik dat weten?’ reageerde Hagen. ‘De man is een genie – en dat meisje ook! Het is niet te zeggen welke plannen ze van tevoren misschien hebben gemaakt.’

			Couture verwaardigde zich niet om Hagen een direct antwoord te geven. ‘Meneer de president, ik beveel u aan het telefoongesprek toe te staan. Als Chow een tunnel onder de muur aan het graven is, aanvaard ik de volledige verantwoordelijkheid.’

			De president kon een sardonisch gesnuif niet onderdrukken. Hij stak zijn hand uit en drukte de knop in om verder te praten. ‘Blijf wachten, Robert. Ik zal regelen dat ze jou daar belt. En nu we het toch over haar hebben, hoe weet je dat de nsa haar in hechtenis heeft genomen?’

			‘Ik heb haar arrestatie al sinds een aantal jaren gepland, meneer de president.’

			De blik van de president ging meteen in de richting van Hagen. Hagen keek terug als een hert dat gevangenzat in het licht van koplampen. ‘Zou je me dat willen uitleggen, Robert?’

			‘Over de telefoon, meneer?’

			‘Dit is een beveiligde lijn.’

			‘Nou, meneer de president, om een lang verhaal kort te maken... ik heb haar gebruikt om toegang te krijgen tot de Guojia Anquan Bu-database.’

			De president wierp Couture een vragende blik toe.

			‘Het Chinese ministerie van Staatsveiligheid,’ zei Couture zacht. Hij zag de lege blik op het gezicht van Hagen en dacht: ja, wat weet jij daarvan? China is niet jouw terrein, hè whizzkid? ‘De Chinese versie van de cia.’

			‘Hoe is je dat verdomme gelukt, Robert?’

			‘Ik denk dat we dat gesprek beter een andere keer kunnen voeren, meneer de president. Er zijn nog steeds één of twee stenen over waaronder we naar de RA-115 kunnen zoeken. Ik zal in mijn kantoor wachten op het telefoontje van Lijuan.’

			‘Heel goed. Hou je klaar.’ De president verbrak de verbinding en wendde zich naar Hagen. ‘Zorg voor dat telefoontje, Tim.’

			‘Jawel, meneer.’

			Toen hij was vertrokken, leunde de president achterover op zijn stoel. ‘Wat ga ik verdomme doen met die klootzak?’

			‘Pope of Hagen?’

			Kolonel Bradshaw grinnikte zacht en de president moest moeite doen om zijn eigen pret te verbergen.

			‘Weet je, generaal, ik had aanvankelijk niet zo’n hoge pet van je op. Ik vond je een zichzelf ophemelende showman die rondparadeerde met die verrekte lijfwacht van je: die majoor met zijn twee pistolen.’

			Couture grinnikte waardoor het rafelige litteken op de linkerhelft van zijn gezicht duidelijk zichtbaar werd. ‘Ik ben mijn hele leven een opschepper geweest, meneer de president – en tot dusver heeft het me geen windeieren gelegd.’
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			Langley

			Pope zat in het donker achter zijn bureau te wachten toen de telefoon overging. ‘Met Bob Pope.’

			‘Hallo, Robert.’ De stem van Lijuan klonk zacht en erg verdrietig.

			‘Alles goed met je?’ vroeg hij vriendelijk.

			‘Ik ben niet mishandeld, als je dat bedoelt.’

			‘Ja, dat bedoel ik.’

			‘Hoe lang wist je het al?’ vroeg ze. ‘Vanaf het begin?’

			‘Ja.’ Hij omklemde de hoorn. ‘Het spijt me.’

			‘Hoeft niet,’ zei ze. ‘Ik ben niet boos op jou. Ik probeerde te vluchten en alle schuld in jouw schoenen te schuiven toen ik werd gearresteerd. Hebben zij je dat verteld? Of was jij het die hen achter mij hebt aangestuurd?’

			‘Jij kent me zo goed,’ zei hij. ‘Hoe komt het dat je mij niet doorhad?’

			‘Jouw liefde heeft me verblind. Ik dacht dat een man als jij nooit van een vrouw kon houden als je wist dat zij van plan was je te verraden. Maar jij bent sluwer dan ik dacht – en koeler.’

			‘Ik heb je heel veel gelegenheden geboden om het me te vertellen.’

			‘Ja, en stom genoeg heb ik ze allemaal voorbij laten gaan, hè?’

			Ze zwegen een ogenblik.

			‘Ik moet je een gunst vragen,’ zei hij ten slotte.

			‘Ik zal mijn volk niet verraden, Robert.’

			‘Nee,’ zei hij. ‘Ik weet wel beter dan je dat te vragen. Ik heb jouw hulp nodig bij een 180-bits-encryptie. Het gaat om een laptop die van de Tsjetsjeen is die de bom het land in smokkelde. Hij is dood en er zijn geen andere aanknopingspunten. We beginnen in tijdnood te raken.’

			‘Dát is dus de reden waarom ze me met jou verbonden. Ik wist dat er iets meer moest zijn dan liefde.’

			‘Dit is erg pijnlijk voor mij, Lijuan.’

			‘Ik vraag me af of jij pijn voelt zoals anderen die voelen,’ zei ze nadenkend. ‘Ik denk het niet.’

			‘Wil je me helpen?’

			Ze bleef een poosje zwijgen. ‘Een 180-bits-sleutel is binnen de termijn van een jaar niet te kraken, Robert. Dat weet je. Ik heb een algoritme ontworpen dat het misschien binnen acht maanden zou kunnen doen, maar dat was alleen theoretisch. Verdwijn alsjeblieft uit Langley, Robert. Er is geen mogelijkheid om die bom te vinden. Die was er nooit.’

			‘Li, geef me alsjeblieft iets.’

			‘Beloof je me te komen opzoeken in welke kerker ze me ook opbergen?’

			‘Als ze dat toestaan, ja. Natuurlijk zal ik dat doen.’ Maar hij wist dat ze het nooit zouden toestaan.

			‘Vertel me dan over de Tsjetsjeen.’

			In de volgende paar minuten vertelde hij haar alles wat hij wist van Nikolaj Kasjkin. Toen wachtte hij geduldig, terwijl zij alles overdacht.

			‘Misschien heb je geluk,’ zei ze uiteindelijk.

			Hij ging rechtop zitten in het donkere kantoor en stak zijn hand uit om de bureaulamp aan te doen en een pen te pakken. ‘Wat bedoel je?’

			‘Nou, hij was van jouw leeftijd... het type van de eenvoudige soldaat – geen technisch genie. Dus als hij een commerciële aes 180-key generator gebruikte en die zelf op zijn computer installeerde, is het mogelijk dat hij de standaardinstellingen heeft gebruikt om de sleutel te genereren, wat jou in theorie een kans zou bieden om die werkwijze te kopiëren.’

			De standaardinstellingen, dacht Pope. Mijn god! Waarom heb ik daar niet aan gedacht? Ik zal je zeggen hoe dat komt: gezond verstand is heel je leven nooit je sterkste punt geweest. Hoe ga je het redden zonder deze vrouw?

			‘Je zit al helemaal in je eigen wereld, nietwaar?’ zei ze.

			‘Je kent me,’ reageerde hij. ‘Ik moet me haasten, Li, maar heel erg bedankt. Ik zal je komen opzoeken, zodra ze daar toestemming voor geven. Dat beloof ik.’

			‘Je weet van die verstandskies waarvan ik je vertelde?’ vroeg ze. ‘Die scheef is gegroeid?’

			Ze had hem nooit iets verteld over een scheef gegroeide verstandskies. ‘Wat is daarmee?’

			‘Hij begint me dwars te zitten. Ik vraag me af of ze me hier een tandarts laten bezoeken.’

			‘Dat weet ik wel zeker.’ Zijn stem klonk hem ijl en schril in de oren.

			‘Ik hou van je,’ zei ze. ‘Ik kijk ernaar uit om je weer te zien, Robert – op een dag.’

			‘Ik hou ook van jou,’ zei hij hees. Hij wist nu dat ze een valse kies had met een cyanidecapsule.

			‘Veel geluk, Robert.’ De hoorn werd aan haar kant op de haak gelegd en een tel later werd de verbinding verbroken.

			Hij stond meteen op van achter zijn bureau en liep terug naar het lab zonder zelfs op te hangen.

		


		
			50

			Langley

			Haroun al-Rashid zat achter in het vliegtuig vastgebonden aan een stoel. Hij had nog steeds zijn pyjama aan. Zijn schoonzus zat verder naar voren en keek naar de staart. Ook zij was in haar pyjama en haar handen waren nog achter haar rug geboeid.

			‘Doe maar niet of je geen Engels spreekt,’ zei Gil, terwijl hij een zwarte vuilniszak van een rol trok die hij aan Crosswhite gaf. ‘Jij en jouw broer hebben de laatste acht jaar in Canada gewoond en jullie zijn een groot deel van die tijd gevolgd. Dus vertel ons waar we het kernwapen kunnen vinden dat Kasjkin het land in heeft gesmokkeld, dan hoeft dit niet vervelend te worden.’

			Haroun grijnsde. Hij herkende Gils gezicht uit het dossier dat zijn broer en hij hadden gekregen van het aqas-netwerk. ‘Jij zal gauw genoeg sterven.’

			Gil trok zijn wenkbrauwen op. ‘Kasjkin is dood.’

			Dat nieuws scheen Haroun niet te verrassen. ‘Denk je dat Kasjkin de laatste zal zijn? Denk je dat jij de hele islam kan bestrijden?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Vroeg of laat zal je worden gedood – en jouw vrouw zal ook worden gedood.’

			Gil wierp een blik op Crosswhite. ‘Ik denk dat we de beleefdheden wel hebben gehad.’

			Crosswhite stak zijn hand uit naar de zak. ‘Mag ik?’

			Gil gaf hem de vuilniszak en Crosswhite schoof die over al-Rashids hoofd, waarbij hij het plastic glad over het gezicht trok om de meeste lucht eruit te halen. Haroun probeerde door de zak in zijn vinger te bijten en Gil verkocht hem een rechtse directe in zijn gezicht die zijn neus brak. Crosswhite sloot de zak rond al-Rashids nek af met een stuk ducttape.

			‘Je krijgt hem van mij aan de andere kant, stomkop.’ Crosswhite gaf hem een klap tegen de achterkant van zijn hoofd.

			Haroun raakte niet in paniek zoals wel gebeurde bij de meeste gevangenen als de lucht snel op begon te raken. Hij ademde ondiep in en bleef kalm, terwijl hij het kleine beetje lucht dat nog in de zak over was, probeerde te rantsoeneren.

			‘Ziet ernaar uit dat hij getraind is,’ merkte Crosswhite op.

			Gil gaf Haroun een stomp in zijn middenrif. Haroun hapte naar adem en begon toen te worstelen met zijn boeien. Hij zoog het plastic in en uit zijn mond.

			‘Dat bracht de zaak aan het rollen,’ zei Crosswhite vrolijk.

			‘Waar is de bom?’ vroeg Gil op kalme toon. ‘Vertel ons de waarheid, Haroun, en dan stopt dit.’

			Haroun begon met zijn hoofd te schudden om in de zak nog een beetje lucht te vinden dat er niet was. Zijn ademhaling ging steeds sneller en hij zoog het plastic naar binnen in zijn open mond. Korte tijd raakte hij bewusteloos en zakte zijn hoofd op zijn borst.

			Crosswhite scheurde de zak open trok hem over zijn hoofd naar beneden.

			Bloed liep uit al-Rashids neus over zijn lippen en kin.

			Harouns schoonzus kreunde luid toen ze dat zag, want ze wist dat zij de volgende was.

			Na zestig minuten zonder resultaat stapten Gil en Crosswhite uit het vliegtuig voor een rookpauze. Een paar andere seals bleven achter om de gevangenen te bewaken.

			‘Wat denk je?’ vroeg Gil.

			Crosswhite schokschouderde en stak een sigaret op. ‘Ik ga door tot jij zegt dat ik moet stoppen.’

			‘Dat is niet wat ik je vroeg.’

			Crosswhite blies rook uit. ‘Ik denk niet dat hij iets van die verrekte bom weet. We hebben de smeerlap net een uur lang de hel gegeven en hij zei helemaal niets. Maar wat moet ik ervan zeggen, Gil?’

			‘En Akrams vrouw?’ vroeg Gil. Het idee een vrouw te martelen stond hem vreselijk tegen.

			‘Ze spreekt alleen maar Grieks.’ Pope had hun verteld dat Akram haar in Athene op straat had gevonden en haar tot de islam had bekeerd voordat hij met haar was getrouwd.

			‘Ik zal eens kijken wat Pope ervan denkt.’

			Een halfuur later liepen ze met Melonie al-Rashid naar een kantoor in de hangar en plaatsten haar aan een bureau. Ze maakten haar handen los en gaven haar een fles water. Een paar minuten later ging de telefoon op het bureau over. Gil pakte de hoorn op en gaf die aan Melonie.

			Ze keek hem argwanend aan, pakte de hoorn en bracht die naar haar oor. ‘Hallo?’ zei ze in haar eigen taal.

			‘Is dat Melonie al-Rashid?’ vroeg Iosif Hoxha in het Grieks met een licht accent.

			‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Met wie spreek ik?’

			‘Mijn naam is Iosif Hoxha. Ik ben een Albanees, maar ik ben opgegroeid in Kakavijë bij de grens met jouw land.’

			‘Ik herken het accent,’ zei ze.

			‘Hebben ze jou kwaad gedaan?’

			‘Ze hebben me één keer geslagen, maar verder niet erg kwaad gedaan – nog niet.’

			‘Dat is mooi,’ zei hij op vriendelijke toon. ‘De Amerikanen willen jou geen kwaad doen, maar je moet me alles vertellen wat je weet over de atoombom die jouw man en zijn vrienden naar de Verenigde Staten hebben gebracht. Alleen dan kan ik jouw veiligheid garanderen.’

			‘Welke atoombom?’

			‘Melonie, je moet niet doen of je van niets weet. Ze zullen je even hard aanpakken als Haroun.’

			‘Daar twijfel ik niet aan,’ zei ze bevend, ‘maar er is geen bom. Akram gaat de Amerikaanse moordenaar doden – de sluipschutter.’

			‘Waar is Akram nu?’

			‘Ergens in Amerika. Wilt u deze mensen alsjeblieft vertellen dat ik niets van een bom weet! Als dat wel zo was, zou ik het ze vertellen. Ik wil terug naar Athene. Wilt u me helpen om thuis te komen?’

			Zo ging het nog drie minuten door tot Hoxha vrijwel zeker wist dat Akram haar over de meeste van zijn zaken niets had verteld. ‘Goed, Melonie. Ik zal de Amerikaanse commandant bellen en hem uitleggen wat je mij hebt verteld. Veel geluk.’

			‘Dank u,’ zei ze. Hoxha verbrak de verbinding en zij legde de hoorn op de haak. Daarna draaide ze eindelijk de dop van de fles water en dronk die in één keer leeg.

			‘Ik vermoed dat ze hem helemaal niets heeft verteld dat we kunnen gebruiken,’ zei Gil tegen Crosswhite.

			‘Ze heeft hem wel iets verteld,’ zei Crosswhite die dat in de ogen van de jonge vrouw zag. ‘Ik weet niet hoe nuttig het zal zijn, maar ze heeft hem wel iets verteld.’
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			Montana

			Toen het donker begon te worden, stond Marie Shannon op de veranda aan de achterkant van het huis en keek omhoog naar de richel waar Roger en Glen, de twee jongste zonen van de Fergusons, hun kamp hadden opgeslagen om de wacht te houden over de ranch. Er naderde een onweersbui uit het westen en ze maakte zich in toenemende mate bezorgd over het rollen van de donder in de verte.

			De achterdeur ging open en Buck kwam naast haar staan met een Colt .45 op zijn heup.

			‘Het gaat hard waaien,’ zei ze. ‘Misschien moet je de jongens voor de nacht naar beneden roepen. Ik wil niet dat ze door de bliksem worden getroffen.’

			‘Hun overkomt niets. Ze hebben hun hele leven in deze bergen gekampeerd. Als Irak en Afghanistan hen niet hebben gedood, zullen deze bergen dat zeker niet doen.’

			Ze glimlachte. ‘Nogmaals dank dat je bent gekomen, Buck.’

			‘Als het andersom was geweest, zou Gil hetzelfde voor ons doen. We zorgen hier voor elkaar en hebben dat altijd gedaan. Jij bent te jong om dat te weten, maar toen ik in Vietnam zat, hield jouw vader voor mij altijd een oogje op Liddy en de jongens. Hij was een prima kerel, die vader van jou.’

			‘En Liddy was een fijne vrouw. Ik weet nog wel dat ze me warme chocoladekoekjes bracht.’

			‘Ja, ze was een prachtvrouw,’ zei hij grinnikend. ‘Jammer dat ze allebei al zo lang geleden zijn overleden. Maar ja, niets is voor eeuwig, hè?’

			‘Nee, ik denk het niet,’ zei ze triest.

			Ze bleven op de veranda zitten praten tot het begon te waaien en te regenen.

			‘Ik zou me echt beter voelen als je ze naar beneden riep, Buck.’

			Hij keek haar glimlachend aan in het lamplicht van de veranda. ‘Ze zijn volwassen mannen, lieverd. Denk je niet, dat ze wijs genoeg zijn om zelf naar beneden te komen als ze nat beginnen te worden?’

			‘Doe me een plezier en bel ze tenminste even.’

			Buck pakte de gsm uit zijn zak en keek op het scherm. ‘Zoals gebruikelijk,’ zei hij. ‘Geen bereik. Die toren die ze op mijn land hebben gezet, is geen zak waard.’

			‘Misschien komt het door het onweer.’

			‘Dat helpt zeker niet mee, maar het bereik is hier altijd wisselend, zelfs bij goed weer.’

			Boven op de richel zaten Roger en Glen lekker droog in hun tent. Ze lagen allebei op de slaapzak die ze ook in de oorlog hadden gebruikt. Elk hadden ze een AR-15-karabijn en ze hadden ook Kasjkins Mauser met de telescoop meegenomen. Ze lagen in het donker naar de donder te luisteren en de wind ranselde de tent. Af en toe flitste de bliksem, maar die leek niet gevaarlijk dichtbij.

			Roger, de jongste, had tijdens zijn eerste uitzending naar Irak drie talibanstrijders gedood, maar Glen van 25 had voor zover hij wist nog geen bloed laten vloeien. Hij had in de strijd een paar duizend patronen afgevuurd, maar wist niet of hij ooit iemand had geraakt. Hij hoopte eigenlijk van niet.

			‘Denk je dat het de hele nacht blijft waaien?’ vroeg Roger zich af. ‘Weather Channel zei van wel.’

			‘Weather Channel weet geen donder van het weer in de bergen.’

			Glen stak een sigaret op met een First Marine Zippo-aansteker en gooide het pakje naar zijn broer. ‘Denk je dat iemand het gloeien van het puntje door het tentdoek zou kunnen zien?’

			‘Wie zou er in dit rotweer buiten zitten?’

			Glen rolde op zijn elleboog en zijn gezicht was vaag zichtbaar in de gloed. ‘Wij zitten buiten.’

			Roger ging op zijn rug liggen, tikte as van zijn sigaret op de voorkant van zijn Carhartt-jack en wreef die erin. ‘Als het de hele nacht zo blijft waaien, kunnen we net zo goed beneden naar het huis gaan. We kunnen van hieruit toch geen donder zien.’

			‘Laten we nog een uur wachten,’ zei Glen. ‘Misschien gaat het liggen.’

			‘De oude heeft gelijk,’ zei Roger. ‘De rotzakken zullen niet zo gauw nog eens iets proberen tegen Gil. Als ze supergemotiveerd waren, hadden ze de eerste keer wel meer lui gestuurd dan die ene vent. Waarschijnlijk hebben ze nu hun kruit verschoten. Hun prioriteit is de kernbom.’

			‘De klootzakken,’ bromde Glen. ‘Wat zou het doel zijn, denk je? Ik wed dat het New York is. Die zakken vinden het prachtig om op New York te schijten.’

			‘Daarom denk ik dat het D.C. is. Ze zullen in elk geval niet naar L.A. kijken. Zelfs Tsjetsjenen zijn niet stom genoeg om Hollywood op te blazen. Iedereen houdt te veel van onze films.’

			‘Stelletje hypocrieten.’ Glen blies de rook door zijn neus uit. ‘Ze zaten nog wat langer te kletsen en rookten nog een paar sigaretten voordat ze besloten dat het waarschijnlijk de hele nacht zou blijven regenen. ‘Als het stopt, kunnen we altijd weer naar boven komen.’

			Ze kropen uit de tent, hingen hun wapen met de loop naar beneden over hun schouder en liepen in de gietende regen langs de richel.

			Het was Roger die de rode laserstip in de stortregen op het achterhoofd van zijn broer zag verschijnen. Aanvankelijk dacht hij dat zijn ogen hem bedrogen, maar zijn instincten brachten hem snel in beweging.

			‘Omlaag!’ Hij gaf Glen een duw naar voren en haalde ronddraaiend zijn karabijn van zijn schouder.

			Hij hoorde de 5,56 mm nato-kogel niet die hem in zijn voorhoofd trof en hem op slag doodde. Net zomin hoorde Glen de kogels die hem in zijn rug troffen. Hij sloeg tegen de grond zonder zelfs zijn wapen te hebben gegrepen.

			Duke kwam vijftien meter verder drijfnat overeind uit een bosje jeneverbesstruiken. Hij slenterde naar voren en bleef staan boven de lichamen die voor oud vuil op het modderige paardenspoor lagen. Hij hing zijn M4 met geluiddemper over zijn schouder en bracht de infraroodkijker naar zijn voorhoofd.

			Akram stond op van zijn plaats tussen de rotsen en kwam aanlopen.

			‘Zie je, precies wat ik je zei,’ riep Duke boven het geluid van de onweersbui. ‘Zelfs deze idioten wisten dat je het hoge terrein moet bezetten... maar jullie zijn woestijnvolk en hebben waarschijnlijk niet veel hoog terrein waar jullie vandaan komen. Heb ik gelijk?’ Hij lachte en draaide zich om. Twee andere mannen gaf hij bevel de lichamen van het pad tussen de jeneverbesstruiken te slepen. ‘Het wordt waarschijnlijk een lange, natte nacht. Jullie kunnen allemaal beter meteen aan het idee gewend raken, dus stop met lummelen en laat je handen wapperen.’ Toen liep hij weg en mompelde binnensmonds: ‘Hadji-zakken.’
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			Montana

			De stroom in het huis viel uit en Buck stond op van de bank waar hij het laatste internetnieuws had zitten lezen over de intensievere zoektocht naar de kernbom. Het bliksemde en Janet zag hem even heel duidelijk met zijn hand op zijn pistool.

			‘Waarschijnlijk het onweer,’ zei ze. ‘Gebeurt hier buiten heel vaak.’

			‘Bij ons ook, maar dit is geen goede nacht om in het donker te zitten.

			Marie kwam haastig de trap af met een grommende Oso. Ze hield Gils Springfield Armory .45 vast. ‘Er is iets mis,’ fluisterde ze. ‘Oso is onrustig.’

			Oso liep regelrecht naar de achterdeur en begon aan het gesloten hondenluik te krabben.

			‘Maak Hal wakker!’ zei Buck die zijn pistool trok. ‘Janet, jij en Marie gaan naar boven. Neem Oso mee.’

			Hal kwam al naar beneden met een karabijn in elke hand. Hij liep door de kamer en gaf er één aan zijn vader. ‘Er is beweging buiten bij de stal en het zijn niet de jongens.’

			Na de stroom en de telefoon te hebben afgesneden verzamelde Akram zijn ploeg van twintig man in de stal en trok zijn drijfnatte jack uit. De stank van paardenmest stond hem tegen en gaf hem een onrein gevoel. Hij gaf Abad en de andere mannen bevel de ingangen te dekken. De moslims waren uitgerust met eerste generatie nachtzichtbrillen voor niet-militair gebruik, maar Duke had zijn derde generatie militaire kijker meegenomen die niet alleen omgevingslicht maar ook infrarood gebruikte.

			‘Als iemand uit het huis komt,’ zei Akram, ‘schiet je hem onmiddellijk neer.’

			Duke ging op een baal hooi zitten. ‘En wat wordt onze volgende stap?’

			‘Ik weet het niet zeker,’ zei Akram nors. ‘Ik had geen rekening gehouden met regen.’ Waar hij vandaan kwam was regen nooit een probleem geweest. ‘Ik zal de tac-50 meenemen naar de zolder. Jij installeert je hier beneden en dan wachten we tot Shannon zich laat zien.’

			‘We zouden het huis kunnen aanvallen,’ zei Duke. ‘We hebben de mankracht.’

			‘We wachten af. Als Shannon daar klaar voor ons is, zou het een ramp kunnen worden. We weten niet hoeveel mannen hij daarbinnen bij zich heeft.’

			‘Luister, wil je deze eendenjacht voor morgen beëindigen of wil je hier de hele nacht in die godverdomde regen rondzeiken?’

			‘Je moet stoppen met de godslastering.’

			Duke grinnikte. ‘Ik heb het over de joodse God.’

			‘Het is zoals Abad al eerder tegen je zei... godslastering is godslastering.’

			‘Wil je die zeikerd van kant maken of niet?’

			Akram kneep zijn ogen halfdicht en wenste dat het moment daar was om de Amerikaan te doden. ‘Ik luister.’

			‘Je moet die jongen erop afsturen met het bomvest. Zelfs als de ontploffing Shannon niet te grazen neemt, zal het elke verdediging kapot blazen die ze daarbinnen hebben opgezet en het huis in brand steken. Daarna schieten we iedereen neer die naar buiten komt.’

			‘Tahir!’ riep Akram in het donker. Zijn gezicht werd even verlicht door een bliksemflits. ‘Kom hier.’ Het was een briljant idee om een zelfmoordenaar naar het huis in te sturen. Maar het ergerde Akram wel dat hij het niet zelf had bedacht.

			Tahir verscheen met een nachtzichtbril op zijn gezicht en een AK-47 aan zijn schouder. ‘Ja, leermeester.’

			‘Jouw ogenblik is aangebroken.’ Akram legde zijn handen op de schouders van de jongen en kneep. ‘Je moet het huis binnengaan en de bom tot ontploffing brengen. Je zult meteen de hemel binnengaan en baden in de liefde van Allah.’

			Tahir huiverde en voelde toen de warmte van zijn urine langs de binnenkant van zijn been in zijn schoen lopen. ‘Ja, leermeester.’ Zijn stem voelde rauw aan en plotseling besefte hij dat hij niet wilde sterven. Maar een terugweg was er niet.

			Akram ritste Tahirs jack open, maakte de dodemansknop gereed en drukte die in de vuist van de jongeling. ‘Het is heel gemakkelijk,’ beloofde hij. ‘Je hoeft alleen maar de hendel los te laten en Allah zal voor de rest zorgen.’

			‘Zal er pijn zijn?’

			‘Helemaal niet,’ beloofde Akram. ‘En jouw naam zal voor eeuwig voortleven.’

			Met slappe knieën leunde Tahir achterover tegen de staldeur waarachter een paard uit een emmer haver stond te eten. ‘Moet ik ernaartoe sluipen of rennen?’

			‘Doe het steels,’ zei Akram. ‘Begeef je voorzichtig naar de rode truck en vandaar kun je op volle snelheid naar de achterkant van het huis rennen. Als je de deur niet kunt forceren, breek dan door een raam naar binnen. Wat je ook doet, je moet lang genoeg in leven blijven om binnen te komen waar de drukgolf de meeste schade zal veroorzaken. Als je ons doelwit ziet, moet je zo dicht mogelijk bij hem komen voordat je de ontsteker loslaat.’

			‘Ik zal niet falen,’ zei Tahir dof. Binnen in zijn huid voelde hij zich helemaal leeg.

			Akram trok een strobaal kapot en spreidde het stro op de grond uit. Hij ging op zijn knieën zitten en gebaarde de jongen naast hem te komen en hetzelfde te doen. ‘Laten we nu bidden. Dit stro zal dienen als onze moesalla en ons beschermen tegen de uitwerpselen van deze dieren.’

			Op een paar meter afstand zat Duke hen in infrarood gade te slaan toen ze op het stro knielden en hun voorhoofd naar de grond bogen. Hij voelde alleen maar minachting voor hen.

			Jammer dat ik nog niet al mijn geld heb, dacht hij, want dan zou ik die krankzinnige smeerlappen allemaal stuk voor stuk omleggen en ervandoor gaan.
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			Montana

			Glen Ferguson kwam bij in de regen. Hij lag met zijn gezicht omlaag in een braamstruik onder het gewicht van het lichaam van zijn broer Roger. De scherpe punt van een dode jeneverbestak stak diep in het vlees onder zijn linkeroog. Hij had het nog nooit in zijn leven zo koud gehad en bijna een minuut lang was hij totaal niet in staat zich te bewegen. Aanvankelijk dacht hij dat een van de kogels zijn ruggengraat had geraakt waardoor hij verlamd was geraakt, maar toen merkte hij dat hij nog steeds zijn vingers en tenen kon bewegen. Hij werd zich bewust van het zware gewicht dat op zijn rug drukte en trok zijn armen langs zijn lichaam om zich op te drukken en om te rollen. De tak scheurde een stuk vlees uit zijn gezicht toen hij zich lostrok, maar hij was koud genoeg om het nauwelijks te voelen.

			Hij bleef even liggen en voelde de ijzige regen in zijn gezicht slaan. Toen tastte hij onderzoekend naar Rogers lichaam. ‘O, nee!’ hijgde hij plotseling helemaal bij en hij ging moeizaam zitten. Hij was zich ervan bewust dat hij verscheidene keren was geraakt en begon de schade aan zijn botten en spieren te voelen.

			Hij tastte naar Rogers halsslagader, maar het regende te hard en zijn vingers waren te koud om een hartslag te voelen. Zijn duim verdween in de uittredewond aan de achterkant van de schedel en hij rukte zijn handen vol afschuw terug en veegde ze af aan zijn drijfnatte Carhartt-jack.

			De rotzakken hadden zijn broertje gedood. Eerst kon hij het gewoon niet geloven en zat daar maar in de neergutsende regen van de onweersbui met Roger op zijn schoot. Uiteindelijk drong het tot hem door dat de moordenaars nog ergens in de buurt waren en zouden proberen zijn vader en oudere broer te doden. Hij keek op zijn horloge en zag dat er een uur was verstreken sinds Roger en hij hadden besloten af te dalen naar het huis.

			Hij tilde Rogers lichaam opzij en probeerde niet naar hem te kijken, omdat hij bang was het dodenmasker van zijn broer te zien. Toen hij probeerde te staan, werd hij zo duizelig dat hij bijna in de bramen viel. Dus ging hij weer zitten en tastte in het rond naar zijn AR-15. Omdat die nergens in de buurt leek te liggen, begon hij terug te kruipen naar het pad. Bliksem flitste en maakte de tent zichtbaar die vijftien meter verder stond. Hij kroop erheen en trok zichzelf naar binnen uit de regen.

			Glen trok zijn drijfnatte katoenen kleren uit die hem heel snel in een gevorderd stadium van onderkoeling brachten. Hij voelde zijn lichaamstemperatuur omhooggaan zodra hij naakt was. Hij controleerde zichzelf in de inktzwarte duisternis en ontdekte boven in zijn borst drie uittredewonden. De gaten waren klein, in doorsnee ongeveer even groot als een pen en hij had niet veel gebloed. Hij kon het bot van beide sleutelbenen voelen knarsen toen hij zijn schouders bewoog en de vingers van zijn linkerhand reageerden niet zo soepel als ze hadden moeten doen, maar hij kon nog steeds allebei zijn armen en handen bewegen en dat was alles wat ertoe deed.

			Zijn Gore-Tex-schoenen hadden zijn sokken drooggehouden, dus trok hij de schoenen weer aan en rolde zijn slaapzak met drie lagen voor extreem koud weer op. Toen trok Glen de Mauser met het telescoopvizier onder Rogers slaapzak uit en laadde op de tast de clip met vijf patronen in het magazijn. De vier overgebleven patronen stopte hij in de CamelBak-rugzak van zijn broer en rolde de rugzak in de slaapzak. Hij kroop enkele ogenblikken later uit de tent en ontdekte dat hij nog steeds niet kon staan.

			Naakt begon hij naar de richel te kruipen. De Mauser trok hij mee met zijn rechterhand en de slaapzak met zijn linker. De regen kletterde neer op zijn rug en modderdruppels spetterden in zijn ogen, maar hij was zich slechts vaag bewust van de kou waarvan hij wist dat die het bloeden tot dusver moest hebben vertraagd. Toen hij bij de richel was, sleepte hij zich in Kasjkins sluipschuttersnest. Hij rolde de slaapzak uit en ritste zich in de waterdichte huls van Gore-Tex.

			De hogere lichaamstemperatuur zou het bloeden verergeren, maar de onderkoeling dreef hem nog sneller de dood in. Glen richtte de Mauser naar beneden op de ranch en tuurde door de telescoop. Hij zag geen tekenen van leven. Drie opeenvolgende bliksemflitsen onthulden niets. Dat verontrustte hem en hij ritste de slaapzak open met de bedoeling de heuvel af naar de ranch te kruipen, maar op het moment dat de ijzige wind en regen zijn blote huid raakten, trok een intense pijn door zijn lichaam die tien keer erger was dan elke koortsrilling die hij ooit had meegemaakt. Hij rukte de rits weer dicht en besloot te blijven waar hij was.

			Hij tastte in het rond in de slaapzak, haalde een knipmes uit de CamelBak en sneed twee armsgaten in de slaapzak, zodat hij het geweer kon bedienen zonder zijn schouders bloot te stellen aan de kou. Toen haalde hij Rogers wollen muts uit de rugzak en trok die over zijn hoofd. Na een Snickers en bijna een liter water naar binnen te hebben gewerkt voelde hij zich een heel stuk beter en ging achter het geweer liggen. Er waren geen kapotte ramen aan de achterzijde van het gebouw (behalve het dichtgespijkerde slaapkamerraam) en dat vertelde hem dat de strijd daar beneden waarschijnlijk nog moest beginnen.

			‘Je hebt nog steeds dekking, pa.’

			Bliksem flitste en hij zag een gedaante uit de stal naar de dekking van een stalen watertrog rennen.

			Glen bewoog snel de grendel heen en weer en trok de kolf tegen zijn schouder. ‘Lieve Heer,’ fluisterde hij onder het rollen van de donder. ‘Ik smeek U in de naam van alles wat heilig is... geef me nog een bliksem en laat me het hoofd van deze klootzak van zijn romp blazen.’

		


		
			54

			Montana

			Hal stond naast Marie op enige afstand van het bovenraam. Allebei bekeken ze bij elke bliksemflits de stal. Ze vingen beelden op van mannen met een AK-74 die erbinnen rondliepen, maar de vijand bleef grotendeels uit het zicht, dus hadden ze geen idee tegen hoeveel ze het moesten opnemen.

			Marie had Gils Browning uit de wapenkluis gehaald en die op het bed in de gastenkamer gelegd, zodat Hal hem kon gebruiken. ‘Gaan we wachten tot zij de eerste stap zetten of wat?’

			‘Op dit moment zijn wij in het voordeel,’ zei hij. ‘Elke minuut dichter bij het daglicht is goed voor ons. Als ze het huis gaan omsingelen, zitten we in de problemen, want we zullen ze niet kunnen zien.’

			‘Hoe denk je dat het met je broers gaat?’

			‘Ik weet het niet,’ zei hij. ‘We hebben de vijand onderschat en ik heb het nare gevoel dat de jongens daarboven misschien zijn verrast.’

			‘God, ik hoop dat je het mis hebt. Jouw vader zal het me nooit vergeven – Kijk!’ Ze wees uit het raam. ‘Iemand kwam net uit de schuur rennen en dook omlaag naast de watertrog.’

			Hal sloeg een ponchovoering om zijn bovenlichaam en hoofd om zijn warmtebeeld te verminderen en gluurde even om het raamkozijn. Bliksem flitste en hij zag een volmaakte momentopname van Tahir die naast de golfplaten watertrog knielde. ‘Ik zag geen wapen. Jij wel?’

			‘Nee, maar hij klemde iets in allebei zijn handen. Net of hij echt bang was het te laten vallen.’

			‘Een handgranaat misschien?’

			‘Ik weet het niet.’

			Hal liep naar de bovenkant van de trap. ‘Pa, hou je klaar voor een handgranaat!’

			‘Hij rent naar het huis!’ schreeuwde Marie.

			Akram lag op zijn buik op de zolder met de kolf van de tac-50 tegen zijn schouder. Door de nachtkijker zag hij Tahir opspringen bij de watertrog en halsoverkop naar het huis rennen zonder van dekking naar dekking te gaan zoals hem was verteld. Hij vervloekte de jongen om zijn stommiteit en lafheid, want het was nu duidelijk dat de knaap niet met zijn hart bij de missie was. Hij deed alleen wat hij moest doen om het zo snel mogelijk achter de rug te hebben.

			Tegelijk met een bliksemflits klonk een geweerschot. De jongen viel in de modder en lag daar met zijn vrije hand naar zijn been te grijpen. Zijn mond opende zich voor een kreet van pijn die vervloog in de wind.

			Akram ging op zijn knieën zitten, maakte met zijn handen een koker om zijn mond en schreeuwde: ‘Opstaan en rennen!’

			Hoewel Tahir hem niet kon horen, slaagde hij erin overeind te komen en zijn gewonde been vasthoudend rende hij weer naar het huis. Hij naderde de veranda aan de achterkant van het huis.

			De hele ranch werd verlicht door een moment van daglicht. Er klonk weer een schot en de jongen explodeerde in een verblindende flits.

			De schokgolf blies de ramen aan die kant uit de kozijnen, tilde de planken van de veranda omhoog en geselde het huis met een hagel van brokstukken. Maar het gebouw bleef intact en niets vatte vlam.

			Woedend begon Akram zich te verwijderen van de zolderdeur, maar Duke kwam aanlopen en liet zich naast hem vallen. Hij richtte zijn M40-scherpschuttersgeweer op de helling.

			‘Shannon is niet in het huis. Hij zit daarboven op de richel. Hou je ogen open voor mondingsvuur, want we leven waarschijnlijk niet lang genoeg om meer dan één flits te zien.’

			Akram kroop weer achter de tac-50 en dacht dat hij het alwetende oog van de Navy seal bijna kon voelen, terwijl het hem van daarboven gadesloeg door de telescoop van zijn eigen sluipschuttersgeweer en als de Zwarte Dood grijnzend op hen neerkeek. De reflex om terug te deinzen kon hij maar met moeite bedwingen – alsof iemand kon terugdeinzen voor een kogel. Hij liet zijn eigen zware wapen met schokkende bewegingen, zoekend naar hun doelwit van punt naar punt, langs de bergkam gaan.

			‘Je kunt je beter ontspannen,’ waarschuwde Duke die door het stro Akrams schokkerige bewegingen kon voelen. ‘Op die manier vind je hem nooit. Beweeg gelijkmatig. Hij heeft na het neerschieten van die stomme knul waarschijnlijk een andere plaats gezocht, omdat we zijn mondingsvuur gezien konden hebben. We hebben dus een minuut of twee voordat hij zich weer heeft geïnstalleerd. Blijf gewoon kalm en we krijgen hem wel.’

			Akram verfoeide de rust van de Amerikaan, maar hij wist dat Duke de betere schutter was, dus schoof hij de .50 kaliber in zijn richting. ‘We kunnen beter ruilen.’

			Duke grinnikte. ‘Verrek, je begint met de dag beter mijn taal te spreken.’ Ze ruilden en hij drukte zijn oog tegen de dure nachttelescoop. ‘Kijk wat een getalenteerd man kan doen met dit mooie stuk artillerie. En hou je vinger daar uit de buurt van de trekker. Je bent nu mijn waarnemer. Als jij schiet en mist, zijn wij er geweest, dus help me die rotzak te vinden en laat mij hem door zijn donder schieten.’

			De volgende vier minuten bekeken ze de rotsen in de hoogte. ‘Ik heb iets,’ zei Akram. ‘Een geweer.’

			‘Waar?’

			Het duurde nog een minuut voordat Duke met Akrams hulp het doelwit had gevonden. ‘Aha, daar is hij,’ zei Duke. ‘En weet je wat, mijn vriend de kameeljockey?’

			Inmiddels vatte Akram de scheldwoorden van Duke niet meer persoonlijk op. ‘Wat?’

			‘De reden dat we nog in leven zijn, is dat hij ons verdomme niet kan zien. Hij heeft daarboven geen nachtzichtapparatuur. Hij is zonder de bliksem zo blind als een verrekte vleermuis.’

			‘Dood hem dan!’

			Duke grinnikte. ‘Geduld, vriend. Dit is geen schot waarbij je wilt dat ik me haast. Als ik mis en hij ziet de flits, zal hij in een reflex deze kant op schieten – en wie zal zeggen wie van ons tweeën hij dan raakt, hè?’

			Akram bracht nonchalant zijn hand omlaag naar zijn heup om het riempje over zijn pistool los te maken. Hij was van plan Duke meteen te vermoorden als Shannon dood was.

			‘En voordat je het slimme idee krijgt om mij een kogel door mijn kop te jagen,’ zei Duke die zijn oog van de telescoop haalde, ‘moeten we naar boven lopen om er zeker van te zijn dat hij dood is. Je wilt je beste schutter toch niet doden voordat je zeker weet dat de gans daarboven is gebraden, nietwaar?’

			Akram glimlachte. ‘Dat is geen moment bij me opgekomen.’

			Duke bracht zijn oog weer naar de telescoop. ‘Pis niet over mijn rug en vertel me dat het regent.’

			Hij plaatste het dradenkruis op de neus van het gezicht waar hij naar keek. Hij kon geen gelaatstrekken onderscheiden, omdat de schutter een wollen muts tot zijn wenkbrauwen over zijn hoofd had getrokken en de rest van het gezicht ging schuil achter de telescoop.

			‘Heel jammer dat dit geen eerlijk gevecht kan zijn,’ mompelde hij. ‘Ik krijg er bijna een slecht gevoel bij.’ Hij haalde de trekker over en het wapen sloeg tegen zijn schouder. Het was niet de trap van een muilezel die hij verwachtte, omdat de hydraulische zuiger in de kolf de terugslag grotendeels had opgevangen.

			Toen hij een seconde later weer beeld had, stak het geweer van de schutter nog tussen de rotsen uit – maar het hoofd achter de telescoop was verdwenen.

			‘Bull’s-eye!’

			‘Heb je hem?’ Akram kon dat zelf niet zien, omdat de telescoop op Duke’s M40 niet zo goed was als die op de .50 kaliber. ‘Ik zie nog altijd het geweer.’

			‘Ik richtte niet op zijn verrekte geweer, kloothommel.’ Duke kwam op zijn knieën overeind en draaide de tac-50 rond tot die op Akram wees. ‘Goed, en nu gaan we het zo spelen, Jackie Chan. We gaan naar boven om het lichaam te bekijken... alleen jij en ik. Als hij dood is, wandelen we aan de achterkant van de richel omlaag naar de trucks en laten we al die stomkoppen beneden achter. Jij gaat de rest van mijn geld overmaken zodra we terug zijn in het hotel en als dat je niet aanstaat, kan ik je ook nu meteen omleggen.’

			Akram schoof weg van de M40 en ging op zijn knieën zitten. ‘Ik neem aan dat ik mijn wapens hier moet achterlaten?’

			‘Dat heb je goed geraden, smurf. Laat het pistool vallen, dan kunnen we vertrekken.’

		


		
			55

			Montana

			Buck droeg Janet naar boven en legde haar op haar bed. Ze was bij de explosie op haar voorhoofd geraakt door een stuk plank en maar half bij bewustzijn. Marie kwam in het donker naast haar zitten en hield een ijszak tegen de buil.

			Oso volgde Marie overal waar ze ging. Hij kon de adrenaline in de lucht ruiken en wist dat er iets mis was.

			‘Wat is er daarbuiten gebeurd?’ vroeg ze aan Buck. ‘Heb jij het kunnen zien?’

			Hij gromde geërgerd. ‘De kerel die naar het huis rende, pleegde een zelfmoordaanslag.’

			Hal zat in de gastenkamer aan de andere kant van de gang, waar hij met Gils Winchester .300 een oogje hield op de stal, en luisterde mee. ‘Waarom kwam hij niet dichterbij voordat hij zich opblies?’

			Buck kroop door de gang tot hij naast hem zat. ‘Omdat ik denk dat een van jouw broers hem neerschoot. Ik ben er vrij zeker van dat ik een geweerschot hoorde.’

			Toen hoorden ze de dreunende knal van de tac-50 in de richting van de stal en beide mannen doken omlaag.

			‘Iemand geraakt?’ vroeg Buck.

			‘Bij ons niets aan de hand,’ reageerde Marie.

			‘Ze schieten niet op het huis,’ zei Hal. ‘Ze schieten op de richel.’

			‘Dat betekent dat ze op jouw broers aan het schieten zijn!’ Buck wierp een snelle blik uit het raam.

			Voor het eerst begon Hal te denken dat zijn broers misschien nog in leven waren. ‘Als zij nog op de uitkijk zitten, zullen die rotzakken wel twee keer nadenken voordat ze hun hoofd buiten de stal steken.’

			Buck pakte de Winchester .300 en kroop door de gang naar de slaapkamer van Marie waar wind en regen naar binnen sloegen door de kapotte ramen. Hij gebruikte de krachtige telescoop om Kasjkins sluipschuttersnest te zoeken dat Marie hem overdag had gewezen. Toen het weer bliksemde, zag hij duidelijk de voorlade en de loop van de Mauser tussen de rotsen uitsteken.

			‘Zij zijn het!’ riep hij. ‘Ik kan de Mauser zien.’

			‘Wie zit erachter?’ riep Hal terug.

			‘Ik kan alleen het geweer zien.’

			Marie liet haar moeder alleen en glipte de gastenkamer in. ‘Hal, je moet hulp gaan halen, voordat ze besluiten het huis te omsingelen. Ze zullen zich niet lang laten ontmoedigen door deze regen.’

			‘Gaat het slecht met je moeder?’

			‘Ik denk dat het wel goed met haar komt, maar zodra het schieten begint, zal dit huis geen kogels uit een AK-47 tegenhouden. Zelfs ik weet dat ze dwars door de ene muur gaan en door de andere weer naar buiten komen.’

			Buck kroop de kamer in en zette de Winchester tegen de muur. ‘Je hebt gelijk. Maar jij bent het die hulp moet gaan halen, lieverd. Als je snel bent, kun je binnen een uur te voet bij de Chathams zijn.

			‘Het idee om Dusty om hulp te gaan vragen staat me niet echt aan. Ik heb al jaren niet meer met hem gepraat.’

			‘Dat maakt nu niet uit,’ zei Buck. ‘We moeten onze verschillen allemaal opzijzetten.’

			De volgende tien minuten maakte Marie zich met tegenzin gereed om te gaan. Ze trok wandelschoenen aan en Gore-Tex-regenkleding, vulde een CamelBak met water en gespte de Springfield .45 aan haar heup.

			‘Oso zal zich gedragen als een verwend kind als ik vertrek, dus hou hem bij je.’

			‘Zorg ervoor dat je ver naar het zuiden gaat, voordat je naar het oosten draait,’ zei Buck. ‘Je wilt niet dat die klootzakken je zien en je wilt niet dat de jongens op de richel je aanzien voor een vijand. Wij zullen hier standhouden, tot jij terug bent met de cavalerie.’

			Ze liep door de woonkamer op de benedenverdieping naar een raam aan de andere kant van het huis en knielde om Oso te omhelzen. ‘Jij moet nu op oma passen,’ zei ze tegen hem en aaide over zijn kop.

			Ze ging staan om het raam te openen en de Chesapeake Bayretriever begon te janken, omdat hij wist dat ze zonder hem ging vertrekken. ‘Hou hem vast, Buck, anders springt hij meteen achter me aan.’

			Buck pakte de hond bij de halsband. ‘Je kunt gaan, lieverd. Wees voorzichtig!’

			Ze sloop de regenachtige nacht in en schoof het raam dicht. Oso rende meteen naar de voordeur en begon te blaffen.

			‘Het komt wel goed met haar,’ zei de grote man. Hij liep naar de hond en pakte hem bij de halsband. ‘Laten we boven voor Jan gaan zorgen.’

			Oso stribbelde de hele tijd tegen en draaide rond en rond, waardoor het leek of hij een Tasmaanse duivel de trap op moest trekken.

			‘Verdomme, wat ben jij koppig!’ Buck struikelde op de laatste tree.

			Toen hij voelde dat Buck zijn evenwicht verloor, rukte Oso zich los en rende de trap af. Hij snelde door de woonkamer naar de achterkant van het huis en sprong door een van de kapotte ramen naar buiten. Voordat Buck weer de trap af was gelopen, was hij al verdwenen in de nacht.

			Marie verspilde geen tijd en verwijderde zich snel van het huis. Ze wist waar alle obstakels en valkuilen zaten en het koste haar weinig moeite om in het donker haar weg te vinden, maar ze was zich totaal niet bewust van de menselijke figuur die achter de paardentrailer aan de andere kant van het erf vandaan sloop, een mes trok en achter haar aan ging.

			De in Amerika geboren Al Qaida schaduwde haar in het duister en zijn voetstappen werden net als de hare gedempt door de regen. Hij volgde haar ver de nacht in en raakte haar bijna kwijt, toen ze naar het oosten afboog, maar hij haalde haar in toen ze bij het prikkeldraadhek langs de zuidgrens van haar land kwam.

			Marie was bezig erover te klimmen toen iemand de capuchon van haar jack greep en haar met geweld van het hek trok. Ze kwam hard op haar rug terecht waarbij genoeg lucht uit haar longen werd geslagen om een schreeuw te smoren. De donkere figuur begon haar in de ribben te trappen waardoor ze werd gedwongen op haar buik te rollen. Hij sprong boven op haar, ging schrijlings op haar zitten en begroef zijn vingers diep in haar nu drijfnatte haar. Hij rukte haar hoofd naar achteren om haar keel te ontbloten. Ze voelde het koude staal van het lemmet tegen haar halsslagader drukken. De boze moslim had de hele ijskoude nacht in de modder achter de trailer doorgebracht, maar nu ging hij de beloning krijgen voor die ellende. Hij siste in haar oor: ‘Ik ga jouw stomme hoofd eraf snijden en het aan jouw man laten zien!’

			‘Nee, wacht!’ hijgde ze. Haar armen werden door zijn benen tegen haar zijden gedrukt.

			Hij pakte haar haren extra stevig vast, rukte haar hoofd zo ver mogelijk naar achteren en riep triomfantelijk: ‘Allahoe akbar!’

			Marie gilde en vijftig kilo snauwende en drijfnatte canis lupus familiaris dreunde van achter tegen de moslim waardoor hij over haar hoofd tuimelde en op handen en knieën terechtkwam. Oso Cazador zette zijn tanden van achter in de nek van de man en gromde luid, terwijl hij de man als een lappenpop heen en weer slingerde.

			De overvaller sloeg hulpeloos om zich heen onder de hond. Hij kon zich niet op zijn rug draaien en het dier ook niet afschudden. Hij deed een wanhopige poging om zich om te draaien, maar voelde een scherpe steek tussen zijn C4- en C5-halswervels, waarna zijn lichaam ineens niet meer luisterde naar zijn opdrachten.

			Oso was een ervaren jager die veel ongedierte – waaronder zelfs een coyote – had gedood op precies dezelfde manier. Hij wist wat het betekende als het lichaam van een prooi verslapte. Hij liet de nek van de man los en ging op zijn achterpoten zitten, kwispelde met zijn staart en keek naar Marie voor haar goedkeuring. Toen ze niet meteen ging zitten, liep hij naar haar toe, likte haar gezicht en begon te janken.

			Uitgeput door het wegvallen van de adrenaline lag Marie met haar gezicht in de modder, bijna te zwak om te bewegen. ‘Brave jongen,’ mompelde ze en dwong zichzelf om een hand uit te steken en de hond te aaien. ‘Brave Cazador.’

			De hond begon haar gezicht weer te likken en de warmte van zijn tong ontstak binnen in haar een inwendige hittebron die een vage gloed van warmte door haar lichaam verspreidde. Na enkele ogenblikken vond ze de kracht om tegen een paal van het hek te gaan zitten. Ze trok de capuchon over haar hoofd om te voorkomen dat de regen over haar rug liep. Ze deed een halfslachtige poging om te gaan staan en werd onaangenaam verrast door een stekende pijn in haar linkerzij. De pijn was niet onbekend, want ze had twee keer eerder ribben gebroken, één keer door van een paard te vallen en een andere keer door een trap van een paard te krijgen.

			‘Dat gaat een lange wandeling worden,’ zei ze tegen de hond.

			De man lag met zijn gezicht in de modder te klagen. Ze trok de .45 uit de holster onder haar jack, kroop op zijn rug en drukte de loop in zijn zij.

			‘Met hoeveel zijn jullie?’ wilde ze weten.

			‘Ik kan niet bewegen,’ jammerde hij. ‘Ik moet naar een arts.’

			‘Jij moet nog een verdomde boel meer,’ zei ze en legde haar gezicht op zijn rug. Hij was veel warmer dan de grond en ze vond het vreemd dat ze opgebeurd kon worden door de warmte van een man die haar bijna had vermoord. ‘Met hoeveel zijn jullie?’

			‘Twintig. Ik moet naar een ziekenhuis... alsjeblieft.’

			‘Jij hoeft alleen maar een lijkschouwer te hebben.’ Ze hield de loop wat schuiner omlaag naar de aarde en haalde de trekker over. De knal van het pistool werd gedempt door zijn lichaam en ze voelde hem wegtrekken door de schok van de holle punt die door zijn organen scheurde. Hij stierf bijna meteen aan de shock. Ze voelde de lucht uit hem stromen, rolde van hem af en ging rechtop tegen het prikkeldraad zitten.

			Ze stak een hand uit naar haar hond. ‘Kom hier, jongen,’ zei ze. ‘Help mama overeind.’

		


		
			56

			Montana

			Akram meldde Abad over de radio dat ze de heuvel op gingen om zich ervan te overtuigen dat Shannon dood was en dat hij iedereen moest neerschieten die uit het huis kwam. Duke en hij kwamen aan de achterkant van de stal van de zolder en begonnen de heuvel op te lopen.

			Niemand hoorde Maries schreeuw door de gietende regen.

			Na de klim bleven ze staan boven het min of meer hoofdloze lijk van Glen Ferguson die nog in de slaapzak lag waaruit zijn armen door de geïmproviseerde gaten naar buiten staken.

			Duke trapte de Mauser de heuvel af en schoof de infrarode kijker boven op zijn hoofd. Met een spottend gegrinnik liet hij het licht van een tactische zaklamp op de bloederige troep aan hun voeten schijnen. ‘Aardig van hem om voor zijn eigen lijkenzak te zorgen. Wat zeg je ervan, Akram? Denk je dat hij dood is?’ Akram moest onwillekeurig glimlachen. Wat er nu ook met hem gebeurde, de laaghartige moordenaar Gil Shannon was dood, voorbestemd om voor alle eeuwigheid de vuren van de Jahannam te voeden. ‘Ik denk dat hij brandt in de hel.’

			‘Goed. Laten we nu als de bliksem maken dat we uit deze regen komen en terugkeren naar het hotel om af te rekenen.’

			‘Hoe weet ik dat jij me niet vermoordt op het moment dat ik de rest van jouw geld overmaak?’

			‘Omdat ik niet zo’n veertien karaats klootzak ben als jij – daarom.’

			‘Vergeef me dat ik het ronduit zeg, Duke, maar jij verraadt je eigen volk.’

			‘Dat is iets tussen hen en mij. Ik heb verdomme negentien jaar in trouwe dienst gestoken en ze hebben me de goot in getrapt. Maar goed, wat gaat het worden, harde jongen: alles of niets?’

			Akram voelde iets warms en nats in zijn gezicht spatten gevolgd door de verre echo van een geweerschot.

			Duke liet zijn zaklamp vallen en de draagband van de tac-50 gleed van zijn schouder. Hij bracht een hand naar zijn maag waar zijn vingers een gapende uittredewond ter grootte van een honkbal vonden. ‘Verdomme,’ mompelde hij en viel dood op de grond.

			Akram dook tussen de rotsen toen een andere kogel op een steen ricocheerde. Hij greep de band van de tac-50 en trok die naar zich toe, terwijl hij Abad over de radio meldde dat Shannon vanuit het huis aan het schieten was.

			Beneden werd het vuur van automatische wapens hoorbaar en Akram trok de infrarode kijker van Dukes hoofd, rukte de identiteitsplaatjes van wat er over was van het lichaam in de slaapzak en klauterde weer naar beneden over het pad aan de oostkant van de helling. Hij gaf de mannen over de radio bevel te stoppen met schieten en tien minuten later voegde hij zich bij hen in de stal waar ze allemaal opgewonden bij elkaar stonden.

			‘Waar is Duke?’ vroeg Abad.

			‘Shannon heeft hem doodgeschoten,’ zei Akram en gooide hem de identiteitsplaatjes toe. ‘Hij heeft ons voor de gek gehouden!’

			Abad scheen met een rood zaklampje op een van de plaatjes, las Glens naam en zag ‘usmc’ staan. Het idee om mariniers te doden stuitte hem tegen de borst en hij was klaar om de hele rotzooi de rug toe te keren. ‘Uday wordt vermist.’

			‘Wat bedoel je met vermist?’

			‘Precies wat ik zei. Hij wordt vermist. Hij zat onder de paardentrailer om de voorkant van het huis te bestrijken. Hij is daar niet meer en we kunnen hem niet vinden. Ik heb je gezegd dat we meer radio’s moesten hebben.’

			‘Heb je zijn telefoon geprobeerd?’ vroeg Akram korzelig.

			‘Er is hier buiten geen bereik.’

			Akram ging met zijn vingers door zijn natte haar. ‘Wat wil je daarmee zeggen? Dat iemand uit het huis is gekomen en hem naar binnen heeft gesleept?’

			Abad mocht dan wel een vrome moslim zijn, maar hij was opgegroeid in de Verenigde Staten en de Amerikaan in hem kon niet tegen Akrams laatdunkende Arabische onzin. ‘Ik zeg dat hij vermist wordt! Doe je oren open!’

			‘Tegen wie denk je dat je het hebt?’

			‘Ik heb het tegen jou,’ zei Abad en hij stapte naar voren. ‘En ik vertel je dat een van onze mannen wordt vermist. We moeten hier een eind aan maken, Akram, en wel heel snel.’

			Toen het schieten was weggestorven, kroop Buck met de Winchester door de gang naar de badkamer om bij Janet te kijken die onder een deken in de gietijzeren badkuip lag. ‘Lig jij hier goed, Jan?’ Het bliksemde en hij zag een grote schilfer in het email waar een kogelfragment de zijkant van de badkuip had geraakt.

			‘Zo gezond als een vis,’ reageerde ze. ‘Hoe gaat het met jullie mannen?’

			‘Met ons gaat het goed,’ zei hij en hij trok zich op tegen de badkuip. ‘Ik heb een van hen op de richel te pakken gekregen.’

			‘Goed gedaan!’

			‘Jan, ik denk dat Glen en Roger misschien dood zijn.’

			Ze gluurde over de rand van de badkuip. ‘Dat kun je niet weten.’

			‘Twee van die goddeloze klootzakken stonden daarboven met een zaklamp alsof ze niets te vrezen hadden. Ze stonden op iets neer te kijken. Ik denk dat het een van mijn jongens was.’

			Ze stak een hand uit en streelde zijn gezicht in het duister. ‘Als dat zo was, Buck, dan is hij nu op een betere plek. Maar geef de hoop niet op.’
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			Langley

			Toen Pope eindelijk door de firewall van Kasjkins harde schijf brak en volledig toegang kreeg tot de gecodeerde gegevens, hoefde hij de Tsjetsjeense tekst niet te vertalen om te achterhalen welke stad het doel was. De talloze foto’s van Washington D.C. spraken duidelijke taal.

			Hij greep de telefoon om Edwards te bellen waar na één keer overgaan werd opgenomen. ‘Met de stafchef van het Witte Huis Tim Hagen.’

			‘Met Pope. Geef me de president.’

			De president kwam aan de telefoon. ‘Wat heb je, Robert?’

			‘Meneer de president, u moet meteen de evacuatie van Washington D.C. bevelen. Ik moet de Tsjetsjeense tekst nog in het Engels vertalen’ – hij bladerde snel door een reeks jpeg-bestanden – ‘maar ik zit te kijken naar tientallen foto’s die in en rond de hoofdstad zijn genomen. Al onze belangrijkste gebouwen zijn gedetailleerd gefotografeerd. Tal van foto’s van beveiligingspunten rond het Witte Huis en het Capitool zijn met een telelens genomen.’

			‘Hoe snel kun je die bestanden voor een evaluatie naar ons doorsturen?’

			‘Ik zal ze meteen laten vertalen en ze binnen een halfuur opsturen, meneer de president, maar in de tussentijd beveel ik u sterk aan de evacuatie te bevelen.’

			‘Dat zal ik meteen doen. Stuur die bestanden zo snel mogelijk door.’

			‘Jawel, meneer. Nog iets anders, meneer de president.’

			‘Ja?’

			‘Onze ondervraging van Haroun al-Rashid heeft niets aan het licht gebracht,’ zei Pope, ‘maar zijn schoonzus vertelde ons dat haar man, Akram al-Rashid, op weg is naar het huis van Gil Shannon in Montana om hem te vermoorden.’

			‘Oké,’ zei de president. ‘Dan is het een geluk dat Shannon bij jou is. Ik neem aan dat zijn vrouw onderweg is naar een veilige plaats?’

			‘Niet precies, meneer. Zij is nog op de ranch en neemt de telefoon niet op. Ik heb Shannon toestemming gegeven om in de Gulfstream V naar Montana te vliegen.’

			De president liet weer een kenmerkende lange stilte vallen voordat hij antwoordde. ‘Om eerlijk te zijn, Robert, ben ik het beu om steeds mijn geduld te verliezen – vooral met jou. Dus laat me iets heel duidelijk maken zonder te gaan schreeuwen... Shannon en zijn team vormen niet jouw persoonlijke leger. Is dat begrepen?’

			‘Ja, meneer de president.’

			‘Zijn ze nu in de lucht?’

			‘Jawel, meneer. Ik heb de Montana Highway Patrol en het plaatselijke fbi-kantoor in Helena al gealarmeerd.’

			‘Voortreffelijk,’ zei de president. ‘In dat geval gaan we de plaatselijke autoriteiten hun werk laten doen. Je beseft toch wel dat Shannons team bij de operatie in Vegas zes politieagenten met verlof en een jonge vrouw hebben neergeschoten.’

			‘Meneer de president, de jonge vrouw werd neergeschoten door Faisals mannen en we hadden onmogelijk kunnen voorzien dat politie uit een andere stad erbij betrokken zou raken. Dat is de mist van de oorlog, meneer.’

			De president gromde. ‘Nou, mist of geen mist, Shannon en zijn team hebben hun doel gediend. Ik ga bevel geven ze terug te roepen en volledig te debriefen.’
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			Montana

			Marie en Oso leken op een paar verzopen katten toen ze bij de ranch van Chatham aankwamen. Dusty Chatham die op weg naar bed was geweest, opende de deur in een spijkerbroek op blote voeten en met ontbloot bovenlijf. Hij was 45 en had een korte zwarte baard. De Chat­hams en de McGuthry’s kenden een lange geschiedenis van geschillen die dateerden van eind jaren veertig en allemaal over land gingen. Er was echter nooit sprake geweest van enige rancune tussen Marie en Dusty, omdat de problemen zich altijd hadden afgespeeld tussen hun vaders en grootvaders.

			‘Marie?’ Dusty’s gezicht was een toonbeeld van ongeloof.

			‘Dusty, het spijt me echt dat ik je zo laat moet lastigvallen, maar ik zit zwaar in de problemen. Mag ik jouw telefoon gebruiken?’

			‘Ja,’ zei hij en deed een stap achteruit om hen binnen te laten. ‘Hé, dat is een grote hond.’

			‘Hij heeft net mijn leven gered.’

			Hij sloot de deur. ‘Hoe heeft hij dat gedaan? Wat is er aan de hand?’

			‘Je zult het niet geloven, maar Al Qaida heeft net geprobeerd mijn huis op te blazen.’ Haar gebroken rib maakte ademhalen pijnlijk en ze gebruikte beide handen om er druk op uit te oefenen. ‘Ze kwamen voor Gil, maar hij is er niet en we denken dat ze Glen en Roger Ferguson al hebben gedood.’

			Hij keek haar met open mond aan. ‘Wat? Marie, rustig aan en vertel me wat er echt aan de hand is.’

			‘Ik zweer dat het waar is.’

			‘Al Qaida? Hier? Hoeveel?’

			‘Ongeveer twintig, denk ik. Ik ben weggeslopen om een telefoon te vinden en Buck is met Hal achtergebleven om mijn moeder te beschermen. Zij is gewond. Ik moet Gil bellen, zodat hij hulp voor ons kan regelen voordat het te laat is.’

			‘Natuurlijk, de telefoon hangt daar aan de muur, maar hoe weet je dat het Al Qaida is?’

			‘Ik heb geen tijd om het uit te leggen, maar ik zweer bij God dat het de waarheid is. Ze hebben meteen nadat Gil was onderscheiden met de Medal of Honor een prijs op zijn hoofd gezet.’

			Er was bijna niemand in de staat Montana die niet wist dat Gil een oorlogsheld was. ‘Pak de telefoon. Ik ga me aankleden en pak mijn geweer.’

			Ze liep naar de telefoon. ‘Dusty, ik mag niet van je vragen dat je hierbij betrokken raakt.’

			‘Doe niet zo dom, Marie. Ik heb nooit iets tegen jou gehad. Het waren onze vaders die niet met elkaar konden opschieten.’

			Ze pakte de hoorn van de haak op de oude drukknoptelefoon. ‘Met elkaar kunnen opschieten is één ding, Dusty, maar beschoten worden is heel iets anders.’

			‘Bel gewoon die kerel van jou,’ zei hij de trap op lopend. ‘Ik ben zo beneden.’

			Gil pakte een minuut later op. ‘Hallo?’

			‘Gil, ik ben het.’

			‘Goddank!’ zei hij. ‘Ik heb de hele tijd het huis gebeld, maar niemand nam op. Is alles in orde met jullie?’

			‘Nee. Al Qaida is terug en ze zijn met een man of twintig. Ik denk dat ze Glen en Roger al hebben gedood. Ik ben nu met Oso bij Chatham thuis. Buck en Hal zijn nog in de ranch en letten op mama. Zij is gewond geraakt toen ze het huis probeerden op te blazen, Gil.’

			‘Hoe erg ben jij gewond?’ Gils stem klonk bars en diep, heel erg als een soldaat. ‘En vertel me niet dat het goed met je gaat. Ik kan het aan je stem horen.’

			‘Ik heb een rib gebroken, maar verder is het goed. Een van hen kreeg me te pakken toen ik tijdens het onweer probeerde te ontsnappen, maar Oso heeft me gered.’

			Gil onderdrukte zijn angst. ‘Ben je nu veilig?’

			‘Ja.’

			‘Goed. Ik ben al met mijn team in de lucht en we komen die kant op. Jij blijft waar je bent.’

			‘Dusty is zijn geweer aan het pakken. Ik denk dat hij Buck wil gaan helpen.’

			‘Dat meen je niet! Hij heeft een hekel aan Buck.’ Dusty en Buck hadden de laatste tien jaar bij vrijwel elke veeveiling hooglopende ruziegemaakt en elkaar geregeld beschuldigd van het opzettelijk opdrijven van de prijs om de ander dwars te zitten. ‘Hou hem tegen als je dat kan. Hij loopt alleen zijn dood tegemoet. Hoe dan ook, jij blijft daar. Hoor je me?’

			‘Maar mama is...’

			‘Mama is in goede handen, Marie. Ik meen het! Jij blijft daar!’

			‘Goed.’

			‘Ik ga naar voren om met de piloot te praten. Ik hou van je.’

			‘Ik hou ook van jou.’

			Ze hing op toen Dusty de trap af kwam in zijn Carhartt-regenkleding. Hij had een .30-06-grendelgeweer met telescoop in zijn hand.

			‘Dusty, Gil vindt dat je daar niet naartoe moet gaan. Hij is nu onderweg met zijn team.’

			‘Welk team?’

			Ze streek haar natte haren uit haar gezicht. ‘Navy seals. Ze zitten in een vliegtuig dat deze kant uit komt.’

			‘Nou, ik ben geen seal, maar ik kan schieten en als twee van Bucks jongens al dood zijn, zal hij hulp nodig hebben om het fort te houden tot de cavalerie verschijnt.’ Hij pakte een zwarte cowboyhoed van een haak aan de muur en zette die op. ‘Je weet dat jouw ma mij van school haalde toen ik klein was. Mijn stiefma ging over de kop met haar auto in de blizzard en omdat iedereen druk bezig was met haar te zoeken, waren ze mij zo’n beetje vergeten. Maar jouw ma niet. Ik weet nog dat ze mij onderweg naar huis vertelde dat veeboeren voor elkaar moeten zorgen, ook als ze niet met elkaar kunnen opschieten. Ik vind dat ze gelijk had.’

			‘Dusty, ze zou jou niet vragen om je leven te wagen omdat zij jou in de sneeuw een lift naar huis gaf.’

			‘Dat weet ik.’ Hij haalde een doosje patronen uit een la. ‘Ik ga opzadelen. Jij doet alsof je thuis bent.’

			Hij trok de deur open. ‘Dusty wacht!’

			Hij keek haar aan.

			‘Heb jij een elastische zwachtel?’

			‘Alle paardenmensen hebben elastische zwachtels. Waarom?’

			‘Help me die gebroken rib in te pakken, dan ga ik met je mee. Je hebt mij nodig om je te wijzen wie waar was toen ik vertrok.’

			‘Dat vind ik geen goed idee, Marie. Neem me niet kwalijk, maar jij bent een vrouw en je bent gewond.’

			‘Hoeveel Al Qaida’s heb jij gedood, Dusty?’

			‘Geen enkele, maar daar heb ik het niet over...’

			‘Nou, ik heb er al twee gedood, dus wikkel me verdomme in een zwachtel, wil je? Ik wil terug zijn voordat dit voorbij is.’
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			In de lucht boven Wyoming

			‘Master Chief, het spijt me vreselijk,’ zei de piloot van de Gulfstream V. ‘Echt, maar ik heb bevel gekregen uit te wijken naar luchtmachtbasis Creech en dat moet ik doen.’

			‘Mijn huis en haard worden aangevallen,’ zei Gil. ‘Begrijp je wat dat betekent? Al Qaida probeert op de grond mijn familie te doden.’

			‘Ik begrijp het,’ zei de piloot, een kapitein van de luchtmacht. ‘Maar mijn orders komen rechtstreeks van kolonel Bradshaw en die heeft zijn orders direct van de president gekregen. Wat kan ik doen?’

			‘Je kunt op koers blijven!’

			‘Nee, dat kan ik niet. Ik zou recht een krijgsraad in vliegen. Jíj hebt misschien geen moeite met het niet opvolgen van orders, maar zo zit ik niet in elkaar. Bovendien zijn de fbi en de Montana State Police allebei op weg naar jouw ranch. Ik weet zeker dat alles voor elkaar komt.’

			Gil wist dat hij naar Montana moest. Het fbi-kantoor in Helena kon niet eens direct beschikken over een helikopter en al helemaal niet over een reddingsteam voor gijzelaars. En wat de Montana State Police betreft, dat waren beste kerels, maar hun opleiding had grotendeels met verkeer te maken en Gil wist dat ze geen partij zouden zijn voor een getraind overvalcommando van Al Qaida – vooral niet als dat van aqas was.

			Zijn blik ging naar de copiloot. ‘Hoe denk je erover, luitenant?’

			De copiloot wees op de piloot. ‘Mijn orders komen van hem.’

			Kwaad genoeg om iemand neer te schieten verliet Gil de cockpit en trok de deur achter zich dicht.

			Crosswhite stond hem daar op te wachten. ‘Wat zeiden ze?’

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze zitten niet zo in elkaar als ik.’

			‘Wat dacht je van John Brux?’ opperde Crosswhite. ‘Zou hij kunnen helpen?’

			Gil trok een wenkbrauw op. ‘Heb jij hem in je zak zitten?’

			‘Luister, deze stomme vliegtuigen landen bijna vanzelf,’ zei Crosswhite. ‘We bellen Brux gewoon op en hij zal ons vertellen hoe we de computer moeten programmeren.’

			‘Dat is een heel aardig idee,’ grinnikte Gil. ‘Af en toe is het bijna de moeite waard om jou in de buurt te hebben.’

			Een paar minuten later hadden ze via de satelliettelefoon contact met John Brux en legde Gil hem de toestand uit. Brux was de voormalige piloot van de luchtmacht die op grote hoogte de dekking had verzorgd voor Gils ongeautoriseerde missie om Sandra Brux te redden, de vrouw van John Brux.

			‘We hebben alles aan jullie te danken,’ zei Brux over de telefoon. ‘Dus, ja. Verrek, ja. Als jij in de stoel van de piloot kan komen, zal ik je vertellen hoe je de computer moet programmeren.’

			‘Blijf aan de lijn.’ Gil keek naar de rest van het team. ‘Heeft een van jullie er een probleem mee om de cockpit over te nemen als de piloten niet willen meewerken?’

			De seals gingen allemaal rechtop zitten.

			Crosswhite legde zijn hand op de kruk van de cockpitdeur. ‘Geef ons het bevel maar, Chief.’

			Gil knikte met tegenzin. ‘Neem het vliegtuig over.’

			Crosswhite opende de deur en stapte de cockpit in. ‘Neem me niet kwalijk, kapitein.’

			De piloot keek achterom. ‘Wat nu weer?’

			Crosswhite legde een vriendelijke hand op zijn schouder. ‘Nou, je kunt dit toestel op de autopiloot zetten en de cockpit verlaten. Of je kunt proberen ons tegen te werken waardoor dit verrekte ding waarschijnlijk te pletter slaat. Wat zal het zijn?’

			‘Geouwehoer! Je zult ons allemaal om zeep brengen als je zelf probeert dit ding te landen.’

			‘We hebben een G-V-piloot aan de lijn die zegt dat hij ons door de landing kan praten. Dus kom uit die verdomde stoel.’

			De piloot keek naar zijn copiloot. ‘Zie je wel? Ik zei toch dat deze gekken iets zouden proberen.’

			De copiloot haalde zijn schouders op. ‘Vechten raad ik niet aan, meneer.’

			‘Nee toch!’ zei de kapitein verbitterd en hij keerde zich om naar Crosswhite. ‘Ik zal in Bozeman landen, maar jullie zullen hier stuk voor stuk voor hangen.’

			Crosswhite grinnikte. ‘Als ik een halve dollar had gekregen voor elke keer dat iemand dat tegen me zei.’ Hij hield Brux aan de telefoon, zodat die hem kon vertellen hoe hij moest controleren of ze in de goede richting vlogen.

			Tien minuten later begon de radio te kraken... ‘Air Force Flight One Sixty Eight. Dit is luchtmachtbasis Nellis. Geef ons alstublieft aan waarom u niet van koers bent veranderd.’

			Crosswhite legde zijn hand op de schouder van de piloot. ‘Geef ze geen reden om ons neer te schieten, hè?’

			De piloot keek hem fel aan. ‘Dit is Air Force Flight One Sixty Eight, Nellis. We vliegen door naar Bozeman Yellowstone International.’

			‘Eén moment, One Sixty Eight.’ Negentig seconden lang bleef het stil. ‘One Sixty Eight, dat is niet toegestaan. U krijgt bevel om naar luchtmachtbasis Creech te vliegen.’

			‘Vertel ze dat we motorproblemen hebben,’ zei Crosswhite.

			De piloot meldde dat ze hydraulische problemen hadden en dat Nellis te ver was.

			‘Hum, één moment, One Sixty Eight.’

			Drie minuten later... ‘One Sixty Eight, u hebt toestemming om door te vliegen naar Bozeman Yellowstone. Hou er rekening mee dat u de staart meepakt van een koufront dat uit het noordwesten komt. U kunt dus windstoten verwachten.’

			‘Begrepen, Nellis. Bedankt.’ De piloot keek grijnzend om naar Crosswhite. ‘Jullie denken dat je hebt gewonnen, maar elke politieagent van Montana zal ons daar staan op te wachten.’

			Gil, die tegen de deurpost geleund stond, schraapte zijn keel. ‘Daarom gaan we ook vijftien kilometer eerder landen op een privévliegveld.’ Gil overhandigde hem een stukje papier. ‘Dat zijn de exacte gps-coördinaten.’

			De piloot nam het papiertje aan en gaf het aan de copiloot. ‘Voer de coördinaten in, luitenant.’
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			Privévliegveld, Montana

			De piloot staarde door de voorruit toen de G-V naar een donkerblauwe Douglas D.C.-3 taxiede. Het transporttoestel met twee propellermotoren stond aan het eind van de landingsbaan te wachten. Op de romp stond in felgele letters ‘Dive the Sky!’ Een van de piloten van de D.C.-3 stond opzij van het vliegtuig naast een stapel parachutes. Het was gestopt met regenen, maar het was nog steeds een zwaarbewolkte, koude en vochtige nacht.

			Gil stak zijn duim op naar de piloot op de grond. Enkele tellen later kuchten de motoren van de D.C.-3 en begonnen de propellers te draaien.

			‘Van wie is de C-47?’ vroeg de luitenant. Dat was de militaire aanduiding van het tweemotorige transporttoestel.

			‘Van een maat van mij,’ zei Gil. ‘Een gepensioneerde marinevlieger. Hij geeft nu lessen in skydiven.’ Hij keek naar achteren. ‘Maak je klaar, mannen! Hij heeft de parachutes op het dek naast het vliegtuig liggen.’

			De luchtmachtkapitein remde, zette de straalmotoren uit en draaide zich toen om in zijn stoel. ‘Ik vraag me echt af of iemand dit had voorzien. Ik neem aan dat het prettig is om het voordeel van een thuisvliegveld te hebben.’

			‘We zien wel,’ zei Gil grimmig.

			Hij stapte de cockpit uit, pakte zijn .308 Remington msr aan van een van zijn seals en liep de trap af om de piloot van de D.C.-3 te begroeten. Crosswhite en de andere acht seals trokken snel hun spronguitrusting aan.

			‘Jack,’ zei hij en stak zijn hand uit. ‘Ik kan je niet vertellen hoezeer ik dit apprecieer.’

			‘Niet zeiken,’ reageerde de vijftigjarige sergeant-majoor Johnathan Frost. Hij had grijs haar en een snor en hij sprak met een Missouri-­accent. ‘Heb je een extra M4? Ik spring met jullie mee. Bart kan zelf het vliegtuig wel thuisbrengen.’

			‘Dat kan ik je niet laten doen, Jack. Er wacht thuis een vrouw op je.’

			‘Dan is het maar goed dat ik mijn AR heb meegebracht.’ Frost grinnikte. ‘Je kunt me niet verbieden uit mijn eigen vliegtuig te springen, Gil.’

			‘Godver,’ mopperde Gil. ‘Clancy! Geef Jack een M4 uit de kist!’ Hij wendde zich weer naar Frost. ‘Je bent een onverantwoordelijke echtgenoot, Jack Frost.’

			Frost gaf hem een klap op zijn rug. ‘De pot verwijt de ketel dat hij zwart ziet.’

			‘Je kan me wat, stomkop.’

			Zes minuten later zaten ze in de D.C.-3 die de startbaan af bulderde.
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			Acht kilometer ten zuiden van Gils ranch, Montana

			fbi-agent Carson Porter was vijf jaar in dienst bij het Bureau en had door de hele staat achter kwaaieriken aangezeten. Hoewel hij in zijn beperkte diensttijd één of twee zware jongens had gearresteerd, was dit voor hem de eerste keer dat hij een operatie leidde waarbij werd verwacht dat er zou worden geschoten en hij begon tot de ontdekking te komen dat de angstfactor groter was dan hij eerder had gedacht.

			De plaatselijke postcommandant van de Highway Patrol, inspecteur Quentin Miller, was net komen aanrijden met vier andere surveillancewagens in zijn kielzog, alleen was er tot dusver nog niemand van het bureau van de sheriff van Gallatin County.

			Porter stapte uit de onopvallende Ford Crown Victoria en liep naar de overkant van de straat. Het was net gestopt met regenen en er begon een kille mist op te komen. ‘Quentin, hoe is het met jou?’

			De postcommandant zat achter het stuur van zijn Highway-Patrolwagen. ‘Verrekte moe. Tegen hoeveel slechteriken moeten we het daar opnemen? Er is ons geen donder verteld.’

			‘Een man of twintig met automatische wapens. Waar zijn de anderen?’

			‘Welke anderen?’

			‘De rest van jouw mannen? Het bureau van de sheriff?’

			‘Ik zou het niet weten. Hebben jouw mensen geen contact opgenomen met de sheriff?’

			Porter wierp zijn handen in de lucht. ‘Christus, Quentin, jij werkt nauw samen met die lui. Wil je me vertellen dat je ze niet eens hebt gebeld?’

			‘Hé, goddomme! Ik lag in bed te slapen toen kolonel Reed me uit Missoula belde om me te vertellen dat ik als de gesmeerde bliksem hierheen moest komen met een beveiligingseenheid en dat heb ik gedaan. Hij zei dat de operatie onder federale jurisdictie stond. Je mag me stom noemen, maar ik ging ervan uit dat de fbi de logistiek zou regelen.’

			Porter wierp een blik op agent Spencer Starks die de weg overstak. Starks was een Afro-Amerikaan die tijdens de eerste dagen van de Irakoorlog als lader had gediend in een M1 Abrams. Zijn tank werd geraakt door een raketwerper die werd afgevuurd vanaf een dak en hij had genoeg scherven in zijn linkerschouder gekregen om hem voorgoed naar huis te sturen.

			‘Het is al verkloot, Spence.’

			Starks schudde zijn hoofd. ‘Verbaast me niets.’

			‘Goed,’ zei agent Porter. ‘Ik neem aan dat wij het moeten doen. Wat hebben jullie aan wapentuig bij je?’

			Miller wees over zijn schouder naar de kofferbak. ‘We hebben elk een AR achterin liggen, standaard uitvoering. Vier magazijnen per stuk.’

			‘Geen kogelvrij vest?’

			‘We zijn geen ME.’

			‘Wat denk je?’ vroeg Porter aan Starks.

			Starks ging met zijn hand over zijn kale hoofd. ‘Ik denk dat als we niet heel gauw die kant op gaan, er geen reden meer zal zijn om ons druk te maken.’

			‘Hé, heeft iemand eraan gedacht om de ranch te bellen?’ wilde Miller weten. ‘Gewoon om er zeker van te zijn dat het geen ongepaste grap is? Ik weet dat Shannon een grote oorlogsheld is en zo, maar dit klinkt erg vergezocht. Al Qaida hier in Montana? Kom nou.’

			‘Dat is niet moeilijker te geloven dan een kernbom in D.C.,’ zei Starks.

			‘Hebben ze hem gevonden?’ vroeg Miller.

			‘Nee, maar op ditzelfde moment zijn ze de stad aan het evacueren.’

			‘De ranch bellen zou een goed idee zijn,’ zei Porter. ‘Maar ik heb geen nummer.’

			Miller grinnikte. ‘Helemaal de fbi... Falend Bureau van Intimidatie.’

			‘Hé, ik doe mijn uiterste best. Het bureau in D.C. heeft me deze rotzooi bijna zonder informatie een uur geleden in de maag gesplitst. Ze waren druk bezig om net als iedereen als de gesmeerde bliksem uit de stad te vertrekken.’

			Porter en Miller keken elkaar aan. Geen van beide mannen wilde toegeven dat hij onderbezet en slecht uitgerust die mistige landweg af wilde rijden.

			‘Ik ben daar één keer eerder geweest,’ merkte Miller op. ‘Het is het hele stuk open land. Als we erheen rijden met de lichten aan, zien ze ons komen. We zouden in onze wagens neergemaaid kunnen worden.’

			‘Ja, en zonder koplampen,’ vulde Porter aan, ‘zouden we van de weg kunnen raken. Ik denk dat we beter de sheriff kunnen bellen en wachten tot hij hier is met een arrestatieteam. Ik wil geen herhaling van Dade County.’ Hij doelde op het fiasco van 1986 in Miami waarbij twee fbi-agenten waren gedood bij een wildwestachtig vuurgevecht met een paar heel vastberaden desperado’s.

			Miller leunde achterover op zijn stoel en trok zijn krakende leren revolvergordel recht. ‘Nou, het is jouw zaak. Zoals ik al zei, hebben ze mij verteld dat de operatie onder federale jurisdictie viel.’

			Met Starks achter het stuur trok de zwarte Crown Victoria van de fbi op en reed de onverharde weg af.

			Porter draaide zich snel om en zag de achterlichten van de wagen in de mist verdwijnen.

			‘Waar gaat die idioot verdomme naartoe?’ wilde Miller weten.

			‘Verrek!’ Porter spuugde op de weg en zette zijn handen op zijn heupen. ‘Hij zal zich daarginds om zeep laten helpen.’

			‘Ja. Nou ja, het is niet jouw schuld,’ zei Miller. ‘Je weet hoe die mensen zijn.’

			Porter draaide zijn hoofd om. ‘Quentin, wat bedoel je daar verdomme mee?’

			De inspecteur van de verkeerspolitie haalde zijn schouders op. ‘Niets. Je kunt beter de sheriff bellen.’

			Porter klopte op zijn zakken. ‘Prachtig! Ik heb mijn mobieltje in de auto laten liggen.’

			Miller toetste op zijn eigen toestel het nummer van de sheriff in en gaf dat door het raampje aan. ‘Hé,’ zei hij met een grijns, ‘vertel hem ook dat hij een lijkenzak moet meenemen voor de Onverschrokken Zwarte Indringer.’ Hij zat achter het stuur om zijn eigen grap te lachen.

			Porter drukte de telefoon tegen zijn oor en stond naar de grinnikende politieman te kijken. ‘Heeft iemand je ooit verteld dat je een grote klootzak bent?’

		


		
			62

			Edwards Air Force Base, Zuid-Californië

			De president en Nationale Veiligheidsadviseur Jeremy Lewkowicz zaten met elkaar te praten in de briefingkamer op Edwards en te wachten op de komst van het kabinet, toen generaal Couture het vertrek binnenkwam.

			‘Meneer, president Patroesjev aan de telefoon op lijn één.’

			Meer dan een beetje verbaasd, nam de president de hoorn van de haak. ‘Laten we hopen dat dit niet meer slecht nieuws is.’

			Hij drukte op de knop en zei: ‘Met de president van de Verenigde Staten.’

			‘Meneer de president, hoe gaat het met u?’ vroeg de Russische president Patroesjev op zwaarmoedige toon. Zijn Engels was behoorlijk goed.

			‘Heel erg druk, president Patroesjev. Wat kan ik voor u doen, meneer?’ Het was de Russische ambassadeur al glashelder gemaakt dat de Verenigde Staten uitermate ontstemd waren, omdat de Russische regering had toegestaan dat er niet één, maar twee gestolen kernwapens de VS waren binnengesmokkeld.

			‘Ik vrees dat ik slecht nieuws heb,’ zei Patroesjev, ‘en ik wilde u daar zelf over bellen.’

			De president keek met een strakke blik naar Couture. ‘Ik luister, meneer de president.’

			‘Een van onze inlichtingenmensen in Noord-Korea heeft ontdekt dat het noorden een verrassingsaanval op het zuiden zal uitvoeren op het moment dat wordt gemeld dat er een nucleaire ontploffing heeft plaatsgevonden in Washington D.C.’

			De president ging zitten, greep een pen en krabbelde: ‘Noord-K valt Z aan na ontploffing.’

			‘Hoe zeker bent u daarvan, meneer de president?’

			‘De bron is erg betrouwbaar,’ zei Patroesjev. ‘Uw troepen op het Koreaanse schiereiland moeten zich voorbereiden op oorlog. Ik bel nu, omdat ik u persoonlijk de verzekering wil geven dat we op geen enkele manier zullen proberen voordeel te trekken uit de situatie. Een dergelijke stap zullen we ook van Pyongyang niet goedkeuren.’

			‘Dat apprecieer ik, meneer de president. Is er een kans dat u Pyongyang kunt bepraten om deze stap niet te zetten?’

			‘De Chinezen zijn dat nu aan het proberen, maar ik zou daar niet te zeer op hopen. Kim Jong-un is geen stabiele man – zoals u ook wel weet.’

			‘President Patroesjev, ik weet zeker dat u zich hier al van bewust bent, maar voor het geval dat het niet zo is, meneer, de paraatheid van onze strijdkrachten is nu defcon Eén.’

			‘Ja, dat is me verteld.’

			‘Met dat in gedachten, meneer de president, en het ernstige nieuws in overweging nemend dat u net met mij hebt gedeeld, vraag ik u of u bereid bent uw marine in de wateren rond het Koreaanse schiereiland een veilige afstand te laten innemen. Ik vraag u dit, meneer de president, omdat er een heel grote kans bestaat dat onze hoofdstad op het punt staat verwoest te worden door een kernwapen van Russische makelij. Het laatste wat ik wil – het laatste wat ieder van ons wil – is dat er tussen onze twee naties een oorlog uitbreekt.’

			Couture wierp met opgetrokken wenkbrauwen een blik op Lewkowicz. De president van de Verenigde Staten had net – met zoveel woorden – een Russische president gedreigd met een kernoorlog en dat was voor het eerst sinds de Cubacrisis van 1962.

			Er heerste een lange stilte voordat er een antwoord kwam van Patroesjev. ‘Ik zal bevel geven dat alle oppervlaktevaartuigen zich moeten terugtrekken uit de Japanse Zee tot de crisis is bezworen. Zal dat toereikend zijn, meneer de president?’

			‘Ja, meneer. Ik ben u dankbaar voor uw consideratie in deze zaak.’

			‘Heel goed,’ zei Patroesjev. ‘Ik wens u veel geluk met het vinden van de bom – waar die ook werd gefabriceerd.’

			‘Dank u, meneer. Kan ik op dit moment nog meer voor u doen, meneer de president?’

			‘Ik ben het die tot uw dienst blijft, meneer de president. Aarzel alstublieft niet om te bellen als ik u nog op een of andere manier behulpzaam kan zijn.’

			‘Dank u meneer.’

			‘Geen dank,’ zei Patroesjev. ‘Tot ziens.’

			De president van de Verenigde Staten legde de telefoon neer en keek generaal Couture aan. ‘Hij heeft ermee ingestemd de Russische oppervlaktevloot uit de Japanse Zee terug te trekken. Wat zegt jou dat?’

			Couture aarzelde niet. ‘Het zegt mij dat hij weet dat de kernbommen Russisch zijn en hij maakt zich zorgen dat een tweede ontploffing tot een oorlog zou kunnen leiden. Wat was dat met Korea?’

			‘Noord-Korea is van plan Zuid-Korea aan te vallen op het moment dat ze horen dat er een ontploffing is geweest in D.C. Patroesjev zei dat de Chinezen aan het proberen zijn hem dat uit zijn hoofd te praten, maar hij verwacht geen succes.’

			Tim Hagen kwam het vertrek binnen. ‘Ik heb nieuws uit Montana, meneer de president.’

			‘Is de familie van Shannon veilig?’

			‘Dat weet niemand nog, meneer, maar de Gulfstream heeft niet zoals bevolen de koers gewijzigd naar Creech. Het toestel is geland op een privévliegveld in Montana en Shannons team is vertrokken in een privévliegtuig.’

			De president was te zeer van slag door het vooruitzicht van een oorlog op het Koreaanse schiereiland om zich druk te maken over de verblijfplaats van Gil Shannon. Enkele minuten of uren na het verlies van Washington D.C. oorlog gaan voeren met Noord-Korea zou uitdraaien op een logistieke nachtmerrie. Kim Jong-un mocht dan labiel wezen, zijn militaire adviseurs waren slim. Noord-Korea zou nooit een betere gelegenheid krijgen om het schiereiland te herenigen.

			‘Mooi. Laat maar. We zullen ons later zorgen maken over Shannon.’

			‘Maar meneer de president...’

			Couture snoerde hem de mond. ‘Ik geloof dat de president van de Verenigde Staten jou net een bevel gaf, meneer Hagen. Ik stel voor dat te gehoorzamen.’

			Hagen keek naar de president, omdat hij steun verwachtte.

			‘Ga het kabinet voor me begroeten als het aankomt, Tim.’ De president leunde met een zucht achterover op zijn stoel en masseerde zijn slapen. ‘We hebben het hier op het moment erg druk.’
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			Montana

			Nadat Oso Cazador was opgesloten in het huis van Chatham, zadelden Marie en Dusty een tweetal paarden en vertrokken naar de ranch in een steeds dikker wordende mist. Voor Marie was het ademhalen minder pijnlijk nu de elastische zwachtel strak om haar ribben was gewikkeld, maar het schokken van het paard veroorzaakte af en toe een stekende pijn.

			‘Ik zou me een stuk beter voelen als jij terugging,’ zei Dusty.

			Marie hield de teugels met één hand vast en drukte de andere in haar jack tegen de gebroken rib. ‘Ik denk dat we misschien naar het noorden moeten afbuigen.’

			‘Is dat oude indianenspoor er nog?’

			‘Ja. Weet je daarvan?’

			‘Zo ging ik als jongen altijd naar de Fergusons. Ik was een rotzakje op verboden terrein, Marie.’

			Ze lachte ondanks haar pijn en angst. Je wist maar nooit waar je op deze wereld een vriend kon vinden.

			‘Ik was altijd bang dat ik daarboven jouw pa zou tegenkomen,’ ging hij verder. ‘Ik was doodsbenauwd voor die vent.’

			‘Hij was een mopperkont, maar wel ongevaarlijk.’

			Ze reden verder door de mist en de paarden bliezen stoom uit hun opengesperde neusgaten. Marie rilde van de kou en ze was dankbaar voor de warmte van het dier tussen haar benen.

			Dusty steeg af bij de noordwestelijke grens van de Chatham-ranch en gebruikte een draadtang om het prikkeldraadhek open te knippen. ‘Ik kan me nog herinneren dat dit hek een paar honderd meter die kant uit liep.’ Hij wees in de richting van de McGuthry-ranch.

			Hij lachte en trok het draad uit de weg om het niet tegen de benen van de paarden te laten slaan. Ze reden door over het oude indianenspoor en volgden dat door de rotsen vlak onder de uitlopers naar de ranch van Marie.

			In het huis van Chatham kwam Oso snel tot het besluit dat Marie de eerste tijd niet terug zou komen. De geur van het huis en de man die erin woonde, waren vreemd voor hem en helemaal alleen in deze onbekende omgeving begon hij steeds ongeruster te worden. Hij miste ook het vertrouwde comfort van zijn leren stoel en vond dat het tijd werd om te vertrekken. Hij kwam overeind van de vloer bij de achterdeur en ging op zoek naar een weg naar buiten.

			Hij ving de geur op van frisse lucht die van achter uit het huis kwam en volgde die naar de bron aan het eind van de gang waar de deur naar het washok op een kier stond. Hij duwde zich met zijn neus naar binnen en stond in het donker te luisteren. Een bliksem in de verte verlichtte het halfopen raam boven de wasmachine. Er zat een hor voor, maar dat kon hem niet schelen. Hij had al jong geleerd dat er geen hor of hordeur op aarde was die hem tegen kon houden als hij echt naar buiten wilde. Marie en Gil waren daar ook al gauw gefrustreerd achter gekomen.

			Hij sprong op de wasmachine en duwde met zijn kop tegen het gaas tot het naar buiten boog. Toen stootte hij door en het gaas scheurde los van het oude houten raam. Daarna hoefde hij alleen het schuifraam nog maar wat verder naar boven te duwen om naar buiten de mist in te springen. Hij stak zijn neus in de lucht maar in de mist was de geur van Marie niet op te vangen. Het maakte niet uit. Hij kende de weg naar huis.
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			Gils Ranch, Montana

			fbi-agent Spencer Starks was er niet op uit om een held te worden. Allesbehalve. Om te beginnen vonden de meeste helden de dood en hij was absoluut niet van plan zijn carrière bij de fbi te besluiten als de 37ste martelaar in de Hall of Honor. Aan de andere kant geloofde hij heel sterk in het oude infanteristenprincipe dat tijdens de basistraining in zijn hoofd was gestampt: ‘Doe iets – ook al is het fout!’

			En die kerels op de kruising achter hem begrepen er helemaal geen snars van. Dat maakte hen niet tot slechte kerels, het maakte hen alleen de verkeerde mannen voor het karwei en waarschijnlijk was het maar goed dat ze dat wisten. Het probleem voor Starks was dat hij eigenlijk ook niet de juiste vent voor het karwei was. Maar hij was ook niet de verkeerde vent en hij kon niet naar hun gebazel en gezever blijven luisteren, terwijl acht kilometer verderop mensen voor hun leven aan het vechten waren. Natuurlijk kon hij daar te laat zijn om nog iets te betekenen, maar iemand moest het proberen en omdat hij de enige veteraan met gevechtservaring was, lag de verantwoordelijkheid bij hem.

			Zo zag hij het tenminste.

			Starks reed met stadslichten aan door de mist en schoot lekker op. Volgens de kilometerteller moest hij bijna bij de ranch zijn. Hij was blij met de mist, want daardoor dacht hij dichterbij te kunnen komen zonder dat er op hem werd geschoten. De poort doemde op uit de mist en hij stopte de auto aan de kant van de weg. Hij doofde de verlichting en zette de motor uit. Hij stapte uit met twee Heckler & Koch MP5-machinepistolen. Eén hing hij op zijn rug en de andere hield hij met uitgetrokken kolf in zijn handen.

			De nacht was doodstil en hij kon in elke richting niet verder dan anderhalve meter kijken. Omdat hij de bescherming van een Abrams-tank en de keramische pantsering daarvan miste, wist hij dat het onverstandig zou zijn de onverharde weg af te lopen. Hij haalde dus zijn iPhone uit zijn zak en keek of de kompasapp goed werkte. De agent bepaalde de richting van de weg en verliet die in oostelijke richting in de hoop dat het huis min of meer ten noorden van de poort zou liggen.

			Zijn munitie bestond uit zes magazijnen voor de machinepistolen en drie magazijnen voor zijn Sig Sauer .40 kaliber met laservizier. Hij beloofde zichzelf dat hij zou terugtrekken als hij lang genoeg leefde om geen munitie meer te hebben voor de machinepistolen. Als hij het karwei niet kon klaren met negentig patronen voor de machinepistolen, dan kon hij waarschijnlijk ook het tij niet keren met een pistool.

			Hij kwam bij een prikkeldraadhek en volgde dat naar het noorden. Ineens struikelde Starks over een lichaam. Hij hurkte om de dode bij het vage licht van het iPhone-scherm te bekijken. Het eerste wat hij zag was een gemene bijtwond achter in de nek.

			‘Zo te zien ben je te grazen genomen door een weerwolf van Montana.’ Hij rolde het lijk op zijn rug en zag meteen de Arabische gelaatstrekken. ‘Welkom in Amerika, klootzak.’ Starks trok de nachtzichtbril van het hoofd van de dode man en wilde verdergaan, toen hij iemand in de mist naar hem toe hoorde lopen.

			Hij gleed op zijn buik en legde zijn duim op de laserknop van de MP5. Een gedaante met een AK-47 doemde op uit de mist. Starks’ laservizier lichtte groen op in de nachtzichtbril. Hij vuurde een salvo van zes kogels af en de man sloeg achterover.

			Starks sprong overeind, sprong op het lichaam en beukte met de kolf van de MP5 in het gezicht, zoals hem bij de training als soldaat was geleerd. Hij ontdeed het lichaam snel van het wapen en de patroontas, hing de MP5 over zijn schouder en ging verder met de AK-47 in de aanslag. Hij voelde zich plotseling onoverwinnelijk, terwijl hij de oude kreet van zijn oom Steve uit een bijna vergeten oorlog mompelde: ‘Charlie bezit de nacht – maar wij pakken die van hem af.’
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			Langley

			Vergezeld door een paar beveiligingsmensen liepen cia-directeur George Shroyer en vicedirecteur Cletus Webb het computerlab in waar Pope nog de gegevens zat door te nemen die hij van Kasjkins harde schijf had gehaald.

			Pope keek op zijn computer en glimlachte. ‘Kom je mijn bevoegdheden intrekken, George?’

			Shroyer schudde zijn hoofd. ‘Nee, nog niet.’ Hij gebaarde de twee beveiligers buiten op de gang te wachten. ‘Maar dat komt eraan. Ik heb net met de president gesproken. Hij is dankbaar voor wat je hebt gedaan om ons te helpen de bom naar D.C. te traceren, maar hij heeft besloten dat voor jou de tijd is aangebroken om te gaan denken over een pensioen uit overheidsdienst. De reden dat we hier zijn, is om te beginnen met jouw debriefing.’

			Pope wierp een blik op de klok aan de muur. ‘Een debriefing om twee uur in de ochtend, George?’

			‘Nou, eerlijk gezegd, Bob, zijn we allemaal een beetje nerveus over wat jij nog verder in je schild zou kunnen voeren.’

			Pope keek glimlachend naar Webb. ‘Ben jij nerveus, Cletus?’

			Webb schudde zijn hoofd en glimlachte terug. ‘Nee, Bob. Ik ben jouw grootste fan, maar de president heeft gelijk. Je bent te ver gegaan, je bent een losgeslagen kanon geworden.’

			‘De metafoor van het losgeslagen kanon houdt in dat ik even gevaarlijk ben voor beide kanten en dat is niet waar.’

			‘Je hebt gelijk. Slechte woordkeus.’

			Shroyer schraapte zijn keel. ‘Het ministerie van Defensie is op dit moment bezig om de isis-machine over te brengen naar het centrum van D.C. Binnen een uur zal die de stad gaan afzoeken. Ons vertrouwen is dus groot.’

			isis was het Integrated Standoff Inspection System dat speciaal was ontworpen om op afstand snm (Speciaal Nucleair Materiaal als plutonium en bepaalde types uranium) te detecteren. De machine van vele miljoenen dollars zat in een zestien meter lange oplegger achter een trekker. Het werkte door gammastralen te richten op containers waarvan werd vermoed dat ze snm konden bevatten. Deze straling van hoogenergetische fotonen drongen door in de verdachte container en lieten de radioactieve partikels in het nucleaire materiaal aanslaan door een reactie op te wekken die fotosplijting wordt genoemd. Het resultaat was een uitbarsting van hoogenergetische partikels die op honderd meter afstand door isis kon worden gedetecteerd. De voornaamste toepassing van de machine was echter het scannen van scheepscontainers van overzee.

			‘isis is een goede machine,’ zei Pope, ‘maar nog niet getest voor dit soort toepassingen. Het systeem werd niet ontworpen om een stad af te zoeken naar verborgen wapens.’

			‘dtra zegt dat het te doen is,’ zei Shroyer. dtra was het Defense Treat Reduction Agency, het bureau dreigingsvermindering dat onder het ministerie van Defensie viel.

			Pope sloeg zijn armen over elkaar. ‘We zullen wel zien, denk ik. Het is alles wat we hebben.’

			‘De president wil dat je mij precies uitlegt wat je bedoelde, toen je hem vertelde dat je toegang had tot het Chinese ministerie van Staatsveiligheid.’

			Pope schommelde achterover op zijn stoel. ‘Die informatie is alleen bestemd voor de president.’

			‘In dit geval zijn hij en ik dezelfde persoon. We kunnen hem bellen als je denkt dat ik dit verzin.’

			Pope wist dat het moment was aangebroken om zijn laatste troef uit te spelen. ‘Gedurende de laatste paar jaar heb ik Lijuan toegestaan gevoelig materiaal door te spelen aan de Chinezen. Niets dat hun een technisch voordeel zou geven, maar genoeg om hun vertrouwen te schenken in het materiaal en om hen vaker bij haar te laten aankloppen.’

			‘Wat voor gevoelig materiaal?’

			‘Communicatiesoftware, wachtwoorden, hier en daar toegang tot een computer van de cia.’

			‘Ben je verdomme helemaal gek geworden?’ stoof Shroyer op. ‘Dat is hoogverraad!’

			Pope keek van de een naar de ander en glimlachte. ‘Probeer dat te bewijzen, George.’

			‘Wát?’

			‘Ik zei probeer het te bewijzen. Je zult nooit achterhalen welke informatie werd doorgegeven en zeker niet hoe het werd gedaan.’

			‘O nee? We zullen eens kijken wat Lijuan Chow daarover heeft te zeggen. Ze wordt vastgehouden als terrorist. Wist je dat? Haar leven in de gevangenis kan bijzonder onplezierig worden.’

			Pope voelde zich misselijk. ‘Wanneer was de laatste keer dat iemand met Lijuan heeft gesproken? Staat ze onder voortdurend toezicht? Of zit ze alleen in een cel?’

			‘Wat heeft dat te betekenen?’

			Pope haalde zijn schouders op. ‘Het is alleen een vraag.’

			Shroyer keek Webb aan. ‘Bel het huis van bewaring en zorg ervoor dat zij onder toezicht wordt gesteld.’

			Webb verliet het vertrek.

			Shroyer wendde zich tot Pope en wees met een vinger. ‘Als jij niet oppast, zul je samen met haar in de gevangenis belanden. Besef je dat wel?’

			Pope schudde zijn hoofd. ‘Nee, George. Ik blijf waar ik ben en ik zal blijven meehelpen om mijn land te verdedigen – zoals ik de laatste tien jaar al heb gedaan.’

			Shroyer schudde zijn hoofd. ‘Je bent gek geworden. Denk je echt dat die doos met geheime dossiers jou gaat redden?’

			Pope keek hem een lang, zenuwslopend ogenblik strak aan. ‘Heb jij ooit geheime dossiers gezien, George? Heb jij ooit gehoord dat ik daarmee iemand dreigde? Of heb je net als iedereen alleen diezelfde bedekte toespelingen gehoord?’

			Shroyer knipperde met zijn ogen.

			‘Ik ga blijven waar ik ben, omdat ik dit bureau toegang heb gegeven tot het Chinese Guojia Anquan Bu-mainframe. Dat houdt in dat we nu hun mail kunnen lezen, George, en die kunnen we in real time lezen. Verdomme, ik kom waarschijnlijk eerder op jouw stoel terecht dan in de gevangenis.’

			Shroyer wist dat als Pope de waarheid sprak, de president hem wel in functie moest houden. Het land kon zich niet veroorloven zijn kennis van het Chinese inlichtingennetwerk te verliezen. ‘Hoe ben je daar verdorie in geslaagd?’

			‘Ik heb de Chinezen een communicatieprogramma laten stelen waarvan ze dachten dat het was ontworpen voor een van onze eigen defensiesystemen. Lijuan gaf het aan hen door, terwijl ze geen idee had dat ik het programma speciaal voor de Chinezen had geschreven – of dat ik er een erg ingewikkelde reeks Trojan horses in had geschreven.’

			‘Ze zullen die uiteindelijk vinden en eruit halen – of het programma helemaal weggooien.’

			Pope schudde zijn hoofd. ‘Ze hebben de programmering niet eens onderzocht. Ze hebben het direct geïnstalleerd. Lang geleden zijn ze gestopt Lijuans materiaal argwanend te bekijken, omdat ik het zo authentiek hield. Ik moest enkele zeer waardevolle inlichtingen opgeven om dat vertrouwen te winnen, maar uiteindelijk zal het dat waard blijken te zijn.’

			Shroyer keek hem met open mond aan. ‘Jij bent het! Jij bent degene die de afgelopen tien jaar inlichtingen naar de Chinezen hebt gelekt.’

			‘Wederom,’ zei Pope, ‘probeer het te bewijzen.’

			Webb keerde terug. ‘Lijuan is een halfuur geleden dood op haar brits gevonden. De arts van het huis van bewaring denkt dat het cyanide was.’

			Pope maakte plotseling een zieke indruk. Hij zette zijn bril af en boog voorover om zijn ellebogen op het bureau te zetten.

			Webb keek hem aan met meer begrip dan woede. ‘Wist jij het, Bob?’

			Pope masseerde de brug van zijn neus. ‘Ik had een heel sterk vermoeden.’

			‘En je dacht er niet aan ons te waarschuwen?’ vroeg Shroyer beschuldigend. Pope besteedde geen aandacht aan hem.

			‘Ik vroeg je wat, Robert.’

			Popes antwoord klonk griezelig zacht. ‘Het was noodzakelijk dat ze stierf... op deze manier kan ze nooit worden ondervraagd en zullen de Chinezen vertrouwen houden in de betrouwbaarheid van de inlichtingen die zij aan hen heeft doorgegeven – alles overeenkomstig mijn oorspronkelijke plan.’

			‘Jezus, jij bent een meedogenloze rotzak,’ mompelde Shroyer.

			Pope keek hem aan. ‘Weet je wat China voor heeft op de rest van de wereld? Afgezien van hun massale bevolking.’

			Shroyer staarde hem aan.

			‘Het is hun geduld, George. Het is een oneindig geduldig volk. En geduld is het fundament van wijsheid. Zij willen de wereld overnemen en het kan hun niets schelen of het nog eens honderd jaar duurt. Hun enige zwakte is hun intellectuele arrogantie en daar heb ik gebruik van gemaakt. Ik heb er gebruik van gemaakt door een verbond met de duivel te sluiten in ruil voor mijn ziel. En dat deed ik omdat er iets gedaan moest worden om voor deze natie tijd te winnen.’

			‘Tijd voor wat?’

			‘Tijd om te beseffen dat we lui zijn geworden... dat luiheid leidt tot zwakte... en dat wij enkele fundamentele veranderingen moeten doorvoeren in de manier waarop zaken worden geregeld.’
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			Gils ranch, Montana

			Hal tuurde uit het raam van de bovenverdieping, toen een groep gewapende mannen plotseling uit de mist opdoemde en met AK-47’s naar het huis rende. ‘Daar komen ze!’

			Hij opende het vuur door het raam en ze verspreidden zich in de mist.

			‘Ze omsingelen het huis!’

			‘Ik zie ze!’ Buck opende het vuur uit de grote slaapkamer.

			Een hagel van 7,62 mm-kogels sloeg door het huis. Als micrometeorieten versplinterden ze ramen, lampen, borden en spiegels.

			Janet bedekte haar hoofd met haar armen en duwde zich zo diep mogelijk in de badkuip, terwijl brokken pleisterwerk en tegels neerregenden en af en toe een kogel ricocheerde tegen het gietijzer dat haar omgaf.

			Iets eerder hadden ze het salvo uit de MP5 van agent Starks gehoord waardoor ze bijna moesten aannemen dat Marie was gepakt en gedood. Hun hoop op redding werd vermorzeld en Janet had niet meer veel om voor te leven. Hal dook naar de vloer toen een hagel van automatisch vuur de muur uiteenreet. Hij kroop op zijn buik door de gang en kwam in de deuropening van de grote slaapkamer Buck tegen.

			‘Ze zullen elk ogenblik in het huis zijn,’ zei de oudere man.

			Hal bood zijn vader zijn hand aan. ‘Het is een eer geweest, pa.’

			Buck greep zijn hand. ‘Ik had niet trotser op elk van jullie kunnen zijn. We zullen schouder aan schouder staan. We nemen zoveel van die goddeloze klootzakken mee als we kunnen.’

			Ze kropen naar de trap en waren net op de overloop toen de voordeur werd ingetrapt. Ze openden het vuur en een overvaller viel dood in de deuropening. De rest trok zich terug.

			Van zijn schuilplaats achter de paardentrailer op vijftig meter van de veranda aan de voorzijde van het huis kon agent Starks het mondingsvuur van talloze automatische wapens zien en horen. Hij kon niemand duidelijk genoeg zien om zeker te weten wie vriend of vijand was, maar hij kende het geratel van een AK-47 en besloot dat het beter was om iets te doen dan niets.

			Hij opende het vuur op een van de flitsen in de buurt van de veranda met de buitgemaakte AK-47 en de schutter viel gillend op de grond met kapotgeschoten benen. Een van de anderen beantwoordde Starks’ vuur en kogels sloegen dicht genoeg bij zijn hoofd in de paardentrailer om schilfers in zijn gezicht te voelen. Hij zocht snel een andere plaats op en viel terug op een oude stenen put aan de westkant van het huis. De nachtzichtbril die hij van de dode vent had afgepakt deed het niet best in de mist, dus ging hij ervan uit dat de vijand hem waarschijnlijk niet beter kon zien dan hij hen.

			De paardentrailer bleef nog een korte tijd vuur trekken en de man die hij had neergeschoten, begon in een mengeling van Arabisch en Engels te gillen dat de anderen hem moesten helpen. Het schieten werd minder en de vijand trok zich van het huis terug in de mist. Blijkbaar waren ze verrast dat ze van buiten het huis waren beschoten.

			Starks waagde het erop en kwam langs de westelijke kant van het huis uit zijn dekking. Hij liet een grote propaantank achter zich en zakte op zijn knieën. De stenen put kwam een paar tellen later onder vuur te liggen en hij kwam omhoog om door het raam te gluren. Hij zag een opening van tien centimeter onder het schuifraam. Met de loop van de AK-47 duwde hij het verder omhoog en riep naar binnen: ‘fbi! Iemand in leven daarbinnen?’

			’Wat denk je daarvan?’ fluisterde Buck.

			‘Iemand heeft die hadji buiten op de veranda neergeschoten en wij waren dat niet,’ zei Hal.

			‘Ja,’ riep Buck naar beneden. ‘We zijn in leven!’

			‘Is het goed als ik naar binnen kom?’ riep Starks.

			‘Kom maar! Wij zitten boven!’

			Ze luisterden naar Starks die door het raam naar binnen klauterde en door de woonkamer liep. Met de nachtzichtbril kostte het hem geen moeite de trap te vinden. Hij liep naar boven en knielde tussen de twee languit liggende mannen.

			‘Agent Spencer Starks.’ Hij stak zijn hand uit. ‘fbi.’

			‘Buck Ferguson, eerste mariniers. Dit is mijn oudste zoon Hal. Met hoeveel zijn jullie?’

			‘Alleen ik.’ Starks ging op zijn buik tussen hen in liggen. ‘Het is een grote rotzooi daarginds bij de kruising. Er zullen meer agenten komen, maar waarschijnlijk niet voordat het licht is.’

			‘Weten ze niet dat wij hier onder vuur liggen?’

			‘Intussen waarschijnlijk wel, maar die commandant van de Highway Patrol wil niet van zijn plaats komen voordat het licht is.’

			Buck kreunde. ‘Dat moet Quentin Miller zijn.’

			‘Een en dezelfde,’ zei Starks grinnikend.

			‘Mijn jongens gingen naar school met die zak. Hij is even waardeloos als tieten aan een stier.’

			‘En net zo slim!’ riep Janet uit de badkuip. Iedereen lachte.

			‘Hoe ziet het er buiten uit?’ vroeg Hal.

			‘Op dit moment denk ik dat ze behoorlijk in de war zijn.’ Starks schudde de MP5’s van zijn rug. ‘Ze proberen erachter te komen wie van buiten op hen schoot.’

			‘Heb je daarbuiten andere Amerikanen gezien?’ vroeg Buck. ‘Een vrouw en een paar mannen van in de twintig?’

			Starks schudde zijn hoofd. ‘Alles wat ik van dichtbij heb gezien, was een dode hadji met een verscheurde nek bij het hek – leek erop alsof hij was gedood door een weerwolf.’

			‘Dat moet Oso zijn geweest. Misschien heeft Marie het toch gehaald.’

			‘Marie Shannon?’

			‘Ze is ongeveer anderhalf uur geleden vertrokken om te proberen de ranch van Chatham te bereiken. Wij zijn achtergebleven om voor haar moeder te zorgen. Janet heeft een behoorlijk zware hersenschudding opgelopen toen die godvergeten rotzakken het huis probeerden op te blazen.’

			‘Ik weet niet of jullie het hebben gehoord,’ zei Starks, ‘maar ze hebben de kernbom getraceerd naar D.C. Het heeft een verrekte boel verwarring gesticht in de commandostructuur van het Bureau.’

			Beneden versplinterde een raam en een paar tellen later konden ze vlammen zien die zich bliksemsnel over de vloer van de woonkamer verspreidden.

			‘Vervloekte hadji’s!’ siste Hal. Hij sprong overeind en begon de trap af te lopen.

			‘Hal, kom als de bliksem naar boven!’

			‘Pa, we moeten dat vuur bestrijden!’

			‘En je kont eraf geschoten krijgen, jongen? Dat is verdomme precies wat ze willen. Kom naar boven. Ik heb al twee zonen verloren!’

			Hal kwam terug naar boven en Buck glipte de badkamer in. ‘Het spijt me, Jan, maar je zult uit de badkuip moeten komen. Ze hebben het huis in brand gestoken, lieverd.’

			‘Ik vind het best,’ mopperde ze en ze greep de rand van de badkuip om zich op te trekken. ‘Ik heb schoon genoeg van dat liggen. Waar is mijn Winchester?’

			‘Hier bij de wastafel,’ zei hij en hielp haar eruit. ‘Maar blijf laag op de vloer. Er komt rook de trap op.’

			Buck greep de rand van de badkuip die op leeuwenpoten stond en rukte hem los van de leidingen die uit de vloer kwamen en water begon de kamer in te spuiten. Hij rukte het toilet van de muur en water gutste uit de pijp op de houten vloer. Ten slotte trok hij de wastafel van de muur en binnen een minuut liep een gestage stroom water van de badkamer door de gang de trap af.

			‘Goed denkwerk,’ zei Starks.

			Een volgende hagel van geweervuur sloeg door de muren en dwong iedereen op zijn buik op de natte vloer.

			‘Ik denk niet dat ze dat vol kunnen houden,’ zei Starks. ‘De hadji van wie ik dit geweer heb gepakt, had maar twee extra magazijnen.’

			‘Zuinige moordenaars,’ zei Janet verbitterd. Buck grinnikte.

			‘Gaan we proberen uit te breken of niet?’ vroeg ze. ‘Ik voel er niet veel voor om hier in het water te blijven liggen tot het vuur langs de muren omhoogkruipt en we worden gekookt door de stoom.’ Ze pakte Starks’ hand en zei op zachte toon: ‘God zegene je dat je ons bent komen helpen.’

			‘Het is mijn werk, mevrouw.’

			‘Desondanks, jongen. Welkom in de familie. Je bent nu werkelijk een McGuthry.’
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			Gils ranch, Montana

			Akram stond met Abad en een aantal andere mannen te kijken naar het huis dat vlam vatte.

			‘Ze zullen gauw naar buiten komen,’ zei Abad. ‘Wil je ze levend? We kunnen ze in de benen schieten als ze zich niet willen overgeven.’ Ze konden op de veranda aan de voorkant de man nog horen roepen die agent Starks daar had neergeschoten. ‘Hij zal verbranden als we hem daar laten liggen. Hij is te dicht bij het huis.’

			‘Ga hem maar halen.’

			Abad was niet van plan zijn leven te riskeren. ‘Weet je, ik denk niet dat Shannon hier is,’ hoorde hij zichzelf zeggen.

			Akram keek hem wantrouwend aan. ‘Waar heb je het over?’

			‘Te veel van ons zijn nog in leven. Ik denk dat we op de een of andere manier zijn belazerd.’

			Akram verwierp het meteen. ‘Dat slaat nergens op.’

			Abad haalde zijn schouders op. ‘Jij bent de expert.’

			Marie en Dusty lieten hun paarden aan de oostkant van de ranch stoppen toen ze door de mist de oranje gloed van het brandende huis zagen.

			‘Mijn god,’ zei ze. ‘Ze hebben het huis in brand gestoken!’ Ze zette haar hakken in de flanken van het paard en ging er in de mist vandoor.

			Dusty haalde haar in en dook uit zijn zadel om haar paard bij het hoofdstel te pakken en abrupt tot staan te brengen. ‘We kunnen daar niet als een stel wilde indianen naartoe rijden, Marie! Wil je gedood worden?’

			‘Mijn moeder is daar!’

			‘Dat weet je niet. Er kan intussen van alles zijn gebeurd. We moeten dit slim aanpakken, anders wordt het onze dood.’

			Ze stak een hand in haar jack en trok de Springfield .45. ‘Je hebt gelijk,’ zei ze. ‘Ik dacht niet na. We zullen dit slim aanpakken.’

			‘Goed dan.’ Hij liet het hoofdstel los en toen hij zich omdraaide naar zijn paard, gaf ze haar dier weer de sporen en galoppeerde weg.

			‘Godverdegodver!’ siste hij, sprong in het zadel en rukte de .30-06 uit de zadelholster. ‘Waarom kunnen vrouwen nooit naar rede luisteren?’

			Hij ging achter haar aan, maar liet zijn paard voorzichtig door het donker galopperen, omdat hij niet wilde dat het struikelde of een been brak. Marie verdween snel uit het zicht en toen hij haar galopperende paard niet meer kon horen, stopte hij en bleef in het zadel zitten. Hij had zich nog nooit zo onzeker gevoeld.

			In de richting van het huis werd ineens wild geschoten en hoewel het te ver weg was om iets met Marie te maken te hebben, was het meer dan genoeg om de ernst van de toestand te benadrukken.

			‘Verdomme,’ fluisterde Dusty en hij voelde de angst in zijn buik naar boven komen. Met een tikje van de teugels bracht hij zijn paard aan het lopen. ‘Kom op, Shiloh. Ik denk niet dat we nu om kunnen draaien.’

			Akram en drie andere mannen hielden Buck Ferguson en agent Starks onder schot, toen de twee mannen met hun handen omhoog de veranda aan de voorzijde op stapten.

			‘Niet schieten!’ riep Buck. Hij wierp een blik omlaag op de man die op de veranda was leeggebloed. Hij stond iets achter en links van Starks. ‘We geven ons over!’

			Akram keek naar hen door Dukes infrarode bril. ‘Waar is Shannon?’

			‘Boven met een kogel in zijn hoofd,’ zei Buck. ‘Jullie hebben hem gedood met dat laatste salvo. Wij zijn als enigen nog over.’

			‘Ga naar binnen om te kijken,’ zei Akram tegen een van zijn mannen.

			De man keek hem geschrokken aan. ‘Maar het huis staat in brand!’

			‘Ga kijken!’ schreeuwde Akram.

			Buck liet zijn armen zakken en rukte de Sig Sauer achter uit Starks riem. Op datzelfde moment bracht Starks een van de MP5’s omhoog en beiden openden ze het vuur, terwijl ze langs het huis over de veranda wegrenden.

			Een van Akrams mannen ging neer. De helft van de anderen vuurde wild op Buck en Starks en de andere helft zocht snel dekking. De twee mannen sprongen aan het eind van de veranda en verdwenen uit het zicht.

			‘Achter hen aan!’ schreeuwde Akram en vijf mannen joegen hen na de mist in.

			Aan de achterkant van het huis hoorde Abad schieten, maar hij gaf zijn groep bevel te blijven waar ze waren. Het huis stond nog niet helemaal in lichterlaaie en hij kon het risico niet lopen dat iemand aan de achterkant ontsnapte. De hitte van de brand aan de westzijde had de mist zo’n zes meter van het huis teruggedreven, dus konden ze vrij goed zien.

			Hij hoorde een rommelend geluid achter zich. Met een ruk draaide hij om en werd meteen vertrappeld onder een aanstormend paard. Hij probeerde overeind te komen, maar een hoef dreunde tegen de zijkant van zijn hoofd en hij ging languit neer. Zijn mannen sprongen nog opzij om ruimte te maken toen Marie hard aan de teugels trok en een van hen met de .45 in de rug schoot. Ervaren liet ze het paard draaien om Abad voor een tweede keer te vertrappen en zijn borst te verpletteren. Ze schoot nog twee keer en raakte een andere man, maar toen vuurde iemand een salvo automatisch vuur af en doodde het paard onder haar.

			Ze rolde weg toen het paard ineenzakte en raakte daardoor haar pistool kwijt.

			Een reus van een man greep haar bij haar haren en rukte haar overeind. Hij bracht zijn arm naar achteren om haar een stomp in haar gezicht te geven, toen Hal uit de achterdeur kwam stormen en hem neerschoot.

			Marie greep het pistool en rende naar de veranda om Janet te grijpen die uit de achterdeur kwam strompelen met ernstig verschroeide en rokende haren en kleding. Hal sprong van het eind van de veranda en sloeg een man de schedel in met de loop van de MP5. Een salvo links van hem bracht Janet op haar knieën, omdat een enkele kogel door beide billen was gegaan. Hal draaide zich met een ruk om en schoot de man in zijn buik. Hij rende naar voren om hem tegen de grond te werken met de kolf van zijn machinepistool. Hij kreeg echter een kogel in zijn rug en wentelde rond om het vuur te beantwoorden. Zijn aanvaller ging neer voordat hij zelf viel.

			Marie zag hem ineenzakken en verdween met Janet rond de westkant van het huis.

			Aan de voorkant hadden Buck en Starks dekking gezocht achter de stenen put waar ze nu vastzaten en schoten wisselden met de vijand.

			‘Dit ziet er niet best uit,’ zei Starks. ‘Is er een plaats achter ons waarop we kunnen terugvallen?’

			‘Nee.’ Buck kwam omhoog om een schot af te geven in de richting van het laatste mondingsvuur. ‘Alleen maar tweehonderd meter open terrein tot je bij de bomen komt. Waarom probeer je niet weg te komen in de mist? Ik moet hier blijven en die rotzakken bezig houden om tijd te winnen voor Hal en Janet.’

			Starks schoot een paar keer. ‘We weten niet eens of ze wel uit het huis zijn gekomen.’

			Ook Buck schoot weer. ‘Maakt dat het niet vreselijk klote?’

			‘Hoe diep is deze put?’

			‘Een meter of drie – staat al jaren droog. Waarom?’

			‘O, ik weet het niet,’ zei Starks. ‘Ik denk dat we erin kunnen springen als we geen munitie meer hebben. Bespaart iedereen de moeite om een graf voor ons te graven.’

			Achter hen in de mist hoorden ze Marie die haar moeder aanmoedigde om niet op te geven.

			‘Marie, hierheen!’ siste Buck. ‘Bij de put!’

			De vrouwen kwamen uit de mist en allebei vielen ze op de grond. ‘O, goddank!’ zei Marie.

			‘Waar is Hal?’ vroeg Buck.

			Marie legde haar hand op zijn arm. ‘Het spijt me, Buck. Het spijt me heel erg.’

			Hij ging met een hand naar haar gezicht en stierf inwendig duizend doden. ‘Het is niet jouw schuld,’ zei hij grimmig. ‘Kom op. We zullen jullie meisjes in de put laten zakken. Dan gaan Starks en ik die klootzakken weglokken.’

			Marie keek agent Starks aan. ‘Wie ben jij?’

			‘fbi, mevrouw Shannon.’

			‘Dank je dat je bent gekomen.’ Ze pakte zijn hand.

			‘Hij is een goede man,’ mompelde Janet die moeite moest doen om bij bewustzijn te blijven.

			De vijand opende het vuur en Starks beantwoordde dat met een salvo uit de MP5. ‘Er is niet veel tijd meer. We kunnen jullie beter in de put laten zakken.’

			‘Nee.’ Marie schudde haar hoofd.

			‘Marie, niet tegenspreken.’ Bucks stem klonk gebiedend, terwijl hij moeite deed om zijn emoties te beheersen. ‘Als jullie meisjes dit niet overleven, zijn mijn jongens voor niets gestorven. Jullie gaan nu de put in, zodat wij die rotzakken als de bliksem hier weg kunnen lokken.’ Hij legde zijn pistool op de grond. ‘Goed, jij eerst, lieverd, dan kun jij je moeder opvangen. Opschieten nu!’

			Op dat moment ontplofte de propaantank aan de westkant van het huis in een reusachtige vuurbal die de mist wegbrandde en hen allemaal in het licht van een felle flits liet baden. Ze werden gedwongen zich plat tegen de grond te drukken met hun armen beschermend over hun hoofd.
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			In de lucht boven Gils ranch

			Met zijn parachute op de rug liep Jack Frost door het middenpad naar de achterkant van het vliegtuig waar Gil klaarstond om als eerste uit de open deur te springen. ‘We naderen de landingszone!’ riep hij in Gils oor. ‘De mist maakt het moeilijk om te zien, maar het huis lijkt in brand te staan.’

			‘In brand?’

			‘Wil je eerst een keer langsvliegen voordat we springen?’

			‘Nee, verdomme!’ riep Gil met een blik naar boven om zich ervan te overtuigen dat het spronglicht nog rood was. ‘Ik moet naar beneden!’

			‘Begrepen! Ik zal het ze voorin laten weten. Ik ga als laatste de deur uit, dus ik zie je op de grond!’

			Een minuut later helde het vliegtuig iets naar het noordwesten waardoor Gil zicht had op zijn huis dat nu volledig werd verzwolgen door de vlammen. Zijn hart sloeg over, maar tien seconden later ging het groene licht aan en gooide hij zichzelf uit de deur meteen gevolgd door de rest van het team. Ze konden niet meer dan een paar seconden wachten met het openen van hun parachutes, want ze sprongen al onder de vijfduizend voet. En beneden was de mist te dicht om op het oog hun afdaling te berekenen, want zelfs onder de beste omstandigheden lieten hun infraroodbrillen bijna geen diepte zien.
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			Gils ranch, Montana

			Het huis was een bulderend inferno en Buck ontdekte dat hij recht in de loop van een AK-47 keek. Agent Starks lag bewusteloos plat op zijn rug met een enorme buil op zijn voorhoofd waar hij was geraakt door een geweerkolf. Janet lag bewusteloos in de luwte van de put en Marie zat op haar knieën met Akrams mes tegen haar keel.

			‘Waar is Gil Shannon?’ schreeuwde Akram tegen Buck. ‘Of ik snij haar hoofd eraf!’

			‘Hij is hier niet!’ Buck was razend en bereid zich op de man te werpen die hem onder schot hield. ‘Hij is samen met de regering naar die verrekte bom van jullie aan het zoeken! Laat haar nou los voordat ik je hoofd eraf ruk en in je nek schijt!’ Hij ging staan en de Al-Qaidakrijger schreeuwde dat hij weer op zijn knieën moest gaan zitten.

			‘Ga jezelf naaien, heiden!’

			‘Buck, niet doen!’ smeekte Marie. ‘Geef ze geen reden om je te vermoorden!’

			‘Het spijt me, lieverd, maar we zijn zo goed als dood.’ Hij keek Akram aan. ‘Is dat niet zo, vuile geitenneuker?’

			Akram herkende de rabiate blik in Bucks ogen. Het waren de ogen van een krankzinnige. ‘Schiet hem dood,’ zei hij in het Arabisch.

			De man vuurde zijn AK-47 recht in Bucks borst af en de oude marinier vloog naar achteren. Hij was dood voordat hij de grond raakte.

			Marie gilde en Akram trok haar aan haar haren overeind. Hij drukte het lemmet van het mes in het vlees naast haar neus. ‘Vertel me nu waar jouw man is.’

			‘Ik weet het niet,’ huilde ze. ‘Jullie hebben de telefoondraden doorgeknipt. Ik kon hem niet bereiken.’

			‘Wie heeft Kasjkin gedood... de eerste man die hier kwam?’

			‘Ik.’

			Hij rukte aan haar haren, draaide haar hoofd om en deed haar pijn. ‘Je liegt!’

			‘Ik lieg niet!’ snauwde ze opstandig. Haar woede was plotseling haar angst de baas. ‘Ik heb de rotzak twee keer geraakt vanuit het slaapkamerraam. Toen heb ik zijn lijk daar verbrand!’ Ze wees op de brandstapel.

			Akram zag aan de razende woede in haar ogen dat ze de waarheid sprak en sloeg haar tegen de grond. ‘Je gaat erg veel spijt krijgen dat je man niet hier was.’

			‘Loop naar de hel!’ Ze kroop rond de put om naar haar moeder te kijken.

			Akram overlegde met de man die de plaats van Abad had ingenomen als ondercommandant. ‘Hoeveel mannen zijn er over?’

			‘We zijn met dertien.’

			‘Laten ze zich klaarmaken om te vertrekken. We vertrekken langs dezelfde weg die we zijn gekomen – en we nemen deze drie met ons mee.’

			De man draaide zich om en schreeuwde bevelen voor een ordelijk vertrek.

			Toen hoorde Akram een vliegtuigmotor in de lucht. Hij zette Dukes infrarode kijker op en keek door de mist omhoog. Hij zag een toestel dat hij herkende als een oude C-47 en hij zocht met de kijker de hemel erachter af, waardoor hij de parachutes zag die opengingen boven de noordoostelijke hoek van de ranch.

			‘Paratroepen!’ schreeuwde hij in het Arabisch en wees naar boven. ‘Dood ze voordat ze de grond bereiken – vooruit!’

			De mannen hergroepeerden zich snel, pakten alle extra munitie die ze konden vinden en renden weg om de vijand op te vangen zonder eigenlijk precies te weten waar hij ging landen.

			Akram wachtte tot ze onderweg waren voordat hij de tac-50 over zijn rug hing en Marie weer bij haar haren greep. Ze stribbelde tegen, dus duwde hij haar terug op de grond en pakte de tac-50 om de loop tegen het hoofd van haar moeder te drukken.

			‘Nee!’

			‘Dan doe wat ik zeg!’

			Ze zwichtte en Akram gebruikte een van de veters uit Starks’ schoenen om haar handen stevig achter haar rug te binden. Toen duwde hij haar voor zich uit naar het westen en samen liepen ze snel weg zonder dat Marie iets meer te weten kwam over de parachutes die boven de ranch naar beneden kwamen. Toen ze eenmaal uit het licht van het vuur waren, draaide hij haar rond en gaf haar een korte stomp in haar buik waardoor ze op haar knieën terechtkwam. Hij duwde haar op de grond, rukte haar broek omlaag en sneed met zijn mes haar slip kapot om die in haar mond te stoppen. Toen scheurde hij een mouw van haar overhemd en bond die strak om haar hoofd om de prop op zijn plaats te houden.

			‘Nou opstaan!’ Hij trok haar broek weer omhoog en trapte haar tegen haar achterste om haar in beweging te zetten. ‘Denk eraan... de eerste keer dat je een geluid maakt, steek ik je in je buik.’
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			Gils ranch, Montana

			De seals werden al voordat ze op de grond stonden onder vuur genomen. Gil voelde de inslagen op zijn kogelvrije vest, toen hij met beide voeten stevig tegen elkaar landde en op de knop sloeg om het harnas af te werpen. Meteen dook hij naar de grond om horizontaal een boog van vuur af te geven met zijn M4 waardoor hij de hittebeelden in zijn gezichtsveld dwong om te stoppen met schieten en dekking te zoeken. Daarom won hij waardevolle tijd voor de rest van zijn team in de korte ogenblikken voordat ze de grond raakten. De aanblik van een levenloos lichaam dat links van Gil op de grond dreunde, vertelde hem echter dat een van zijn mannen al dood was.

			Hij verwisselde zijn magazijn en begon aan een vuurgevecht met de vijand die dekking zocht achter watertroggen, houtstapels, paardentrailers en palen. De seals riepen naar elkaar, organiseerden zich en maakten zich klaar om op te trekken.

			Jack Frost kroop naast Gil. ‘Lood te slikken gekregen bij het binnenkomen?’

			‘Ik geloof het niet. Jij?’

			‘Ben het grootste deel van mijn voet kwijt.’ Frost vuurde de rest van zijn magazijn af en trok een ander magazijn uit zijn vest.

			Een snelle blik en Gil zag dat van Frosts linkervoet inderdaad vanaf de wreef het grootste deel ontbrak. ‘De enige gemakkelijke dag was gisteren,’ zei hij en hij vuurde een salvo af waarmee hij een man neerlegde die van de stal naar de watertrog rende. ‘Een van mijn mannen daar is dood.’

			‘Ik zag dat hij werd geraakt,’ zei Frost. ‘Kon niet zeggen wie het was.’

			Crosswhite kwam links van Gil aankruipen en liet zich vallen. ‘Gil, waarom breek jij niet uit en trek je om die zielige klootzakken heen naar het westen? Ga Marie zoeken en laat ons die lui afwerken. Het is duidelijk dat ze geen infrarood hebben.’

			Het team was nu geformeerd en legde een dodelijk spervuur dat de vijand vastpinde. Agressief trokken ze naar voren om het af te maken.

			Gil liet de M4 los en haalde de Remington msr van zijn rug. Hij tuurde door de nachttelescoop om het dradenkruis op het gezicht van een man te plaatsen die van de zolder boven de stal op hun mondingsvuur schoot. Hij haalde de trekker over en de .308 Lapua Naturalis-patroon raakte de man links van de neus, zette volmaakt uit in de schedel en blies het hoofd bijna volledig uit elkaar. Een ogenblik later stond Gil overeind en sprintte hij over open terrein naar het huis. Pas tijdens deze sprint besefte hij dat hij de kleine teen van zijn rechtervoet met een stukje van het middenvoetsbeetje miste. Daarom moest hij de voet naar binnen rollen wat hem bij het rennen iets mank liet lopen.

			Zelfs met zijn kapotte voet slaagde hij erin de honderd meter naar het huis snel af te leggen en hij dook op uit de mist om te zien dat het helemaal in lichterlaaie stond. De oostelijke helft van het dak stortte naar binnen in en duizenden vonken schoten de lucht in. Een dood paard en een aantal lichamen lagen verspreid op het grasveld achter het huis. Niemand kon in het huis nog in leven zijn, dus rende hij naar de voorkant waar hij bijna Dusty Chatham neerschoot die naast zijn paard stond met een Browning-jachtgeweer over de schouder. Dusty’s gezicht glom van het zweet.

			‘Jezus! Ben jij dat, Gil?’

			‘Dusty! Waar is Marie?’

			Dusty haalde zijn schouders op en keek wat beschaamd. ‘Ik weet het niet. Ik ben hier net pas. Buck Ferguson is dood en Janet is in haar achterste geschoten.’ Hij wees naar waar ze lagen, vlak buiten de lichtkring van het vuur. ‘Ze ligt daar met een kerel van de fbi. Hij is er ook behoorlijk slecht aan toe.’

			Gil vond zijn schoonmoeder die bewusteloos was en een zwakke pols had. De aanblik van Buck Fergusons dode lichaam vervulde hem met een misselijkmakend gevoel van afgrijzen.

			Agent Starks was half bij kennis, maar hij had zo’n zware hersenschudding dat hij alleen maar verwarde antwoorden kon mompelen op Gils dringende vragen.

			‘Wie is daar allemaal aan het schieten?’ vroeg Dusty. ‘Is dat de cavalerie?’

			‘Ja, maar veel te laat,’ mopperde Gil, die walgde van zichzelf en doodsbang was voor zijn vrouw. ‘Is het mogelijk dat Marie in het huis is, Dusty?’

			Dusty keek naar het huis en toen weer naar Gil. ‘Ik weet het niet, Gil. Ik denk het niet, maar ik weet het niet. Het huis stond al in brand, toen wij over de heuvel kwamen.’

			‘Marie!’ schreeuwde Gil en hij keek hulpeloos om zich heen. ‘Marie...! Maaarieee!’ Hij draaide zich om naar Dusty. ‘Waar heb je haar voor het laatst gezien?’

			‘Vlak over de heuvel.’ Dusty wees weer naar de ranch. ‘Ze reed voor me uit. Het spijt me, Gil. Ik verstijfde... ik was bang om haar te volgen met al het schieten.’

			‘Reed ze op het dode paard aan de achterkant?’

			Dusty knikte.

			Gil rende weer om het huis om de lichamen nog een keer te controleren en vond Hal die moeite deed om te gaan staan. Hij gaf bloed op en bloedde uit een gat aan de linkerkant van zijn borst.

			‘Hal!’

			Hal zag hem en viel terug op de grond. ‘Christus, wat ben ik blij om jou te zien.’

			Gil zakte op een knie en rolde de gewonde man op zijn slechte kant om te voorkomen dat het bloed in de goede long stroomde. ‘Heb je Marie gezien?’

			‘Niet sinds ik werd geraakt,’ gromde Hal. ‘Je had haar moeten zien, Gil. Christus, ze was aan het schieten met een .45 als een cavalerist.’

			‘Hal, ik kan haar niet vinden. Werd ze geraakt?’

			‘Ik weet het niet. De laatste keer dat ik haar zag, rende ze weg met Janet.’

			Dit gaf Gil Hoop. ‘Oké, marinier. Hou vol.’ Hij pakte Hal bij zijn arm en tilde hem over zijn schouder.

			‘Mijn vader is dood, hè?’

			‘Ja,’ gromde Gil. Zijn voet deed verrekte zeer onder het extra gewicht. Hij droeg de gewonde marinier naar de voorkant van het huis en zette hem neer naast het lichaam van Buck. ‘Het spijt me dat ik jouw familie hierbij heb betrokken, Hal.’

			Hal trok zich overeind tot hij naast zijn vader zat. Hij zag de kogelgaten in zijn borst, de kalmte van zijn dodenmasker. Hij keek op naar Gil en de tranen rolden over zijn wangen. ‘We zijn mariniers, Gil. Mijn familie is al sinds Guadalcanal betrokken bij deze rotzooi.’ Hij veegde met bebloede vingers over zijn gezicht en schudde de wanhoop van zich af. Hij wist dat Gil nog niet besefte dat zijn broers zeer waarschijnlijk ook dood waren. ‘Je kunt nu beter je vrouw gaan zoeken. Laat dit alles niet voor niets zijn.’

			Gil tilde de benen van Janet op en legde die op de rand van de put om ervoor te zorgen dat het bloed naar haar vitale organen stroomde waar zij er het meeste behoefte aan had. Toen keek hij naar Dusty. ‘Mijn team zal hier zo zijn. Hou Hal op zijn gewonde kant zodat hij geen bloed in de goede long krijgt.’

			Dusty knikte. ‘Gil, het spijt me...’

			‘Geen verontschuldigingen.’ Gil legde een hand op zijn schouder. ‘Je bent gekomen en dat betekent veel.’ Daarna liep hij naar de stal waar zijn mannen een overlevende vijand aan zijn voeten door de hoofddeur naar buiten sleepten.

			De overlevende was in zijn heup geschoten en kon niet lopen. ‘Schiet me maar dood,’ zei hij in Amerikaans-Engels. ‘Ik heb mijn gebeden gezegd.’

			Gil besteedde even geen aandacht aan hem en wendde zich naar Alfa. ‘Wie hebben ze op weg naar beneden te pakken gekregen?’

			‘Clancy,’ zei Alfa. ‘Kreeg er één in zijn hoofd.’

			Gil draaide zich weer om en stapte op het gebroken bekken van de Al-Qaidaman waardoor die begon te gillen. ‘Waarom is jouw Engels zo verrekte goed?’ Hij haalde zijn voet van de wond, zodat de man kon antwoorden.

			‘Omdat ik een Amerikaan ben!’ hijgde de Al-Qaidaman. ‘En jij bent een...’

			Gil stapte weer op hem. ‘Waar is mijn vrouw?’

			De man knarsetandde van pijn en snauwde: ‘Flikker op!’

			Gil stampte op de heup en brak het gebroken bekken met een misselijkmakend geknars in tweeën. ‘Ik vroeg: “Waar is mijn vrouw?”’

			De Al-Qaidaman schreeuwde van woede en pijn. ‘Ga je moeder naaien!’

			Gil tilde zijn bloederige voet op en deed een stap terug. ‘Hij gaat niet praten.’

			Crosswhite trok zijn mes. ‘Ik zal hem aan het praten krijgen.’

			Gil schudde zijn hoofd. ‘Deze niet.’

			‘Dan is hij dood.’

			‘Nee. Geef hem maar aan de fbi. Heb je de stal schoongeveegd?’

			‘Ja. Daar is ze niet, Gil.’

			Een van de seals wees naar de put waar Oso aan de bewusteloze Janet snuffelde. ‘Is dat jouw hond, Chief?’

			Gil draaide zich om. ‘Nou en of.’ Hij maakte een trechter van zijn handen om zijn mond en floot. De hond verstijfde, keek naar de stal, zag Gil en kwam aanrennen.

			Gil dook naar binnen en kwam naar buiten met een van de Carhartts van Marie. Hij hield het jack voor de snuit van de hond. ‘Waar is mama? Ga je mama zoeken. Nu!’ De hond rende terug naar de put met Gil vlak achter hem aan. Hij ging met zijn neus naar de grond en begon in een zigzagpatroon naar het noordwesten te lopen. Na veertig of vijftig tellen snuffelen bleef hij staan en keek achterom naar Gil. Hij blafte één keer om hem te laten weten dat hij haar geur had opgevangen.

			Gil draaide zich om naar Dusty. ‘Mag ik jouw paard lenen?’

			Dusty gaf hem de teugels aan. ‘Hij is helemaal van jou.’

			Gil steeg op en keek neer op Crosswhite. ‘Beveilig het gebied zo goed mogelijk en trek je dan terug binnen een defensieve cirkel. Roep Pope op en breng hem op de hoogte van alles wat er is gebeurd. Zeg hem dat het veilig is om de fbi hiernaartoe te halen. Ik ga achter Marie aan.’

			‘Weet je zeker dat je dat alleen wilt doen?’

			‘Ik heb geen keus. Jullie kunnen niet rijden en te voet hou je me nooit bij.’ Hij keek op hen allemaal neer en zei: ‘Ik kan jullie nooit vergoeden wat jullie hebben gedaan.’ Toen trok hij aan de teugels om de hengst te wenden en gaf hem de sporen. ‘Oso, ga je mama zoeken.’

			De hond rende weg en Gil galoppeerde achter hem aan. Crosswhite en de anderen keken hem na.

			‘Wat zal hij daarginds vinden?’ vroeg Alfa zich hardop af.

			Crosswhite schudde zijn hoofd en riep ‘Doc!’ naar de hospik die bezig was met het verzorgen van de gewonde Al-Qaidastrijder bij de ingang van de stal. ‘Laat die klootzak maar liggen. Daar zijn drie van onze eigen mensen die hulp nodig hebben!’

		


		
			71

			Montana

			Een ander menselijk wezen in het dradenkruis vasthouden kan een sluipschutter vervullen van een onmiskenbaar gevoel van onoverwinnelijkheid. Akram had dat gevoel van macht nog nooit eerder ervaren, maar toen hij naar het hittebeeld van Gil keek die op de rug van een paard de helling op kwam met het Remington-sluipschuttersgeweer dat op zijn dij rustte, spleet zijn gezicht open in een grijns. Bijna een jaar lang had hij Shannons dood voorbereid en Allah had hem uiteindelijk het voorrecht vergund om de Amerikaan op zijn eigen terrein te doden.

			Hij sloeg Marie tegen de grond met de kolf van de tac-50 en knielde achter een granieten rotsblok. Op een afstand van honderd meter plaatste hij het dradenkruis op Gils borst en tastte met zijn vinger naar de zware trekker. Oppervlakkig ademhalend begon hij voorzichtig te drukken en wachtte op de verrassing van de knal van het wapen.

			Marie had geluisterd naar het vuurgevecht bij de ranch toen Akram haar tussen de rotsen door de helling op sleepte. Ze vroeg zich af wie waren komen helpen en waarvandaan. Ze wist dat haar moeder zonder medische verzorging snel zou sterven en ze kon het steeds weer opspelende gevoel van wanhoop nauwelijks van zich afzetten toen Akram haar steeds verder meenam. Het schieten was vijftien minuten geleden gestopt en ze kon alleen maar raden naar de uitkomst van de strijd beneden. Maar ongeacht de toestand op de ranch was één ding duidelijk: haar overweldiger stond op het punt iemand uit zijn sokken te blazen – en ze was absoluut niet van plan om hier als een halfgare op de grond te blijven liggen toekijken hoe hij dat deed.

			Ze trapte met allebei haar voeten en raakte Akram met haar hakken op zijn heup. Het grote geweer ging af en hij draaide zich kwaad om en snauwde: ‘Stomme teef!’ Met een gevechtslaars schopte hij tegen haar scheen. Hij zwaaide het geweer terug naar de helling, haalde de grendel heen en weer en vuurde een volgend schot af.

			‘Yes!’ siste hij in het Engels en trok weer aan de grendel om een derde keer te schieten. Toen sprong hij overeind en hield het geweer triomfantelijk hoog boven zijn hoofd.

			‘Allahoe akbaaaaar!’ schreeuwde hij naar de hemel. ‘Allahoe akbaaar!’ God is groot!

			Hij draaide zich om en stapte op de zijkant van Maries gezicht. ‘De hersenen van jouw moordende man liggen in het zand en zijn ziel brandt in de hel!’ Hij wierp de gebruikte huls uit en bracht een andere patroon in de kamer. ‘Allah is inderdaad genadig! Zijn grootheid kan niet worden betwist!’

			Marie voelde het leven uit haar vloeien en haar wil om te vechten verdampte.

			Hoe kon Gil dood zijn? Het leek niet mogelijk.

			Met zo te voelen de kracht van tien mannen trok Akram haar weer aan haar haren overeind en bracht zijn gezicht dicht genoeg bij het hare om de stank van zijn koffieadem te ruiken. ‘Ik heb jouw man verslagen.’ Hij gaf haar minachtend een duw. ‘Als we bij de truck zijn, zal ik jou nemen zoals een man de vrouw van zijn vijand neemt en dan zal mijn overwinning totaal zijn. Als we in mijn vaderland waren, zou je een van mijn vrouwen worden en zou je mijn kinderen dragen voor de glorie van God.’

			Ze had moeite met ademhalen door het in haar mond gepropte slipje en verdoofd struikelde ze verder door de duisternis. Haar polsen waren zo strak achter haar rug gebonden dat ze geen gevoel meer had in haar handen.

			Akram grinnikte, niet in staat zijn overweldigende geluksgevoel te onderdrukken. Om te zegevieren – de vrouwen van jouw vijanden in slavernij weg te voeren – was een roemrijke prijs die door Allah werd vergund in ruil voor het uitvoeren van zijn wil op aarde. Hij had over een dergelijke glorie gelezen en er als jongen vele malen over gedroomd, maar hij had nooit echt geloofd dat het mogelijk was. Het Westen had het Oosten eeuwenlang in een wurggreep gehouden door een superieure technologie, maar dat was nu snel aan het veranderen – ter eeuwigdurende glorie van Allah.

			‘Ik zou je hier en nu nemen,’ zei hij en hij voelde zijn hartstocht groeien, ‘maar het is te donker om te zien wat ik doe.’ Hij grinnikte weer hatelijk.

			Marie draaide zich met een ruk om en trapte hem met de punt van haar cowboylaars diep in zijn kruis.

			Elke ster in het universum leek voor Akrams ogen te ontploffen. Hij liet de tac-50 vallen om zichzelf met beide handen tussen zijn benen vast te houden en hij slaakte een gil van pijn toen hij op de grond ineenzakte.

			Marie kon niet zien hoe erg hij gekwetst was, maar ze draaide zich om en rende zo snel mogelijk door de mist weg. Met haar gebroken rib kon ze alleen maar oppervlakkig ademhalen door haar neus, terwijl ze de heuvel af raasde. Ze kon haar voeten al gauw niet meer bijhouden en ze struikelde over een granieten uitsteeksel op het smalle pad. Met geen mogelijkheid om haar val te breken schoot ze voorover en sloeg met de zijkant van haar hoofd tegen een rots waardoor ze het bewustzijn verloor.

			Hoger op het pad lag Akram op de grond te kronkelen en te janken als een kind. Nooit in zijn hele leven had hij zo’n pijn gevoeld. Zijn hele wezen werd verteerd door een ondraaglijke, kloppende pijn en elke moeizame ademtocht leek een wanhopig snakken naar leven. Hij gaf over en huiverde, zoog het braaksel terug in zijn keel en kokhalsde stikkend toen hij het brandende spul uit zijn borst probeerde te drijven.

			Na wat een eeuwigheid leek, begon de pijn eindelijk minder te worden. Hij trok zijn knieën onder zich en hoestte speeksel en slijm op die nog achter in zijn keel zat. Toen zijn hoofd weer helder begon te worden, besefte hij tot zijn schande dat deze pijnlijke en vernederende ervaring helemaal zijn eigen schuld was. Allah had gezien dat hij te trots was op zijn overwinning en het juist geacht om hem te straffen voor zijn lichamelijke opwinding bij de gedachte aan de ongelovige vrouw, terwijl hij zich had moeten concentreren op de voltooiing van zijn missie. Er zou tijd genoeg zijn voor aardse geneugten, maar nu was de vijand bijna zeker nog naar hem op zoek en was het zijn eerste verantwoordelijkheid om te ontkomen en zijn verdere dienst aan Allah zeker te stellen.

			Hij tastte om zich heen, vond het geweer en gebruikte dat als steun toen hij ging staan. De nog altijd voelbare pijn in zijn testikels herinnerde hem er meedogenloos aan dat hij meer dan een klapje had gekregen. Hij schoof de infraroodkijker weer over een oog en hobbelde het pad af op zoek naar de vrouw. Hij vond haar ongeveer vijftig meter heuvelafwaarts waar ze languit tussen de braamstruiken lag met verwarde haren vol twijgen en bladeren en een bloedende snee aan de zijkant van haar gezicht.

			Hij bracht haar bij met een klap en greep weer een handvol haren om haar overeind te trekken. Hij duwde haar het pad op en gaf haar een trap om haar aan het lopen te krijgen. Ze had haar verplichte ontsnappingspoging ondernomen en daar kon hij respect voor hebben. Maar ze had gefaald – en falen was stom.
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			Montana

			Oso leidde Gil met zijn neus vlak boven de grond snel bij het brandende huis vandaan naar het noordwesten en Gil besefte al gauw dat Marie de rotsige helling ten westen van de richel boven de ranch op was gegaan. Er lag meer dan vierhonderd meter open terrein tussen het huis en de uitlopers en hij zag niemand in zijn infrarode nachtzichtbril. Hij dacht geen moment dat ze er alleen vandoor was gegaan, want ze zou haar moeder nooit zomaar in de steek hebben gelaten, zelfs niet om haar eigen hachje te redden. Dat betekende dat ze was meegenomen als gijzelaar of erger en hij maakte zichzelf niet wijs dat er een grote kans was haar levend terug te krijgen. De mannen die haar hadden meegenomen, zouden maar al te zeer bereid zijn hun eigen leven te geven in ruil voor dat van haar en een snelle, pijnloze dood maakte niet meteen deel uit van hun credo. Zij waren gespecialiseerd in wraak en een goede wraak vereiste het toebrengen van zo veel mogelijk menselijk leed.

			Gil voelde zich als een man die naar het eind van de wereld reed en de Remington bood hem weinig troost. Hij zou liever een atoomexplosie tegemoet treden met een waterpistooltje dan wat hij in de heuvels verwachtte tegen te komen. Voor het eerst van zijn leven begreep hij wat echte angst werkelijk inhield: echte angst kwam voort uit het onvermogen om degenen te beschermen van wie je hield. Hij durfde niet te bidden of zelfs te hopen op het beste. Hij had met genoeg dood en ellende te maken gehad om beter te weten. Uiteindelijk kwam voor iedereen het einde en om in jouw geval te vragen om een uitzondering was laf en zinloos.

			Hij durfde zichzelf wel één belofte te doen: ongeacht wat er daarboven in het donker verder nog gebeurde, hij zou elke laatste klootzak doden die ook maar met een schuin oog naar zijn vrouw had gekeken en als dat inhield dat God het nodig vond hem zijn eigen hachje erbij te laten inschieten, dan zij het zo. Hij vroeg geen kwartier en zou het zeker niet geven.

			Hij volgde Oso de helling op met de kolf van de Remington op zijn dij, een vinger aan de trekker en de teugels in zijn linkerhand. Hij stelde veel vertrouwen in zijn kogelvrije vest, maar hij zat verdorie op een paard en daagde de vijand bijna uit hem op de korrel te nemen. Waar kon hij nog meer op vertrouwen?

			Ongeveer halverwege de helling begon Oso te janken. Hij rook de overmaat aan adrenaline in de microscopisch kleine zweetdruppeltjes en wist dat ze in gevaar was. Uit de toenemende opwinding van de hond maakte Gil op dat de geur sterker werd en hij besloot af te stijgen, omdat hij wist dat het veiliger zou zijn de achtervolging te voet voort te zetten.

			De Remington in zijn hand werd met een knal compleet doormidden geschoten. Een stuk van de kunststof kolf boorde zich diep in de zijkant van zijn nek. De hengst schrok en steigerde. Gil vocht om in het zadel te blijven, omdat hij wist dat elk moment een tweede schot onderweg zou zijn. Toen viel de hengst als een dode buffel, omdat zijn hart was doorboord door een .50 kaliber-kogel. Het schot weergalmde door de vallei, terwijl Gil uit de buurt van het dode paard rolde. Een derde schot drong in een schuine hoek aan de linkerkant van zijn hoofd door de Kevlar ibh-helm en trok twee centimeter boven zijn oor van voor naar achter een anderhalve centimeter lange groef door zijn hoofdhuid. De kogel schampte zijn schedel, schroeide het bot en sloeg hem bewusteloos.

			Een minuut later kwam hij bij door Oso die zijn bebloede gezicht likte en aanstootte. Gil stond op en rukte de kapotte helm van zijn hoofd. De nachtzichtbril was onherstelbaar vernield en één blik op de Remington vertelde hem dat de infraroodtelescoop er net zo aan toe was. Hij zette een stap en de wereld begon te tollen. Hij verloor zijn evenwicht en viel. Hij krabbelde overeind, dwong zichzelf om nog een paar stappen te zetten en viel weer.

			Hij werkte zich omhoog op zijn knieën. Worstelend om bij bewustzijn te blijven pakte Gil Oso beet, maakte zijn halsband los en smeet die weg, zodat de vijand daarboven niets zou hebben om vast te grijpen.

			‘Ga je mama halen!’ zei hij in de wetenschap dat hij de hond de dood in joeg. ‘Haal je mama, Cazador! Dood de klootzakken!’

			Hij gaf de grote Chesapeake Bayretriever een klap op zijn rug en Oso rende de helling op. ‘Ik kom achter je aan!’

			De wereld begon weer te draaien en hij viel.

			Korte tijd later schreeuwde een man ergens boven op de heuvel. Een paar tellen daarna slaakte Oso een vreselijk gejank van pijn en Gil voelde een adrenalinestoot die sterk genoeg was om de verstoorde verbindingen in zijn brein te omzeilen. Hij duwde zich overeind, trok zijn .45 en klauterde onbeholpen over het pad naar boven.
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			Montana

			Marie wist dat Akram haar uiteindelijk zou verkrachten en vermoorden, dus als ze wilde overleven, lag haar enige hoop in het winnen van tijd en bidden dat iemand hen in zou halen.

			Ze deed net of ze flauwviel en klapte op de grond.

			Akram verspilde geen tijd aan spelletjes. Hij gaf haar weer een trap tegen haar achterste. ‘Opstaan!’

			De trap deed vreselijk pijn, maar ze bleef doen of ze bewusteloos was. ‘Als je niet opstaat,’ zei hij kalm, ‘pis ik op je gezicht.’

			Marie wilde dat zeker niet, maar het was beter dan gedood te worden, dus bleef ze zich dood houden.

			‘Stomme teef,’ mopperde hij en bracht een hand naar beneden om zijn gulp open te ritsen.

			Een hond gromde in de mist en hij draaide zich om, voor Oso net op tijd om in volle vaart tegen hem op te botsen, zijn tanden in Akrams kruis te zetten en hem tegen de grond te werken. Hij zwiepte met zijn kop van de ene naar de andere kant als een woedende makreelhaai.

			Akram schreeuwde en stak naar het hoofd van het woedende dier. Het lemmet schampte op de schedel van de hond en sneed het oor er bijna af, maar Oso bleef rukken. Akram voelde iets loskomen in zijn scrotum en in paniek stak hij de hond weer. Deze keer verdween het lemmet diep in de schouder van de hond. Oso jankte van pijn en wankelde achteruit met het mes tot aan het heft in zijn vlees.

			Akram rolde op zijn knieën en stak een hand uit naar de tac-50.

			Te laat zag hij Maries voet naar zijn gezicht komen. De teen van haar laars trof hem onder de kin en zijn hoofd schoot naar achteren. Hij rolde om en pakte haar been toen ze hem weer probeerde te trappen. Hij verdraaide haar knie om haar te laten vallen en sprong overeind. Hij trok een Beretta uit de holster aan zijn riem.

			‘Nou ga ik die verrekte hond doodschieten!’

			‘Machinegeweer – linkerflank!’ bulderde een stem door de mist van boven op de heuvel. ‘Dood alles wat verdomme beweegt!’

			Akram draaide zich met een ruk om. Hij kon niet zien waar zijn infraroodkijker was gevallen tijdens zijn gevecht met de hond. Omdat hij dacht dat hij al omsingeld was, richtte hij de Beretta op Marie, maar in de fractie van een seconde voordat hij de trekker overhaalde, besefte hij dat de knal van het pistool de vijand bij hem zou brengen. En hij besefte ineens ook dat hij nog niet klaar was om voor Allah te sterven. Hij stopte het wapen in de holster, greep de tac-50 en rende de heuvel af met maar één gedachte: zijn hachje redden. Hij hield onder het rennen zijn kruis vast om te voorkomen dat zijn gewonde testikels in zijn broek heen en weer schokten.

			Met de eerste tekenen van de naderende dageraad in het oosten verscheen Gil uit de mist met zijn 1911-pistool stevig in zijn hand. Hij zag Marie geboeid, gekneveld en bloedend tegen een rots zitten. Hij rende naar haar toe, trok de lap stof naar beneden, trok de slip uit haar mond en smeet die in de struiken.

			‘Alles goed met jou?’

			‘Goddank, je leeft!’ snikte ze bij het zien van de lelijke wond aan zijn hoofd.

			‘Waar zijn ze, lieverd?’

			‘Het is er maar één. Hij rende het pad af. Snij me los!’

			Met een zaklampje tussen zijn tanden pakte hij een knipmes uit zijn gevechtsjack en sneed voorzichtig de veter om haar polsen door. Haar handen waren paars en gezwollen.

			‘Ik voel niks,’ zei ze haar vingers buigend. ‘Ik kan ze nauwelijks bewegen.’

			‘Ze zullen erg pijn gaan doen als het bloed begint te stromen.’ Hij streek haar haren uit haar bebloede, met vuil bedekte gezicht en kuste haar.

			‘Ik kom terug.’

			‘Vergeet hem,’ zei ze en greep zijn arm. ‘Help Oso. Hij ligt daar in de struiken.’

			Gil vond Oso in het struikgewas. Hij lag op zijn zij met het mes dat uit zijn schouder stak. De hond hijgde zwaar en zijn hart ging tekeer. Gil trok het mes er langzaam uit en de hond jammerde, maar zodra het lemmet eruit was, rolde hij op zijn buik en stond op. Zijn gewonde voorpoot van de grond houdend likte hij Gils gezicht. Zijn linkeroor hing scheef aan de zijklant van zijn kop.

			De aanblik van zijn toegetakelde vrouw en gewonde hond was voldoende om alle slechte effecten van de kogel volledig te compenseren. Kwader dan hij ooit in zijn leven was geweest, stond Gil op en haalde een vuurpijl voor noodgevallen uit zijn gevechtspak en schoot die in de lucht richting de ranch. Toen haalde hij een stroboscooplamp uit dezelfde zak, deed hem aan en zette hem op een rots.

			‘Het team zal hier gauw zijn. Ik ga achter die klootzak aan.’

			‘Niet doen. Hij heeft dat geweer.’

			‘Ik zal het in zijn reet stoppen.’

			‘Waar zijn de mannen naar wie jij schreeuwde?’

			‘Die zijn er niet.’ Hij haalde zijn schouders op en glimlachte. ‘Het was een oude truc van Davy Crockett.’ Hij hurkte om haar gezicht te strelen. ‘Je moet me laten gaan om die kerel te doden. Hij is op weg naar de houthakkersweg, hè?’

			Ze knikte en raakte zijn hoofdwond aan waardoor ze zijn witte schedel kon zien. ‘Hij zei iets over een truck.’

			Hij ging staan. ‘Hij neemt de lange weg. Ik zal er voor hem zijn.’

			Ze keek omlaag en zag dat er een behoorlijk stuk van zijn laars weg was. ‘Wat is er met je voet gebeurd, lieverd?’

			Hij grinnikte. ‘Dat biggetje is naar de markt gegaan.’
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			Montana

			Tegen de tijd dat Akram van het pad de houthakkersweg op strompelde, voelde hij zich alsof hij net een hardloopwedstrijd had gehouden met een bergleeuw en zo zag hij er ook uit. Zijn gezicht zat onder de bloedende schrammen van het halsoverkop door jeneverbesstruiken rennen en zijn gewonde testikels klopten. Hij rukte het achterportier van een groene Ford Excursion open en smeet de tac-50 op de bank. Hij stak een ogenblik later zijn hand uit naar het portier van de bestuurder om tot de ontdekking te komen dat beide banden aan die kant van het voertuig lek waren. Ongelovig keek hij naar de tweede truck en zag dat die op dezelfde manier onklaar was gemaakt.

			‘Is dat niet klote?’ zei Gil die zes meter voor de truck aan de kant van de weg stond.

			Akram keek op en zag tot zijn schrik daar in het sterker wordende licht zijn vijand staan die uit een hoofdwond bloedde. Hij boog de vingers van zijn schiethand en overwoog of hij het pistool zou pakken, maar hij kon zien dat de klep van Gils holster los was, dus koos hij ervoor om te wachten en de arrogante Amerikaan de gelegenheid te geven een fout te maken.

			‘Ik zie dat je bloedt,’ zei hij. ‘Jouw vrouw, zij bloedt ook. Net als haar moeder.’

			Gil stapte helemaal op de weg. ‘Ooit een film van Gary Cooper gezien?’

			Akram grijnsde, ging rechtop staan en stelde zich recht tegenover Gil op. ‘Zelfs als je mij doodt, zal er een ander komen en weer een ander en altijd weer een ander tot jij en jouw vrouw allebei dood zijn.’

			‘Varkenskont.’

			Akram greep naar zijn pistool.

			Gil rukte de 1911 uit de holster en schoot een gat in Akrams pols voordat die de Beretta zelfs had aangeraakt.

			Akram pakte geschokt zijn arm beet. Hij kon nauwelijks geloven dat een mens zo snel en met zo’n nauwkeurigheid kon bewegen. Hij stond met open mond naar zijn linkerhand te kijken die nu nutteloos aan het eind van het spaakbeen hing, omdat het eind van de ellepijp helemaal was weggeschoten. Zijn knieën begaven het en hij steunde tegen het spatbord van de Ford.

			Gil kwam aanlopen om de Beretta te pakken en over zijn schouder in de struiken te gooien. Hij stopte de 1911 in de holster en stond naar Akram te kijken met de muis van zijn hand op de kolf. ‘Ik neem aan dat je kunt raden wat er nu gaat gebeuren.’

			Akram spuwde in zijn gezicht. ‘De bom gaat af. Dat is wat er gebeurt... en er is niets dat jij eraan kan doen.’

			Git stak zijn hand uit, pakte de bijna loshangende hand van Akram en draaide die om.

			Akram gilde en zeeg ineen op zijn knieën naast het wiel van de truck. ‘Allah zal je straffen! Hij zal jullie allemaal straffen!’

			Gil bleef de hand vasthouden en stond om zich heen te kijken. ‘Nou, dan kun je me in de tussentijd wel vertellen waar ik de bom kan vinden.’

			‘Verrek maar!’

			Gil knikte. ‘Ik dacht al dat je dat zou zeggen.’ Hij gaf een harde ruk aan de hand en de banden scheurden, toen het aanhangsel aan het eind van het bot afbrak.

			Akram gilde en klemde de bloedende stomp tegen zijn borst.

			Gil hurkte en hield de hand vast alsof die niet belangrijker was dan een lege handschoen. ‘We spreken dit af, makker. Jij gaat het juiste doen en mij vertellen waar ik die bom kan vinden of ik ga een paar vreselijke dingen met jou doen – het soort vreselijke dingen dat jouw mensen doen. Is dat wat je wilt? Wil je daar naar de weg kijken om jouw lichaamsdelen in het vuil te zien liggen? Want dat is wat je gaat zien. Net zo zeker als God groene krokodilletjes maakt, is dat wat jij gaat zien.’ Hij smeet de hand op de weg waar die met de palm naar beneden neerkwam en omklapte. ‘Zie je dat? Dat is nog maar het begin.’

			Akram keek hem aan met ogen die brandden van minachting.

			Gil stak een duim in zijn oog en Akram rukte zijn hoofd naar achteren waardoor het tegen het spatbord van de truck bonsde.

			‘Zie je hoe stompzinnig het wordt? Hoe snel een man zijn waardigheid verliest? Dit is de reden waarom jij je niet levend gevangen laat nemen.’ Gil schudde zijn hoofd. ‘Vertel me gewoon waar ik die verdomde bom kan vinden.’ Hij stak een duim diep in Akrams andere oog en het hoofd van de man stuiterde weer tegen het spatbord alsof ze met een macabere parodie op een slapstick bezig waren.

			Halfblind haalde Akram uit naar Gils ogen, maar Gil greep de hand en draaide die hard om tot de pols knakte. Akram gilde en Gil pakte de hand anders vast, stond op en bleef aan de arm draaien tot de elleboog knapte. Hij zette zijn bebloede laars hard in Akrams oksel en ontwrichtte de schouder. Akram zakte hard scheldend met zijn gezicht in het zand. Gil liet de kapotte arm op de grond vallen.

			‘En dit is nog pas het begin.’ Gil hurkte weer neer, pakte een steen en smeet die over de weg. ‘Je moet me begrijpen als ik zeg dat dit geen Guantanamo is. Verdomme, dit is niet eens Afghanistan. Dit is het centrum van de hel en jij ligt op de hoek van de Markt en de Hoofdstraat met de laars van de duivel in je nek.’ Hij pakte de nu schokkende Akram vast, liet hem tegen de band zitten, trok zijn Ka-Bar en zette het lemmet tegen Akrams neus. ‘En nou vertel je me waar die verrekte bom te vinden is – en dat doe je nu meteen – of je gaat de vipbehandeling krijgen! En daar zit absoluut geen misschien bij.’

			Akrams ogen waren te ernstig gewond om ze open te houden, maar hij kon het koele staal tegen zijn gezicht voelen en hij wist wat dat betekende. De shock begon bezit van hem te nemen en hij rilde onbeheerst, slikte moeilijk en mompelde toen: ‘San Diego.’

			Gil sneed zijn neus af en Akram gilde.

			‘Lieg niet tegen me!’ Gil pakte een van zijn oren en legde het lemmet tegen zijn hoofd. ‘We weten dat het D.C. is! Vertel me waar!’

			Akram klauwde naar zijn gezicht en gilde van pijn en afgrijzen. ‘Washington was het voornaamste doel, maar de bom is daar nooit gekomen!’

			Gil sneed het oor af en Akram begon te razen van machteloze woede. Hij sloeg doelloos op Gils been met zijn ene goede arm, terwijl Gil een handvol haar pakte en hem langzaam begon te scalperen. ‘Waar is die verrekte bom, klootzak?’

			‘San Diego,’ krijste Akram. ‘San Diego! San Diego!’

			Gil liet zijn scalp los en hurkte voor hem. ‘Waar in San Diego?’

			Akram begon gebeden tot Allah te brabbelen, terwijl het bloed over zijn gezicht gutste. ‘Ik weet het niet,’ stamelde hij huiverend. ‘Kasjkin. De mensen van Kasjkin hebben hem. De Tsjetsjenen. De bommen waren Kasjkins plan... Kasjkins plan.’

			Gil stond op en trok de 1911. ‘Het slipje van mijn vrouw in haar mond proppen was het aller-, allerstomste wat je ooit hebt gedaan.’ Hij zette de loop boven op Akrams hoofd.

			Crosswhite en een stel seals kwamen uit het struikgewas stormen met hun M4’s in de aanslag.

			‘Wacht!’ schreeuwde Crosswhite.

			Gil haalde de trekker over en Akram viel voorover op zijn gezicht. ‘Waarop?’

			‘Hoe wil je dat verdomme noemen?’ vroeg Crosswhite met een zwoegende borst na een bijna legendarische ren de heuvel aan de ene kant op en aan de andere kant af.

			Gil stopte het pistool in zijn holster. ‘De loop van het recht. Heb je Marie gevonden?’

			‘Ja, ze maakt het goed. De hond ook.’ Crosswhite trapte de hand van de weg en kwam naar hem toe. ‘Alfa en Shearer dragen ze naar de ranch.’ Hij wees naar het lichaam. ‘Had hij nog iets te zeggen voordat je zijn hersens opblies?’

			‘Ja. Geef me de satelliettelefoon. Ik moet Pope bellen.’

			Crosswhite gaf hem de telefoon en hij kreeg Pope aan de lijn. ‘Bob, met Gil. Luister, de bom is niet in D.C. Hij is ergens in San Diego. De bom voor D.C. is ontploft in New Mexico.’

			‘Hoe weet je dat?’

			‘Omdat Akram al-Rashid me dat net heeft verteld.’

			‘Gil, we moeten het zeker weten. Weet je echt zeker dat hij de waarheid vertelt?’

			Gil keek neer op Akrams gemangelde lichaam. ‘Daar durf ik mijn leven om te verwedden, Bob.’
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			Langley

			Pope verbrak het gesprek met Gil en belde meteen de president.

			‘Wat bedoel je dat hij in San Diego is?’ vroeg de president met duidelijk hoorbare ergernis. ‘Hoe kan Shannon dat verdomme weten?’

			Pope vertelde hem het weinige dat hij wist.

			‘En al-Rashid heeft die informatie zomaar gegeven?’

			‘Ik betwijfel of het zo eenvoudig is gegaan, meneer de president.’

			‘Luister,’ zei de president, ‘nsa en fbi hebben allebei naar die bestanden van Kasjkin gekeken en die komen overeen met jouw inschatting dat het D.C. is. Al onze middelen zijn op weg naar het oosten en nu verander jij van gedachten vanwege een afgedwongen bekentenis?’

			‘Meneer de president, we weten dat er twee bommen waren. Het is logisch dat de vijand doelen zou kiezen op beide kusten en de Pacific Fleet heeft de Baai van San Diego als thuishaven. Er liggen daar op dit moment twee atoomvliegkampschepen – onschatbare doelen in de ogen van de vijand.’

			‘Luister, alles wat we hebben is al onderweg naar D.C. Als we nu omkeren en jij hebt het bij het verkeerde eind... Christus, daar wil ik niet eens aan denken! Hoe weten we dat het niet juist andersom was? Hoe weten we dat het niet de bom voor San Diego was die in New Mexico is ontploft? Al-Rashid had daar erg gemakkelijk over kunnen liegen.’

			Vanwege de vliegkampschepen geloofde Pope tot in zijn botten dat San Diego het doelwit was... en meer in het bijzonder de Baai van San Diego. ‘Vertrouw me alstublieft op dit punt, meneer de president.’

			‘Ik zal de nsa en fbi nog eens naar de bestanden laten kijken,’ zei de president. ‘Op het moment heb ik mijn handen vol aan het bekijken wat we moeten doen tegen een mogelijke invasie van Zuid-Korea.’

			Pope legde even later de telefoon neer en begon de bestanden van Kasjkin weer door te nemen. Er ging een uur voorbij zonder dat hij ook maar een flintertje bewijs vond dat naar San Diego verwees.

			Zijn assistente Midori zat tegenover hem aan tafel Kasjkins browsergeschiedenis te bekijken, maar ze kon niets vinden wat verband hield met de westkust. ‘Misschien gebruikte hij een aparte computer voor elk doelwit,’ opperde ze.

			Pope keek even naar haar. ‘Het is mogelijk.’ Hij opende Kasjkins e-mailaccount weer, omdat die bestanden op elke computer hetzelfde zouden zijn. Na voor de tweede keer tientallen onschuldige e-mails te hebben doorgenomen, klikte hij een halfuur later een e-mail met de aanduiding ‘Geen onderwerp’ aan die Kasjkin een maand eerder naar iemand in Tsjetsjenië had gestuurd. Hij had die eerder geopend, maar niets over D.C. gezien en was dus snel naar de volgende e-mail gegaan.

			Hij opende het bericht, scrolde naar beneden en vond een lijst van tien adressen, allemaal op Coronado in de Baai van San Diego.

			Hij greep meteen de telefoon en begon de president te bellen, maar toen bedacht hij zich en belde in plaats daarvan Gil Shannon.

			‘Gil, met Pope. Ik heb een vraag voor jou. Als het echt menens was en je zou iemand van de seals aan de westkust moeten bellen om je hachje te redden, wie zou dat dan zijn?’
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			Coronado Island, achthonderd meter 

			van USS Ronald Reagan (CVN-76), 

			Baai van San Diego

			Kasjkins neef Bworz zat in een gemakkelijke stoel in de hoek van de kleine woonkamer naar de televisie te kijken en naar twee van zijn mannen te luisteren die in de keuken kibbelden over wiens eten uit de koelkast door wie was opgegeten. Met acht mannen die samen in het kleine huis met twee slaapkamers woonden en alleen maar ’s nachts naar buiten konden om de buren niet argwanend te maken, begon het behoorlijk benauwd te worden en werden de mannen steeds prikkelbaarder.

			Hij liep naar het toilet, sloot de deur en keek in de spiegel. Hij tilde zijn bovenlip op om zijn tandvlees te bekijken dat de vorige dag was gaan bloeden. Aanvankelijk was hij bang geweest, omdat hij besefte dat hij aan stralingsziekte leed. Maar toen had hij besloten dat het er niet toe deed. De gedachte om te sterven joeg hem geen angst aan. Hij verwelkomde die. Hij had jaren eerder zijn vrouw en zoon aan de Russen verloren, waardoor hij alleen nog maar de jihad had om voor te leven.

			Daarbij was zijn oom Kasjkin nog niet terug uit Montana en er was niets in het nieuws geweest over de dood van Gil Shannon, dus was Bworz tot de slotsom gekomen dat Kasjkin dood of gevangen was. In dat geval zouden hij en de mannen tot het moment van ontploffing bij de bom moeten blijven. Zijn oom was een dapper en toegewijd man, maar niemand was bestand tegen martelingen en de Amerikanen zouden hem zeker martelen om een atoomwapen te vinden.

			Zijn enige zorg was dat de mannen het bloed op zijn tanden misschien zouden zien. Ze zouden tot het besef komen dat er straling uit de bom lekte en als dat gebeurde, zouden ze hem in de steek kunnen laten. Dus zorgde Bworz ervoor eerst water te drinken voordat hij iets zei.

			Hij urineerde en liep toen de keuken in waar de twee mannen nog steeds aan het ruziën waren. Hij vulde zijn glas aan de kraan en draaide zich naar hen om. Na een slok water zette hij het glas neer.

			‘Mond dicht. Allebei. Ik ben het zat om daarnaar te luisteren.’

			Ze stopten en keken hem aan.

			‘Wanneer komt Kasjkin terug?’ vroeg een van hen geërgerd. Hij heette Tomas.

			‘Hij komt niet terug.’

			‘Hoe weet je dat?’ vroeg de ander. ‘Heeft hij gebeld?’

			Bworz schudde zijn hoofd. ‘Hij zou nooit het risico nemen om onze plek bloot te geven aan de nsa.’

			‘Dan moeten we vertrekken,’ zei Tomas. ‘We hebben de bom klaar gemaakt, dus onze taak zit erop.’

			‘Onze taak zit er niet op,’ zei Bworz. ‘We moeten nu tot het eind bij de bom blijven – voor het geval dat Kasjkin gevangen is genomen en werd gedwongen om te praten.’

			Toen ze dat hoorden, kwamen de vijf mannen die in de woonkamer zaten allemaal snel de keuken in.

			‘Waar gaat dit over?’ vroeg een van hen.

			‘Als Kasjkin niet terugkeert,’ zei Bworz en hij keek hen stuk voor stuk in de ogen, ‘moeten we allemaal hier bij de bom blijven tot dé dag. Tot hét moment. Mijn oom is een godvruchtig man, maar niemand is erg lang bestand tegen martelingen – zoals sommigen van jullie uit persoonlijke ervaring weten. Het is een risico dat we niet kunnen nemen.’

			‘Stel de tijdklok dan anders in,’ zei Tomas. ‘Zet hem op vijf uur en laten we vertrekken.’

			Bworz die bloed proefde, nam nog een slok water. ‘Alleen Kasjkin weet hoe de tijdklok moet worden afgesteld.’

			‘O, nou, dat is dan verduiveld handig,’ zei Tomas met een zwaar Brits accent. Hij had in Londen gestudeerd. Slechts de helft van de mannen begreep wat hij zei.

			Bworz keek hem strak aan. ‘Ben je bang, Tomas?’

			‘Ik vrees alleen Allah,’ zei Tomas. ‘Zijn oordeel. Als we moeten sterven, moeten we sterven. Maar moeten we sterven? Dat is de echte vraag. Wat is het nut om te blijven als we de bom niet zelf tot ontploffing kunnen brengen in het geval dat het huis is verraden?’

			‘Om de bom te verdedigen,’ zei Bworz, ‘of hem te verplaatsen.’

			‘Het staat me niet aan,’ zei een van de mannen. ‘We zouden dit huis nooit tegen een militaire aanval kunnen verdedigen en ze zullen aanvallen als ze denken dat de bom hier is.’

			‘Het maakt niet uit,’ zei Bworz die besloot de gok te wagen. ‘Vertrekken heeft geen zin. We gaan toch allemaal dood.’

			‘Wat heeft dat te betekenen?’ vroeg Tomas.

			Bworz ontblootte zijn tanden om hun het bloed te laten zien. ‘We zijn allemaal vergiftigd. De bom lekt straling. Ik ben er langer mee in contact geweest dan elk van jullie, maar niet zoveel langer. Dus moeten jullie allemaal een persoonlijke keus maken. Jullie kunnen hier met mij sterven, pijnloos en voor de glorie van Allah, of jullie kunnen als een lafaard op de loop gaan en de dood van een lafaard sterven. Want ik vertel jullie dit, broeders... kanker besluipt ons allemaal. En de enige behandeling is sterven.’

			Een van de mannen boog zijn hoofd en keek naar de vloer. ‘Het is Gods wil,’ mompelde hij.

			Bworz zette het glas water op het aanrecht en liep tussen hen door naar de woonkamer. ‘De keus is aan jullie. Ik ga bidden.’
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			San Diego

			Lieutenant Commander Jedidiah Brighton van seal Team III zat aan het ontbijt met zijn vrouw en zoon in hun huis vlak ten noorden van San Diego toen zijn iPhone op de tafel piepte. Hij zat te kauwen en ging met zijn duim over het scherm om het bericht te bekijken.

			Zijn vrouw Lea zag hem een gezicht trekken terwijl hij de telefoon wegschoof. ‘Wat is het?’

			‘Een lijst adressen op Coronado. Een of andere idiote klotemakelaar moet iedereen in het land spam aan het sturen zijn.’

			‘Papa, je zei net een scheldwoord,’ zei zijn zes jaar oude zoon Tony. Hij had hetzelfde blonde haar en dezelfde lichtblauwe ogen als zijn beide ouders.

			Brighton gaf het jongetje een knipoog. ‘Papa’s mogen dat.’

			‘Ja, papa’s mogen dat,’ zei Lea, ‘maar dat wil nog niet zeggen dat hij het zou moeten doen, hè?’

			‘Hij zei klote!’ verklaarde Tony trots. Brighton lachte.

			Zijn vrouw fronste. ‘Moedig hem niet aan.’

			‘Zo erg is dat niet.’

			‘O nee? Dan mag jij de volgende keer met zijn lerares praten als ze belt.’ Ze stond op van tafel en liep naar de koelkast. ‘Hij zit pas een paar weken op school en ze heeft al twee keer gebeld, omdat hij andere kinderen uitscheldt.’

			Brighton onderdrukte een glimlach en keek zijn zoon aan. ‘Niet meer schelden op school. Begrepen?’

			De jongen knikte en stopte een lepel muesli in zijn mond.

			‘Wat heeft hij trouwens gezegd?’ Er verscheen een ondeugende twinkeling in de ogen van de teamleider.

			Lea fronste weer. ‘Dat zullen we later bespreken.’

			De iPhone ging over en Brighton wierp een blik op de naam van de beller. ‘Wat zou hij verdomme willen?’

			‘Wie?’

			‘Gil Shannon.’

			‘O, de held?’ Ze prikte met haar vork in haar flensjes. ‘Je kunt maar beter opnemen voordat je jouw grote kans mist.’

			‘Papa zei verdomme.’

			Ze wierp een boze blik op de jongen. ‘Genoeg! Eet je muesli op.’

			Brighton pakte de telefoon op en liet zijn stem lager klinken: ‘Commander Brighton.’

			‘Jed, met Gil Shannon. Ben jij in San Diego?’

			‘Ik zit aan het ontbijt. Wat moet je hebben?’ De twee seals waren zeker niet de beste vrienden. Gil had onder Brighton gediend bij seal Team III voor zijn overplaatsing naar devgru/ST6 aan de oostkust en zelfs al voordat de rivaliteit tussen oostkust en westkust een punt werd, konden de twee even wilskrachtige mannen niet met elkaar opschieten. Wat het nog erger maakte, was dat Brighton de meeste details kende van Gils ongeautoriseerde missie om Sandra Brux te redden en het feit dat Gil daarvoor was onderscheiden met de Medal of Honor ergerde hem mateloos.

			‘Jed, de kernbom die gezocht wordt, bevindt zich ergens op Coronado Island. Bob Pope mailt je op dit moment een lijst met verdachte adressen. Je moet een bemanning samenstellen en die z.s.m. controleren. Het is vandaag de elfde september.’

			‘Waar heb je het over?’ Brighton legde zijn vork neer. ‘Ze zijn de laatste twaalf uur D.C. aan het evacueren.’

			‘Ik weet het, maar D.C. is niet het doel. Dat is nasni.’ Het Naval Air Station North Island.

			‘Er zijn geen inlichtingen daarover waarvan ík me bewust ben.’ Brighton leunde achterover. ‘Jij zit zelfs niet meer bij de teams. Wat is er eigenlijk aan de hand?’

			‘Waar heeft hij het over?’ fluisterde Lea.

			Brighton hief zijn hand op om haar tot zwijgen te brengen.

			‘Ik zit nu bij ST6/Black,’ ging Gil verder.

			‘Godverdomme, waarom verrast me dat niet? Ik dacht dat ze waren ontbonden.’

			‘Papa zei net godverdomme!’

			Lea wees met een slanke vinger over de tafel. ‘Pas op jij!’

			‘Jed, luister... ze willen de basis braden en de vliegkampschepen uitschakelen. Jij en ik hoeven elkaar niet aardig te vinden, maar ik heb jou gebeld, omdat jij de beste seal aan de westkust bent. En je kent mij. Je weet dat ik het je niet op deze manier onder je neus zou wrijven als ik dacht dat er een andere manier was. Binnen een paar uur gaat een Russisch kernwapen van twee kiloton dat eiland met de grond gelijkmaken.’

			‘Hoe staat het met de fbi? Het ministerie van Binnenlandse Veiligheid? Waarom gaan die niet aan de slag met die zogenaamde inlichtingen?’

			‘Ik weet er het fijne niet van, maar ik veronderstel dat ze verwikkeld zijn in een stomme ruzie met Pope. Het is typisch weer zo’n inlichtingending, Jed, en Pacific Command gaat de prijs ervoor betalen.’ Hij slaakte een uitgeputte zucht. ‘Jed, luister... ik ben op mijn ranch in Montana, waar ik net een van de aqas-terroristen heb gedebrieft die mijn huis verdomme heeft platgebrand en mijn vrouw heeft toegetakeld.

			‘Je besodemietert me! Wat is er verdomme gebeurd?’

			‘Er is geen tijd om alles uit te leggen. Waar het om gaat is dat ik die klootzak de vipbehandeling heb gegeven en dat hij me San Diego als doelwit gaf. Dus ga je me vertrouwen of moeten die idioten van de inlichtingendiensten ervoor zorgen dat de teams aan de westkust straks niet meer bestaan? Ik weet dat jullie daar allemaal een stelletje slappe zakken zijn, maar ik denk dat zelfs een kikvorser van de westkust een beetje slimmer is.’

			Brighton zou het liefst hebben gedacht dat Gil zijn verstand had verloren, maar inwendig wist hij dat het niet zo was. ‘En dit komt van de seal die werd beloond met de Medal of Honor uit het oogpunt van politieke propaganda.’

			Gil grinnikte. ‘Nou, daar hebben we een punt waarmee ik het helemaal eens ben.’

			‘Godverdomme,’ mompelde Brighton. Hij ging met een hand over zijn stekeltjeshaar en moest toegeven dat het misschien tijd werd om de strijdbijl tussen hen te begraven. ‘Gaat het goed komen met Marie?’

			‘Ja. Ze heeft een vreselijk pak slaag gekregen, maar het komt wel goed met haar. Maar goed, heb ik de juiste kikvors gebeld of wat?’

			Brighton stond op. ‘Ik kom nu in beweging. Bel me terug met extra inlichtingen.’

			‘Begrepen. Veel geluk, Commander.’ Gil verbrak de verbinding.

			Brighton legde de telefoon neer en haalde zijn portemonnee uit zijn achterzak. Hij haalde er vijfhonderd dollar uit en gaf dat geld aan zijn vrouw.

			‘Waar is dat voor, verdomme?’

			Hij pakte zijn zoon van de stoel en gaf hem een zoen. ‘Ik wil dat jullie twee in de auto stappen en naar het oosten rijden. Stop niet tot het donker is of tot je iets van mij hoort. Hou de radio aan. Als je iets ergs hoort, draai je af naar Texas in het zuiden en rij je naar mijn ouders.’

			‘Wat voor ergs? Wat voor ergs, Jed?’

			‘De kernbom is hier – hier in de stad – en ik moet die vinden. Er is geen tijd om alles door te nemen.’

			‘Waarom moest hij jou bellen? Waarom moest die zak van alle seals in San Diego net jou bellen?’

			Brighton drukte zijn zoon stevig tegen zich aan en zijn woorden bleven in zijn keel steken... ‘Omdat ik de beste ben, baby.’
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			Hotel del Coronado, Coronado Island, 

			Baai van San Diego

			Senior Chiefs Eddy Cox en Billy Caraway lagen allebei uitgeteld op een paar strandstoelen voor het Hotel del Coronado toen de iPhone van Cox geluid begon te maken. Met algemene orders om het eiland niet te verlaten nu de strijdkrachten op defcon 1 stonden, had een aantal seals van Team III een kamer in het hotel genomen en na de aankondiging van de vorige avond dat D.C. werd geëvacueerd, hadden Cox en Caraway het de afgelopen nacht flink op een zuipen gezet.

			Cox keek niet eens op zijn telefoon; hij drukte hem gewoon uit in het zand. Maar toen de telefoon van Caraway begon te rinkelen, gingen ze alle twee zitten en keken elkaar met waterige ogen aan.

			‘Wat is dat verdomme?’ mompelde Cox. ‘We kunnen beter kijken wie het is.’

			Caraway haalde de telefoon uit de zak van zijn surfbroek. ‘Verrek, het is Brighton.’

			‘Met Senior Chief Caraway,’ nam hij de telefoon op. Hij klonk verrassend kwiek, de hoeveelheid tequila die hij de vorige avond had binnengekregen in aanmerking genomen. ‘Wat kan ik voor u doen, Commander?’

			‘Zijn jij en Cox nog steeds in de Del?’

			‘Aye, sir.’

			‘Luister heel goed, Senior Chief – en dit is niet voor publicatie... de kernbom die ze zoeken is ergens op Coronado en die moeten we voor 08.45 uur vinden. Dus roep je peloton bij elkaar, dan ontmoeten we elkaar op de parkeerplaats voor het hotel. Ik rij nu over de brug.’

			‘Aye, sir.’

			‘Trek geen aandacht. Wij zijn black. Begrepen?’

			‘Aye sir!’

			Caraway sprong op van de strandstoel en keek hoe laat het was voordat hij zijn telefoon wegstopte. ‘Godverdomme! Het is al zeven uur! Opstaan, kerel! We moeten ervandoor!’

			Cox zwaaide een been over de strandstoel en zette een voet op het zand. ‘Verrek, waar ging dat over?’

			‘Die klotebom is hier op het eiland! We worden als black gemobiliseerd!’

			Cox keek heel argwanend naar hem op. ‘Heb jij wat geslikt?’

			‘Nee! In de benen, verdomme! Hij is hier over vijf minuten en wij moeten het peloton bij elkaar halen.’

			Een minuut later liepen ze snel door het hotel dat vol zat met internationale toeristen die naar het uitgebreide ontbijtbuffet gingen of er vandaan kwamen. Het luxe strandhotel met 680 kamers dat bijna geheel uit hout was opgetrokken, was bij de opening in 1888 het grootste resort ter wereld geweest. De Del had sindsdien het decor gevormd van een aantal belangrijke films waaronder Some Like It Hot met Marilyn Monroe in de hoofdrol.

			Boven aan de trap naar de eerste verdieping sloeg Caraway linksaf de gang in en Cox sloeg rechtsaf.

			Caraway stootte de deur open van een kamer waar twee leden van het team in bed lagen met twee Franse meisjes die ze de avond ervoor hadden opgepikt. ‘In de houding!’

			De vrouwen trokken snel een laken over zich heen en een van de seals kwam de badkamer uit met een .45 in zijn hand. ‘Verdomme, Senior Chief! Ik schoot je bijna naar de bliksem!’

			‘We zijn geactiveerd, Santiago! Jullie twee staan over drie minuten buiten voor het hotel!’ Caraway verdween de gang op.

			Vijf minuten later stonden zeven slonzige seals op slippers, in korte broek en T-shirt bij elkaar voor het Hotel Del.

			‘Goed, hier gaat het om,’ zei Caraway op gedempte toon. ‘Er is een kernbom op het eiland en we hebben bijna geen tijd om die te vinden. Brighton is onderweg om ons op de hoogte te brengen van de details. Maar denk eraan dat we black zijn, dus bel niemand en zeg niets om onze missie aan de plaatselijke bewoners te onthullen.’

			‘Ik dacht dat de bom in D.C. was,’ zei een van hen.

			‘Ik ken de achtergrond niet,’ gaf Caraway toe. ‘Misschien had de cia het mis. Misschien zijn we op zoek naar een tweede wapen. Ik weet alleen dat Brighton zei dat we hem voor kwart voor negen moeten vinden.’

			‘Het is vandaag 9/11,’ merkte een andere seal op die op zijn horloge keek. ‘Het eerste vliegtuig boorde zich om 8.46 uur oostelijke tijd in de toren en in D.C. is het al na tien uur. Verrek, jongens, ik wed dat ze ernaast zaten.’

			Cox zag Chief Petty Officer Adam Samir uit het hotel komen met een verrukkelijke brunette aan zijn arm. Hij sloeg Caraway op zijn rug. ‘Kijk daar, is dat Samir niet van de eod?’

			‘Ja, haal hem!’ zei Caraway. ‘Misschien kunnen we hem gebruiken.’

			Cox glipte door de menigte om Samir bij zijn elleboog te grijpen toen hij naar het portiershokje stapte. ‘Samir, ik moet even met je praten.’

			Samir keek hem aan, terwijl hij de man in het hokje het kaartje voor zijn auto overhandigde. ‘Wat is er?’

			‘Het is privé,’ zei Cox die de vrouw even een geforceerde glimlach schonk.

			‘Eén moment,’ zei Samir tegen zijn bruid. Hij liep met Cox het trottoir op en zag de andere seals aan de andere kant van de parkeerplaats. ‘Schiet een beetje op. Ik ben op huwelijksreis.’

			Cox kreeg een rotgevoel in zijn buik. ‘De kernbom is hier op het eiland en we gaan erachteraan. Commander Brighton kan hier elk moment zijn. We hebben je misschien nodig.’

			‘Waar heb je het over? De kernbom is in D.C.!’

			Cox schudde zijn hoofd. ‘Iemand heeft het verkloot. Hij is hier.’

			Brighton kwam aanrijden in een zwarte Ford Bronco 2012 en de seals begonnen in te stappen.

			‘Daar is hij,’ zei Cox. ‘Luister, dit is geen stomme oefening, makker. Dit is het echte werk en als we dat verdomde ding om kwart voor negen niet hebben gevonden, is jouw huwelijksreis toch ook voorbij.’

			‘Verdomme!’ siste Samir. Hij wist dat seals geen grapjes zouden maken over zoiets. ‘Geef me een tel.’ Hij liep naar zijn vrouw. ‘Lieverd, je moet van het eiland af.’

			‘Waarom?’ vroeg ze met een strak gezicht van angst. ‘Wat is er aan de hand?’

			‘De bom is hier op Coronado. Als de hotelbediende de auto brengt, stap jij in en rij je naar jouw moeder in L.A. Stop niet om te tanken, stop voor niets. Ik kom daar zo snel als ik kan naartoe.’

			‘Adam, het is onze huwelijksreis! Laat iemand anders gaan!’

			‘Wie?’ vroeg hij. ‘Wie anders gaan ze vinden om mijn werk te doen, lieverd? We gaan nu op weg en ik ben de enige eod’er hier.’ Hij pakte haar armen en kuste haar. ‘Ik hou van je!’

			De hotelbediende stopte de auto, stapte uit en hield het portier voor haar open. ‘Ik bel je zo gauw ik kan,’ beloofde hij.

			Ze was te boos en gekwetst om iets te zeggen. Ze stapte gewoon in de auto en trok het portier dicht.

			Samir had zich nog nooit in zijn leven zo besodemieterd gevoeld als toen hij naar Brightons Bronco liep. Cox hield de stoel naar voren, zodat hij zich achterin kon proppen bij de anderen.

			‘Het is een gelukkig toeval dat jij hier bent,’ zei Brighton die schakelde en optrok.

			‘Met alle respect, meneer, ik voel me helemaal niet gelukkig. Wat is er verdomme aan de hand?’

			‘Ik ben net geïnformeerd door de topspion van de sog in Langley,’ zei Brighton. ‘Er is een RA-115-kofferkernbom hier op Coronado... twee kiloton met een schietbuisdetonator. Gebouwd met de technologie van de jaren zeventig, mogelijk aangepast.’

			‘Aanhangers van samenzweringstheorieën zijn al jaren aan het praten over de RA-115, meneer.’

			‘Je hebt er dus van gehoord. Mooi zo. Dan weet je er iets van af.’

			‘Wat ik weet, meneer, is dat het een mythe is.’

			‘Probeer dat duidelijk te maken aan de vluchtelingen die in die grote witte tenten buiten Albuquerque zitten, matroos. De isotopen van het New Mexico Incident zijn van Russisch uranium – en dat is bevestigd top secret.’ Hij pakte een stuk papier van het dashboard en gaf het aan Caraway die in het midden naast hem zat. ‘We moeten tien adressen controleren. Goed, wie van jullie maniakken rijdt rond met illegale wapens in zijn wagen? En vertel me niet dat er niemand is!’

			De vijf seals die achterin gepropt zaten, keken allemaal naar Senior Chief Cox.

			‘Eh, meneer, dat zou ik wel eens kunnen zijn,’ gaf Cox toe. ‘Maar ik kan het uitleggen. Het meeste viel van een tweeënhalf tonner die ik aan het volgen was van...’

			‘Stop maar,’ zei Brighton. ‘Ik vergeef je jouw zonden. Waar sta je geparkeerd?’

			‘Dat is mijn Blazer daar op de hotelparkeerplaats, meneer. De rode.’

			‘Een Chevy,’ mompelde een van de anderen. ‘Van die goeie oude Amerikaanse GM.’

			‘Jij zegt het, Mopar!’ hinnikte Samir.

			Ze stopten achter de Blazer van Cox en hij stapte snel uit, opende het achterportier en ontsloot een Knaack-opslagkist.

			Brighton keek erin. ‘Jezus, Chief, heb je nog iets op de basis achtergelaten voor de marine?’

			‘Ik ben graag op alles voorbereid, meneer.’

			‘Dat zie ik.’ Brighton pakte een van de twee Benelli 12-kaliber-geweren uit de kist en gaf die aan Caraway. ‘Leg die in mijn wagen.’

			Er was ook een stel M4’s, een MK 48 automatisch ondersteuningswapen (aow), een halfautomatische SR-25 voor 7,62 mm en een paar halfautomatische US Navy MK 12-geweren voor 5,56 mm. Ze verdeelden de wapens in twee partijen en laadden de helft in Brightons Bronco.

			‘Cox, jij neemt vier mannen en het aow.’ Brighton scheurde het papier met de adressen doormidden, gaf hem de onderste helft en keek op zijn horloge. Het was bijna half acht. ‘Jij neemt de vijf adressen hier aan de zuidkant. Ik ga met Caraway en de drie andere mannen naar het noorden – de eod-man gaat met mij mee.

			‘Denk eraan,’ zei hij. ‘Hou het informeel. Zoek geen ruzie. Bel gewoon aan en kijk even rond. We zijn vermoedelijk op zoek naar Tsjetsjenen, dus als je iets verdachts ziet, iemand hoort spreken met een Tsjetsjeens accent, bel ons dan. sog is bezig om hier stilletjes een fbi-team te krijgen, maar die molens draaien langzaam, dus reken niet op steun van de wetshandhavers. Voor het moment, zijn wij het. Vragen?’

			‘Ja, wat moeten we doen als we toevallig de bom vinden?’ vroeg Cox.

			Brighton keek naar Samir.

			‘Overal afblijven,’ zei Samir. ‘Grendel de omgeving af en bel mij. Als er een tijdklok is, zet dan een van je horloges daarmee gelijk, maar maak je als de bliksem uit de buurt. Het is niet te zeggen wat ze ermee hebben gedaan en of hij fatsoenlijk is afgeschermd. Als het echt een RA-115 is, dan is die zo oud dat de afscherming intussen kan zijn gecorrodeerd en je wilt geen straling krijgen.’ Hij keek Brighton aan en schudde zijn hoofd. ‘Verdomme, meneer, we hebben niet eens zo’n verrekte geigerteller.’

			Brighton legde een hand op zijn schouder. ‘Als jij je daar beter door voelt, jongen, ik zal daar naast je staan – ongeacht wat er ook gebeurt.’
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			Coronado Island, San Diego Bay

			Caraway bekeek de adressen, terwijl Brighton over Orange Avenue naar het noordoosten reed. ‘Laten we gokken en meteen naar Second Street en Alameda Boulevard rijden,’ zei hij. ‘Dat is vlak buiten de hoofdpoort naar de basis – maar zo’n negenhonderd meter van de plaats waar de Reagan ligt afgemeerd.’

			‘We zullen eerst langs het adres op Sixth Street gaan.’ Brighton draaide na Spreckels Park naar rechts. ‘We zijn er nou toch. Hij stopte langs het trottoir voor een wit splitlevelhuis waarvoor een bord met ‘Verkocht’ stond.

			Caraway stapte uit, wandelde naar de bakstenen portiek en klopte op de deur. Hij wachtte even en klopte toen nog een keer, maar harder. Hij hoorde een bons, deed een stap opzij en wenste dat hij een pistool had. Een minuut later klopte hij weer. Na drie volle minuten liep hij terug naar de Bronco en sprak door het open raampje met Brighton. ‘Er doet niemand open, maar er moet iemand binnen zijn. Ik hoorde een bons.’

			‘Wat voor bons?’ vroeg een van de seals achterin. Caraway haalde zijn schouders op. ‘Ik weet het niet... een bons.’

			‘Wat voor gevoel heb je erbij?’ vroeg Brighton, die voortdurend zijn hoofd draaide om bedacht te zijn op moeilijkheden. ‘We zijn met een race tegen de klok bezig.’

			Caraway ging rechtop staan. Toen pakte hij de Benelli-shotgun uit de wagen. ‘Ik ga aan de achterkant kijken. Als jullie dit ding horen afgaan, weten jullie dat we op de goede plek zijn.’

			De seals op de achterbank laadden hun wapens.

			Caraway verdween achter de manshoge struiken langs het pad naar de achterkant van het huis. Alle rolgordijnen waren dichtgetrokken en het huis leek verlaten. Hij probeerde de achterdeur. Die was op slot, dus deed hij een stap achteruit en trapte hem open. Als het huis een inbraakalarm had, dan was het uitgeschakeld.

			Caraway schouderde de Benelli en stapte naar binnen. Met zijn vinger aan de trekken liep hij door de lege keuken. Hij rook een vage geur van bedorven voedsel die uit de koelkast kwam. Hij liep verder door de halfduistere, lege woonkamer naar de trap. Op de vloer bij de voordeur lag een houten bordje met de tekst ‘Oost west, thuis best’ in opzichtige rode letters. Hij pakte het op en draaide het om. Aan de achterkant zat een lusje van een draad dat hij over de sierspijker in de deur schoof. Hij keerde snel terug naar de Bronco en verborg de shotgun voor voorbijkomend verkeer achter zijn been.

			Hij stapte in en pakte zijn zonnebril van het dashboard. ‘We kunnen verder. Hier was het niet.’

			‘Wat was de bons?’ vroeg Samir.

			‘Een stom bordje dat op de grond viel.’ Hij keek uit het raampje en mompelde hoofdschuddend: ‘Klootzak.’

			Brighton wachtte met zijn hand op de versnellingspook. ‘Wat is er mis?’

			Caraway tilde zijn voet op. ‘Ik heb mijn slipper gemold bij het intrappen van de deur.’

			Een van de seals achterin grinnikte toen Brighton optrok. ‘Heb je jouw tactische slippers niet meegenomen, Senior Chief?’

			Caraway deed allebei de slippers uit en smeet ze vol afschuw uit het raam.

			Een korte tijd later parkeerden ze aan de andere kant van de straat tegenover een bungalow op de hoek van Second Street en Alameda Boulevard. Het was een eenvoudig, saai ogend huis waarvan de onderste helft van de muren uit baksteen bestond. De gordijnen waren dichtgetrokken en aan een vlaggenmast naast het huis hing een Amerikaanse vlag. Volgens de e-mail van Pope was het huis te huur geweest, maar er stond geen bord in de tuin en op de oprit stond een Jeep Cherokee van eind jaren negentig met kentekenplaten uit Texas.

			‘Zijn er meer die denken dat dit het huis is?’ vroeg Brighton.

			Caraway keek achterom naar de seal die hem in het hotel bijna had neergeschoten. ‘Santiago, geef me jouw schietijzer, ik ga naar de deur.’

			Santiago gaf hem de Sig Sauer .45.

			‘Wacht even,’ zei Brighton. Een paar surveillancewagens van de politie van Coronado stopten aan de kant van de basis op Alameda Boulevard. ‘Wat is dat verdomme voor klotezooi?’ Een vage glimlach gleed een ogenblik later over zijn gezicht, toen hij in gedachten zijn zoon hoorde zeggen: ‘Papa zei klote!’

			‘Dan ligt het op straat,’ zei Samir. ‘sog moet het algemeen bekend hebben gemaakt.’

			‘Nee,’ zei Caraway, ‘sog doet dat niet. Dit is iets anders. Iemand van de fbi moet de plaatselijke smerissen hebben ingeseind.’ Hij controleerde het pistool om er zeker van te zijn dat er een patroon in de kamer zat. ‘Dit gaat heel snel een zooitje worden, Commander. Wat wil je doen?’

			‘Al sla je me dood,’ mopperde Brighton die het portier opende. ‘Allemaal blijven zitten.’

			Caraway gaf het pistool terug aan Santiago. ‘Iemand moet Cox bellen om hem te zeggen dat hij hierheen moet komen.’

			Ze keken Brighton na die de straat overstak naar de voorste surveillancewagen.

			Een van de seals hield het huis in het oog. De gordijnen gingen even uit elkaar en werden toen weer gesloten. ‘Ik zie beweging binnen.’

			‘Iedereen moet zich gereed houden om uit te stappen,’ luidde het bevel van Caraway. Brighton liep met een glimlach op zijn gezicht rond de voorkant van de politieauto naar de bestuurderskant. ‘Goedemorgen, agent. Ik ben Commander Brighton van seal Team Drie.’

			De hoofdagent wierp een blik op de Bronco, maar omdat de zon glinsterde op de donker getinte ramen, kon hij niet in het voertuig kijken. Te oordelen naar de tatoeage van een kikkergeraamte op Brightons bovenarm en zijn militaire voorkomen, vertrouwde de hoofdagent erop dat hij waarschijnlijk was wat hij zei. ‘Wat kan ik voor je doen, Commander?’

			‘Ik besef maar al te goed hoe dit klinkt, agent, maar ik kwam eigenlijk vragen wat jullie hier doen.’

			De politieman keek hem strak aan en besefte dat de seal meer wist van wat er zich in het huis afspeelde dan hij. ‘We werden hierheen gestuurd om dat huis op de hoek in het oog te houden. Wat kan je me daarover vertellen?’

			Brighton hield de glimlach op zijn gezicht, omdat hij voelde dat ze werden gadegeslagen door onzichtbare ogen. ‘Agent, de Special Operations Group in Langley bezit inlichtingen die erop wijzen dat zich misschien een op scherp staand kernwapen in dat huis bevindt. Om het nog erger te maken, het zou heel goed afgesteld kunnen zijn om in minder dan een uur af te gaan.’

			De hoofdagent keek naar het huis. ‘Je bedoelt dat het hier is? Op Coronado?’

			‘Snijdt hout, nietwaar, met twee nucleaire vliegkampschepen die op iets meer dan een halve kilometer in dok liggen?’

			De politieman riep over de radio de auto achter hem op. ‘Mike, rij mij voorbij naar de volgende zijstraat en parkeer uit het zicht van het huis.’

			De surveillancewagen achter hem reed weg naar het oosten en de agent keek op naar Brighton. ‘Heb je daar meer seals in die wagen?’

			‘Ja,’ zei Brighton. ‘We wilden net op het huis afgaan, toen jullie hier stopten. Vind je het erg als ik vraag waar jullie informatie vandaan kwam?’

			De hoofdagent schudde zijn hoofd. ‘Die van mij kwam van een melding. Vraag me niet waar die melding vandaan kwam. Luister, ik ga daarginds stoppen achter mijn collega en mijn inspecteur bellen. Voor zover het mij aangaat, is dit net een militaire operatie geworden – we staan op tien meter van de basis. Ik zal mijn mensen laten weten dat de marine al mannen in burgerkleding ter plaatse heeft, zodat dit niet uitloopt op een grote rotzooi.’

			‘Bedankt, agent. Vertel ze ook dat we hier een eod-man hebben, wil je?’

			De politieman knikte. ‘Wat gaan jullie doen?’

			Brighton glimlachte. ‘We gaan dat huis binnen om het wapen onschadelijk te maken.’

			‘Semper Fi.’ De politieman knipoogde, gaf gas en reed weg.

			Brighton liep terug naar de Bronco en stapte in. ‘Het is zover. Deze hoek zal dadelijk vergeven zijn van plaatselijke lui, dus het is nu of nooit. Heeft iemand twijfels?’

			‘Geen enkele,’ zei Caraway. ‘Ze zitten verdomme tussen de gordijnen naar ons te gluren.’

			‘We rijden de hoek om en lopen terug.’

			Terwijl ze de hoek om reden, kwamen drie zwarte suv’s vanuit het zuiden door de straat naar het huis razen. De voordeur van het huis gingen open en twee blanke mannen met een AK-47 kwamen naar buiten rennen en begonnen op de suv’s te schieten voordat de bestuurders zelfs tijd hadden gekregen om te stoppen. De seals openden het vuur door het achterraam van de Bronco, terwijl Brighton de hoek om reed. Net buiten het zicht trapte hij op de rem en op slippers en blote voeten stapte het team uit.

			Caraway greep Samir vast. ‘Blijf hier. Als jij wordt geraakt, hebben we niemand om de bom te ontmantelen.’

			De seals renden tussen de huizen door en zochten hun weg terug naar Second Street, waar ze vier bebloede fbi-agenten zagen die achter de wielen van hun suv’s gehurkt zaten. Verscheidene agenten zaten dood in de voertuigen. Een van de overlevenden zag de seals en vuurde in paniek zijn M4 af. Santiago werd in de borst geraakt en was op slag dood.

			‘Stop met schieten!’ schreeuwde Brighton en hij sloeg de loop van Caraways MK 12 weg, voordat hij de fbi-man kon neerschieten. ‘US Navy! Stop met schieten!’

			‘Wat doen jullie hier, verdomme?’ wilde de agent weten die de trekker had overgehaald.

			‘Hij is dood!’ riep een van de seals die zijn vingers tegen Santiago’s halsslagader drukte. ‘Stomme klootzak!’

			Caraway greep hem bij zijn T-shirt, trok hem naar zich toe en riep: ‘Vijand front – kijken!’

			De seal vergat even de fbi-man en zocht dekking, toen een stortregen van AK-47-kogels uit het huis de rij suv’s geselde. De politieman en zijn collega verschenen ieder met een M4 om de hoek en bewogen zich de tuin in. Beiden werden geraakt en ze trokken zich meteen terug in dekking.

			‘De onderkant van dat huis is van baksteen,’ zei Caraway. ‘Het gaat moeilijk worden om die kerels snel uit te schakelen.’

			‘Wij hebben traangas in de laatste wagen,’ zei de fbi-man. ‘Maar dat wordt verrekte moeilijk. Die twee mannen die ons hebben neergeschoten, zwerven daarginds nog ergens rond.’

			Brighton kwam even overeind om een paar kogels af te vuren uit de SR-25. Daarna riep hij naar Caraway: ‘Chief, we hebben twee tango’s die los rondlopen buiten het huis. Bel Cox en vertel hem als de gesmeerde bliksem hierheen te komen!’

			‘Hij is onderweg.’

			Een Tsjetsjeen in een spijkerbroek en zwart T-shirt stapte twee huizen verderop aan dezelfde kant van de straat uit het struikgewas en opende het vuur met een AK-47. Hij doodde alle vier de overgebleven fbi-agenten en verwondde een andere seal voordat Brighton hem omlegde.

			Nu konden alleen Brighton en Caraway nog doeltreffend vechten.

			‘Terugvallen tussen de huizen!’ riep Brighton en hij greep de gewonde seal bij een pols om hem mee te slepen. ‘Er loopt nog steeds een andere in onze achterhoede!’

			Caraway kwam het voetpad afrennen en greep de andere arm van de seal. Samen trokken ze hem achteruit door de tuinen van de buren naar de politieauto’s waar de twee gewonde agenten in een van de surveillancewagens lagen te bloeden.

			‘Ondersteuning komt eraan,’ kreunde de hoofdagent, terwijl hij zijn buik vasthield.

			‘Waar is Samir, verdomme?’ vroeg Brighton.

			‘Die kerel met een Arabisch uiterlijk?’ De andere politieman wees de straat af. ‘Een van die rotzakken schoot van daarginds op ons en hij ging erachteraan met mijn M4.’

			De rode Blazer van Cox kwam vanuit het noordoosten over Alameda Boulevard aanrazen en kwam piepend tot stilstand, toen Caraway zwaaiend de straat op rende om hem te laten stoppen. Het Naval Air Station aan de overkant van de straat was ook gealarmeerd en mariniers verzamelden zich bij de poort met gepantserde Humvees die waren uitgerust met .50 kaliber-mitrailleurs.

			Cox omklemde zijn stuur. ‘We zagen van de andere kant van de straat wat er met de fbi gebeurde en kwamen langs deze kant.’

			‘We moeten op dat huis af en het nu innemen,’ zei Brighton. ‘Als de feds met veel mankracht op het toneel verschijnen, zullen ze ons aan de kant zetten en je weet nooit hoeveel tijd ze zullen verspillen aan het opstellen van hun masterplan.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Het is kwart over acht.’

			‘Waarom hebben ze het verrekte ding niet opgeblazen?’

			‘Ze weten waarschijnlijk niet hoe dat moet,’ zei Samir.

			Brighton draaide zich om en zag de eod-man daar staan met een grote snee op zijn voorhoofd en een M4 in zijn hand. ‘Waar ben jij verdomme geweest, matroos?’

			‘Een Tsjetsjeen doden,’ zei Samir die met een hand het bloed uit zijn gezicht veegde. ‘Ik denk tenminste dat hij dood is. Ik heb hem verrekte hard geraakt met de kolf van dit geweer.’

			Caraway grinnikte. ‘Het is een karabijn.’

			‘Zal wel,’ zei Samir. ‘Ze hebben de bom niet laten ontploffen, omdat ze niet weten hoe ze de tijdontsteker opnieuw moeten instellen en omdat er geen dodemansknop op zit.’

			‘Hoe weet je dat allemaal?’

			Samir keek om zich heen. ‘Omdat we er nog zijn.’

			‘Misschien willen ze zich vasthouden aan hun schema,’ opperde Brighton. ‘Wachten tot de laatste seconde.’

			‘Misschien wel, maar zou jij zo stom zijn?’

			Cox greep de aow van de voorstoel. ‘Hoor je al die sirenes? We kunnen beter aan de slag gaan.’

			De zes seals liepen langs de huizen met de eod-man als laatste. Het huis op de hoek kwam in het zicht en de Tsjetsjenen binnen begonnen in het wilde weg op hen te schieten.

			Cox zette de steun van de aow op een stenen muurtje. ‘Ik zal ze vastzetten. Jullie nemen de flanken links en rechts. Hij opende het vuur op de voorkant van het huis en bestookte het van links naar rechts met gestage salvo’s. De vijand werd gedwongen dekking te zoeken onder de hagel van 5,56 mm-volmantelkogels. Brighton stak met Samir en een andere seal de straat over naar de noordzijde van het huis. Caraway en drie anderen doken met M4’s tussen de fbi-voertuigen door naar de zuidelijke flank.

			Gillende sirenes waren nu van alle kanten hoorbaar: surveillancewagens, ambulances en brandweerwagens.

			Caraway en zijn mannen renden om het huis naar de achterdeur en vuurden volautomatisch rechtstreeks het huis in. Mannen begonnen in paniek binnen in het Tsjetsjeens tegen elkaar te roepen, omdat ze beseften dat ze onder de voet werden gelopen.

			Brighton en zijn mannen stopten bij de zijdeur aan de noordzijde waar ze zonder te schieten bleven wachten tot Caraway naar binnen was gedrongen.

			Zijn gevechtsinstinct vertelde Cox dat het moment gunstig was, dus rende hij de straat over, trapte de voordeur in en legde automatisch vuur op twee mannen die gewond op de vloer lagen. Drie Tsjetsjenen kwamen schreeuwend uit de keuken aan de achterkant van het huis. Cox maakte een koprol onder hun boog van vuur, draaide zich om terwijl kogels in zijn benen sloegen en vuurde weer een moorddadig salvo af dat door de muur sloeg en alle drie de mannen doodde die over elkaar tuimelden in een poging weg te komen. Zijn munitie was op en hij smeet de aow opzij om een AK-47 te pakken van de dode man naast hem.

			‘Ik ben binnen!’ schreeuwde hij. ‘Ik ben binnen!’

			Hij kwam onvast overeind op zijn bloedende benen en stampte strijdlustig door het kleine huis. Er werd met iets geschoven in de achterste slaapkamer, toen Caraway met zijn mannen door de achterdeur naar binnen kwam. Cox hinkte door de gang en zag dat een man iets in een kruipruimte aan de achterkant van een kast aan het duwen was. Hij schoot hem neer met de AK-47 en trok hem aan zijn voeten naar buiten.

			Caraway kwam de kamer in en zag dat Cox zwaargewond was. ‘Wat heb jij?’

			‘Haal Samir,’ zei Cox die pijnlijk op zijn knieën zakte. ‘De bom ligt in die kast.’
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			In het huis, Coronado Island, Baai van San Diego

			Bworz en Tomas stonden door een spleet tussen de gordijnen naar buiten te gluren toen Commander Brighton uit de Bronco stapte en nonchalant naar de plek slenterde waar de surveillancewagens aan de noordzijde van het huis geparkeerd stonden.

			‘Hij moet hier voor ons zijn,’ zei Tomas. ‘Zijn wagen zit vol commando’s.’

			‘Dat zijn geen commando’s!’ zei Bworz sarcastisch en hij hing zijn AK-47 over zijn schouder. ‘Kijk maar hoe hij gekleed is. Gebruik je hoofd. Ze zouden geen man op sandalen sturen, ze zouden de mariniers sturen. Daarvan zitten er honderden aan de overkant van de straat.’

			‘Wie zijn dan die andere mannen in die wagen? Ik vind dat ze eruitzien als mariniers.’

			‘Nou ja, het eiland stikt van de militairen. Rustig maar.’

			Brighton begon om de hoek uit het zicht te raken, maar ze konden de gordijnen niet opentrekken, omdat ze bang waren gezien te worden. ‘Iemand moet aan de andere kant van het huis gaan kijken om te zien waar hij naartoe gaat.’

			Een van de mannen liep de slaapkamer aan de noordzijde van het huis in en kwam meteen weer terug. ‘Er staan twee politiemensen aan de overkant van de straat geparkeerd. Hij staat met hen te praten.’

			Iedereen pakte zijn wapen, laadde het en nam zijn positie in.

			‘Geef het toe!’ zei Tomas tegen Bworz. ‘Ze hebben jouw oom gedwongen te praten. Ze weten dat we hier zitten.’

			In zijn hart wist Bworz dat het waar was, maar hij begreep niet waarom de Amerikanen zo nonchalant deden. ‘Waarom zouden ze de politie sturen in plaats van de mariniers?’

			Tomas haalde zijn schouders op. ‘Maakt het wat uit?’

			‘Ja, stommeling, dat maakt zeker wat uit! Je stuurt niet twee politieagenten en mannen op sandalen om een atoombom te pakken te krijgen. Je stuurt de mariniers. En daarvan zijn er honderden aan de overkant van de straat. Er is iets mis hier. Misschien heeft Kasjkin gepraat, maar als hij dat heeft gedaan, vertrouwen ze kennelijk zijn informatie niet helemaal. Dus blijf alert – jullie allemaal!’

			Hij sloot de spleet tussen de gordijnen en keek op zijn horloge. Ze zouden het niet lang uit hoeven te houden en dan zou het voor de Amerikanen te laat zijn om de bom te ontmantelen. Kasjkin had een reeks boobytraps en valse draden in de detonator gevoerd waardoor het zelfs voor een expert op het gebied van explosieven onmogelijk zou zijn die knoop van draden binnen een halfuur te ontwarren. Zodra er minder dan twintig minuten op de klok over waren, maakte het niet meer uit of Bworz en zijn mannen nog in leven waren of niet.

			‘Hij loopt terug naar zijn wagen!’ riep de man uit de andere kamer. ‘En de politieauto’s vertrekken.’

			Bworz keek Tomas glimlachend aan. ‘Zie je? Ze zijn niet zeker van zichzelf en ze zijn tijd aan het verspillen. We zullen ze nog meer tijd laten verspillen. Over een halfuur zullen we in de aanwezigheid van Allah zijn en dan zullen deze ongelovigen branden in de hel.’

			‘Hé!’ schreeuwde iemand uit de slaapkamer aan de zuidzijde van het huis. ‘Drie zwarte wagens racen door de straat! Ze komen recht op het huis af!’

			Tomas keek kwaad naar Bworz en gooide de deur open. Hij zag drie zwarte suv’s piepend voor het huis tot stilstand komen. Vurend vanaf de schouder en gevolgd door een andere Tsjetsjeense schutter rende hij weg over het gras. Bworz trapte de deur achter hen dicht.

			Tomas rende op de voorste suv af en vuurde van vlakbij op het fbi-team dat probeerde uit te stappen. Zijn kameraad doorzeefde de andere twee wagens tot zijn magazijn leeg was. Beiden mannen verdwenen over het voetpad om te herladen en lieten meer dan de helft van het team dood of stervend achter.
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			Edwards Air Force Base, Zuid-Californië

			De president van de Verenigde Staten stond in het commandocentrum van Edwards Air Force Base naar de live video-opname te kijken van een drone die op vijfduizend voet boven Coronado Island vloog. Het grootste deel van zijn kabinet was aanwezig samen met de gezamenlijke chefs van staven, fbi-directeur Don Lassiter en Andrew Sloan, de waarnemend directeur van het ministerie van Binnenlandse Veiligheid.

			Generaal Couture stond aan de kant met over elkaar geslagen armen. Hij en de rest van de gezamenlijke chefs van staven hadden er bij de president op aangedrongen om pelotons mariniers – die al op Coronado Island waren gestationeerd – de verdachte adressen te laten onderzoeken. De directeuren van zowel fbi als BV waren hiertegen in het geweer gekomen. Ze benadrukten dat rechtstreeks optreden van Amerikaanse militairen ongrondwettelijk was en dat de fbi bereid was de situatie aan te pakken.

			De president had een hele minuut geaarzeld en toen met een knikje te kennen gegeven dat de agenten van de fbi in actie mochten komen.

			Nu stond iedereen toe te kijken hoe drie zwarte fbi-voertuigen door Second Street naar het huis op de hoek reden.

			Couture keek op zijn horloge. Er was minstens een halfuur verspild met wachten op de komst van de fbi en ze raasden botweg door de straat alsof ze met een aanhoudingsbevel op weg waren naar een crystal methlaboratorium.

			Enkele ogenblikken eerder was er enige verwarring geweest over wie er in de zwarte suv zat die al voor het huis geparkeerd stond, maar toen een man op slippers uitstapte die de politieauto’s iets verder liet rijden, verkondigde de fbi-directeur dat het iemand moest zijn van het voorste fbi-element. Dit sloeg nergens op voor generaal Couture en ook niet voor kolonel Bradshaw die elkaar sceptisch aankeken. Wat voor fbi-agent ging op slippers meedoen aan een overval?

			Er ging een collectieve zucht door het vertrek toen twee mannen het huis uit stormden en AK-47’s leegschoten op de fbi-voertuigen. Intussen waren rookpluimpjes te zien die uit de voorkant van het huis kwamen, toen de Tsjetsjenen die binnen zaten het vuur openden op de overlevenden van het bloedbad die zich aan de andere kant van de voertuigen op het trottoir lieten vallen.

			De aanblik van het fiasco was te veel voor generaal Couture en hij verloor zijn zelfbeheersing. ‘Dat is de reden waarom je er verdomme de mariniers op afstuurt!’ verkondigde hij met een ongehoord vertoon van gebrek aan respect voor de opperbevelhebber.

			Iedereen draaide zich verrast om.

			Hij keek de fbi-directeur recht aan. ‘Waar dachten die mannen dat ze naar op weg waren, Don, een barbecue, verdomme?’

			‘Hé, daar hoef ik niet naar te luisteren! Dit is een bijzonder...’

			‘Om de donder wel!’ reageerde Couture en zijn dreigende blik ging over iedereen in het vertrek, onder wie ook de president, voordat hij terugkeerde naar de man van de fbi. ‘Dit is verdomme een óórlog! En als jullie niet bereid zijn die te vechten, dan kunnen jullie verdomme beter een stap opzij doen! Het is een eenvoudig concept, heren... leid, volg, of sodemieter op!’ 

			De president schraapte zijn keel en iedereen gaf hem meteen alle aandacht. ‘Generaal,’ zei hij en wees naar het scherm, ‘heb je enig idee wie die mannen zijn?’

			De ogen van Couture werden groot, toen hij Brighton en zijn seals zag optrekken tegen het huis waaruit al het schieten kwam. Hij wist meteen door de manier waarop ze bewogen dat het om troepen voor speciale operaties ging. ‘Als ik moet gokken, zeg ik Navy seals, meneer de president.’

			‘En dat betekent Pope?’

			Couture schudde zijn hoofd. ‘Meneer, ik heb geen idee. Deze operatie is zo’n rommeltje, dat ik niet begrijp hoe iemand er een touw aan vast kan knopen.’

			Er werd weer een collectieve zucht geslaakt door het kabinet toen de Tsjetsjeen in het zwarte T-shirt uit de struiken stapte en neerschoot wat er nog over was van het contingent fbi’ers, voordat een van de seals hem doodschoot.

			Misselijk van wat hij zag, wendde de president zich tot de directeur nationale veiligheid. ‘Laat elke beschikbare burgerdienst zich meteen naar die locatie begeven. Zorg ervoor dat de politie begrijpt dat we undercover Special Forces ter plaatse hebben.’

			De directeur nationale veiligheid knikte en liep het vertrek uit. Ze keken naar de seals die korte tijd later het huis bestormden, terwijl patrouilleauto’s zich naar de plaats haastten.

			‘Als ze daarbinnen hun vinger op de knop hebben,’ zei Couture, ‘zullen ze hem nu laten ontploffen.’

			Binnen twee minuten kwamen de seals weer naar buiten rennen en zwaaiden de politie uit de buurt van het huis. Een gevoel van urgentie maakte zich meester van het commandocentrum.

			‘Mijn god, hij gaat ontploffen,’ mompelde de minister van Binnenlandse Zaken en hij deed een stap terug alsof het gevaar kon om te dicht bij het scherm te staan.

			De president keek verbazingwekkend kalm naar Couture. ‘Zullen we naderhand iets kunnen zien? Of zal de drone worden vernietigd?’

			Couture keek naar Bradshaw. ‘Wat is onze hoogte, kolonel?’

			Bradshaw antwoordde: ‘Vijfduizend voet, meneer. De wolk van een tweekiloton-explosie zal naar verwachting een hoogte bereiken van vijftien- tot twintigduizend voet, maar dat doet er niet toe. De elektromagnetische puls van de ontploffing zal de circuits van de drone waarschijnlijk vernietigen. Ik betwijfel of we na de ontploffing nog beeld zullen hebben.’

			De president keek door het vertrek naar de waarnemend directeur Binnenlandse Veiligheid. ‘Vergeet D.C., Andrew. Laat al je diensten naar San Diego vertrekken. Het lijkt erop dat we te maken krijgen met een echte nachtmerrie.’
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			Coronado Island, Baai van San Diego

			Samir drong de kamer in en schoof Caraway opzij. Hij stak zijn hand uit, greep de band van de plunjezak en trok hem uit de kast.

			Caraway knipte een Benchmade-mes open en gaf het aan de eod-man.

			Samir sneed de plunjezak in de lengte open, wierp één blik op de roestige onderrand van het bomomhulsel en zei: ‘Iedereen naar buiten, nu!’

			De seals ontvluchtten het huis zoals ratten een zinkend schip verlaten en trokken de gewonde Cox met hen mee. Alleen Brighton bleef achter bij Samir. Hoe erg is het?’

			Samir knielde om de dode man te onderzoeken die had geprobeerd de bom te verbergen toen Cox hem had neergeschoten. Hij trok met een duim de lippen van de Tsjetsjeen omhoog en zag dat hij zeker al een paar dagen last had gehad van bloedend tandvlees. ‘Dit is stralingsziekte, meneer. U kunt beter buiten wachten. Hij is waarschijnlijk al enige tijd ziek, maar deze kamer is heet.’

			‘Dodelijk heet?’

			De eod-man haalde zijn schouders op. ‘Dat is zonder instrumenten niet te zeggen.’

			Brighton kwam naast hem staan, haalde een Zwitsers zakmes uit zijn zak en trok de schroevendraaier eruit. ‘Kun je hiermee dat paneel openen?’

			‘Jawel, meneer,’ zei Samir mistroostig, terwijl hij het mes aanpakte. ‘Ik zal naar buiten komen om u te laten weten wat ik vind.’

			Ze konden voertuigen horen die voor het huis stopten en ze hoorden Caraway die tegen iedereen schreeuwde uit het huis weg te blijven en achteruit te gaan, omdat de bomkern blootlag – en om een hospik te halen voor de gewonde Cox en zijn andere seal.

			Het wapen zelf was iets kleiner dan een opbergkist van het leger en bijna even lang. Samir schroefde de zes schroeven los van het paneel dat toegang gaf tot de beschadigde groene ombouw van de bom en tilde dat voorzichtig op. Hij controleerde of aan de onderkant draden van een boobytrap waren bevestigd voordat hij het opzijzette. De moderne digitale klok die zichtbaar werd, stond op 22:14:03 en telde af in groene cijfers.

			Samir keek op naar Brighton. ‘Meneer, ik kan dit ding met geen mogelijkheid in 22 minuten ontmantelen, zelfs niet als ik de benodigde uitrusting had. De bom heeft een detonator met nieuwe bedrading en bijna zeker boobytraps. Het spijt me, maar onze tijd is op. We moeten hem van het eiland naar zee brengen.’

			‘Dat betekent een heli.’

			‘Jawel meneer, een heli met een kamikazepiloot. Kunt u een heli vliegen, meneer?’

			‘Nee,’ zei Brighton kalm.

			‘Nou, we kunnen hem er niet alleen op uitsturen. Ik neem aan dat de bemanning uit drie man zal bestaan.’

			Brighton schudde zijn hoofd. ‘Het heeft helemaal geen zin als jij meekomt, matroos.’

			‘Meneer, ik heb al lang genoeg naast dit ding geknield gezeten om binnen een jaar bijna zeker teelbalkanker te krijgen en ik wil dat mijn vrouw absoluut niet aandoen – niet voordat ze de kans heeft gehad zwanger te worden van een gezonde baby. Zorg gewoon dat we een heli krijgen, meneer... een snelle.’

			Brighton wist dat als hij naar buiten ging en in die hele krankzinnige toestand om een heli vroeg, de bom af zou gaan voordat iemand een beslissing kon of wilde nemen. Dus haalde hij zijn iPhone uit zijn zak en belde een nummer.

			Pope nam meteen op. ‘Ik heb van boven meegekeken, Commander. Ik heb de videostream van de drone gehackt. Heb je het wapen?’

			‘Zeker,’ zei Brighton. ‘Het is ingesteld om over 21 minuten te ontploffen en mijn eod-man zegt dat hij het niet in die tijd kan ontmantelen. We moeten een heli hebben en wel nu.’

			‘Om van het eiland te komen?’

			‘Inderdaad.’

			‘Er is bijna geen tijd,’ zei Pope, ‘maar ik zal mijn best doen. Hou je gereed.’

			Brighton legde de telefoon opzij, keek Samir aan en gaf de bom een trap. ‘Ik denk dat hij ons te pakken heeft. Wat denk jij?’

			Samir stond op en stak zijn hand uit. ‘Mag ik uw telefoon lenen, meneer?’ Hij slikte moeizaam. Ik moet mijn vrouw bellen...’
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			Naval Air Station North Island, Coronado Island, Baai van San Diego

			Ensign Joseph Fivecoat was een piloot van een SH-60 Seahawk met zoeken en redden als specialisatie. Hij maakte deel uit van het maritieme helikoptersquadron hsm 71. Ze noemden zichzelf de Roofvogels en als ze niet waren gestationeerd op nasni, maakten ze deel uit van Carrier Strike Group Three aan boord van de uss John C. Stennis (cvn-74). Fivecoat was 24 en van vaderszijde voor driekwart Cherokee. Hij was opgegroeid in de buurt van het reservaat in westelijk North Carolina als de jongste van vijf kinderen en bij de marine terechtgekomen via het trainingsprogramma voor reserveofficieren.

			Op het moment dat op de basis het alarm afging, was hij in zijn heli geklommen en had de motoren opgewarmd om in geval van nood meteen te kunnen opstijgen. Zijn commandant was de dag ervoor van de lijst van beschikbare piloten gehaald in verband met een oorinfectie en tot dusver was niemand als vervanger aangewezen. Hij had geen idee waarom alarm was afgegeven op de basis, maar hij wist dat de nationale defensietoestand overeenkwam met Cocked Pistol en hij was niet van plan om in geval van een aanval niet met zijn heli van de grond te kunnen, dus liet hij zijn rotorbladen langzaam draaien. Hij zat nog in de cockpit op bevelen te wachten, toen zijn squadroncommandant naast hem stopte in een marine Humvee en uitstapte.

			Fivecoat opende zijn deur. ‘Wat kan ik voor u doen, meneer?’

			‘Ken je de plaats waar Second Street uitkomt op Alameda?’ vroeg de commandant.

			‘U bedoelt vlak buiten de basis, meneer?’

			‘Inderdaad. Ik kreeg net een telefoontje van de minister van Defensie die mij bevel gaf de eerste helikopter die stond te roken naar die kruising te sturen. Jij bent de heli met een draaiende rotor, dus jij bent uitverkoren. Ik weet niet wat er verdomme aan de hand is, Ensign, maar het is kennelijk verrekte serieus, dus breng deze vogel de lucht in en zorg dat je daar komt.’ Hij gaf Fivecoat een klap op zijn schouder en sloot de deur.

			Fivecoat had zelfs geen tijd om te raden waarvoor de heli nodig was. Hij hing binnen zestig seconden in de lucht en vloog op minder dan tweehonderd voet over de basis naar het zuidoosten. Binnen een paar tellen kon hij de kruising van Second Street en Alameda Boulevard zien. Op de straat van een grote cirkel gemaakt van signaallampen en tientallen politiemensen en brandweerlui stonden als gekken met hun armen te zwaaien.

			‘Christus,’ mompelde hij half binnensmonds. ‘Daar moet een echt belangrijk iemand dood liggen te gaan.’

			De aanblik van de elektriciteitskabels stond hem niet aan, dus koos hij ervoor om recht tegenover de straat te landen op het terrein van de basis. Een paar mariniers waren de poort in de tweeënhalve meter hoge muur al aan het openen, omdat ze blijkbaar hadden begrepen dat hij de kabels liever wilde vermijden.

			Al voordat zijn wielen op de grond stonden, zag de jonge Ensign twee mannen naar de heli komen rennen die een rijdende brancard voortduwden. Er lag een groen blok op de brancard dat ongeveer het formaat had van de opbergkist aan het voeteneind van zijn bed in de kazerne. Hij zag dat iedereen angstvallig uit de buurt van de brancard bleef als die voorbijkwam. Zelfs de mariniers deden snel een stap achteruit toen de twee mannen – één ervan was gekleed in een korte broek en slippers – de brancard door de poort het terrein van de basis op duwden en op de heli afkwamen.

			Ze grepen elk een uiteinde van het blok en tilden het aan boord van het toestel. De kerel met de slippers klom op de stoel van de copiloot en de op het oog jongere Arabische knul stapte achterin bij het groene blok.

			Fivecoat zag de tatoeage van het kikkergeraamte en begreep dat hij een Navy seal was.

			‘Breng ons zo snel mogelijk zo ver mogelijk de zee op!’ zei de seal boven het geraas van de rotor uit. ‘En blijf laag. We hebben maar vijf minuten voordat het verrekte ding afgaat.’

			Fivecoat wierp een geschrokken blik naar achteren waar de jongere man tegen het tussenschot zat te staren naar wat nu een groene metalen kist bleek te zijn. ‘Tot welk ding afgaat?’

			‘Dat!’ zei Brighton en hij wees naar achteren. ‘De kernbom. Hebben ze je dat niet verteld?’

			Fivecoat schudde zijn hoofd en voelde zich vreselijk bedrogen. ‘Niemand heeft me een flikker verteld – alleen dat ik als de bliksem hierheen moest komen!’

			‘Godverdomme! Je zou een vrijwilliger zijn!’

			‘Ik ben verdomme nergens vrijwilliger voor!’

			‘Vier minuten!’ riep Samir achter hen.

			Brighton keek Fivecoat recht aan. ‘De keus is aan jou, knul. Je kunt opstijgen en als een held sterven door de Baai van San Diego te redden of je kunt hier op de grond blijven staan en samen met een half miljoen andere mensen sterven. Het spijt me dat het jouw enige opties zijn.’

			Fivecoat kon nergens anders meer aan denken toen zijn training het overnam en hij zijn voeten op de pedalen van de staartrotor zette. Hij trok de collective omhoog om de heli weer te laten opstijgen en keerde de neus van het toestel naar de Stille Oceaan. ‘Als jullie eruit willen springen,’ hoorde hij zichzelf zeggen, ‘is nu het moment.’

			Brighton glimlachte. ‘We komen met jou mee.’

			Fivecoat knikte, lette op de elektriciteitskabels terwijl de heli meer snelheid kreeg. Op een hoogte van nauwelijks honderdvijftig voet liet hij de basis achter zich en vloog naar het zuidwesten. ‘Als we recht naar het westen vliegen,’ zei hij, nadat hij een headset had gepakt om die aan Brighton te geven, ‘zijn we misschien nog te dicht bij Point Loma als hij afgaat.’

			‘Begrepen,’ zei Brighton die de headset opzette en de microfoon voor zijn mond draaide. ‘We gaan naar waar jij ons heen brengt.’

			‘Drie minuten!’ riep Samir.

			‘Moet hij steeds de tijd afroepen?’ vroeg Fivecoat door de microfoon.

			Brighton wierp een blik achterom waar Samirs ogen de tijdklok geen moment loslieten. ‘Ja, ik denk het wel. Hij hoopt dat de bom niet af zal gaan vanwege de corrosie.’

			Fivecoat knikte. ‘Oké, we doen 146 knopen. De maximumsnelheid van 275 kilometer per uur.’

			Brighton keek achterom naar het noordoosten en kon nog steeds Point Loma zien. ‘Kun je er niet wat meer uit persen?’

			Fivecoat keek hem fronsend aan. ‘Wie vliegt dit ding?’

			Brighton kon de met elkaar botsende emoties in de ogen van de jonge luitenant zien. Hij voelde zich tegelijk bedrogen en vastberaden. ‘Luister, voor wat het waard is, dit spijt me echt vreselijk.’

			‘Het is niet allemaal slecht,’ zei Fivecoat die strak vooruit keek naar de horizon en zich afvroeg of hij iets zou voelen als het gebeurde. ‘Ik zal de 29ste indiaan zijn die de Medal of Honor krijgt. Dat zal mijn moeder trots maken.’

			‘Ik weet zeker dat ze al trots is.’

			‘Twee minuten!’

			‘Nauwelijks genoeg tijd om een liedje te zingen,’ mompelde Brighton die aan zijn zoon dacht. Hij had zijn vrouw niet gebeld, omdat hij te bang was, te bang om haar aan het huilen te brengen, iets waar hij nu al maanden voor was teruggeschrokken.

			Hij grinnikte ironisch, verbaasd door het feit hoeveel gemakkelijker het was te sterven dan het hart te breken van een vrouw die het niet verdiende.

			Hij hoorde Fivecoats stem in de koptelefoon die hem vroeg: ‘Wat is er zo grappig?’

			‘Eigenlijk niets. Ik zat net na te denken over mijn lafheid.’

			Fivecoat wierp een blik opzij. ‘En jij vliegt vrijwillig met een verrekte kernbom de verre blauwe einder tegemoet.’

			‘Ja, dat doe ik,’ zei Brighton. Toen lachte hij. ‘Als je dat maar weet.’

			‘Eén minuut!’

			Brighton keek achterom met de lach nog in zijn ogen. ‘Nog een laatste bekentenis?’

			Samir keek hem een ogenblik bedroefd aan, maar toen spleet zijn gezicht eindelijk in een grijns. ‘Als kind trok ik me altijd af terwijl ik aan tante Rida dacht! Ze sprak geen woord Engels, maar ze had geweldige tieten.’

			Brighton lachte. ‘Die van mij is erger. Ik wilde mijn vrouw verlaten voor een ander.’ Hij gaf een klap op de helm van Fivecoat. ‘En jij?’

			Fivecoat keek hem aan met een zwaarmoedige glimlach. ‘Ik was een keer...’ Hij zag het silhouet van een oorlogsschip met drie rompen. De trimaran voer op minder dan een kilometer aan stuurboord op volle snelheid recht naar het noorden. ‘O, verdomme... we hebben de Coro­nado om zeep geholpen.’

			Brighton draaide met een ruk zijn hoofd om en zag ‘De Kroon van de Vloot’, de uss Coronado (lcs-4), een oorlogsschip uit de Independence-klasse dat was ontworpen met stealthtechnologie om mogelijke asymmetrische bedreigingen in de zone dicht bij de kust te bestrijden.

			Brighton tikte met zijn vingertoppen tegen het glas. ‘Sorry, jongens.’

			De RA-115 ontplofte op ongeveer elf kilometer ten zuidwesten van Point Loma met een kracht van 1,8 kiloton. De heli verdampte in een microseconde met iedereen aan boord. De schokgolf vernietigde alles binnen een straal van twee kilometer en dat was niet alleen de Coronado, maar ook een drietal trawlers en een handvol zeilboten. Honderden tonnen zeewater werden in een flits aan de kook gebracht en de paddenstoelwolk steeg in de volgende paar minuten tot een hoogte van bijna twintigduizend voet en was kilometers landinwaarts nog zichtbaar.
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			Edwards Air Force Base, Zuid-Californië

			De drone volgde de heli niet de zee op. Hij bleef boven de Baai van San Diego hangen en hield de heli die op een hoogte van minder dan tweehonderd voet boven de oceaan snelheid maakte, gevangen in zijn krachtige lens.

			‘Ik begrijp het niet,’ zei Hagen, terwijl hij naar het scherm staarde. ‘Waarom zijn die eod-mannen in de helikopter gestapt, terwijl er niets is wat ze kunnen doen?’

			Generaal Couture wierp hem een vlijmscherpe blik toe. Hij hield met zijn ene hand zijn elleboog vast en liet zijn kin op zijn vuist rusten bij het kijken naar de heli die wegvloog over de oceaan. Hij draaide zich om naar de liaisonofficier van de marine en vroeg op gedempte toon: ‘Het is een beetje laat om dit te vragen, Ken, maar zijn jullie kustvaartuigen gewaarschuwd?’

			‘Jawel, meneer,’ antwoordde de kapitein van de marine, ‘maar het ziet ernaar uit dat we de Coronado weleens zouden kunnen verliezen. We weten niet wat er is gebeurd, maar tot een paar minuten had ze het bericht om het gebied te verlaten niet ontvangen.’

			De president draaide zich om. ‘Gaan we een oorlogsschip verliezen?’

			‘Helaas, meneer de president, daar ziet het wel naar uit. We weten niet of ze het eerste bericht om het gebied te evacueren verkeerd heeft begrepen of dat het iets anders was, maar tot een paar minuten geleden voer ze recht op de baai af. Als ik zou moeten speculeren, meneer, dan vermoed ik dat ze het eerste bericht verkeerd heeft geïnterpreteerd als een verzoek om hulp te bieden bij de evacuatie van nasni. Ze heeft een paar Sea Stallions op het dek staan.’

			‘Hoe groot is de bemanning?’

			‘Zeventig, meneer de president – om en nabij.’

			De president draaide zich net op tijd weer terug naar het scherm om een felle lichtflits te zien. Bijna iedereen in het vertrek slaakte een geschrokken: ‘O, mijn god!’ Het beeld viel even uiteen in afzonderlijke pixels, maar dat ging snel voorbij en de groter wordende paddenstoelwolk werd vanwege het hoge standpunt van de drone net onder de horizon zichtbaar.

			Op zeeniveau had de explosie plaatsgevonden op zesenhalve kilometer achter de zichtbare horizon die op ongeveer vijf kilometer buiten op zee lag.

			De president wendde zich tot de waarnemend directeur van Binnenlandse Veiligheid. ‘Zijn jouw mensen op weg naar San Diego?’

			‘Op ditzelfde moment, meneer de president. Elke beschikbare vliegmachine, helikopter, vrachtwagen en spoorwagon. Onze aankomst zal niet georganiseerd verlopen, maar we zullen er sneller zijn dan na Katrina. Ter plaatse gaan we alles regelen, zoals ze dat ook in Normandië deden, meneer de president.’

			‘Nou, het wordt godverdomme weleens tijd dat iemand iets doet!’ verklaarde de president. Hij wendde zich naar Couture. ‘Zet het beeld alsjeblieft uit, generaal. Ik wil niet afgeleid worden, terwijl ik aan het praten ben.’

			Couture gaf de luitenant van de luchtmacht een teken om het beeldscherm uit te zetten. ‘Luister goed,’ zei de president meer tegen zijn kabinet dan tegen wie ook. ‘Bij de gratie Gods en dankzij de zelfopoffering van enkele erg dappere mannen zijn wij erin geslaagd een stad van de vernietiging te redden. Maar de bevolking van San Diego zal doodsbang zijn voor radioactieve neerslag. Zij zullen behoefte hebben aan onze praktische hulp en morele steun. Dus pak allemaal de telefoon en bel stuk voor stuk jullie kantoor om ervoor te zorgen dat jullie mensen klaarstaan om op elke mogelijke manier bij te springen. Als jullie kantoor geen blauwdruk heeft liggen om bij een crisis van deze aard hulp te bieden, dan wil ik dat jullie die bedenken! En denk ook hieraan... jullie zullen mij allemaal naar San Diego vergezellen zodra de deskundigen op nucleair gebied dat veilig achten.’

			Hij wendde zich tot Couture. ‘Even tussen ons, generaal.’

			De twee mannen stapten bij de anderen vandaan met Hagen die erachteraan kwam om vlak naast de president te blijven staan.

			‘Meneer de president,’ zei Couture, ‘sta me toe mijn verontschuldigingen aan te bieden voor mijn eerdere uitbarsting. Dat was onvergeeflijk. Ik zal meteen mijn ontslag indienen.’

			De president schudde zijn hoofd. ‘Daar praten we niet meer over.’ Hij legde zijn hand op de schouder van de generaal en dacht blijkbaar diep over iets na. ‘Generaal, ik wil dat je zo gauw mogelijk plannen opstelt voor een andere smu, een Special Mission Unit die zich speciaal moet toeleggen op binnenlandse operaties... zoiets als ST6/Black, maar dan meer gespecialiseerd. Jij moet de details uitwerken met jouw mensen, maar het enige doel van de eenheid zal zijn dat wordt afgerekend met kernwapens die de Verenigde Staten worden binnengesmokkeld. De eenheid zou helemaal moeten bestaan uit mensen van speciale operaties en aan beide kusten zouden zich verscheidene teams moeten bevinden die tegelijkertijd in staat moeten zijn om op verschillende bedreigingen te reageren. Het zou ook een geheime eenheid moeten zijn – althans in theorie. Begrepen?’

			Couture slaagde er goed in zijn verrassing te verbergen. ‘Jawel, meneer de president.’

			‘En nu het krankzinnige deel,’ ging de president verder. ‘Bob Pope zal de leiding krijgen over de smu en hij zal direct rapporteren aan het kantoor van de president. Voor mij geldt dat als er geen ruimte bestaat tussen de president en het lanceren van een kernwapen, dat er dan ook geen ruimte moet bestaan tussen hem en het team dat ze probeert te vinden. Ik weet dat Pope onuitstaanbaar is, maar hij is op het moment ook de best gekwalificeerde man voor dat karwei.’

			Tim Hagen stapte dichter naar de president toe. ‘Meneer, dit is misschien niet het beste moment om te beginnen met het vaststellen van nieuw beleid. Misschien zouden we hierover moeten praten nadat...’

			De president keek hem aan met een uitdrukking van ergernis. ‘Tim, ik zou tegen het eind van de week jouw ontslagbrief willen hebben.’

			Hagens mond viel open, terwijl de president Couture meevoerde en verderging met het onder woorden brengen van zijn gedachtegang.

			‘Dit is niet de laatste kernbom waarmee we te maken zullen krijgen, generaal. Deze mensen zullen het steeds en steeds weer blijven proberen tot ze ons te pakken krijgen. Daar ben ik nu van overtuigd. Ben je het daarmee eens?’

			‘Ja, meneer. Ik ben bang van wel,’ reageerde Couture. ‘Het is de nieuwe dreiging van onze tijd. Hoe staat het met Master Chief Shannon? Moet ik Pope voorstellen dat hij de leiding krijgt over de training van deze nieuwe smu?’

			De president knikte. ‘Ja. Als jij denkt dat Shannon daarmee zal instemmen. Hoewel ik denk dat hij ons intussen het liefst naar de hel zou wensen.’

			Couture glimlachte. ‘Ook al geloven we liever wat anders, meneer de president, maar mannen als Shannon en Pope werken niet voor ons. Zij dienen een hogere macht – een ideaal. Het is alleen onze taak ze in bedwang te houden. Ze zijn bijzonder waardevol, daarover kan geen twijfel bestaan. Maar we mogen van geluk spreken dat ze zo zeldzaam zijn.’

		


		
			Epiloog

			Een maand na de ontploffing van de RA-115 voor de kust van San Diego zat Master Chief Gil Shannon tussen zijn vrouw Marie en Senior Chief Terry Leskavonski (alias Alfa) te midden van een grote, maar toch vertrouwde menigte van familieleden en belangstellende waarnemers van de marine van de Verenigde Staten op de Arlington National Cemetery waar vier houten kisten stonden opgesteld naast de foto’s van Navy seal Lieutenant Commander Jedidiah Brighton, Ensign Joseph Fivecoat, Petty Officer Eerste Klasse Adam Samir en Navy seal Petty Officer Tweede Klasse Christian Santiago. Alleen de kist van Santiago bevatte een lichaam.

			In San Diego gingen de ziekenhuizen nog steeds zwaar gebukt onder de vele mensen die behandeld wilden worden voor zowel echte als ingebeelde stralingsziekte. Maar het fema (Federal Emergency Management Agency), het federaal bureau voor rampenbestrijding, was onder de vleugels van het dhs (Department of Homeland Security), het ministerie van Binnenlandse Veiligheid, binnen twaalf uur na de ontploffing met erg veel mankracht in het westen aangekomen. Ondanks veel verwarring, overbodige activiteiten en opeenvolgende stroomstoringen, waren ze erin geslaagd een algehele ineenstorting van de nooddiensten in de hele stad, zoals die had plaatsgevonden na de orkaan Katrina, te voorkomen.

			Zoals gebruikelijk waren de nieuwsdiensten druk bezig met het beroemd maken van talloze heroïsche en onvermoeibare Amerikanen die opvielen tegen de achtergrond van de ramp... artsen die weigerden hun patiënten in de steek te laten in zones waar de fall-out het ergst was, politieagenten en brandweerlieden die in besmette gebieden bleven zonder deugdelijke beschermende kleding tot de laatste inwoners waren geëvacueerd en alledaagse Amerikanen die volstrekte vreemdelingen hadden gered van allerlei gevaren tijdens de doodsangst en massale paniek die de stad in hun greep hadden gehouden tijdens die eerste 24 uur van besmetting en duisternis.

			Delen van de stad zouden maanden en misschien wel jaren verlaten en afgegrendeld blijven en alleen de tijd kon leren hoe lang het ging duren voordat de gevreesde tekenen van kanker zouden gaan verschijnen. Enkele voorlopige schattingen voorspelden wel dertigduizend doden in de volgende tien jaar als gevolg van de blootstelling aan de radioactieve isotoop jodium 131.

			Al Qaida en Tsjetsjeense terroristische groepen hadden zich vreemd stilgehouden in de dagen na de gebeurtenis en niemand eiste meteen de verantwoordelijkheid voor de aanval op. De ‘experts’ op de televisie kwamen met elke mogelijke verklaring hiervoor, van geschoktheid tot angst en een aanval onder ‘valse vlag’. Maar na de tiende dag hadden groepen van zowel Al Qaida op het Arabisch schiereiland als de Rijadus-Salichin Brigade van Martelaren in Tsjetsjenië niet alleen de verantwoordelijkheid voor de nucleaire aanvallen opgeëist, maar meteen ook gedreigd met een derde aanval binnen een jaar. Dit had meteen een kortstondige paniek veroorzaakt onder de erg schrikachtige Amerikaanse bevolking, want een nucleaire dreiging was niet langer alleen maar een dreiging. Het was een doeltreffende vorm van terrorisme geworden.

			De natie begon intussen echter tot rust te komen, hoewel het ‘San Diego Incident’ nog steeds bijna het enige was waarover iedereen praatte. De ontploffing had weliswaar plaatsgevonden op 9/11, maar al gauw werd niet meer met de datum naar de ramp verwezen. Blijkbaar had de term ‘Tweede 9/11’ niet zo goed gewerkt bij de eerste talkshows in de media en de term ‘New Mexico Incident’ was eigenlijk al de norm geworden voor het benoemen van toekomstige nucleaire aanvallen op het land.

			De president van de Verenigde Staten stapte het podium op zonder aantekeningen in wat voor vorm dan ook en er waren geen autocues of televisiecamera’s. De nationale herdenkingsdienst voor de vier helden zou de volgende dag worden gehouden en alle nieuwszenders wilden die maar al te graag uitzenden.

			‘Het is een eer om hier vanmorgen te spreken,’ zei de president die er zeer ernstig en presidentieel uitzag in de warme gloed van de opkomende zon. ‘Om te beginnen zou ik u willen vragen mij te verontschuldigen voor de informele aard van deze toespraak. Omdat wij een besloten bijeenkomst hebben op deze prachtige en zeer eerbiedwaardige plaats, zou ik graag wat informeler spreken dan normaal mogelijk zou zijn voor een man in mijn positie.’

			Hij schraapte zijn keel en liet zijn ogen over de directe familieleden van de vier overleden helden op de eerste rij gaan. ‘Wij zijn hier bijeen om vier dappere mannen te gedenken aan wie deze natie meer verschuldigd is dan we ooit zouden kunnen beginnen te vergoeden. Mannen die bereid waren hun eigen leven te geven zodat duizenden anderen konden blijven leven. Een offer als dit is niet onbekend. Het komt maar al te vaak voor. Alleen heeft een dergelijk offer zelden zo’n directe invloed gehad op het menselijk ras. Eigenlijk weet ik niet zeker of er in de hele menselijke geschiedenis een offer is geweest dat hiermee te vergelijken was – met als mogelijke uitzondering, voor degenen die daarin geloven, de kruisiging.’

			Hij gebaarde naar de kisten en foto’s die rechts van hem stonden. ‘Dankzij deze vier onzelfzuchtige Amerikanen zijn er nog altijd letterlijk tienduizenden generaties die erop wachten om geboren te worden. En dat is iets ongelooflijks als je even de tijd neemt om erover na te denken. Dat is het echt. En alleen al dit feit is reden genoeg om deze dappere mannen voor de rest van de menselijke geschiedenis onsterfelijk te maken.’

			De president sprak nog een minuut of tien en toen hij klaar was, stapte hij opzij om Lea Brighton een paar indroevige minuten op het podium te geven. Zij werd gevolgd door de oudere en beheerste Cheryl Fivecoat. Nadat mevrouw Fivecoat iedereen had verteld hoe trots haar zoon Joseph was geweest op het feit dat hij helikopterpiloot was, liep een ontredderde Sheila Samir naar het podium. Ze stortte totaal in voordat ze ook maar de helft had gezegd van wat ze had willen zeggen en lag een hele minuut snikkend in de armen van de president die zijn eigen tranen niet kon binnenhouden toen hij haar probeerde te troosten.

			Op dat moment was er geen droog oog in de menigte meer te bekennen. Zelfs Gil moest door zijn ogen wrijven en hij fluisterde tegen Marie: ‘Ik moet het de man nageven. Hij had dit vandaag niet hoeven doen, maar voorafgaand aan de nationale ceremonie van morgen wilde hij de weduwen een kans geven zichzelf te zijn. Een soort generale repetitie.’

			Marie knikte, terwijl de tranen over haar eigen wangen rolden.

			Een dag eerder was het hun dag van beproeving geweest. Ze hadden aan het uiteinde van diezelfde nationale begraafplaats een grote begrafenis bijgewoond waarbij twee seals van Gils team samen met Buck Ferguson en diens twee jongste zoons, alle drie oud-mariniers, ter ruste waren gelegd. Van de vijf hadden vier hun leven gegeven bij het verdedigen van Marie en haar moeder Janet die nog steeds in het ziekenhuis lag, maar over niet al te lange tijd daaruit zou worden ontslagen. (Ook fbi-agent Spencer Starks en Oso Cazador waren goed aan het herstellen.)

			Zodra Sheila Samir haar beheersing had hervonden, liep de president met haar terug naar haar stoel en hielp haar weer te gaan zitten naast Nancy Santiago die te verlegen was om op het podium te gaan staan.

			Een geweergroep van de US Navy die vijftien meter verderop stond en was samengesteld uit zeven matrozen die waren gekleed in het traditionele, donkerblauwe marine-uniform compleet met de witte ‘dixie-cup’-muts, bracht toen een militair saluut van drie salvo’s met M14-geweren. Enkele ogenblikken daarna begon een bugelspeler die gekleed in hetzelfde uniform dertig meter verder tussen de grafstenen stond, de ‘Taptoe’ te spelen.

			Er lag geen vlag op de kisten, omdat iedereen ermee had ingestemd de ceremonie van het opvouwen en presenteren van de vlag te bewaren voor de volgende ochtend als de camera’s erbij waren.

			Toen die formaliteiten waren geweest, stonden veertig seals van seal Team III op van hun stoel en verdeelden zich in twee groepen. Twintig mannen stonden in een rij voor de kist van Lieutenant Commander Brighton en twintig stonden in een rij voor de kist van Petty Officer Santiago. Elke seal haalde bij het lopen langs de kist het drietandinsigne van zijn uniform en bleef dan staan om de drietand met een harde klap op het gelakte houten oppervlak van het deksel te smakken. Daarbij werd er zorgvuldig op gelet dat de insignes op gelijke afstanden en precies recht lagen. De klappen waren van afstand hoorbaar en toen de seals klaar waren met hun ceremoniële vertoon van respect voor hun gevallen kameraden, zagen beide kisten eruit alsof ze waren versierd met een enkele ingelegde strook goud.

			Gil keek Alfa aan en zei op gedempte toon iets in zijn oor. Toen stonden beiden op uit hun stoel, haalden de drietand van hun eigen uniform en liepen door het middenpad naar de kisten. Tot verrassing van iedereen passeerden ze de kisten van Brighton en Santiago. Gil bleef staan bij de kist van Ensign Joseph Fivecoat en Alfa bleef staan bij de kist van Chief Petty Officer Adam Samir. Elke man stak zijn hand uit boven zijn hoofd. Toen gaf Gil een knikje waarop ze tegelijk hun drietanden op de kisten smakten.
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SCOTT MCEWEN
De Sniper en de Wolf

seaL-scherpschutter Gil Shannon moet samenwerken met een onwaarschijn-
ijke bondgenoot om te voorkomen dat terroristen een spoor van verwoesting
door Europa trekken.

Hij jaagt op ‘de Wof, een solitair opererende sluipschutter uit het Russische
leger, die zich bij Tsjetsjeense terroristen heeft aangesloten. Maar Shannon
verandert van jager in prooi wanneer een verrader die cen hoge functie
bekleedt bij de Amerikaanse regering informatie over zijn missie doorspeek.

‘Shannon moet hulp zoeken bij een onwaarschijnljke bondgenoot, een levens-
gevaarlijke Russische commando. Wanneer z tot de ontdekking komen dat
de Wolf slechts cen radertie is in een wereldwijd terroristisch complot, met
als doel de Amerikaanse economie en de stabiliteit van de westerse wereld te
ondermijnen, moeten Shannon en zijn geheime team de terroristen vinden
‘voordat ze hun plan kunnen uitvoeren.

‘Shannon komt tegenover talloze vijandeljke strijdersin heel Europa te staanin
deze filmische en realistische militare thrille, die eindigt met de confrontatie:
tussen Gil en de enige sniper ter wereld die hem misschien kan evenaren. Zal
hij het overleven?

Scott McEwen is medeauteur van American Sniper, de autobiografie van Chris
Kyle, die lange tijd boven aan de bestselleljst van The New York Times heeft
gestaan. Dat boek werd verfilmd door Clint Eastwood met Bradley Cooper in
de hoofdrol.

158N 978 90 452 0995 1| 158N e-book 978 90 452 35 0

Lees ook van Scott McEwen

Ghost Sniper
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‘De harde realiteit is dat McEwens fictie dicht bij de waarheid ligt.
Weinig schrijvers durven die onder ogen te zien. McEwen wel, en jij

zou dat ook moeten.
- Brandon Webb, voormalig Navy SEAL en New York Times-best-

sellerauteur van The Red Circle

Als het meedogenloze Tsjetsjeense terroristen lukt om een Rus-
sisch kernwapen uit de Koude Oorlog over de Mexicaans-Ameri-
kaanse grens te smokkelen, ziet de president zich tegen zijn zin
gedwongen de enige eenheid te heractiveren die geschikt is hen
te stoppen: Navy SEAL-sluipschutter Gil Shannon en zijn team van
SEALs en Delta Force.

In Doelwit Amerika zijn Gil en zijn team herenigd als een onofficiéle
Special Ops-eenheid die tegen de klok moet racen om het land te
redden van nucleaire vernietiging in een scenario dat dichter bij de
werkelijkheid ligt dan veel mensen zich durven voor te stellen.

‘Gil Shannon is het meest verslavende thrillerpersonage van dit
moment. Lees Doelwit Amerika en je weet waarom: snelvuur-
actie, onvergetelijke karakters, en explosieve scénes.

- Richard Miniter, New York Times-bestsellerauteur van Losing
Bin Laden, Shadow War en Leading from Behind

Scott McEwen is medeauteur van Ame-
rican Sniper, de autobiografie van Chris
Kyle, die lange tijd boven aan de bestsel-
lerlijst van The New York Times heeft
gestaan. Dat boek werd verfilmd door
Clint Eastwood met Bradiey Cooper in
de hoofdrol. McEwen is strafrechtad-
vocaat in San Diego, Californié, en on-
dersteunt een aantal militaire liefdadig-
heidsorganisaties, waaronder de Navy
SEAL Foundation.
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JACK COUGHLIN
Sniper-serie
Kill Zone

Jack Coughlin gebruikt zin ervaringals scherpschutter b de Us. Marines en glet
dat samen met de explosieve situate in het Midden-Oosten en de Amerlkaanse
drang tot daadkracht in een hyperrealistische en bloedstollende thriler

“Zinderendeactie, poltieke Inrige, gave gadgets en hyperrealistisch’ - Lee Child

‘Coughlin, een gerenommeerd scherpschuter, beschrift het strjdtoneel met
Indrukwekkende accuratesse: - The Washington Post

158 978 90 4521626 | 158 e-book 978 90 452 172 5

Onder schot
“Ulterst vernufilg gedaan, zoete herinneringen oproepend aan Clancy’s
Patriot Games en dan vooral de Jack Ryan gespeeld door Harrison Ford”
~ Vrlj Nederland Detective & Thrillergids
158 78 90 452 11633 | 158 e-book 978 90 452 0874 9
Zwarte Cobra

“Zwarte Cobra 1s een ‘meer voor mannerrboek,
voor de liefhebbers om van te smullen.  Hebban.l

158 978 90 452 0816 9| 158 e-book 78 90 452 08268
Het doelwit
‘Spannend, met originele acties? - NBD Biblion
15BN 978 90 452 0837 4 | 15BN e-book 978 90 452 0847 3

Zuiver schot

“Voormalig Marine Coughlin en bestsellerauteur Davis combineren een
geloofiwaardig plot met realstische beschriving van moderne oorlogsvoering.
De climasx zal lezers laten lappen en julchen: - Publihers Weekly

15BN 978 90 452 0939 5 | 158N e-book 978 90 452 0949 4
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JOSHUA HOOD
Hoogverraad

Search & Destroy-thriler

“Hooguerraad 1s een nleuw toppunt n het miltairethrller-genre’
- Dalton Fury, auteur van Kill Bin Laden en Black Site

‘Mason Kane was een loyale soldaat entrotsom id te2n van e clandestiene, elte-
eenheid Anvil Program: een groep black-ops-commando’ die vanuit de schaduw
opereert. Geen misste s te moeilik of te gevaarlik voor deze doorgewinterde
stijders. Er Is geen plek op de wereld waar ze niet met chirurgische precisie en
zonder een spoor na telaten, dood en verderf kunnen zaalen onder terroristen.
Maar de dag dat 2y/n commandant een onschuldige Afghaanse familie liet
‘vermoorden - als onderdeel van cen verknipt plan om de bemoeenis van de
VS in het Midden-Oosten te verlengen - keerde hi) hun de rug toe. Kane neemt
afscheld van het team dat jarenlang als een hechte familie voor hem was.

Door dit misdadige bevel te welgeren, wordt Kane het doelwit van zjn voormalig
team en heeft h) geen enkele andere keuze dan te vluchten. Plotseling moet hi)
2ich zlen te redden tegen de best getralnde soldaten ter wereld. Vertrouwend
op zijn unieke survival skills en de hulp van geheim agente Renee Hart, moet
Kane z1jn belangrijkste missi tot nu toe volbrengen: de samenzwering aan het
licht brengen die tot aan de hoogste reglonen van de regering ljkt te gaan en de
‘gevaarljkste eenheld ter wereld weerhouden van hun hoogverraad.

Hoogvernaad neemt de lezer mee naar de frontlnie van de
War on terror met zoveel detail dat J bijna zelf dekking wilt zoeken!

- Scott McEwen, co-auteur van American Sniper en De Siper en de Wolf
Joshua Hood was vif Jaar lang lid van de 82nd Alrborne Division en werd meer-
dere keren uitgezonden naar Irak en Afghanistan. Tegenwoordig Is hy fulltime
1id van een swar-team In Memphis, Tennessee.
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Rick Campbell
DE TRIDENT DECEPTIE

“Lezers die Tom Clancy missen, zullen dit boek met open armen
ontvangen - Publishers Weekly

‘De Trident Deceptie is een thriller die aankomt als een vuistslag.
Een meesterwerk” ~ Dalton Fury, ex-Delta Force en auteur van
‘The New York Times-bestsellers Kill Bin Laden en Tier One Wild

Tijdens een routinepatrouille, krijgt de USS Kentucky - uitgerust met
langeafstandsraketten met kernkoppen — een bevel om te vuren. Wat
de bemanning niet weet, is dat het bevel niet uit het Witte Huis komt,
‘maar van een schimmige groep die de westerse inlichtingendiensten
heeft geinfiltreerd en van plan is om de Kentucky voor hun eigen duis-
tere agenda te gebruiken.

Iran heeft zojuist zijn eerste kernwapen geproduceerd. Tien dagen
later moet dat neerkomen op het doelwit: Israél. De geheime groep in-
filtranten wilde dit voorkomen met een vervalste lanceringscode om
juist Iran aan te vallen. Als de echte inlichtingendienst dit plan ontdekt
n het bevel probeert in te trekken, bljkt tot hun ontzetting dat de Ker-
tucky nergens meer op reageert.

Een hooggeplaatste officier bij de marine begint een race tegen de
Klok om de duikboot, waar zijn eigen zoon op dient, tegen te houden
voordat er een nucleaire oorlog uitbreekt. Als de samenzwering zich
ontvouwt en het bedrog veel dieper bljkt te gaan dan gedacht, is het
aan hem om het onmogelijke te doen: hij moet niet alleen de levens van
miljoenen mensen redden, maar ook de wereld zelf..
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